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INTRODUCTION

A la veille de la seconde guerre mondiale, Gust&tellaume
rencontra a plusieurs reprises André Ombredane,das auteurs du
Syndrome de désintégration phonétique dans I'aphasuvrage
considéré comme un texte fondateur en matiére di®leguistiqué. Le
déclenchement de la guerre interrompit définitivememut projet de
collaboration, Ombredane s'expatriant en Argentihenous reste
toutefois de ce dialogue avorté une déclaratiosddlaume, rapportée
par André Jacob, dont on ne s'est jusqu'a présedite gpréoccupé
d'évaluer la crédibilité : Guillaume prétendait gquétait dans le domaine
de la « psychopathologie et de la psychophysioldgiéangage » qu'on
devait attendre les « confirmations décisives dadiges %

Comment éprouver la valeur d'une telle déclarati®n Le
développement des recherches sur les pathologiedamyage, en
particulier sur l'aphasie, donnerait-il raison attee postulation
guillaumienne relative au caractére réaliste desyatématique du
langagé ? On mesure peut-étre mal, derriere leur simpglida limpidité
de leur formulation, que de telles questions ouvdes problemes dont
la résolution présente de grandes difficultés.

Difficultés de nature extrinséque d'une part,essde I'organisation,
ou plus précisément des cloisonnements, qui régisse France la
recherche universitaire : la linguistique guillaemie n'est connue de
maniéere approfondie que par des chercheurs de fiorméttéraire,
linguistes ou philosophes, qui n‘ont a priori acuaison de posséder
les compétences requises pour traiter de questioftrdre
neuropsychologique. Inversement, les cliniciens cisfiétes des
pathologies du langage, bien qu'ils soient couttsnides pratiques

1 ALAJOUANINE, T., OMBREDANE, A., DURAND, M., Le syndrome de
désintégration phonétique dans I'apha$taris, Masson, 1939.
2 Cf. JACOB, A.,Les exigences théoriques de la linguistique selost&e Guillaume
Paris, Klincksieck, 1970, p. 67.
3 La linguistiqgue guillaumienne est indifferemmenbmmeée psychomécanique du
langage psychosystématique du langaggystématique du langagéous utiliserons
préférentiellement la derniére de ces trois dénatiuns, plus sobre que la seconde et
moins désuete que la premiere.
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interdisciplinaires, ne semblent guére avoir accéa systématique du
langage, sans doute parce que leur interdiscijtindargement dominée
par le paradigme cognitiviste, les oriente en Borers les linguistiques
contemporaines d'origine américaine. Il n'est déspas étonnant - et on
ne saurait leur en faire le reproche - qu'ils nergayuére concernés par
I'influence de la mouvance guillaumienne, qui tajdte prés ou de loin,
un nombre considérable de linguistes francais.

A ces premiers obstacles, s'ajoutent d'autresculiiés, d'origine
intrinséque, qui apparaissent des que l'on cheacbéterminer l'angle
d'approche le plus favorable a I'étude des relatientre aphasie et
systématique du langage. Car il semble que legégtes les plus
naturelles, les plus évidentes de prime abord,nsqiesstement celles
dont la théorie linguistique étudiée retire le nawan bénéfice, au sens
d'un approfondissement ou d'une corroboration. &&tlle cas, nous
parait-il, de l'exploitation de la systématique kngage dans une
perspective orthophonique ou encore des tentatieesaractérisation
linguistique des pathologies du langage inspirées gbrincipes
guillaumiens. C'est sur cette derniére voie quegagea naguere Charles
Bouton, en 1982, appelant de ses voeux une neungtitge
guillaumienne, et renongant quelques années pitdsntan seulement a
ce projet d'une psychomécanique de I'aphasie,amai a tout espoir de
fonder une pratique neurolinguistique sur une fieélarguistique quelle
gu'elle soit. Quant a l'approche rééducative, deux ancienndiriaas
de Guillaume, Denise Sadek-Khalil et Gisele Gelbemt montré
comment il est possible de s'inspirer de la sydtiéoa du langage pour
I'élaboration de techniques orthophoniguedMais si une telle

4 Voici ce qu'écrivait Bouton en 1982 : « Ma conint est que l'immense trésor que
représentent les écrits de Gustave Guillaume, cpuxsont déja publiés comme les
inédits, recéle quantité d'éléments dont pourreitrbusement s'enrichir une réflexion
neurolinguistique encore a la recherche de ses le®diaguistiques » (BOUTON, C.,
« Psychomécanique et neurophysiologie du langa§gstématique du langaggActes

du colloque de psychomécanique du langage tenib-lésavril 1982 & Québec), A.
LESAGE (dir.), Lille, P.U.L., 1984). En 1989, le mé auteur conclut ainsi un bref
exposé de quelques theéses guillaumiennes évembeeite exploitables en
neurolinguistique : « Si I'on accepte la portédadéémonstration de G. Guillaume, il s'en
suit [sic] que l'articulation essentielle de I'adie [sic] langage, le pivot, repose dans la
période du diasteme au moment du cinétisme deitimnsu fait des diverses opérations
mécaniques et physiologiques qui se situent duratie période. Mais est-ce suffisant
pour en faire un modéle que I'on puisse accepbes gu'il parait quelquefois dépassé ? A
la fin de notre quéte, un peu décevante, nous serbiea forcés de reconnaitre que nous
ne trouvons pas de modele [linguistique] satisfdisa (BOUTON, C., «Lla
neurolinguistique en 1989 : permanences et évaolutjibangages1989, p. 11-19).

5 Cf. notamment : GELBERT, Gl,jre, c'est vivre. Comprendre et traiter les troeblde

la parole, de la lecture et de I'écrityr@aris, O. Jacob, 1994 ; SADEK-KHALIL, D.,
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exploitation de la linguistique guillaumienne sesélé fructueuse en
matiére thérapeutique, la théorie elle-méme n'yuvigo guére
d'enrichissement. Car seuls quelques grands pesciirecteurs sont
utilisés, et en outre l'apport spécifiquement guithien est étroitement
mélé a celui qui est issu de la pratique persoamgices orthophonistes.
Il est donc difficile, en cas d'efficacité au plegeducatif, de faire la
différence entre ce qui est di a la pertinence alelifguistique
guillaumienne et a I'habileté des thérapeutes.

Ces démarches nous semblent critiquables danesars ou elles
paraissent prématurées. Une tache préalable semdtomplir, visant
essentiellement a éviter I'asservissement d'ur@ptiie a l'autre. Car
comment se livrerait-on a une caractérisation guiilienne des troubles
linguistiques dans l'aphasie sans prendre pournargemptant les
données de la neuropsychologie du langage ? Et eamappliquer la
systématique du langage a la rééducation de I'ephkass s'interdire en
méme temps, comme le suggeére le terrapplication toute perspective
critique sur la théorie utilisée ? S'il est vraeda vigueur d'une pensée
se mesure a l'aune de sa portée critique, nousunmps que refuser de
nous engager sur la voie d'une réflexion qui secld@pe au prix de
I'acceptation aveugle des principes qui la nownss

Or, le souci d'éviter autant que possible de pnéswce qui devrait
étre interrogé, aussi bien en matiére linguistiqugue
neuropsychologique, conduit inéluctablement a uréegde fondements
ultimes. En derniére instance, on ne pourra dés dmere éviter la
confrontation aux grandes questions métaphysiqées & I'ontologie du
langage et au probléeme psychophysique miad-body problendes
anglo-saxons. Sans avoir la naiveté de croire enpdasibilité
d'échafauder un systéme rationnel d'explicationrdabtés humaines a
partir de quelque vérité premiére, il ne semble pam, toutefois,
d'attendre d'une réflexion philosophique sur Ig#ye et son incarnation
en I'homme, I'établissement d'une base épisténtplegsur laquelle
puisse s'appuyer une étude de la pathologie dadgngi I'on entend par
Ia une simple mise au jour des présupposés métigplgsvéhiculés par
les théories utilisées ainsi que la dénonciatiémahtuelles impasses ou

« L'article. Son acquisition par le sourd profondRééducation orthophoniqu¥, 1966,
p. 239-250 ; Id., « De I'évocation. Remarques sirde la rééducation des aphasiques »,
Rééducation orthophoniqueVIl, 1968, p. 223-242 ; Id., « Réflexions tiréee la
rééducation des aphasiquesRééducation orthophoniqueX!, 1973, p. 99-121 ; Id.,
Quatre cours sur le langagéaris, Isoscel, 1982 (7 volumes, les tomes 4parfant le
titre Quatre libres cours sur le langage
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contradictions théoriques. Ces fondements épistigiples, c’est dans
I'ceuvre de Merleau-Ponty que nous les rechercherons

Finalement, bien que cet ouvrage soit concentrglan linguistique
sur la théorie de Gustave Guillaume, au plan neyamlogique sur la
question de I'aphasie et au plan philosophiqudaspensée de Merleau-
Ponty, il s’agit surtout pour nous de mettre erdénce les problémes
théoriques posés par l'articulation de ces troimaioes que sont la
linguistique, la philosophie du langage et la nénguistique. C’est
'ensemble de ces problémes qui constitue le chapgzifique de la
neurolinguistique théorique



CHAPITRE |

PRINCIPES
DE PSYCHOMECANIQUE
DU LANGAGE



En 1938, grace a Joseph Vendryes et Emile Berteeniui
exaucerent ainsi un veeu de Meillet, Gustave Guillawbtient un poste
de chargé de conférences a I'Ecole pratique detesi&iudes. A cette
date, il a publié une série de fascicules destind'spprentissage du
francais en Russigtrois opuscules qu'il ne mentionnera jamais dans
bibliographié, deux articles dans ldournal de Psychologieet deux
ouvrages, intitulé&e probléme de l'article et sa solution dans lagaea
francais€ et Temps et verbe. Théorie des aspects, des modesset d
temps'® En outre, diverses fonctions ont été par lui edescau sein de
la Société de Linguistique de Paris —dont la pefsie en 1934.
Guillaume enseignera jusqu'a l'année de sa mortl960, a I'Ecole
Pratique des Hautes Etudes. La publication de sesscsous le titre
Lecons de linguistique de Gustave Guilladinge poursuit depuis vingt-
quatre ans, et nous en sommes aujourd'hui audmegzvolume.

Au nombre des travaux publiés par l'auteur ap838,1on compte
dix-sept articles, dont l'un réédité en 1945 enuma séparé
(L'architectonique du temps dans les langues clasd§, trois
comptes-rendus d'ouvrages linguistiddeset une «lettre de

6 GUILLAUME, G., Méthode Guillaume. Préparation aux divers certificd'aptitude a
I'enseignement de la langue francaise en RusBa&is, Circa, 1905. Il existe deux
fascicules « série A » et dix fascicules « série B

7 |d. «Etudes de grammaire logique comparée. Les passétindicatif francais,
allemands et russe®aris, Fischbacher, 191Ftudes de grammaire frangaise logique.
Le lien du mode dans le temps, dans I'espace. Fasd'article, Paris, Fischbacher,
1912 ;Etudes de grammaire francaise logique. Le liennthde dans le temps, dans
I'espace. Fasc. 2 : les temparis, Fischbacher, 1913.

8 |d. « Immanence et transcendance dans la catégonerthe ; esquisse d'une théorie
psychologique de l'aspect dpurnal de Psychologjel933; «Thémes de présent et
systeme des temps francgais ; genése corrélativerékent et des temps3dournal de
Psychologie 1937. Les deux articles sont inclus dans le ie@msthumelLangage et
science du langag&®uébec-Paris, P.U. Laval-Nizet, 1964.

9 1d. Le probleme de l'article et sa solution dansldague francaiseParis, Hachette,
1919.

10 |d. Temps et verbe. Théorie des aspects, des natddss tempsParis, Champion,
1929.

11 Publiées initialement par Roch VALIN, puis soudlieection de Roch VALIN, Walter
HIRTLE et André JOLY.

12 GUILLAUME, G., L'architectonique du temps dans les langues classiq
Copenhague, Munskgaard, 1945.

13 Compte rendu de J. VAN GINNEKEMN,a reconstruction typologique des langues
archaiques de I'numanit&msterdam, 193®Bulletin de la Société linguistique de Paris
40, 3, 120, 1939, p. 14-24; compte rendu de E. BBENS,Les langages et les
discours Bruxelles, 1943l e Francais Modernell, 3, 1943, p. 229-232 (auquel on
ajoutera l'article «A propos d'un compte rendw Francais Modernel2, 2-3, 1944, p.
208-211, discussion entre BUYSSENS et GUILLAUME & duite du comte rendu
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protestation », parue en 1960 damesFrancais Modern& la suite d'un
article de L. Bondyf. Hormis les conférences a I'Ecole pratique des
Hautes Etudes non encore publi€ext les rapports au C.N.R.S., une
série de mémoires rédigés par G. Guillaume demeimédits®. Ces
derniers représentent environ un ensemble de stz pages.

La modeste situation de Gustave Guillaume, « Iflanthargé de
conférences », a sans doute nui a la diffusionedetrsivaux jusqu'a ce
que les disciples, les anciens auditeurs, les conatears se chargent de
cette tache. La psychomécanique du langage, obgbé@ie d'un
chercheur marginal, puis doctrine fétiche d'unepelia de linguistes est
aujourd’hui considérée comme l'une des grandee®diguistiques,
aux cOtés du saussurisme, de la glossématiqueprditidnnalisme, du
distributionnalisme ou de la grammaire génératideus voudrions
présenter ici les grands principes de cette liniguis ainsi que ses
applications les plus classiques. Mais a se suffiue tel exposé, nous
risquerions de transmettre l'image fausse d'undridecfigée. C'est
pourquoi nous n'hésiterons pas a recourir aux tavde linguistes
contemporains ayant utilisé les concepts ou leshodés de la
systématique du langage pour lanalyse de divergasstions
linguistiques. Nous espérons ainsi contribuer atreoria pertinence et
la vitalité de la linguistique guillaumienne.

Aprés avoir exposé les principes théoriques delidguistique
guillaumienne, nous proposerons, afin d’éviter pnésentation limitée
aux généralités, une description des principauxésyss de langue
étudiés par Gustave Guillaume.

précité) ; comte rendu de G. GALICHERhysiologie de la langue francaigearis, 1949,
Le Francais modernel9, 1, 1951, p. 67-70.
14 Pour étre vraiment complet au sujet des travalligsipar l'auteur, il faut ajouter les
quelques «notes» publiées en annexe a l'article. ®ADEK-KHALIL, «Essai pour une
phonétique»Bulletin de la société Alfred Binet et Théodore@ird41, 1958, p. 25-28.
15 Un volume d'extraits de legons inédites a parts deutitre Principes de linguistique
théorique publiés sous la direction de R. Valin, Paris/QgeiKlincksieck/PU Laval,
1974.
16 Cf. la bibliographie exhaustive de H. CURAT etMENEY, GustaveGuillaume et la
psuchosystématique du langage. Bibliographie arepé&tdJ. LAVAL, Québec, 1983.
17 Marc WILMET, en 1972, estimait la quantité desdite & 60 000 feuillets manuscrits
(WILMET, M., Gustave Guillaume et son école linguistiquParis/Bruxelles,
Nathan/Labor, 1972, p. 10).
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1. PRINCIPES THEORIQUES DE LA LINGUISTIQUE
GUILLAUMIENNE

Les concepts dont nous traiterons ici seront ptésesans que soit
tenu compte de leur genése dans l'ceuvre de GuGtaillaume. Une
telle approche ne s'impose pas, étant donné nbjeetd qui consiste en
une simple introduction a la psychomécanique dgdga. Ne visant que
le corpus stabilisé des enseignements majeurs d&a@uGuillaume et
restreignant notre propos a ce qui sera susceptidtdairer notre étude
des pathologies du langage, nous tiendrons peu teodgs travaux
publiés par l'auteur avamemps et verbe a I'exception d®robléme de
I'article — ni de la théorie des aires glossogéniques.

1.1. Langue et discours. Représentation et expressi

Gustave Guillaume estime insatisfaisante la dai@ saussurienne
langue/parole, telle qu'elle est explicitement enéée dans I€ours de
linguistique générale Cette dichotomie, qui vise essentiellement a
déterminer, par une exclusion — celle de la parglée point de vue
spécifiqguement dévolu au linguiste, ou, en d'auegawres)'objet propre
de la linguistique, Guillaume la réinterpréte comtimetégrale d'une
successivité, de la puissance a l'effet, succéssidifinissant le tout du
langagés :

18 Cf. GUILLAUME, G., Principes de linguistique théoriqguéotons que Guillaume
prétend que ce sens du couple langue-parole alésteaniére implicite dans @ours de
linguistique généraleSaussure ayant préféré ne pas I'expliciter ppompnisme a I'égard
de la linguistique historiqueh(d., p. 65-67). Est surtout remarquable dans cettetinota
l'application de Guillaume a situer ses idées densontinuité de I'enseignement
saussurien, alors gu'une rupture existe de touderdee entre le structuralisme saussurien,
essentiellement oppositionnel, et le structuraligniéaumien, essentiellement positionnel
(cf. sur cette distinction DELEUZE, GDifférence et répétitionParis, PUF, 1969, p.
264-265 ; ORTIGUES, E.le discours et le symbol®aris, Aubier, 1962, p. 98-99 ;
MONNERET, P.,Linguistiqgue opérative et psychomécanique du largadémoire de
Maitrise de I'Université de Dijon, 1989, p. 38-5Mpus ne pouvons développer ce sujet
ici, mais il apparaitra vite a celui qui connaieffue peu la pensée de Saussure que la
linguistique guillaumienne ne possede ni les méméthodes, ni les mémes principes
descriptifs ou explicatifs que la linguistique sswsenne. C'est assez dire que
l'opportunisme dont Guillaume taxe Saussure, etdégaette protestation presque forcée
de filiation saussurienne, s'applique aussi bi@ustave Guillaume lui-méme.



parole
langage| +
langue

La langue est «présente en nous en permaneréatade puissance»
; la parole est «présente en nous, par momentétaa d'effet}. Ainsi
apparait une lacune de l'analyse saussurienne,apas su tenir compte
d'un facteur essentiel en linguistique : le facteanps. Le temps dont il
est question ici n'est pas, bien entendu, le tewgterique sur lequel se
fonde l'explication diachronique des faits linggjses, mais un temps
contenu dans l'acte de langage, le temps portela tiansition de la
langue au discours. D'ou le schéma suivant, quicdoen compte cette
successivit® :

parole

langage| 1
langue

Or le terme «parole» n'est pas le plus adéquat @qnimer le passage
du plan puissanciel de la langue au plan de le@er il existe deux
modes d'existence de la parole : une parole pugdkn (niveau
phonologique) et une parole effective (niveau pkiqgné). Puisque la
dichotomie de la puissance et de l'effet opéreliviage au sein de la
parole elle-méme, il est préférable d'employerelent discours pour
désigner le mode d'existence effectif du langageéquation
guillaumienne est alors la suivatite

discours (parole effective : niveau phonétique)
langage 1

langue (parole puissancielle : niveau phonologique)

191bid., p. 69.

20|bid., p. 69.

21bid., p. 71, avec quelques adaptations.
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Mais la portée de cette analyse dépasse le smuldg la parole. La
distinction entre faits de langue et faits de dissocorrespond a une
distinction entre deux types d'actes dont la ssioagotalise l'acte de
langage dans son ensemble, les actesepedsentationet les actes
d'expression

Expliquer ce qu'est un acte de représentation pGustave
Guillaume requiert une présentation préalable decdaception sur
laguelle ce dernier se fonde du rapport entre tgua et la pensée.
Lorsqu'il s'interroge sur cette question, Guillauncte presque
invariablement une phrase de Delacroix : « la petig# le langage en
se faisant par le langag&»S'il fait sienne cette « brillante aperception
du regretté philosophe », c'est que Guillaume fienta distinction entre
la pensée proprement dite et la puissance quansée de se saisir elle-
méme #3. Or, ce dont la langue donne une image, ce nastde la
pensée, mais des moyens dont dispose celle-ci guéner une saisie
d'elle-méme :

La pensée est libre, entierement libre, infinie sem
devenir activement libre, mais les moyens quelle a
d'opérer sa propre saisie sont des moyens syssé&mati
organisés, en nombre restreint, dont la langue &n s
structure offre une image fidéle.

La langue apparait ainsi étre, tout bien consjdézésemble des
moyens que la pensée a systématisés et instituéBeean vue de se
donner a elle-méme la possibilité permanente dsopére saisie rapide
et claire, immédiate s'il se peut, de ce qui seld@pe en elle, quel que

soit ce développement et sa matiere.

Ces moyens, institués par la pensée afin d'acersdin aisance et sa
puissance a opérer une saisie d'elle-méme, sontegdessentations. Ce
sont des représentations du pensable, lequel serppeédonc, grace a la
langue, pourvu d'une systématisation intérieure :

22 Cf. p. ex.Langage et science du langage 272,Principes de linguistique théorigue
p. 245.

23 Principes de la linguistique théoriqup. 94.

24 |bid.

25 |bid., p. 95. Plut6t qu'a Delacroix, c'est & Hussed Guillaume aurait pu se référer. La
distinction qu'il propose semble en effet asseztpade celle du noéme et de la noéese.
Nous ne reviendrons plus loin sur ce sujetidfa, p. ).
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La langue qui habite en moi, de laquelle je tigisance et puissance
d'expression, est une représentation intégrale ehsgble sous une
certaine systématisation intérieure. Elle offre a@nnregard, dans
Iimmédiat et en dehors de toute momentanéité Bargy une image
totale de tout ce qui se laisse penser mais guisgi#e et pensable
seulement, n'est pas encore pensé.

Si la langue est une représentation intégraleehsable, un fait de
langue particulier ou un étre de langue détermirant sdes
représentations partielles du pensable, construies premiére
approximation, par prélévement sur le tout de teylee. Or, dés que la
construction d'une représentation particuliere azstevée, s'engage, a
partir de cette représentation, un acte d'expnesiimt I'aboutissement
sera une idée exprimée. Il s'agit la d'un fait teealrs, qui prend son
origine au pensable et trouve son terme au persdigure suivante
résume cette analyse

IDEE EXPRIMEE

e —
[72]
[%]
o
FAIT %
DEDISCOURS |9
wn
LANGAGE g
EN
REPRESENTATIONE
ACTIVITE INSTITUEES
s
c
Q
w0
FAIT g
DE LANGUE 5
Q
he)
/ 8
Q
©

On exprime donc & partir du représenté. L'exprassio temps, par
exemple, s'engage a partir d'une représentatidgerdps, tout comme la
la prononciation d'un son de la langue s'engagsj gue nous l'avons
déja remarqué, a partir dune représentation pbgple. La
successivité qui conduit de la langue au discodkst-a-dire de la

1 lbid., p. 160.
2 Cf. Legons49-50, t. 4, p. 17.
3 Cf.infra.
11



puissance a l'effet, opére donc sur les deux plank parole et de la
penséé:

cOté pensé coté parol
Discours actes d'expression actes de prononciation
(momentanés) (momentanés)

actes de représentation actes de représentation

Langue aboutissant aux aboutissant a des
représentations conditions idéelles
de langue de prononciation

(parole psychisée)

Cette dichotomie de la puissance et de I'effet jgalement un réle
important dans la conception guillaumienne du sigruistique.

1.2. Le signe linguistique

La distinction entre parole puissancielle et pareiffective est
relative au signifiant. La parole puissancielleceepose de signifiants
de puissance (représentations phonologiques) parale effective de
signifiants d'effets (réalisations phonétiques). distingue de maniére
analogue le signifié de puissance, appartenantlangue, du signifié
d'effet, appartenant au discours :

Une distinction non moins importante [...] est celle signifié de
puissanceattaché en permanence dans la langue au signee(qui
devient un signifiant) et dsignifié d'effetdont le signe se charge

momentanément, par I'emploi qui en est fait, dardidcours.

1 Cf. Legons49-50, t. 4, p. 71.

2 GUILLAUME, G., Langage et science du langage 246. Notons que Guillaume
inverse la terminologie usuelle et nomeignifiant ce qu'on entend, depuis Saussure, par
signeetsignece qui est généralement appsignifiant.
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Le signe — c'est-a-dire le signifiant dans la teofogie saussurienne —
apparait ainsi comme médiateur entre le signifiépdissance et le
signifié d'effet :

signifié de puissance- signe - signifié d'effet.
Quant au signifiant — c'est-a-dire au signe danstelaminologie

saussurienne — il résulte de l'association, deideom, de lasymphyse
comme I'écrit Guillaume, du signifié de puissaniceéuesigné :

signifié de puissance—_______ 5. nsi
(symphyse)
\ J

WV
signifiant — > signifié d'effet

Si l'on rétablit la terminologie usuelle et si I'dient compte de la
distinction entre parole puissancielle et paroléeative, la théorie
guillaumienne du signe peut étre représentée nmitaere suivante

signe puissanci

r signifié de puissance. signifiant de puissanDe
(niveau pbtogique)

|
N signifiant d'effet . signifié d'effet}
sigeigectif

Au stade du signifié de puissance, la langue esstogite en pensée
seulement, encore dépourvue d'une forme physifEsite premiére
opération est d'ordre psychosystématique. Lui slecgne seconde
opération, d'ordre psychosémiologique, correspandafa trouvaille,

dans la sémiologie existante, d'un signifiant desgance convenant au
signifié¢ de puissance construit préalablement. qigis comme nous
l'avons déja relevé, les moyens que développe faéeepour se saisir
elle-méme sont systématisés, la loi de la psychésgique est une loi
d'absolue cohérence. Tel n'est pas le cas en pBiaogie :

Une langue est un ouvrage construit en pensée hseseiperpose
un ouvrage construit en signes. L'ouvrage constnitpensée en

1 lbid.
21bid., p. 247.
3 Précisons que le signifiant d'effet n'est plussignifiant au sens saussurien du terme,
puisqu'il s'agit d'une réalisation phonétique dizéa.
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représente le mentalisme de signifiance. L'ouviagestruit en signes
le physisme de représentation. La loi régnantechasystématique,
dans le mentalisme de signifiance est celle, naplsp de cohérence.
La loi régnante, psychosémiologique, dans le phsisde

représentation est celle, trées souple, de sufisaobnvenance
expressive du physisme au mentalisme — laquellger@mce [...] ne
sera jamais excessive.

Nous reviendrons plus loin, a propos de la questier'arbitraire du
signe, sur cette «suffisante convenance expressive»

Le signifié de puissance possede deux propriétetaimentales : son
unité, qui subsume la diversité des signifiés etefét son caractere
cinétique.

D'une maniére trés générale — nous en examindo@raot les
applications particuliérés-, un signifié de puissance est un mouvement
de pensée orienté sur lequel peuvent étre prasgpksieurs saisies
délivrant chacune un signifié d'effet :

Mouvement de pensée LANC

(N R N 1
S & S S DISCOURS

$: saisies (interceptions) opérées sur ce mouvedepensée

Ici encore, une fonction essentielle est attribagdacteur temporel. Le
contenu des signifiés d'effet dépend du momenteoa miterrompu le
développement du cinétisme de signification qulestsignifié de
puissance. Le signifié d'effet représentera un éetjélaboration du
signifié de puissance d'autant plus grand que @&teruption sera plus
tardive. Du coté du signifié de puissance, siegecdmnité, exprimée
par la définition souvent trés abstraite du mouvempsychique
considéré ; du coté du signifié d'effet, regne ldtiplicité des valeurs
obtenues par saisie précoce ou tardive. Ce dynaienia signification
ne fait que refléter celui de la pensée en actoladgage, pratiquant par
le travers des coupes sur elle-méme. Il appanadt pius clairement que
les représentations du pensable que sont lesiéguié puissance sont
des représentations construites, conditionnantefegard des faits

11bid., p. 277, note 8.
2 Cf. infra.
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d'expression. Précisons enfin que les signifiéeti'se doivent pas étre
confondus avec les effets de sens obtenus par éeghémes ou les
sémantémes employés en discours. Le signifié t'effedéfini par sa
position en systéme, par le degré de constructigitd emporte du
signifié de puissance et ce sont cette positiomeggé d'achévement de
la représentation en langue, qui lui conférentagutitude a signifier une
gamme plus ou moins étendue d'effets de sens:

signifié de puissan - ~ LANGUE
1 1 1 1
signifiés d'effet S S S: S DISCOURS
effets de sens  @eereere . aere.. Gee:

Comme on peut le voir sur cette figure, le sens psur Gustave
Guillaume, conditionné par un temps porteur des raijoihs
linguistiques. C'est ce paramétre capital en psyécanique que nous
allons maintenant présenter.

1.3. Le temps opératif

1.3.1. L'hypothése, la méthode et la technique

Le temps opératif est un concept omniprésent gohpsnécanique.
Nous lavons observé, les dichotomies langue/disgou
expression/représentation, et plus généralemeunlistinction entre le
puissanciel et l'effectif sont essentiellement slescessivités qui, en tant
que telles, supposent l'intervention d'un facteanporel. Ce temps est
appelé opératif parce qu'il est présumé intervdaits toute opération
linguistique ou, en dautres termes, dans chaquapitth d'une
linguistique qui cherche a retrouver les opératisnscessives dont se
compose l'acte de langage.

L'hypothése du temps opératif découle de ce qaetivité
linguistique est, en psychomécanique, reconnue @rane activité
pensante :

15



Si l'acte humain de langage recouvre une actiy@nsante
quelconque, il est forcé que les opérations de eemapliquées dans
cette activité s'accompagnent d'un écoulementrdpske

De cette hypothese, procede une méthode :

Le principe qui préside a mes recherches, [...} das la langue se
compose de résultats sous lesquels il s'agit deudéc, afin de rendre
raison des choses, l'opération de pensée créakigeement dit, la
regle d'or qui guide mes travaux, c'est la reversio résultat constaté
en procés — en procés génétidue.

Tout, en effet, dans la langue est proces [...]n'l a pas de
substantif : il y a dans la langue une substartimgblus ou moins t6t
interceptée. Il n'y a pas d'adjectif, il y a ungeativation plus ou moins
avancée en elle-méme au moment ou l'esprit lat.sHisi'y a pas de
mot, il y a une genese extraordinairement compéqdé mot, une
lexigéneése. Il n'y a pas de temps, il y a un phé&marde la formation
de limage-temps — la chronogénése — auquel iinglispensable de
remonter si I'on veut comprendre quoi que ce skitsystémologie des
modes et des temps frangais.

Enfin, a cette méthode consistant a recherchentesvements de pensée
en langue dont dérivent les faits de discours, iemiwune technique,
celle de la linguistique de position :

L'essentiel de cette technique consiste a se semer chaque
phénomeéne linguistique sous l'aspect premier dedsgweloppement
longitudinal et a en faire I'analyse, ainsi quéalela pensée elle-méme,
au moyen de coupes transversales portées par lerdradu
développement longitudinal.

Quelle que soit la question traitée, la technignequestion reste la
méme. Le phénomeéne linguistique considéré est septé par une

ligne vectrice qui en figure le développement Itindjinal, et la saisie

1 VALIN, R., Petite introduction a la psychomécanique du langa@ahiers de
linguistique structurale Ill, Québec, PU Laval, 595

2 GUILLAUME, G., Principes de linguistique théoriqup. 223.

31bid., p. 224.
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analytique de ce développement est obtenue ennp@da le travers de
la ligne vectrice représentative de l'entier dunmméene des coupes

transversales interceptrices ou si I'on veut susipest

1.3.2. Le probleme de la réalité du temps opératif

Précisons sans plus attendre que la notion de steopgratif a
toujours été recue trés diversement par les litggigu'ils fussent ou
non guillaumiensSi I'on ne tient pas compte des positions les plus
négatives, qui pronent l'abandon pur et simple diecnotion, la
guestion se présente de la maniére suivante mpst@pératif se réduit-
il 2 une ordination logique, a une hypothése conermalr ordonner la
diversité des faits linguistiques ou corresporal4in temps réel, celui de
la pensée en action de langage, un temps coincid@ct une certaine
activité du substrat cortico-cérébral ? La pensgdésdstave Guillaume
est tres explicite sur cette question. Des 1928crit un effet, a propos
de la représentation du temps :

Pour étre une opération mentale extrémement blg¥ermation de
I'image-temps dans I'esprit n'en demande pas mioinemps, trés court
sans doute, mais non pas infiniment court, et paséquent réél.

La pensée en action de langage exige réellemetdrdps. Il y a la
un principe de grande portée en linguistique psipdique et en
linguistique généralé.

Le postulat de la réalité du temps opératif appataiic assez tot dans
l'ceuvre de Guillaume, qui n‘adoptera jamais d'aptgtion. Or, a ce
point de la réflexion, seule une vue dogmatiquenedtrait d'attribuer &

une telle position une portée autre qu'individuelisn l'absence de
propension au dogmatisme, deux questions devronpésées :

- peut-on concevoir une psychomécanique — ou unelitigue
d'inspiration guillaumienne — qui renoncerait gpsenoncer sur

41bid., p. 93.
5 En témoigne la thése de J.P. MAILHACe temps opératif en psychomécanique du
langage Paris/Genéve, Champion, Slatkine, 1988.
6 GUILLAUME, G., Temps et verbe, p. 8.
7 Ibid., p. 8, note 1.
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la réalité du temps opératif, autrement dit powuklle seule
serait opératoire la notion d'un temps d'ordinatianpossible
mutation de ce dernier en temps réel étant corésidéosmme un
probléme secondaire, peu pertinent voire indécalabl

- quelles preuves peut-on apporter a l'appui de ésethde la
réalité du temps opératif ?

Il semble qu'une réponse affirmative puisse étnende a la premiere
question. Oui, il est possible d'utiliser I'apphoeinceptuel guillaumien
en laissant en suspens le probléeme du réalismetrhesux de Robert
Martin ou d'Olivier Soutet par exemple en témoighePeu importe qu'il

s'agisse encore ou non de guillaumisme, l'essamtd pour nous que
quelque chose de rigoureux, d'intéressant et deagmant soit dit a

propos de faits de langage. Une restriction cep@ndadopter cette
position suppose un renoncement a la dimension céatore de la

linguistique guillaumienne. En effet, I'étude déndnciation renvoie a
l'analyse des opérations effectuées par le supdntace qui, dans une
perspective guillaumienne, implique a I'évidenegliésion au postulat
de la réalité du temps opérdtif

Quant aux preuves, force est de conclure a lexistence. Si 'on
souhaite conserver a la linguistique guillaumiens® dimension
énonciative, la cohérence interne de la théoriesgte le recours & un
temps opératif réel. Mais ceci ne constitue paspreeve. Or nous ne
suivons pas Roch Valin lorsqu'il prétend que laeséité logique et la
plausibilité sont des arguments suffisants :

L'impossibilité dans I'état actuel de nos moyeasdnnaissance de
mesurer le temps opératif par nous appelé glosspled, temps
porteur des opérations instantanées dont faitl&tpsychomécanique
du langage, n'est donc pas une objection a ratenire elle. Il suffit a
la psychomécanique, pour avoir droit de cité pates sciences

8 Appartient & la méme catégorie une linguistiquimsgiration guillaumienne qui
conserve l'ordination opérative mais récuse latédl temps opératif. En effet, puisqu'il
n'existe aucune preuve définitive a I'appui d'walle position, celle-ci équivaut, certes par
euphémisme, a une mise en suspens du probléeme.

Cf. le relevé de MAILHACpp. cit, p. 22-24.

9 Cf. notamment MARTIN, R.Pour une logique du senBaris, PUF, 1983 (en particulier
l'analyse du futur et du conditionnel, p. 126-1480OUTET, O.Etudes d'ancien et de
moyen frangaisParis, PUF, 1992.

10 Cf. par exemple les travaux d'André Joly, de Jearvoni ou de Maurice Toussaint —
sur lesquels nous reviendrons ultérieurement.

11 Cf. infra.
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d'observation, que — toutes les autres conditidast éespectées qui
président a I'édification d'une science — le fafilieateur qu'est en elle
le micro-temps opératif apparaisse, d'une part,ntermne nécessité
explicative, et d'autre part, comme une réalitduglae. Bien sdr, le

jour ou la connaissance des mécanismes neuropbggjaks sur

lesquels reposent ['édification et le fonctionnemén langage aura
suffisamment progressé et ou la trace des opésatiostulées aura été
retrouvée, on pourra procéder a des mesures quinget apporter une
confirmation de plus, et éclatante, a I'exactitdéela théorie, mais la
théorie n'a aucunement besoin d'attendre une pedlave pour étre

reconnue comme scientifiqde.

Position réaffirmée quelques pages plus loin :

Non seulement la méthode offre les garanties dtuagsposition
exacte a la réalité mentale de la méthode pratiguée succes depuis
un siécle et demi dans I'édification des scienamtapt sur la réalité
physique ; non seulemena théorie n'emporte pas avec elle de
contradictionsmais les postulats sur lesquels elle repose :

a) que tout dans la pensée en instance de laegag®uvement ;

b) que ces mouvements sont susceptibles d'étecaptés en cours
de développement, livrant des résultats différesgon le moment,
précoce ou tardif, ou survient la suspension deveiment ;

¢) que ces mouvements impliquent I'existence @mps opératif ;
sont tous des hypothéses d'tigs haute plausibilitéEst-il notamment
rien de plusplausible que le postulat du temps opératif, postulat
impliquant qu'il faut, selon la formule méme de @uillaume, « du
temps pour penser, comme il faut du temps pourmeare? »3

Nous convenons volontiers du caractére facultdes preuves

externes pour décider du statut — scientifiqgue @n R de la
psychomécanique du langage. Mais, si l'on consitiérdébut de la

12 VALIN, R., «Introduction aux legons de linguistiepy t. 1, 1971 reproduite dans
L'envers des matsAnalyse psychomécanique du langadgainte-Foy/Paris, PU
Laval/Klincksieck, 1994, p. 123-177, 153.
13|bid., p. 156. Nous soulignons.
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citation, ce caractére facultatif des preuves exes'applique aussi bien
au probléme de la réalité du temps opératif. Celdasature particuliere
des faits linguistiques confére peut-étre a leualyw® un statut
inaccessible a la preuve, au sens d'une adéquaijentive a la réalité.
Telle est en tout cas la conséquence d'une apmiéhedu langage en
tant que phénoméne, au dela de l'objet, en dediddalité®. Mais la
notion méme de temps opératif, entendu comme terépk nous
entraine a l'extérieur de la sphére linguistiquepmment dite, qui
appartient au champ phénoménal. Si j'explique tglleme d'emplois de
l'imparfait de lindicatif en dérivant ceux-ci d'wignifié de puissance
défini par sa position dans le systéme verbo-tesipgiavance une
proposition qui ne peut étre confirmée ou infirmga'au moyen
d'arguments d'ordre linguistique. Nous sommes &isdle cadre d'un
raisonnement hypothético-déductif qui porte sursignification des
morphémes. Si j'ajoute que la saisie de cet impadgquiert un temps
opératif plus long que la saisie d'une forme sutijue, j'avance une
proposition qui contient un élément de nature elitiguistique et, par
conséquent, qui s'expose a la portée de la prduvest pas rare que le
linguiste ait a prendre en considération la retatientre faits
linguistiques et réalités extra-linguistiques tude de la référence, des
problémes de I'énonciation ou de la dimension padigime du langage
procédent de la thématisation de cette relatioms slivers aspects. Mais
il ne s'agit dans ce cas que d'un élargissementraisonnement
hypothético-déductif aux données de l'expérienamaine — auquel il
demeure impossible d'intégrer le temps opératif goimme temps
glossologiqué®, ne correspond a aucune donnée expérienciellébtang
Nous pensons donc que le probléme de la réalitérdps opératif reste
irrésolu et que sa résolution n'appartient pas amaihe de la
linguistique stricto sensu, c'est-a-dire comme rsxe sociale ou
sémiologique. Par conséquent, a I'opposé de Rolih, V@ confirmation
par les données externes nous parait le seul nug/éaire de la réalité
du temps opératif autre chose qu'une pétition @eipe ou un postulat
doctrinal. L'un des objectifs de notre étude cdesigrécisément a
apporter quelques éléments a une telle confirmation

Il semble d'ailleurs que Gustave Guillaume lui-reéait eu une claire
conscience du statut particulier de ce postulattdésme au sein de sa
théorie. Les schémas de la psychomécanique «nepssnseulement,
écrit-il, un artifice d'analyse. lls emportent av@ex — ma hardiesse —

14 Cf. infra.
15 Cf. infra pour la définition de cet adjectif.
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une réalité profond®« Sous la plume d'un linguiste si attaché a
convaincre de la rigueur de sa théorie, cette merdlune «hardiesse»
est remarquable. Nous l'interprétons comme unevprele ce que le
contenu de cette hardiesse — le postulat du réalisest reconnu comme
une thése dont la vérification n'appartient pasaacémpétence du
linguiste. mais pourquoi Guillaume a-t-il pris lsque de s'avancer aussi
loin et de fragiliser sa théorie en lui intégrantéiément invérifiable ?

Tout d'abord, il n'est pas indifférent que I'hymste du temps
opératif — comme temps glossologique réel — apgegadans un ouvrage
consacré a I'analyse du systéme verbal :

Est-ce un hasard que la découverte de ce tempatibpgubstrat de
toute l'activité pensante de I'homme, ait été dfiéeelle du mécanisme
mental de la représentation grammaticale du tenmpyg @ tout lieu de
croire que non. Construction de la pensée, le tggrmmaticalement
représenté — «temps», modes et aspects — étailedqug sorte voué,
par la présence partout en lui d'un temps consguit'un temps
constructeur, a livrer le secret du temps opénditifle part sans doute,
en raison méme de la matiere construite (le tenges}emps opératif
constructeur n'est doté d'une visibilité plus geafd.] que dans le
systtme méme de la représentation grammaticale du
temps.»’

Plus simplement, disons que I'étude de la reptésen et de
I'expression du temps a conduit Guillaume a se@roer sur certains
aspects déexpériencedu temps. Or, cette hypothése du temps opératif
est présentée, daffemps et verhgcomme une «nécessité explicative»,
pour reprendre l'expression trés juste de RochnVakLa réalité des
opérations de pensée décrites ressort de leurgiigcede ce qu'elles ne
peuvent pas ne pas étfe— étant donné (faut-il le préciser ?) le cadre
explicatif fourni par la théorie. Le probleme detiglonc le suivant :
l'absolue nécessité explicative d'une notion pestietde conclure a

l'appartenance de celle-ci a la réalité ? Sangouwte, un tel probleme se
pose a toute linguistique mentalisteMais il serait prématuré d'aborder

16 GUILLAUME, G., Principes de linguistique théoriqup. 41. Nous soulignons.

17VALIN, R., Avant-propos de «Temps et Vespp. XVI.

18 GUILLAUME, G., Temps et verhe. 133.

19 Nous adoptons la définition suivante du mentalism&oute théorie qui recourt, pour

I'explication de certaines activités humaines a aesités mentales, c'est-a-dire
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une question si générale et si complexe a ce stadotre étude. Qu'il
nous suffise donc d'annoncer ici trés brievemestaees majeurs de
notre position sur cette question :

1. Laréalité du temps opératif n'est pas démentré

2. La question de la réalité du temps opératifilmél'étre posée,
étant donné le rdle capital de ce concept en psyébanique ;

3. Il est indispensable, pour aborder cette dquestde tenir
compte des données de linguistique externe — di®lpgies
du langage en particulier ;

4. La confrontation de la linguistique guillaumie aux
hypothéses ou aux acquis de la neuropsychologiendiage ne
saurait étre tentée sans que soit explicités laacipes
épistémologiques adoptés. En effet, pas plus qoe dautres
sciences ou disciplines — et plutét moins d'ailedil n'y a de
fait pur en neuropsychologie ;

5. Le cadre philosophique adopté dans cette é&eideemprunté a
la phénoménologie de Merleau-Ponty ;

6. Nous montrerons que la psychomécanique dwatgngépond
aux exigences théoriques de la phénoménologientiadee ;

7. Nous retiendrons ce qui, de la neuropsychologidatigage,
n'est pas incompatible avec I'approche phénoméitpleg

8. La question de la réalité du temps opératif powalas étre
examinée, dans le cadre d'une évaluation de la afioijé
d'une caractérisation psychomécanique de certpagmlogies
du langage avec les données retenues de la nechofsyie.

Puisque notre étude se concentre sur I'analysettke compatibilité, le
probleme du réalisme de la psychomécanique du dmnga et en
particulier du temps opératif — ne pourra étreévitoutefois, et pour la
méme raison, ce n'est que partiellement qu'il séx@dé : la mise a
I'épreuve du réalisme de la linguistique guillaumie ne saurait se
suffire d'une confrontation avec les données gmthologie du langage.
Si l'on voulait traiter cette question, il faudraibn seulement tenir
compte d'autres types de données externes (admuisiti langage,
bilinguisme, etc...) mais aussi d'autres linguistgjoentalistes. Nous ne

percevables et non observables par un observateme.»Encyclopédie philosophique
universelle, les notions philosophiqués 2, Paris, PUF, 1990, Article «mentalisme».
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traitons donc ici que d'un aspect tout a fait patigr d'une question trés
générale.

1.3.3. Les différentes espéces de temps

Admettons pour l'instant la thése de la réalitéetops opératif. 1l est
nécessaire, pour comprendre le role de ce facteopdrel, de le situer
par rapport a d'autres successivités intervenans des phénoménes
linguistiques. R. Valin, auquel nous empruntongelaninologie utilisée
ici, propose tout d'abord de nommemps cosmiquke temps «porteur
de tous les événements dont le lieu d'existenceeegti'on est convenu
d'appeler l'univerd« Le temps opératif est inclus dans le temps
cosmiquét.ll convient ensuite de prendre en compte le tepgoteur du
proces de construction de la langue, procés noglogsogéniadans la
terminologie guillaumienne. Une langue parait awcuteurs qui
l'utilisent un systéme figé, disponible pour touésid ou besoin
d'expression. Mais elle n'est en vérité que lelt@smomentané d'une
évolution qui se poursuivra encore, c'est-a-direnament d'un proces
constructif, un moment de la glossogéhid.e temps porteur de la
glossogénie est nommé simplement temps glossog&nijice temps
porteur de laconstructionde la langue, il faut encore ajouter un temps
porteur de l'utilisation par le locuteur, a un moment donné, des
potentialités du systéme construit qu'est la langiis'agit 1a dutemps
praxéogéniqu.De longues explications ne nous paraissent pas
nécessaires pour justifier le rapport d'inclusion existe entre ces trois
espéces de temps : le temps praxéogénique est idelns le temps
glossogénique, qui est lui-méme inclus dans le seagsmique. Enfin,
au sein du temps praxéogénique, deux nouvellescespge temps

20 VALIN, R., «Introduction» aux.econs de linguistique de G. Guillaumec. cit., p.
129.
21 Nous sommes donc ici dans le champ de I'empiggquen du phénoménal (éhfra).
22 1 a notion de glossogénie considérée isolémentapgaremment assimilable a la
diachronie saussurienne. Mais cette derniére aftfmdwez Saussure en relation dialectique
avec la notion de synchronie, ce qui n'est paasdedans I'appareil conceptuel guillaumien
ou l'on ne trouve rien de comparable a la synckreaussurienne, entierement définie par
son caractére statique. Plus précisément, il estatdait évident que la synchronie ne se
confond pas avec ce que nous allons nommer quelges plus bas la praxéogénie,
laquelle praxéogénie dénomme un processus. L'dpalest donc superficielle ; la
différence des perspectives adoptées par chacwesldeux linguistes est telle gu'il est
impossible de considérer glossogénie et diachrooeme synonymes — au sens d'une
synonymie totale.
23|bid., p. 132.
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doivent étre distinguées: Iléemps glossogéniqueporteur de la
construction des unités de discours que sont leagyes et leemps
praxéologiqueporteur en premiére approximation de la consooaes
unités de langue que sont les mots avant qu'ilaréippnent au dire
effecti?*.Ce temps praxéologique correspond a la durée d'une
adjectivation ou d'une substantivation par exemmlegncore a durée de
la formation de l'image du temps véhiculée pardeb#d, c'est-a-dire,
d'une maniére plus générale, au temps porteurrditisine des signifiés
de puissance. Seule la thématisation du temps q@agique constitue
une spécificité et I'un des aspects les plus navatde la linguistique
guillaumienne, les autres espéces de temps nevrarau fond que
des notions assez triviales. C'est pourquoi noysl@enons dans cette
étude I'expression «temps opératif» au sens réstle «temps opératif
praxéologique». Ce temps opératif posséde unecpkatité évidente qui
le distingue de toutes les autres espéces de tanglisiuées dans le
langage : il correspond a une micro-durée non patde alors que les
temps glossologique, praxéogénique et glossogénéereent de macro-
durées percevables. De cette non percevabilitéégembien entendu la
discussion déja évoquée de la réalité du tempsatipdres différentes
espéces de temps sont représentées dans la figvaate :

>  temps cosmique

L > temps glossogénique

MACRO - DURE| / \
A temps praxéogénique
/ \T) temps glossologiqt
MICRO -DUREE ~Z— >\ temps praxéologique (temps opératif proprement dit)

ou I'on a tenté d'en faire apparaitre les prinepahractéristiques :

- caractere illimité du temps cosmique ;

inclusion du temps glossogénique dans le tempsigasm

24 Cf. VALIN, R., «Fonction ordinatrice du temps ogéf;, Cahiers de praxématique, n° 7,
1986, Groupe de Recherche en Linguistique PraxgogtiMontpellier, p. 29-36, p. 3.
Nous ne commenterons pas les modifications termgiplies opérées dans cet article par
rapport aux articles précédents de R. Valin.

25 Cf. suprg la citation de Guillaume : «Tout, en effet, difngue, est proces...»
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- - insertion du temps praxéogénique dans un «instéitdu
temps glossologique. En effet, un acte de praxéegén
(utilisation de la langue) correspond a une duwe pertinente,
non «percue» a I'échelle glossogénique ;

- distinction des deux modes d'existence du temp&pggenique :
temps praxéologique et temps glossologique, lesmipre
instants de praxéogénie étant nécessairement darenat
praxéologique puisque l'effection de la représamaprécéde
l'effection de I'expression. Ce que nous appelongaéffection
de I'expression» n'est autre que «l'énonciatiocaleo graphique
ou mentale (langage intérieur) des unités du disceuc'est-a-
dire des syntagmes — qui forment une phrase ;

- insertion du temps praxéologique dans un instajpt d@
praxéogénie, instant défini comme la plus petiterédu
percevable. Cette inclusion implique le caracténe percevable
du temps praxéologique.

L'apport original de la psychomécanique du langs@esitue donc
dans I'hypothése de la double nature du temps géxéque, qui n'est
pas réduit au temps qu'il faut poparler (temps glossologique) mais
compris également comme le lieu de développementndero-durées
de construction des représentations, micro-duréas témps
praxéologique, lesquelles correspondent, selonprkession assez
ambigué de Gustave Guillaume, au temps gu'il faur pensefé. C'est
ce temps praxéologique qui est porteur des gramdesessivités que
décrit la psychomécanique du langage, successiaitgue/discours,
successivité représentation/expression et plusrgkeméent successivité
puissanciel/effectif. Pour cette raison, comme raw®ns déja indiqué,
nous considérons le temps praxéologique comme rgseopératif
proprement dit. Or, dés que l'on situe le tempsaiféans la transition
du puissanciel a l'effectif, la nécessité d'unsitane terme apparait
aussitdt, terme qui ne fut cependant introduit@aillaume que dans les
derniéres années de son enseignement : il s'atgfféetion.

26 Cette expression nous parait ambigué dans la mesuelle pourrait étre interprétée
comme le signe d'une conception instrumentalistéadgage, conception récusée selon
nous par I'enseignement guillaumien. Dans une ¢gleession, Guillaume vise la pensée
en action de langage, c'est-a-dire une penséeeqsg posséde pas elle-méme, une pensée
non encore objectivée qui est de l'ordre de ceMereau-Ponty appelle la conscience
non thétique (cfinfra).

25



1.3.4. L'effection

La langue, disponible a tout moment, existe peuotuteur a I'état
de puissance. Il s'agit d'savoir-dire (puissanciel). Le discours, en tant
gu'actualisation finie d'une potentialité de langexste a I'état effectif :

il correspond a urdit (effectif). Mais ni la langue ni le discours ne
représentent la réalité vive du phénoméne lingyisti c'est entre le
savoir-dire et le dit, dans la transition du prenda second — ce que
nous nommerons ldire — que le langage existe comme effectuation de
signification. Cette transition n'appartient niuissanciel ni a I'effectif
mais a l'effection :

LANGUE DISCOURS
Plan de la puissance EFFECTION Plan de l'effet
(SAVOIR-DIRE) (DIRE) (DIT)

Le plan de la puissance et celui de l'effet sootddé statique. Seule
I'effection représente un dynamisme de signifiaR@.conséquent, c'est
en elle que se déroule le temps praxéogénique. Meusns donc

distinguer au moins deux types d'effection corragpot aux deux

modes d'existence du temps praxéogénique — comrugo+sdarée ou

comme micro-durée : une effection de nature glogsglie et une

effection de nature praxéologique, celle-ci étantmédiatement

antérieure a celle-la.

EFFECTION

temps X temps
PUISSANCE® - - : - EFFET
praxéologique glossologique

Ici apparait une lacune des analyse précédentestf&nau moment de
déclenchement de la chaine parlée (x), ce qui a otdstruit

précédemment doit avoir été construit en persgen signes en

'absence de recours aux signes, on ne voit pasmeampourrait
s'effectuer un dire, au sens d'une production Verbifective. Le temps
praxéologique recouvre donc deux processus distinct

- une noogénie, «genése du signifié de puissdrice »

27VALIN, R., «Pour une phénoménologie vraie du lagegaModeéles linguistiquesvl, 2,
1984, PU Lille, p. 11-26. Article reproduit dans'envers des mots, Analyse
psychomécaniqué’U Laval/Klincksieck, Sainte-Foy/Paris, 1994267-287, p. 280.
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- une sémiogénie, «appel au signe de puissancpeananence
attaché au signifié en convenance avec la viséksdeurs #.

La noogénie délivrant & son terme un signifié degance construit et la
sémiogénie le signifiant de puissance convenatija'en assimilera, en

premiére approximation, a une structure phonolagiquun acte de
parole peut alors se déclencher. En figure :

temps praxéologiqt temps glossologiqt
noogénie” B sémiogénie ¢  chaine parlee
EFFECTION

PUISSANCEA o EFFET

Les quatre points A, B, C, D correspondent auxrguétiapes de ce que
Guillaume nomme I'«entiére causation du langage

ENTIERE CAUSATION DU LANGAGE

Causé construit

Causation Causation
obverse Tempus { Tempus dévers
primum { secundum
Langue Langue Langue employée,
se construisant construite déja construite
en pensee : en Signes en pensee
non encore et en signes
construite Lan?uet LanEt?JU?t
comme telle construite |  construite . .
enpenséel enpensée | [causation déverse
(état 1) (état 2) = discours

Notre schéma ne propose bien sir qu'une approximats simplifiée
de l'effection. Il vise essentiellement a en fapparaitre les principales
composantes : noogénie, sémiogénie, chaine parMais Ila
représentation linéaire que nous avons choisierégemd aucunement
refléter une réalité opérative ; seul nous semiglaliste l'ordre de
déclenchement des différents processus : méme sérnd@ogénie se
déroule en méme temps que la noogénie, le déclemtiede celle-ci
précede d'une durée aussi courte qu'on voudralerdement de celle-

28 |bid.
29 GUILLAUME, G., Langage et science du langage 276.
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la; méme si, pendant le temps glossologique deutEment de la

chaine parlée, d'autres noogénies et sémiogénidévedoppement — ce
qui est fort probable puisque le temps glossolagiest une macro-durée
— le déroulement de la chaine parlée ne peut gengpi'a partir du

produit d'une noogénie et d'une sémiogénie achevées

Qu'on retienne surtout cette particularité  de algse
psychomécanique : les signifiés et les signes (guifnts, dans la
terminologie traditionnelle) ne sont pas concus rendisponibles dans
la mémoire du sujet parlant, ou celui-ci n‘aurdilspgu'a en opérer une
sélection en fonction de ses besoins expressifs, aneonstruirepar le
sujet de I'énonciation, cette construction, postulémme réelle au plan
neuropsycholinguistique, occupant un certain esparogorel. Tel est le
sens des processus de noogénie et de sémiogéries par le temps
opératif. Cette approche suppose qu'au plan deissgnce, au plan de
la langue, soient prévus, enregistrés dans la mménai locuteur, non
pas seulement des entités, de quelque natureegusslient, mais aussi et
surtout des mécanismes constructifs, qui serorivéactpar le sujet
parlant au cours de l'acte de langage. GustavelaGuié nommait
schémes sublinguistiquds tels mécanismes :

« Pour étudier la langue dans des conditions guapprocheraient
le plus possible des conditions réelles de son @mpfaudrait partir,
comme le sujet parlant, de la langue a I'état @irtti accomplir avec lui
l'actualisation (la réalisation) du virtuel donteese compose. C'est
cette position qui a été adoptée dans le préseniage. La langue
virtuelle y est considérée comme le dépét en nauspas seulement
des concepts qui servent a exprimer la partie medgde la pensée,
mais de tout un mécanisme d'emploi de ces conckjitzage de ce
mécanisme est méme la partie la plus profonde dengue virtuelle,
celle qui se dessine sous toutes les autres, senseque le sujet parlant
ne saurait entrer dans aucune action de langageasair, au préalable,
évoqué sommairement en lui les possibilités qumdeanisme de la
langue lui offre et entre lesquelles il lui faubiir. Aussi nommerons-
nous l'image d'ensemble de ce mécanismsechk&me sublinguistique

-]
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[...] 'y a un schéme sous toute la langue, nongEsement sous le
verbe, mais sous le nom, sous la phrase, sousckbutaire et méme
sous le style3?

Au niveau du schéme sublinguistique, le processisngogénie se
présente sous la forme d'une ordinatiorinsi, si I'on considére un
signifié de puissance S admettant les trois étatstouctifs §, 2 s3

correspondant chacun a un signifié d'effet, le mghéublinguistique de
ce signifié de puissance n'est autre qu'une oidina{, $ s3, prévue
en langue

S
§78TTTs

ordination qui sera saisie, au cours d'un actedgalge, soit a son stade
précoce, délivrant alors le signifié d'effgt:s

1
R PP

S

soit & son stade médian, délivrant alors le signifeffet s :

§ &7

soit enfin & son stade tardif, délivrant alorsatéé¢ plus construit, le plus
achevé du signifié de puissance S, c'est-a-dsgiefié d'effet g:
!

§ & %
Le développement du temps praxéologique est doéeupen langue
sous la forme d'une ordination. Cette ordination,VRIin la nomme
parfois temps logiciel dans la mesure ou les schémes sublinguistiques
sont comparables a ce qu'on nomme logiciels enrnrEtiquéZ.On
préférera ici I'expression «ordination logicielleay il nous semble qu'on
ne peut assimiler une ordination a un temps quidant le temps de
toute sa substance.

30 GUILLAUME, G., Temps et verhe. 121-122.
31 Théoriguement, le processus de sémiogénie senpeés@ssi sous la forme d'une
ordination. Mais nous ne disposons pas encore lg&asasatisfaisantes de cet aspect. Cf.
toutefoisinfra les propositions de M. Toussaint..
32 Cf. VALIN, R., Perspectives psychomécaniques sur la syntBxd. Laval, Québec,
1981, p. 25.
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Il nous semble nécessaire, pour la clarté de inegaanalyses
ultérieures, de consacrer maintenant un bref dgpelment a I'un des
aspects de la temporalité linguistique que nousnsvévoqué : la
glossogénie. Une présentation compléte de la céneceguillaumienne
de la glossogénie nous entrainerait bien sir hocsadre strict de I'étude
du temps opératif, dans la définition que nous avadoptée de ce
dernier. Nous nous contenterons donc de ne rateriette question que
les éléments indispensables a la compréhensiochdgdtres suivants.

1.4. La glossogénie comme diachronie des synchresi

Nous restreindrons ici notre présentation de tionale glossogénie
aux changements linguistiques intervenant danslamgue donnégé
Comme nous l'avons déja remarqué, la notion desggEsiie semble
analogue a la notion saussurienne de diachroniés Ka Guillaume
formule au moins deux reproches a ce qui, de larihésaussurienne,
s'exprime dans le couple synchronie/diachronie :

1°) la notion de synchronie renvoie, chez Saussutme réalité figée ;
une synchronie est avant tout, pour Saussureétah Or une telle
conception ne rend pas compte, selon Guillaumepicessus de
systématisation dont découlent les faits synchrgsq

Dans la pensée de Saussure, les deux images duesirsmnt celles
du temps qui s'écoule et de linstant qui s'arréteimmobilise. Le

schéma de sa vision est le suivant :
Temp:

instant 1
instant 2
instant 3
instant 4

Cette vision profonde reste, en la matiere, un gmumaire. Car la

systématisation, rapportée par Saussure a chagteninmmobilisé
dans la marche longitudinale du temps, n'est pstantanée : elle a

33 Nous ne traiterons donc pas de la théorie des glossogéniques, théorie relative au
probléme de la typologie linguistique. Pour unespréation de cette théorie, cf. en
particulier GUILLAUME, G.,Lecons de linguistiqué 956-1957

30



demandé, elle demande et, puisqu'elle est chargedeandera du
temps, tout de méme que le proceés inverse de dgssagion a partir

duquel elle operé*

Il est donc plus juste de se représenter la spnéhrcomme portée
en méme temps par une force de systématisatiorfptzeorganisatrice,
s'opposant a la force désorganisatrice de la dia@hau sens courant du
terme :

Car dans une langue l'organisation systématiqopeer® avec la
désorganisation dont d'instant en instant la larfgitd'héritage. A la
Vérité, on se trouve en présence de deux forceggds en sens inverse
et qui se rencontrent, l'une descendante, désseajene, l'autre

ascendante, organisatrite.

En figure :

Diachronie 1
(désorganisatrice

Synchronie
systématique

Diachronie 2
(organisatrice)

Ce schéma montre bien que « l'organisation —d&Bye — apparait
au point de remontée et d'équilibre relatif [...] diesix impulsions 3¢
Plus concretement et en langage saussurien, ibwisadre compte de ce
que les changements linguistiques liés aux réfestenalogiques sont
également des phénomenes qui se déroulent damaps.t

2°) seconde insuffisance de l'analyse saussuri¢amiachronie semble
restreinte & une « histoire concréete des faitsulsigjues considérés
isolément ¥’ Or, ce dont procéde un systeme synchronique, d'ast

34 GUILLAUME, G., Principes de linguistique théorigup. 106-107.
35bid., p. 107.
36 |bid., p. 108.
371bid., p. 109.
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« systtme antécédent, aussi rigoureux, quoiqueéreiff. 3® La
diachronie des faits linguistiques isolés s'insalibnc dans une
diachronie des systémes, une diachronie des symebro

Les changements les plus importants et les plésassants sont ceux
qui déclenchent ou qui accompagnent un changemsténsatique. Il
convient alors, sans perdre de vue l'histoire dats fparticuliers
concrets, de percevoir en méme temps ['histoir¢raites du systeme
lui-méme, qui n'est pas celle de ses supports mBtémais celle du
rapport qui s'établit entre eux ; autrement diistire non pas des

choses liées, mais celle de leur liaison, de lehémencé?
Ajoutons enfin qu'il se dégage parfois de certatestes de
Guillaume le sentiment qu'il concevait la glossegénomme une
téléologie. En témoigne par exemple I'extrait soiyvaelatif a la dualité

du physique et du mental, ces termes étant respe@nt employés
pour signe (i.e. signifiant dans la terminologieelk) et signifié® :

Le langage physifie, si I'on ose dire ainsi, lentak Le mental y
appelle le physique qui le fera sensible, par wisio par audition —
c'est-a-dire par un recours a un moyen sensorigl ldadle, limité, est
de produire une représentation physifiée du merggkésentation qui
ne sera jamais une image trop fidele du mental elugle s'ajuste.

Le langage humain est, au cours de sa longueireigucturale et
architecturale, une recherche continuée — une tansaontinuée — de
cet ajustementptimum?!

Cette recherche d'un ajustement optimum du sigmesignifié

suggére nettement une conception téléologique détsogénie. Nous
reviendrons bientét sur ce point prétis

38 |bid.

391bid., p. 110.

40 Ce choix terminologique est estimé inadéquat @amme chacun le sait, la nature du
signe n'est aucunement physique.

41bid., p. 121-122.

42 Cf. infra.
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Un développement plus complet sur la questionadsukcessivité
historique des systémes n'aurait pas sa place ldapsésente étude.
Nous voudrions seulement insister ici sur un pajot nous parait
essentiel : l'aptitude de la linguistique guillaamie a l'explication de
nombreux faits de linguistique historique constitwe argument non
négligeable quant a la validité et a l'efficience don appareil
conceptuel. Or la plupart des théories linguistiques utilséans la
recherche sur les pathologies du langage, le plusesit d'origine
américaine, ne peuvent se prévaloir de ce champaligation qu'est
I'histoire de la langue. De plus, et ceci nous derah effet pervers de
l'influence grandissante du cognitivisme, il njgas rare, dans ce méme
domaine de la recherche, de voir fleurir de petite&sories ad hoc,
pertinentes pour l'explication de tel fait pathidpg, mais dont le
champ de pertinence ne s'étend guére au dela. ddéémv une
linguistique pour chaque nouveau probléme ne natgitppas de bonne
méthode. Il nous parait infiniment préférable dercher a bénéficier
des enseignements d'une théorie qui, le fait estzasare pour mériter
d'étre relevé, s'est intéressée aussi bien awtetes de la langue qu'a la
diachronie des systémes, sans négliger un domanicidiérement
précieux pour la recherche neuropsycholinguistiqoe|ui de la
praxéogénie, c'est-a-dire, dans un vocabulaire ysusl, des opérations
énonciatives.

43 Cf. par exemple, pour ce type d'étude, GUILLAUME, L'architectonique du temps
dans les langues classiguésc. cit. ; MARTIN, R.,Le mot «rien» et ses concurrents en
frangais (du XIVe siécle a I'époque contemporainelparis, Klincksieck, 1966 ;
MOIGNET, G.,Essai sur le mode subjonctif en latin postclassiguen ancien francgais
Paris, PUF, 1959 ; POTTIER, BSystématique des éléments de relation. Etude de
morphosyntaxe structurale romanBaris, Klincksieck, 1962 SOUTET, O.,Etudes
d'ancien et de moyen francaBaris, PUF, 1992 ; STEFANINI, la voix pronominale
en ancien et en moyen frangadsx-en-Provence, Ophrys, 1962.
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2. L'ANALYSE DES SYSTEMES DE LA LANGUE SELON
GUSTAVE GUILLAUME

Nous avons reproduit plus haut le schéma figursmis forme de
cercles concentriques, le systéeme de la langugutele congoit Gustave
Guillaume, comme systéme intégrant a I'égard des-sgstemes
intégrés44. Les grands principes de la linguistigudlaumienne ayant
été rappelés, il convient maintenant de présenternéniere plus
détaillée l'analyse que propose de la langue lzhgsgécanique du

langage, et de décrire ces sous-systemes.

L'objectif de ce chapitre est double. Il consiste premier lieu a
expliquer, dans leur contexte théorique, certaim@®ns qui seront par
la suite utilisées dans l'analyse des pathologietadgage. Il possede
d'autre part un aspect didactique, dans la mesusdas souhaitons que
cette présentation puisse étre lue avec profitiabsn par les
philosophes que par les neuropsychologues qui ne s, a priori,
spécialistes en matiére de linguistique et plusipéénent de linguistique
guillaumienné®. Nous ne prétendons pas rivaliser avec les extelle
ouvrages de présentation de la psychomécaniquandade qui existent
déja, car ces ouvrages s'adressent d'abord, seéihbiedes linguistes.
Ce que nous visons, c'est une vulgarisation de lphg®e ampleur, au
risque de laisser certaines questions en suspéest @urquoi notre
exposé s'appuiera essentiellement suByatématique du langagie
Gérard Moignet, qui nous parait I'un des meilleurgrages d'initiation a
la psychomécanique du francais, plutdét que surtdetes de Gustave
Guillaume lui-méme. Toutefois, comme il est inévitaque Moignet ne
présente la linguistique guillaumienne sous unikgja personnel, nous
aurons recours, lorsque le besoin s'en fera $emtir bien aux ouvrages
de Guillaume, ou bien a de plus récentes lectuze®d derniers.

44 Cf.supra

45 Nos chapitres de présentation de I'apport deslagpsychologie du langage et de la
phénoménologie du langage procédent de la mémequgation didactique. A cette
différence prés qu'en tant que linguiste notre aliss n'est évidemment plus celui du
«spécialiste», mais celui d'un chercheur pourstisan enquéte au-dela de sa discipline
d'origine. L'effort de formation qu'une telle attlie suppose est selon nous la condition
sine qua non d'une authentique — et s'il se peohfie — interdisciplinarité.

46 C'est-a-dire lorsque le propos de Moignet nousiparincomplet ou inapproprié pour
I'objectif que nous poursuivons.
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Quant au plan que nous suivrons, il est impligaéla théorie elle-
méme. Nous progresserons du systeme le plus lErgdus intégrant,
celui du mot, a l'un des plus intégrés, celui deitle, en passant par le
systéeme des parties de la langue, du substarhif e¢rbe.

2.1. Le systeme du mot

Nous entendons ichot au sens large de signe, c'est-a-dire dans un

sens qui integre a la fois les mots proprement(ditbstantifs, adjectifs,
etc.) et les morphémes (de genre, de nombre, destetc.). Il a déja été
rappelé que, du point de vue analytique, le sigse @tué en

psychomécanique, en position d'intermédiaire ed&rex signifiés, le

signifié de puissance et le signifié d'effdl s'agit a présent d'en fournir
une description processuelle, qui soit bien sdtinesite pour l'analyse
linguistique mais sera également prétendue réaflstepoint de vue

psycholinguistique.

Dans l'optique spécifiquement guillaumienne d'éhale du langage
fondée sur l'analyse des processus de conversiomplaiu de la
représentation a celui de I'expression, la prodoatiu signe est congue
comme une succession d'opérations de pensée.

La premiére de ces opérations, nommée idéogémessjste en
I'extraction de l'ensemble du pensable d'un congepticulier. Elle
fournit la matiére notionnelle du mot, sa significa. Cette
conceptualisation procéde de I'expérience qu'adquieomme de
l'univers qu'il habite. Elle présente donc, en sagine, la conscience
humaine en position saisissante a I'égard de éusalité du pensable et
en son terme le concept particulier saisi : puapuprend son départ a
l'universel et trouve son accomplissement au pdigic cette opération
est de type particularisant. Mais la particulafisabbtenue ne coincide
jamais avec le particulier maximal, qui ne se tewaue dans la chose
singuliere : cette particularisation préserve laggalité du concept, ici
défini comme classe d'objets et se caractérisansqa extension La

1 Cf.supra

2 «Chaque mot discerné de la sorte est universélisfedansutant que peut le supporter
supporter sans se rompre, sans s'évanouir, l'idéeydiere qu'il exprime. On aboutit
ainsi a ce qu'il est convenu d'appeler le concefest-a-dire une idée particuliére portée
intérieurement a la plus grande imparticularisattmmpatible avec le maintien de sa
propre particularité. Le mot «<homme» est en frafekpression d'un concept parce que
de lidée particuliere qu'il exprime a été soustpzar généralisation interne tout le
particulier gu'on peut en retirer sans la détrai(GUILLAUME, G., Langage et science
du langage p. 89). Il s'agit la d'un état ancien (1939) deHéorie du mot, ou quatre

35



particularisation en quoi consiste lidéogénésecsidit donc a mesure
que lI'extension du concept saisi diminue. En figure

UNIVERSEL
(du pensable)\

PARTICULIER
concept £ concept£ concept£ (du pensg)
d'extension,e d'extensionge d'extensiong

e>e>a
Exemple : concept de meublg)(ae siége (), de chaise (g.

A la maniére des scolastiques, Guillaume considgue si
l'idéogénése fournit la matiére du signe, une matifite «notionnelle»,
ou plus exactement conceptuelle, mesurable en sediextension, le
signe est également pourvu d'une forme. L'élakmrate cette forme est
'objet de la seconde opération, pour cette raisoommée
morphogenese. Le concept discerné au terme dedémése doit en
effet étre versé «dans les cadres permanents étagénque la pensée a
élaborés pour entendre le pensabl€es cadres généraux ne sont autres
que les catégories linguistiques, les classiquestieg du discours». Or
si le signe, par sa matiére notionnelle, est dangramier temps obtenu
dans le cadre d'une opération particularisantegilconserve pas, du
point de vue de sa forme, cette particularité propr'idéogénése. En
effet, quelle que soit I'extension du concept iili¢, ce concept
deviendra, au terme de la morphogenése, un suifstan@adjectif, un
verbe ou toute autre partie du discours. Gustavka@me a bien insisté
sur la nécessité de cette seconde opération :

Un trait des langues évoluées qui nous sont faredi est I'impossibilité d'y
évoquer le mot au titre de sa seule matiére etedeiholens volensintroduire
une évocation de forme. Le mot qui ne serait que qo ne serait pas en méme

tensions, universalisantes ou particularisantesstitaent la genése du vocable. Mais ce
propos demeure pertinent pour les états ultéreenta théorie.
1 MOIGNET, G.,op. cit, p. 11.
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temps substantif ou verbe ou adjectif ou advertme,est chose qu'on n'y saurait
produirel

Or, pour un concept, prendre une forme pour dewsmisubstantif,
un verbe, etc., c'est en quelque sorte subir unmartiéularisation.
L'apport formel qui conduit a la « partie du diseow est en effet un
universel ; il est applicable a toute matiére nuiiglle, et aussi
particulier que soit le concept obtenu au termelidéogénése, ce
concept, par morphogenése, deviendra une catédmggiistique
générale, universelle. L'opération de morphogem¥seéde donc du
particulier (du concept individué) a luniversel e¢d catégories
linguistiques) : elle est une opération de génsmtibin. En figure :

UNIVERSEL 1 UNIVERSEL 2
(du pensable) (du pensé versé dans les catégories
du pensable en langue)

généralisation

particularisation

IDEOGENESE ~ PARTICULIER MORPHOGENESE
— concept (du penseé) — partie du discours
(ex. : concept de chaise) (ex. : substantihaise)

L'ordination impliquée par cette analyse, l'idéogge précédant la
morphogenése, n'est pas aussi évidente qu'l pbupeaaitre. Sa
justification théorique, en vérité assez compleregrite d'étre ici
évoquée, car elle fait bien apparaitre certaingaspde la conception
guillaumienne des rapports entre le langage et dasge. Cette
justification consiste a situer une telle ordinatidans la subséquence
d'un état structural premier, ou les deux opératididéogénese et de
morphogenese ne sont pas encore conciliées dansogeement qui
conduit a la « partie du discours », mais vienelat rencontre l'une de
l'autre. L'état antérieur dont procéde le systémendt situe en position
adverse la matiere en quéte de forme (qui deviefidéagénése) et la
forme en quéte de matiére (qui deviendra la morphesg) :

Matiere en quéte de forme  Forme en quéte de matiére

1 GUILLAUME, G., Langage et science du langage 87. Sur la forme du signifié, cf.

supra.
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On reconnaitra les futures idéogénese et morpksgénans la
citation suivante :

De ces deux opérations que leur visée individuepipose, l'une est la
production libre des idées, dont le nombre peut éugmenté et la teneur
diversifiée sans limitation ; l'autre, la saisies d@ées produites, opération pour
l'accomplissement de laquelle I'esprit ne dispose d'un nombre limité de
moyens, et toujours les mémes, quels que soigntistent devenir le nombre et
la teneur des idées produites.

La coexistence dans l'esprit humain de ces deuitas de finalité
différente, la répartition qu'il fait de sa puissartotale entre les deux, entre la
production des idées d'une part et, d'autre @asgisie des idées produites, tient
sa raison d'étre de ce que la pensée n'existe gardrad'elle-méme qu'a
proportion de la saisie qu'elle sait opérer deuiesg passe en elle. Une pensée a
laquelle serait refusé le pouvoir d'opérer une isarffte saisie de ce qui
s'accomplit en elle-méme ne serait pas ce que aqpeions la pensée ; ce serait
déja de l'activité pensante, mais pas encore geriaée humaine. On vient de
tracer, incidemment, la frontiére qui sépare I'hanta I'animal.

Le souci que possede Guillaume de justifier séseth linguistiques
par certains postulats philosophiques est asseargaiable dans cet
extrait. On y voit en effet les deux opérations«g@oduction des idées »
(alias matiére en quéte de forinet de « saisie des idées produites »
(alias forme en quéte de matig@réondée sur une appréhension du
rapport entre le langage et la pensée qui récesebtBe toute position
instrumentalisteen assimilant le sujet parlant au « sujet penaseiift >,

Il s'agit la d'un principe philosophique lourd denséquences et que
nous retrouverons bientdt lorsque nous aborderengjuestion du
langage dans une optique phénoménolodigDela raison pour laquelle
Guillaume présente les deux opérations « matieiguéte de forme » et

« forme en quéte de matiére » comme deux viséepgosition procéde

a n'en pas douter du méme souci des fondementssppiliques du
discours linguistique. En effet, il est impossibte souscrire a
I'hylémorphisme aristotélico-scolastique par I'emmprdes concepts de
forme et de matiére en adoptant d'emblée I'orainafproduction de
matiére] 7 [production de forme]. Car dans une telle doctrine

1 GUILLAUME, G., ibid., p. 228-229.

2 Position selon laquelle le langage est vu comrsgument d'extériorisation d'une pensée
déja constituée.

3 L'expression est employée dans GUILLAUME, Brincipes de linguistique théorique
p. 161.

4 Cf. infra.
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métaphysique, la matiére, principe indéterminéxiste que comme
aspiration a la forme et la forme, principe détaant, n'existe qu'en tant
qu'elle porte la matiére a I'étre :

La forme substantielle n'a pas d'exister par ismiépendamment de ce a
quoi elle advient, ni ce a quoi elle advient, laigra, n'a I'exister sans la forme :
c'est de la conjonction de l'une et de l'autre rgsalte cet exister dans lequel la
chose subsiste et qui fait d'eux une unité esdlentie

Les orientations des deux opérations productriteesnatiére et de
forme semblent donc présentées par Guillaume eprsiths pour des
raisons trés profondes du point de vue théorigas,rdisons impliquées
par le cadre doctrinal méme auquel sont emprurggscbncepts de
forme et de matiefell en découle une distinction entre deux niveaux,
opérativement liés par un rapport de succession, dorrespondant a
lavant de la rencontre entre forme et matiéreeaniv d'immanence,
lautre correspondant a laprés de cette rencontiggau de
transcendanée

AVANT APRES
1
}
Matiére et forme vonta Rencontre  Matiére et forme
la rencontre 'une de l'autre forme - se sont rencontrées
(IMMANENCE) matiere  (TRANCENDANCE)

Tant que leur rencontre n'a pas eu lieu, matief@rme ne sont qu'en
puissance. Et lorsqu'elle se produit, c'est I'Guieadvient. Toutefois,
dans une telle argumentation, matiére et formentalemme principes
d'explication métaphysique mais ne constituentdessdonnées. Ce qui
est donné a la conscience, ce sont la matiérefetrtee déja actualisées
dans I'étre : nous n'avons pas accés au planuguila d'immanence. Or
il existe au moins deux visions possibles de cet, &oit qu'on le
considére comme matiére informée ou comme formeride. Et d'autre
part, conformément & une tendance idéaliste papmgente dans son

1 SAINT THOMAS, De ente et essenti¥|l, Vrin, 1947, p. 73-74.
2 Notons que Guillaume se réfere, dans une notéadele «Existe-t-il un déponent en
francais ?»l(e francais moderngjanvier 1943) a «cette bonne vieille scolastique,n'a
pas toujours étreint que du vent» (GUILLAUME, Gangage et science du langage
132, note 3).
3 Guillaume utilise fréquemment l'opposition immaceitranscendance, dans des sens
assez variés sur lesquels nous ne pouvons nousleatteri, et dont I'étude ferait
probablement I'objet d'un article intéressante lt&fere, dans le texte sur lequel nous nous
appuyons présentement, & Antoine Meillet, qui &wées l'auteur de cette «mystérieuse»
formule : «la langue a une immanence et une tradscee». Tant qu'une étude sérieuse
de I'emploi par Guillaume de ces deux derniersésrmiaura pas été faite, nous ne voyons
pas d'inconvénient & ce qu'on les considére icineenune qualification d'un simple
rapport de succession.
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ceuvre, Guillaume applique visiblement l'oppositifmmme-matiére a
I'esprit : idéogénése et morphogenése sont deuxatipds de
construction du signen penséele plan de transcendance contiendra
donc ou bien de la matiére de pensée informée @u de la forme de
pensée incarnée.

Mais du point de vue opératif, le dilemme est késha forme
résultant d'un processus de saisie, elle interviéoessairement apres la
production de la matiére saisie : le plan guillaamde transcendance
contient par conséquent de la matiére de penséerié€, ce qu'exprime
l'ordination idéogénése-morphogériese

Si l'on préte quelque crédit a la prétention sfalide la théorie
guillaumienne, ces deux premiéres opérations dstitotion du signe
admettront une interprétation psycholinguistique, €ans ce cas, une
conséquence importante en matiere de psycholimguéstpeut étre
immédiatement tirée. La notion d'idéogéneése, eet,efifnplique qu'en
situation de production le locuteur n'effectue pase opération
d'extraction dans un lexique constitué, mais uneratpn de
construction de la matiére lexicale, ou plus p&misnt conceptuelle. Le
paramétre mnésique que privilégie la linguistiqulaumienne est donc
celui des opérations constitutives des représentaticonceptuelles
plutdt que celui des unités lexicales. En d'aueeses, I'accent est mis
sur le fait que le locuteur mémorise des proceghkiét que des entités.

Enfin, un dernier point requiert une explicatiblous avons dit plus
haut que le systéeme du mot valait pour tout signél, s'agisse de mots
ou de morphémes. C'est pour cette raison que GKlaighet préfére le
nommer « systéme du signe » en précisant :

Le signe peut étre ce qu'on entend banalememnhptrc'est ainsi que nous
avons pris comme exemple le substaatiéval Ce peut étre aussi la marque
d'une catégorie grammaticale, comme celle du gefuepombre, d'un temps
verbal, eté

Or ceci parait contradictoire avec ce que nousnem'expliquer du
systtme du mot puisque nous avons bien vu qu'ametede la
morphogenese, c'est la « partie du discours » tqiti &tteinte — ce qui
semble exclure les morphémes qui ne sont pas des b raison de
cette apparente contradiction ne provient que d'smeplification

1 Ce sujet mériterait une plus ample discussioragaelle nous renongons par respect de
notre objectif didactique.
2 MOIGNET, G.,op. cit, p. 12.
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provisoire destinée a faciliter I'explication. Ca @st atteint en effet au
terme de la morphogenése, ce n'est pas exacteangaitie du discours,
mais, dans le cas du mot proprement dit, I'ouvertu systéme des
parties du discours. Dans le cas des signes dwe,gdarnombre, etc.,

l'idéogénése et la morphogenése sont intégréelied déune partie du

discours, substantif ou verbe par exemple, ce quisrraméne a la
situation précédente. Mais nous étudierons plus ¢eis systéemes des
parties du discours, du substantif et du verbeviBooement, nous

admettrons donc que la morphogenése s'achéveaitila gu discours.

Il demeure qu'au terme de cette opération, conwne havons déja
remarqué, le mot n'est encore construit qu'en per&st-a-dire au plan
psychosystématique : il reste a lui trouver un eigorteur, ce qui est
I'objet d'opérations d'ordre psychosémiologiqueudNavons déja donné
un premier apercu de la psychosémiologie guillannee dans le
chapitre consacré a l'arbitraire du signe, ou tilaggaru que les deux
plans psychosystématique et psychosémiologique isenglient en
termes de cohérence (ou systématicité), laqueliealesolue dans le
premier plan, mais non absolue dans le secondégnerseulement une
« suffisance expressivé.»Or il faut veiller ici a ne pas oublier la
succession fondamentale langue-discours, qui ieterv dans la
production du signifiant aussi bien que dans celiesignifié (sous la
forme de la succession signifié de puissancesignifié d'effet}. Le
moment psychosémiologique proprement dit se situamigeau de la
langue : il s'agit de la production d'une représtom phonologique (une
« forme physifiable »). Au niveau du discours, uecad moment
consiste en l'actualisation de cette représentatitmst-a-dire en une
réalisation phonétique (« forme physifiée »). Cetteonde opération ne
reléve plus de la psychosémiologie proprement gitgsqu'il ne s'agit
plus d'un processus psychique, mais psychophysiuessume :

Le signe linguistique, ainsi formé en pensée, dtit pourvu d'une forme
physifiable permettant sa traduction en discoucest a ce stage tardif
seulement qu'intervient son association a telleebbe image acoustique, motrice
ou optique, par laquelle la communication devidmtse possiblé.

1 Cf. supra

2 Cf. supra

3 MOIGNET, G.,op. cit, p. 11. Moignet ajoute ici une remarque intéressaelative a la

question de l'arbitraire du signe : «L'inventionlddorme physifiable est soumise a des

contraintes, comme la pesée des formes physiféstsmetes. Un signe n'est jamais ceg&é

nihilo, il faut partir, pour un mentalisme nouveau, dgaes précédemment affectés a un

autre role, faire un article, par exemple, aveaiuméralunus et un démonstratifile ou

ipse On peut dire que l'invention d'un signe n'edoni a fait arbitraire, ni parfaitement

systématique : la loi qui y préside est non celid'@bsolue cohérence, mais celle de la
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Les différentes opérations de la construction dit (ou du signe)
peuvent étre rassemblées dans le tableau sdivant

1 2 3 4
LANGUE DISCOURS
Langue se construite en construite en | Langue employésg,
construisanten| pensée (1° état)| pensée (2° état) | déja construite el
pensée (non construite en pensée et en
encore construite signes signes.
comme telle. . L L,
Constructions de$ Saisie du signifié
Construction du| représentations d'effet
ignifié honologiques e
sng_nlfle de p aiq Réalisation
puissance phonétique

Temps opératif

La premiére colonne correspond a lidéogénésesetande a la
morphogenése. Ces deux premiéres colonnes cordesmodonc aux
opérations d'ordre psychosystématique. La troisiéoienne correspond
aux opérations de psychosémiologie. Enfin, la gt et derniére
colonne regroupe les opérations d'actualisation, afpputissent a la
production d'un signifié d'effet et d'une réalisatphonétique (phéme).

La fleche du temps opératif rappelle que ces dijpéi sont
ordonnées. Trois successivités fondamentales sonew que nous
avons toutes précédemment justifiées :

- langue - discours:2,3- 4
- idéogénése- morphogenése : L. 2
- psychosystématique- psychosémiologie : 1,2, 3

Tel apparait donc le systeme du mot dans la peirspe
guillaumienne. nous pouvons maintenant progressarhs en direction
de systémes plus intégrés et nous livrer a uneigésa du systeme des

suffisance expressivesb{d.). Cette remarque s'applique fort bien a la madggie du
verbealler, construite sur trois étymons différents @fpra).

1 Ce tableau s'inspire de MOIGNET, Gp. cit, p. 12, qui le cite lui-méme d'aprés
GUILLAUME. Nous y avons ajouté quelques indicati@anplémentaires (en italiques).

42



parties de langue. Comme nous l'avons déja annooeé, nous
permettra de rectifier certaines inexactitudes itapies au caractére
simplifié de notre présentation du systéme du mot.

2.2. Le systeme des parties de langue

Le sens particulier réservé au nwiscours dans la terminologie
guillaumienne oblige a renoncer a I'expressioniticathelle de «parties
du discoursk Le systéme du nom, du verbe, de l'adverbe etsi que
celui que leur ensemble forme sont en effet de®syes intégrés par
rapport au systéeme intégrant qu'lestangue Comme tout systéme, ils
sont inaccessibles a I'observation directe et digpaent a l'ordre du
puissanciel. On ne peut donc a leur propos utilss¢éermediscours qui
renvoie a l'effectif et a la visibilité matérielle.

De cette précision résulte immédiatement une dgatian par
rapport a liste classique des parties du discoul®xclusion de
l'interjection. Il ne s'agit pas, bien entendu, mi€étendre que cette
derniére n'existe pas. Refuser de compter l'irtBoje au nombre des
parties de la langue, c'est considérer que celleedorme pas un sous-
systeme spécifique : son idéogénese «n'est faile djémotions
ressenties et sa morphogenése est inexistant@uwsign faut. En elle, la
sémiologie s'adosse immédiatement a I'émotion gaesien de formel
vienne s'interposer [...] Elle n'est méme pas camiggbar les limites du
systeme phonologique car elle peut utiliser desssguni n'ont
aucunement le caractére du phonéfdersque l'interjection est un mot
lexical («Tiens ! vous étes lax?, «Allez! montre un peu de couragg
celui-ci perd en discours I'essentiel de ses coemgssémantiques (sens
du verbetenir, du verbealler) et morphologiques (lazRletiensn'en est
plus une, puisque le pronom personnabus> peut étre utilisé ; méme
remarque pour lasRdeallez qui s'applique ici a une;P: «de mots de
langue, ces termes sont devenus mots de lanyddieterjection est un
mot de discours, non de langue.

Quant aux huit parties du discours restantes,ldBmile considére
gu'elles forment I'entier du systéme des partidaigue. Cette fidélité a
une tradition séculaife s'accompagne toutefois d'une profonde
innovation dans la conception méme de ces entités.

1 Bien que Guillaume lui-méme l'ait souvent employée

2 MOIGNET, G.,op. cit, p. 13.

3 1bid.

4 Qui remonte au moins aux grammairiens latins corDmeat et Priscien. L'expression

«parties du discours» est d'ailleurs la traductittérale du latinpartes orationis Jean
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2.2.1. Prédicativité et parties de langue

Le systeme des parties de langue est tout d'atomdé sur une
opposition entre parties de langue prédicativgsaeiies de langue non
prédicatives :

PARTIES DE LANGUE PARTIES DE LANGUE
PREDICATIVES NON PREDICATIVES
substantif pronom
adjectif article

verbe préposition
adverbe conjonction

Cette dichotomie semble équivalente a celle disett les
grammaires scolaires en opposant les parties douwlis lexicales aux
parties du discours grammaticales. Mais lidentiigs classements
obtenus n'entraine aucunement celle des princigieptés pour y
parvenit. Il est inutile de s'étendre longuement sur leaci@re
inapproprié de la terminologie exploitant I'oppimsitlexique-grammaire

de toute évidence, les articles, prépositions efgpartiennent au
lexique, tout comme le substantif, I'adjectif, Vatbe et le verbe, qui,
pour leur part, ne sont pas moins porteurs de x@lgt@ammaticales que
les précédents.

Dans la perspective guillaumienne, l'oppositiortresrparties de
langue prédicatives et parties de langue non paéd@s repose sur une
différence concernant l'idéogénése de chacune slal@ex classes de

Cervoni note, dans son article «La partie du discoomméeadverbe qu' «a I'égard de
la classification des mots en «parties du discoles»attitudes les plus répandues chez les
linguistes sont soit le rejet, soit I'adoption nerplicitée et non commentée, soit
I'acceptation teintée de scepticisme [...]». Laesdu texte met en valeur l'originalité de la
position guillaumienne : «[...] Dans ce dernier dast en signalant les défauts d'une telle
classification, on reconnait que la descriptioguiistique peut difficilement s'en passer ;
on invoque sa commodité, que prouve sa permanendeavers les siécles, dans la
tradition grammaticale. Trés rares sont les lingsigjui ont tenté de pénétrer au cceur du
probléme et ont proposé une véritable théorie deties du discours. Parmi ceux-ci
figurent en bonne place Viggo Brondal et Gustavdl&ume». {angue francaise88,
1990, p. 5-11, p. 5). L'ouvrage de Brondal prinlgpeent visé est le suivant : BRONDAL,
V., Les parties du discoursrad. fr. par P. Naert, Copenhague, Munskga&43)L

1 Nous verrons d'ailleurs ultérieurement que celgatité elle-méme n'est qu'apparente.
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mots. L'idéogénése a été plus haut définie comnee apération de
conceptualisation des données de l'expérience hemaion produit est
une substance notionnelle (ou conceptuelle). Gz idéogénése de cette
nature ne se produit que pour les parties de lapggaicatives. Si elles
sont nommées prédicatives, c'est précisément quelear cas « un acte
de prédication est accompli, une dénomination €sgjaée a ce qui a été
percu du monde extérieu¥ »

Pour donner quelques exemples, le substahtf/al sera la mise dans la
forme substantive de la matieére fournie par N eepées de I'animal cheval. Le
substantifcouragesera la mise en forme substantive d'une idéeatigtraite
élaborée a partir de N expériences d'actes appréeét admiratiod.

La formule des parties de langue prédicatives @st d
MATIERE (tirée de I'expérience de l'universf@rME (= morphogenése)

Quant aux parties de langue non prédicatives,n&iiere notionnelle ne
saurait provenir également d'une conceptualisat®fiexpérience : on
ne voit guére en effet de quelle donnée de I'eepée humaine l'article
le, par exemple, serait la conceptualisation. Si leldogénese ne
procede pas de l'expérience d'univers, c'est queled appui sur
l'application a elle-méme de l'activité pensante matiére notionnelle
des parties de la langue non prédicatives, «totierentirée du moi
pensant, n'est faite que de ce que la pensée aigiudes conditions de
son propre fonctionnement.xCette matiere notionnelle est donc de
nature formellé D'ou la formule :

FORME EN POSITION DE MATIEREidéogénése) #ORME (morphogenése).

Etant donné le caractére trés abstrait d'une feitaule, il ne nous
semble pas inutile d'en fournir une illustrationgptompléte que dans le
cas précédent :

Le pronontu [...] sera la mise sous une forme spécifique (@pmErente a
celle du substantif sans étre la méme) du produitedélaboration mentale de
I'étre animé occupant le rang second dans la chdéedle de l'interlocution,
pensé a la fois comme destination d'un acte deat@gomme auteur possible
de parole en répliqgue, comme objet de la parollduteur et comme personne
posée au point de départ de la représentationcdnportement. Cet ensemble
notionnel complexe est bien autre chose que cedipadt, par exemple, le
substantif de sens approdhéerlocuteur; il est fourni intégralement, non par la

1 MOIGNET, G.,Op. cit, p. 13. D'une maniére générale, prédiquer, essigner une
substance notionnelle a un support formel.
2 |bid.
3 1bid.
4 Cf. supra
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conceptualisation d'une donnée empirique, maisuparposition prise au sein
du systeme linguistique de la personne, pure iverde la pensée aux fins de
saisir de facon satisfaisante le mécanisme de l@getlangage en rapport étroit
avec le temps dans lequel il trouve pld@ansne signifie pas l'intériorité, mais
le mécanisme de l'opération mentale d'intérionsatAssurément, I'expérience
du monde extérieur n'est pas totalement absenta dwatieére notionnelle des
mots non prédicatifs, mais elle est si élaboréellgus'est transformée en moyen
de puissance par lequel la pensée est rendue eagalplpréhender l'univers.
L'expérience est trés largement transceAdée.

Mais bien que les formules théoriques respectiles parties de
langue prédicatives et non prédicatives soientermht distinctes, la
séparation entre ces deux types de mots n'estt@ashé : il existe des
opérations linguistiques permettant, dans la ttiamside la langue au
discours, de faire d'une partie de la langue padidie, une partie de la
langue non prédicative (p. ex. l'auxiliarisation) inversement d'une
partie de la langue non prédicative une partieadarigue prédicative (p.
ex. pour - le pour et le contre Nous allons maintenant présenter
successivement chacun de ces deux sous-systéemes.

2.2.2. Les parties de langue prédicatives

2.2.2.1.Le systéme des parties de langue prédisati

Dans une lecon inédite du 20 décembre 1951, mseakeur et
commentée par J. Cervoni, Guillaume expliqgue queiveau auquel il
faut se placer pour comprendre sa théorie desepatti discours est «un
niveau qui est un en deca de tout «état de stesetyrune position
théorique ou l'esprit est mis en face d'une sodevide qu'il s'agit
d'occuper.»Ce niveau est celui d&déation de structure

idéation de structure- état de structure

Si, au niveau de l'idéation de structure, I'egsttconfronté a «une sorte
de vide», c'est que cette idéation ne retient ddatgue que son
architecture formelle : nous ne sommes pas ici 4a® du tout

Ubid., p. 13-14.

2 CERVONI, J.,La préposition. Etude sémantique et pragmatjgBaris/Louvain-la-
Neuve, Duculot, 1991, p. 61. L'expression «étastiecture» est utilisée par Guillaume
dans cette legon inédite. Nous emprunterons beaudans cette section, a l'ouvrage de
Jean Cervoni que nous venons de citer, non seutgmen la rigueur et la justesse de ses
analyses, mais aussi parce qu'il exploite plusieédits de Guillaume, fort intéressants
pour ce sujet du systéme des parties de la langue.
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mécanique qu'est la langue » mais « en facepldes qui sont ceux de
son architecture : d'épures en carton qui sonhése avant qu'elle ne
soit. Un certain caractéere vidé. a définition guillaumienne des parties
de la langue est donc purement formelle, prénotibenl'idéation de
structure « ressortissant non pas a la penséenéliee, mais a la saisie
qu'elle opere d'elle-méme, au mécanisme de cesie sa

L'idéation de structure ne nous livre que desasdour idées, pas des idées
: substantif, adjectif, verbe, adverbe, préposijtetn. Ce sont des cadres dont la
construction ressortit, non pas au notionnel, mais prénotionnel, a
l'intuitionnel.»?

A ce niveau, on ne tiendra pas compte du foncéorent en discours
de la partie de la langue : si, dans des phrasamea il allait content »,
« il marchait élégant », les adjectifs fonctionneainme des adverbes,
ils restent des adjectifs au niveau de l'idéatiestducturé

Le terme d'idéation suggére un procés de congtrudes parties du
discours. Ce mouvement opére en premier lieu umséindiion de
I'espace et du temps, distinction primitive quedsane la pensée en
action de conceptualisation. Il s'agit au fond «reé premiére analyse du
tout indistinct que constitue le voir mental deniMers.¥ Or cette
distinction, ce contraste, correspond au pointtiBendu systéme des
parties de la langue et se manifeste par l'oppositerbo-nominale :

Le contraste d'un univers-espace et d'un unienps est rendu en langue
par celui dunomet duverbeet cette distinction marque I'ouverture — I'honizo
d'ouverture — du systeme des parties du discours.

1 GUILLAUME, G., Legon du 20 décembre 1951 16-17 ; citée par CERVONI, ap.
cit., p. 62.
2 1bid., p. 7-8. L'intuitionnel dont il est ici questiora rien & voir avec l'intuition au sens
courant de ce terme. Pour la notion de mécanidqudionnelle, cf.infra.
3 Aux niveaux de lidéation de structure et du «fmmmement» correspondant
respectivement les points de vue de la linguistigtrecturale et de la linguistique
fonctionnelle. Les exemples sont empruntés a JvdBer(op. cit., p. 62). Le niveau de
l'idéation de structure ne représente que l'asgachitectural» de la langue. Il n'est donc
qu'un aspect de cette derniére, qui contient eredatit ce qui est relatif & la substance
notionnelle. De méme, le niveau fonctionnel n'estig aspect du niveau du discours.
4 CERVON]I, J.,0p. cit, p. 65.
5GUILLAUME, G., Lecgoninédite du 26 avril 1956, p. 13 ; cité par CERVOMN|op. cit,
p. 65. Notons au passage que la distinction du seeipde I'espace n'est pas, pour
Guillaume, un universal : «la distinction du tengisde l'espace n'est pas, comme on le
supposerait a tort, une distinction de grammaireégdle, c'est une distinction de
grammaire particuliére ; il y a en effet des largyusombreuses, ou cette séparation du
temps et de l'espace n'est point faite». (GUILLAUME, Principes de linguistique
théorique p. 97).
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L'ensemble du systéme des parties de langue appa@ors
structuré non seulement par la distinction uniwsgace / univers-
temps, mais aussi par I'éloignement par rappogicant d'ouverture du
systéme. Car — nous l'avons déja relevé — ce sgstétrenvisagé comme
un processus, comme un « mouvement» de penséelo®gue ce
mouvement rencontre un univers (univers-espaceniens-temps), il
importe en cet univers une certaine quantité devement, plus ou
moins grande selon que ce mouvement se poursuit @lu moins
longtemps aprés la rencontre. La nécessité de swlpbapparait dés
qu'on en fournit la traduction linguistique : laaqtité de mouvement se
manifeste en effet au plan linguistique dans laingatiu support requis
pour chaque partie de langue. Plus la quantité alevzement est grande,
plus le support de la partie de la langue corredaote est trouvé loin
du lieu d'origine (I'apport). Ce mouvement constitlonc une sorte de
processus de dissociation interne de chaque univdissociation
génératrice de nouvelles distinctions qui poursttifanalyse du « voir
mental de l'univers » inaugurée avec l'oppositigmaee-temps. Soit, en
figure (q représente la quantité de mouvement> g > qz) :

- suppor .
G — apport (étape 1
quantité "dissociation"
de —————— support croissante
mouvement| g, des (étape 2)
croissante univers
apport d'origine
support
% (étape ¢
apport

Si I'on nommeincidence comme le fait Guillaume, le mécanisme
prévisionnel d'apport d'une matiere notionnelle & support, il
conviendra alors de considérer que le systeme @dep de la langue
posséde deux opérateurs de structure : la distim@space-temps et
l'incidence, dont les trois types apparaissent dfgas le schéma
précédent. En regard de ce dernier, la figuratropgsée par Guillaume
dans laLegon du 19 avril 1956 fait apparaitre la répartitionsde
différentes parties de la langue selon les tr@pex distinguéés

1 Schéma reproduit dans CERVONI,ah, cit, p. 66.
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univers-espac O Y univers-temp

X 1
w
Etape 1 substantivqtion E
P (substantif) ;
O |~
a
Etape 2 adjectivation Q verbe conjugué
(adjectif) £ personnellement
0|
Etape 3 adverbe
Os
v

A chaque étape correspond donc un type d'incidgragctculier,
selon lequel les parties de langue prédicativesdfmies :

La premiére étape est celle du substantif et iddinltif. lls ont une
incidence «interne », ce qui veut dire, du poiet\wlie cinétique, que leur
éloignement @O de I'horizon apertural de l'univers-espace (casulistantif)
ou de l'univers-temps (cas de linfinitif) est trégble pour quils aient a
chercher un support en dehors d'eux-mémes. A [sié&lae étape se définissent,
d'un cété de la ligne médiane y-y', I'adjectif, [d@itre c6té, le participe et le
verbe conjugué ; ils se caractérisent par une émgie « externe dwrldegreé ».
lls résultent, «sur l'axe des y, d'une quantité ndsuvement @ Oz trop
importante pour qu'il ne s'ensuive pas en discomes assignation portée en
dehors de ce que délimite la désignation.

Mais leur incidence au substantif est immédiatescte. L'adverbe
au contraire, situé a la troisieme étape, «margaerapport au terme
d'incidence, le plus grand éloignement possiblé.econ du 23 mai
1940, p. 1.). En raison d'une quantité de mouversapplémentaire,
0,03, il est pourvu, par rapport au substantif, d'imiiddence médiate,
indirecte (« externe du deuxiéme degré »). Pluster#nt, ce n'est pas
le substantif lui-méme qu'il assigne mais une assign en cours, celle
de l'adjectif ou du verbe au substantif. Le schérdessus montre qu'a
ce niveau la ligne des y s'interrompt. C'est padiguer que l'adverbe
« franchit librement la ligne de partage du systémes parties du
discours Iecondu 12 avril 1956) %

1Lecondu 12 avril 1956, p. 4
2 CERVONII, J.op. cit, p. 66-67.
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Insistons bien sur le fait que lincidence désigme mécanisme
prévisionnel Il s'agit d'une propriété définitoire de chacules parties
de la langue prédicatives, attribuée au cours deteése de celles-ci, et
qui prévoit le type de construction syntaxique alalles seront aptes.
Le substantif, constituant le pilier central dutéyse, est caractérisé par
une incidence interne, « incidence de sa matiémgeaforme qui, de soi,
n'implique pas un transfert de ce qu'elle porteususupport extérieurt»
L'adjectif et le verbe sont au contraire prévus, Ipar genése mentale,
pour prédiquer hors d'eux-mémes ; ils requiérenswpport extérieur,
qui est le substantif A cette incidence externe de premier degré
s'oppose lincidence externe de deuxiéme degréctéaistique de
I'adverbe, auquel, fondamentalement, est refuapgtlide a l'incidence
au substantif : I'adverbe ne peut qu'étre incidenine incidence — en
premier lieu a celle de l'adjectif ou du verbe amnet a celle de
I'adverbe aux deux précédentes. Le fait que I'ddvepit incident a un
mécanisme (d'incidence) permettrait d'expliquer siomariabilité,
puisqu'un mécanisme est par nature dépourvu dectéasiques
morphologiques. Le jeu de lincidence dans le systdes parties de la
langue prédicatives peut donc étre représenté, eamigre
approximatiod, de la maniére suivante :

1 MOIGNET, G.,op. cit, p. 14. Cf. également cette notation de Guillaurdee substantif
est un sémantéme qui trouve son support, son tespiesonnelle, a l'intérieur de ce qu'il
signifie, de ce qu'il connote. C'est ainsi quedimantémeable ne saurait pratiquement se
dire que d'un objet compris dans ce tplde signifie.» (GUILLAUME, G.,Lecons 1943-
1944 A p. 109)

2 «Au premier regard, l'adjectif apparait un sémaetéui trouve son support en dehors
de ce qu'il signifie et qui, en conséquence, pwoirain support, une assiette personnelle,
doit s'appuyer sur un autre sémantéme que lui-m@&insi envisagé, son cas serait le
méme que celui du verbe, lequel lui aussi doisdalil est pleinement verbe, avoir un
support pris en dehors de la signification verbgl&UILLAUME, ibid., p. 109-110)

3 Nous avons notamment négligé la mention des cascylgers de linfinitif et du
participe, qui n'ajoutent rien a la compréhensian la théorie de lincidence. Leur
situation particuliére est en effet relative ailzhdtomie univers-espace / univers-temps.
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Suppor

ADJECTIE SUBSTANTIF
(Apport)

VERBE

Apport Apport

ADVERBE

Apport

ADVERBE

Apport
Ce schéma vise a une représentation de lincidemcéant que
mécanisme prévisionnel, c'est-a-dire de l'incidesedangue, au niveau
de l'idéation de structure. Conformément au primaifopérativité qui
caractérise la démarche psychomécanique, I'incedpaarra étre ensuite
analysée en effection, puis en effet;

incidence en effectic

incidence puissancielle incidence effective
.. LANGUE EFFECTION DISCOURS
(idéation de structure) (niveau fonctionnel)

Pour l'adverbe, par exemple, la datation des é@mzids dans le cours
de l'effection sera un principe explicatif cappalur rendre compte d'un
grand nombre de faits de discours manifestantJarsité des effets de
sens de cette partie de langue. On obtient aimsrsleffets de sens selon
que, par exemple :

- lincidence de l'adverbe précéde ou suit celleedhégation ;

- lincidence de l'adverbe intervient plus ou moinicpcement
sur l'incidence en cours du verbe ou de l'adjectifiom ;

- lincidence de l'adverbe intervient plus ou moinicpcement
dans une adjectivation en cours, etc.

1 Voici quelques exemples, empruntés a l'articlé dé¢ de Jean Cervoni, «La partie du
discours nomméadverbe :

- adverbe et négation : « Pierre habilement n'a @agi » (I'adverbe échappe a
linfluence de la négation. L'incidence de l'adeermtervient aprés la
réalisation de celle de la négatiomabilement— (Nég (Pierre a réagi)) ; «
Pierre n'a pas réagi habilement « (I'adverbe ez ttachamp de la négation.
Son incidence est antérieure a celle de la négatigy [habilements (Pierre
a réagi)])
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C'est ainsi que s'explique le caractére apparemtres)incomplet,
réducteur du mécanisme incidentiel pris au niveaulidéation de
structure : dans la succession langue/discoudiyéasité est du coté du
discours, l'unité du c6té de la langue. Si l'onsiige pas d'abord la
théorie de l'incidence au niveau de l'idéation ttacture et qu'on la
confine au niveau du discours, la notion d'incigeperd une grande
partie de sa puissance explicative pour finir pamptus signifier qu'un
rapport, non défini, celui que vise la grammaireolaice dans
I'expression « X se rapporte a Y ». Une objectidimédence interne du
substantif consistant, par exemple, a contesteubstantif son statut de
support de l'incidence verbale en s'appuyant notrhisur la fonction
de complément d'objet, ou le substantif joue le apport au support
verbal, procéde donc d'une confusion des niveanatifinnel (discours)
et structural (langué) Dans une phrase comme « Pierre lit la Bibli »,
la Bible est bien un «verbde discours> et c'esten discoursque la
Bible pourra étre considéré comme un apport au verkegue signifie
la fonction complémerit Une telle analyse se situe au niveau
fonctionnel, au niveau du fonctionnement et notedg&ructure, qui « est
faite quand le fonctionnement commenéeGar au niveau de l'idéation
de structure, le mécanisme incidentiel joue d'uaaiane trés différente :
selon la théorie de la transitivité de Gérard Meigte verbe transitif se

- incidence de l'adverbe a l'incidence en cours doevau substantif :
V ememeeeeos S
1 1
1 2
En 1, l'incidence de l'adverbe intervient au déteit'incidence en effection du verbe au
substantif (« Pierre attend vainementwainemenne qualifie que la notion d'attente) ; en
2, lincidence de l'adverbe intervient sur unedeoce du serbe au substantif déja tres
largement réalisée (« Pierre écoute attentivemeuttentivemengualifie a la fois Pierre
— « Pierre est attentif »— et le ver®eouter— « son écoute est attentive »).
- incidence de l'adverbe en cours d'adjectivationun «enfant extrémement
faible » (I'incidence de I'adverbe intervient auttdébut de I'adjectivation) ;
«un enfant physiguement faible » (I'incidence 'dévierbe intervient sur une
adjectivation achevée).
Pour une étude développée de l'adverbe dans urgpeptve psychomécanique
(notamment des adverbes de phrase que nous npasmsvisagés ici) cf. GUIMIER, C.,
Syntaxe de l'adverbe anglaR.U. Lille, 1988.
1 Une objection de ce type a été formulée par A. SANT, « Faits de syntaxe en
linguistique guillaumienne. Incidence et parties diliscours », L'information
grammaticale n® 50, Juin 1991, p. 24-29.
2 cf. VASSANT, A., « Faits de syntaxe en linguisgqguillaumienne », loc. cit., p. 27, qui
cite cet exemple extrait de GUILLAUME, G.egons 2, p. 197.
3 L'expression, citée par J. Cervoha(préposition p. 62) est extraite de la legon inédite
du
20 décembre 1951, p. 11.
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caractérise en effet, en langue, par une struchdeessitant deux
supports substantivaux, un support actif ou caugali prendra place le
sujet) et un support passif ou résultatif (ou prarmlace le complément
d'objet direct). Cette théorie procéde donc d'uaeatyse interne de la
sémantése verbale » d'ou découle une conceptibopdeation signifiée
par le verbe comme «un passage progressif d'ule stie@ tension
intégrale a un stade de détension pure. L'opératiend son départ a un
support nominal externe (le sujet) auquel elle igppl son élément
causatif et aboutit a un support nominal externgualielle applique,
« identifie » (G. Moignet parle d'une « mise enatmn »), son élément
résultatif ». Schématique-ment, le processus peut étre reppéédenla
maniére suivante :

[support causatift- sémantese verbale] support résultatif
[N1 « V] - N2

Ce schéma, qui s'applique a un processus de diiqyue structurale,
respecte bien le type d'incidence (interne) praaresubstantif, et son
réle de support. En linguistique fonctionnelle, amra en revanche le
schéma suivant :

Sujet < [ verbe — complément d'objet direct]
N <[V <N]

ou le syntagme verbal, dans lequel le nom COD &ijpaomme un
apport au verbe, représente, selon I'expressidBuillaume, un «verbe
de discours®

En résumé, nous pouvons donc réaffirmer, avec @Gghét :

Le substantif se caractérise donc par l'incidenterne, incidence de sa
matiére a une forme qui, de soi, n'implique pagransfert de ce qu'elle porte

1 CERVONI, J.,La préposition p. 112. La théorie de la transitivité doit enreytrendre
en compte l'idée d'affinité sémantique (entre lbeet le complément d'objet (dfid., p.
113).

2 Une explication du méme type pourrait égalementdne compte, par exemple, des
rapports entre l'article et le nom. Au niveau @i#tion de structure, l'article est incident
au support nominal (il s'accorde avec ce derrlidg)s au niveau fonctionnel, le substantif
sera vu comme un adjectif de l'article, c'est-@&-domme incident a ce dernié& (haison

= la [qui est maiso]‘).2 La différence avec le cas précédent réside seunledams le fait
qu'avec le verbe transitif c'est une substanceomodile qui est exponentée (le support
résultatif) tandis que l'article exponente une s formelle (la personne cardinale du
substantif, support du genre, du nombre, de lationet de I'extensité).
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sur un support extérieur (ceci, dans le plan dargue, car, dans le discours, il
arrive qu'un substantif soit déféré a un autre éiérde la phrask.

Mais cette présentation de la notion d'incideneamelire tres
approximative, dans la mesure ol nous n'avons pe@e introduit la
catégorie de la personne sur laquelle repose emnéderinstance tout le
mécanisme incidentiel. Prétendre que le substénatifve son support
formel a lintérieur de lui-méme, suppose une déaintérieure du
substantif. Cette dualité «est celle du sémantéimgrement dit et de la
personne cardinale a laguelle il est incidént»

personne cardinale sémantéeme
SUPPORT - APPORT
(forme) (matiere)
SUBSTANTIF

La personne cardinale est une personne fixe, d@émee rang — ce que
dénonce la troisiéme personne du verbe lorsquejée ast un substantif

Le substantif, produit de la conceptualisationl'depérience humaine, se
présente avant tout comme linstrument de la désimgm ; de la son statut
d'objet possible de parole, sans plus. On discetr@n nomme les étres pour
pouvoir par la suite parler d'eux. De la le stdiita personne dans le substantif,
qui en fait une personne unique, objet de parotdusivement, et jamais (sauf
infléchissement de discours) auteur de parole. Darsibstantif, la personne
unique,cardinale et non ordinale, correspond a la personne deiémésrang,
absente du systeme de l'interlocution, dans lesystde la personne ordinale
verbale. De la le fait grammatical que le substasjet entraine la troisieme
personne du verbe.

A la personne cardinale du substantif s'oppoggetaonne ordinale
du verbe. Cette personne est ditelinale parce qu'elle est « liée a un
ordre qui s'établit dans l'acte de langage, legaesitue toujours, par
définition, dans le présent du locutedr e caractére temporel du verbe

1 MOIGNET, G.,op. cit, p. 14.

2 GUILLAUME, G. Lecon inédite du 21 janvier 1943, 183 ; extrait cité par CERVONI,
J.,op. cit,

p. 30.

3 MOIGNET, G.,op. cit, p. 17.

4 MOIGNET, G.,op. cit, p. 18. Dans leteconsde I'année 1943-1944 A, Guillaume
utilisait la terminologie « personne endo-sémamigu(= cardinale)vs « personne
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provient du rapport qui s'établit entre la matigéotionnelle qu'il contient
(radical) et le support de la personne. Et l'omivat il est ici question
correspond a la hiérarchie des étres impliqués tlace de langage,
lagquelle implique lavariabilité de la personne ordinale :

[Cette hiérarchie] commence par l'auteur, a la &gjent et objet du discours
(premiere personne) ; elle continue par le destiratde 'acte, qui le percoit,
qui est susceptible de devenir a son tour autaur &@cte en réponse, et dont il
est parlé en sa présence (deuxieme personne) cogitimue avec I'étre absent,
dans l'acte en question, qui est seulement objpadse (troisieme personne). A
ces trois personnes fondamentales, le systémeeajon¢ combinaison de
premiére personne et de personne d'un autre ranggfemiere personne du
pluriel »), une combinaison de personnes dontpfitie la deuxiéme personne,
et dont la premiere est exclue (la « deuxieme persalu pluriel »), enfin, la
personne de troisieme rang multipliée (troisiemsqene du pluriel}.

En francais, le support qu'est la personne oréisalsitue en position
externe : c'est elle que signifie le pronom perstriat lorsque le sujet
du verbe est représenté par un nom, le suppod geébication verbale
est la personne cardinale du substantif. La marmgagphologique de
personne que posséde le verbe est donc une mdequerd, signifiant
l'incidence verbale a son support. En d'autres égfrmsi la personne
cardinale est une personne propre, la personneadedést une personne
d'accord, ce qui revient a dire qu'en langue lb&@st « en puissance de
définition ordinale % On constate ainsi que la notion d'incidence est
inséparable de celle de personne, puisque cettaiéderfournit le
support nécessaire a toute incidence, a toute gio@vid'apport d'un
sémantéme :

exosémantique » (= ordinale). Le parallélisme déecelichotomie avec celle de
l'incidence (interne VS externe) I'obligeait a aamire une nouvelle distinction, nécessaire
a l'opposition du verbe a l'adjectif, et a I'exation de I'appartenance de ce dernier au
plan nominal. Cette nouvelle distinction est celle caractére positif ou négatif de la
personne de support. On obtenait donc le classesnasant :
| - Recherche endo-sémantique de la personnégarad nominale -
1) personne de support positive : substantif
2) personne de support négative : adjectif (djettif apparait ainsi
avoir pour déterminant une personne négative, bera l'intérieur du sémanteme, mais
non trouvée, et qui, parce qu'elle est négativéedeune personne de rapport absolument
indéterminée ». Lecons de l'année 1943-1944 Alp).1
Il - Recherche exosémantique de la personne eednjugué).
La terminologiepersonne cardinal&/S personne ordinal@ous parait plus claire. Quant
a la notion de personne de support négative padjettif, elle est conservée en termes de
report a I'extérieur de la personne cardinale.
1 MOIGNET, G.,o0p. cit, p. 17.
2 GUILLAUME, G., Lecons 1943-1944 A, p. 99.
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Si l'on tient compte de cette existence obligéeladgersonne dans le
sémanteme, quel que soit le régime de son incidemcest conduit a voir dans
la personne le support, soit externe, soit integoe, requiert immanquablement
toute signification apportée. Dés l'instant qu'uot mpporte dans l'esprit une
signification, cette signification apportée se cher un support, qui est la
personné.

Dans le substantif, cette personne n'est pasleipidrce qu'elle est
intérieure (incidence interne). Dans le verbe,despnne support est au
contraire visible et en position externe : la persincorporée en verbe,
qui se traduit par une désinence, n'est qu'unepeesd'accord dont la
fonction, nécessairement sujet, fait du verbe wdipat mais sans lui
fournir le sujet.

L'opposition entre personne ordinale et personredicale
correspond enfin, fondamentalement, a une différede statut a
I'intérieur de la catégorie de la personne. Lagrers cardinale n'est en
effet rien d'autre que la forme méme de la matsédestantivale ; c'est
« la personne inhérente a la sémantése de toutjaeiast reconnue la
gualité d'unétre, — étre d'expérience ou étre de raison, il n'ingpst
Nous retrouvons ici les fondements scolastiques lae théorie
guillaumienne : un étre est une matiére informée.laS personne
substantivale est une pure forme, tel n'est pasatede la personne
verbale. La personne ordinale désigne bien unearcide d'étres
impliqués dans l'acte de langage, du ma) @ hors-moi (BPs) : il
s'agit d'étres et non de formes pures. Si cetteopae ordinale est le
« point d'impact », le « support d'incidence »aledmantése verbale qui
signifie le radical, c'est en discours qu'une teilEddence se produit —
lorsqu'un étre est dit engagé dans un procés;acdise prédiqué par la

11bid., p. 102-103.
2 La situation était différente en latin, ou le werntériorisait la personne de
support remplissant la fonction de sujet. D'oudagibilité de direvenit, pluit
etc. Notons bien pour Guillaume, la différence, sipoint, entre le latin et le
francgais, est d'ordre psychosémiologique et norchmsystématique. En latin
comme en frangais, le verbe est d'incidence extdtneequiert un support
personnel a l'extérieur de lui-méme. Mais en latogtte configuration
systématique est mal traduite en sémiologie. laisst de prévoir que Guillaume
utilisera cette explication a I'appui de la thé'sme téléologie glossogénique. Et
en effet : «[...] I'extériorité du support, qui fdtabord un fait uniguement
psychique, est devenue dans les langues les phlsé®&s un fait a la fois
psychique et sémiologique. Ce qui représente itidolgiment un progrés, l'idéal
d'une langue étant la plus fideéle représentatiomiadégique possible des
phénomenes psychiques sous-jacenttic.( p. 102).
3 MOIGNET, G.op. cit, p. 40.
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sémantése radicale. La personne ordinale est denwetteur de
I'actualisation de la matiére notionnelle verbale :

Si le verbe est capable d'évoquer le temps, p&ssa référence a l'acte de
langage, qui se situe dans le présent du locutliest le point de repére grace
auquel, d'une part, le locuteur peut parler deetuiles autres, et, d'autre part,
peut parler du moment dans lequel il parle et dé®s moments du temps. [...]
La médiation de la personne est indispensable pawn verbe puisse dire
quelgue chose d'un étre évoqué par la catégorignaten[nom ou pronom].
C'est par elle que les comportements peuvent &tibugs aux étres, et que la
prédication verbale, faisant phrase, peut se faire.

On peut dire, sans paradoxe, que le verbe persesnhene sorte d'adjectif
porteur de la représentation du temps et capabldirdequelque chose d'un
support défini par sa position dans la série dessétngagés dans l'acte de
langagée.

1Ibid., p. 16. Notons en outre que les personnes nepssributes sur le méme
plan : la troisieme personne est la personne fordtate. Aprés avoir défini la
premiere personne (= locutive) comme la personriepgtle et qui, parlant,
parle d'elle, la deuxieme personne (= allocutiv@nime la personne a qui l'on
parle d'elle et la troisieme personne (= déloc)ita@mme la personne de qui
I'on parle, Guillaume écrit : « A y regarder despfe.] la personne délocutive
n'‘est absente d'aucune des trois personnes. Gsst itoujours parlé d'une
personne, laquelle, dans le cas de la personnévecest celle-la méme qui
parle, et dans le cas de la personne allocutiVie-iéeméme a qui l'on parle. Si
je dis a quelqu'un Tu as mal faitc'est a lui que je parle, mais parlant a lui, je
lui parle de lui. Il y a donc dans I'esprit apparitsimultanée de la personne
allocutive et d'une personne délocutive implicitatngongue. Il en est de méme
si je dis :Je crois celaC'est moi qui parle, mais dans mes parolest padé de
moi. Et ainsi la personne délocutive se trouve iateiment associée a la
personne locutive. » (GUILLAUMELecons 1943-1944 A, p. 114). Cette
conception de la troisieme personne ne peut éviderhioue s'opposer a celle
de Benveniste, qui considére la personne délocativeme une «non-personne»
(Cf. sur cette discussion CERVONI, L'énonciation Paris, P.U.F., 1987, p.
30-37). Ajoutons enfin que, sous-jacente a laignie personne ordinale (et par
conséquent aux deux autres), se trouvpelidonne d'universcsupport spatial
nécessaire a I'évocation de tout phénomene sltmstridans le temps.»
(MOIGNET, G.,op. cit, p. 92). Cette personne d'univers apparait at Ifgir
dans les verbes unipersonnels ou dans les emphjergonnels de verbes
pluripersonnels. Elle est «primordiale, fondamentalt toute autre espéce de
personne n'intervient que par substitution a aahdibid., p. 93).
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A linverse, la personne cardinale est une peesarum de discours
mais de langue. Comme nous le verrons plus loin, attualisation
s'effectue grace a l'article.

Nous pouvons rassembler nos remarque sur la distin entre
personne ordinale (verbale) et personne cardisales(antivale) dans le
tableau suivant :

Personne cardinale Personne ordinale
(substantif) (verbe)
Rang 3 Déclinaison de rang
Déclinaison de fonction Fonction sujet

Personne d'accord
Personne propre (le verbe, en langue, est
en puissance de définition ordinale)

Forme Matiere + Forme

Personne de langue Personne de discours

Il reste toutefois & expliquer la différence, emtes d'incidence et de
recherche d'un support personnel, entre le verbBadgctif. Si ces deux
parties de la langue ont des types d'incidencdigless (externe du®l
degré), elles se distinguent néanmoins dans Igporaa la catégorie de
la personne. Dans les deux cas, le type dincidémpdique certes
l'existence d'une personne d'accord; mais — eit d& que se
différencient le verbe et I'adjectif — cette persord'accord accepte le
changement de rang dans le cas du verbe et leeredass le cas de
I'adjectif, maintenant ainsi ce dernier dans lenpiaminal. L'adjectif et
le verbe peuvent donc étre considérés comme deage®td'un
éloignement par rapport au substantif :

On pourrait dire du verbe — sans énoncer paelade contraire a la vérité —
gu'il est en frangais un adjectif qui, au lieu dosgner du substantif par simple
substitution a la personne de support de celuiwmed personne d'accord de
méme rang troisitme, s'en éloigne en substituaoette personne d'accord
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adjective, dont le rang est invariable, une persafiaccord, verbale cette fois,
dont le propre est de changer explicitement, appaent, de rang.

Compte tenu du statut particulier de la troisiereespnné le systéme
des parties de la langue prédicatives peut dora@présenté ainsi :

-(pérsonne ordinal
-en-puissane:- - - |

Personne
ordinale

Adj. T :

(en pointillés, les éléments appartenant au drsoeiunon a la langug)

Nous pouvons maintenant approfondir l'analyse étrick les
systemes intégrés au systeme des parties de langgieatives. Puisque
nous ne visons pas a l'exhaustivité, nous nousheftans a deux
seulement d'entre eux : le systéme du substaréfsisteme du verbe.

11bid., p. 105-106.
2 Cf. supra
3 Pour simplifier, (i) nous n'avons fait figureregjles 3 personnes simples, (ii)
nous n'avons représenté l'adverbe qu'en incidert@ne de second degré
(incidence de l'adverbe a une incidence d'un adrerbe a un nom ou a un
adjectif). Rappelons de plus que ce schéma repgeeberysteme des incidences
des sémantemegidéogénese) que contiennent les parties de Ilgu&n
prédicatives et que, par conséquent, il vise leaivde ladangue Nous ne
traiterons pas ici de lincidence de la morphogéné8f. sur ce point
GUILLAUME, Lecons1943-1944 A, p. 115-116 et 122-126), ni des de®rs
réalisations possibles au niveau du discours (@f.ce point GUILLAUME,
ibid., p. 117-118 et 127-129).
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2.2.2.2. Le systéme du substantif

Le systéme du substantif est I'un des sous-systélmeom. L'autre
est celui de l'adjectif. Mais le systétme du nomlesméme, comme
nous venons de le voir, un sous-systtme du systi¥meparties de
langue prédicatives, ce dernier étant concu comidgrié au systéme du
mot :

Systéme du mot

Systéme des parties
de langue prédicatives

Systéme du nom

| Systéme du substantif

En tant que mot, le substantif est en premier leeproduit d'une
double tension d'idéogénése — qui lui fournit saiérma — puis de
morphogénese — qui lui fournit sa forme. Comme nkaons déja
indiqué, cette forme obtenue au cours de la morphége n'est pas
encore la forme conclusive du mot que représerparide de langue : la
morphogénese s'achéve a l'ouverture du systempaiies de langue.
Guillaume nommdormes vectrices préconclusivies attributs formels
acquis au cours de la morphogénése :

MATIERE + FORMES VECTRICES FORMBACLUSIVE
(base du mot) (préconclusives) (partie du discours)
I
idéogénese morphogénése 1 morphogénése 2
systeme du mot systeme des parties de langue

Or, comme le remarque trés justement G. Moigreesuccessivité
idéogénése-morphogénése doit surtout étre compm@mame une
successivité des moments de déclencheind@iou la représentation
suivante :

4 MOIGNET, G.,Op. cit, p. 29-30.
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idéogénes

morphogénése 1 morphogénése 2
B C D

gque Moignet commente ainsi :

1 - Moment A-B : réunion de qualifications fournigar I'expérience de
l'univers.

2 - Moment B-C : élaboration concomitante du cohaepdes formalisations
préconclusives, gardant encore en elles quelqusectie matériel. Pour le nom,
il s'agit des formes que sont le genre, le nombreas, la personne, catégories
linguistiques en rapport avec les aperceptionddisobgénese.

3 - Moment C-D : mouvement conclusif définissanpéatie de la langue, c'est-
a-dire le régime d'incidence retenu pour la matiérmée. S'agissant du nom,
cet instant conclusif décide entre le statut dustaif, d'incidence interne
(trouvant pour la matiére formée un support dansxé&¢ méme), ou le statut
d'adjectif, d'incidence externe (refusant de troupeur la matiere formée, un
support dans le mot méme).

La conclusion a la partie de langsebstantifou adjectif constitue un
versement de la notion élaborée a I'une des paltidanivers mental qu'il s'agit
de meubler, qui est l'univers-espace. une autraedisation, celle qui engendre
le verbe consisterait a verser la notion a l'autre padie|'univers mental,
I'univers-temps.

Appliqué au substantif, ce schéma fait apparé@@georrespondances
suivantes entre l'idéogénése et la morphogénése :

Idéogéneés A versement
a l'univers
morphogénése espace
B C D
1 2 3 4

A-B : aperception d'une partie du pensable
B-C : préformalisation
1: en idéogénese : aperception d'un contrasteéénianimé
en morphogénése : le genre
2 : en idéogénése : aperception du contrastercgdiscontinu
en morphogénése : le nombre
3 : en idéogénese : aperception du contrastegmiisen puissant
en morphogéneése : le cas de fonction
4 : en idéogénése : aperception du concept d'étre
en morphogénése : la personne cardinale

5 MOIGNET, G.,Op. cit, p. 30.
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C-D : la personne étant rencontrée, conclusionnaidence interne, i.e. a la
partie de langue substantif. Conséquemment, vergeohe mot a l'univers
mental spatial, avec qualité de supgort.

De nouveau, la personne apparait comme le poippuiacentral de
cette systématique : c'est a elle que s'appliglestcaractérisations
formelles antérieures de genre, nombre, et cassi agque la
caractérisation formelle ultérieure d'incidence.afua la justification
des correspondances entre les aperceptions degkidése et les formes
préconclusives, nous pouvons avancer les argureeivants :

1°) la psychosémiologie du genre en francais ne dfas seulement
apparaitre une opposition masculin/féminin, maissau'opposition

masculin-féminin / neutre. Cette seconde opposgisinévidente dans le
systeme des pronoms : celui (masc.) - celle (fémce (neutre) ;

personne (masc. ou fém.) / rien (neutre) ; quelg@oasc. ou fém.) /
guelque chose (neutre) etc. Le genre dont il ésfuestion est le genre
vrai, signifiant une opposition fondée sur le sexea premiére

aperception d'idéogénese est donc d'abord fondde sontraste genre
vrai/non-genre, ou, en termes équivalents, surolgraste animé/non
animé. Du point de vue opératif, I'ordination est :

non animé . anir
AVANT APRES

puisque l'animé peut étre vu comme une animatidiindaimé. Moignet
propose en outre la justification suivante :

L'inanimé est l'avant, parce qu'en affinité avesémantése, pur objet de
parole, dépourvu de genre, et [...] 'animé eprda en tant que cas particulier,
en affinité avec le moi pensant et agissant, etypode genré.

Si, dans le cadre du genre vrai, l'opposition masé&minin est
marquée, le neutre, (le non-genre) ne posséde gradrancais, de
marque spécifique. La langue francaise «y supplée le genre
grammatical fictif, masculin ou féminin, sans ait@nce % D'ou le
tableau suivaft

61bid., p. 31.
7 lbid., p. 34.
8 lbid., p. 34.
9 Extrait de MOIGNET, G., op. cit., p. 34. Du poide vue opératif, nous
pensons que l'opposition masculin-féminin procetmed ordination dans le
méme sens, le féminin se traduisant sémiologiqueman un augment, a
guelques rares exceptions prés. Moignet fait cependhypotheése d'une
ordination inverse, mais sans argumentation cowgaaite. Nous reviendrons
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idéogénéseclasse inanimé animé

morphogéneése : non-genre genre :
genre mental masculin/féminin
sémiologie : genre morphologiqua genre morphologiqus
genre grammatical non alternant : alternant :

masculin ou féminin| masculin et féminin

Notons toutefois que l'opposition entre genre gtajenre fictif n'est pas
absolue : une enclave du genre fictif dans le doendie l'inanimé est
représenté par I'épicénex( : le professeur, la sentinelle, &tc

2°) quant au nombre, l'opposition singulier-plurie se concoit en
premiére analyse que dans le domaine du nombrBhié.le contraste
premier non-nombrable/nombrable, ou discontinuioant(dans cet

ordre). Toutefois, si la pluralisation, dans sacemtion usuelle, n'est
envisagée que dans le cadre du discontinu, unealigltion existe

également dans le domaine du continu. Il s'agitsde@ cas d'une
pluralité interne, ou un tout est concu comme dilasen parties (tandis
que la pluralité externe correspond mentalemenhe multiplication

d'unités). Cette pluralité interne étant traduitesémiologie tant6t par le
singulier (a volaille, la marmaille etc.), tant6t par le plurielels meeurs,
les obséquesetc.), le systtme du nombre apparait structueém
similaire a celui du genre :

idéogéneése : discontinu continu
morphisme
morphogénése : pluralité interne singulier -
nombre mental pluralité externe

ultérieurement sur ce point, dans le chapitre amésaux travaux de Maurice
Toussaint (Cf.infra). Notons que, dans la case «genre morphologique
alternant», la notation «masculgt féminin» signifie qu'un méme substantif
posséde une forme de féminichétte et une forme de masculirch@al.
Inversement, un mot appartenant au genre morphplegion alternant n'existe
gu'au féminin ¢hais§ ou au masculin fauteui). Quelques couples existent
cependant dans le domaine de l'inanimé, correspompadafois a une opposition
pertinente  (singulier/collectif : bras/brasse ; discontinu/continu
cerveau/cervelleetc.).
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sémiologie : nombre nombre

nombre grammatical morphologique morphologique
non alternant : alternant :
singulierou pluriel singulieret pluriel

3°) la mention ducas au nombre des formes attribuées a la matiére
substantivale surprendra peut-étre, dans la meguedle s'applique au
francais. 1l s'agit en effet d'une originalité da linguistique
guillaumienne. Guillaume émet I'hypothése de lterise en francais
d'un « cas synthétique » de langue :

La langue francaise, qui n'a pas de cas apparestsyne langue qui a
construit en pensée, un cas nouveau — celui que nommons, dans notre
enseignement, le cas synthétique du francaigq...]

Si le frangais n'a pas de cas apparents, c'estequem, dans cette
langue, est pourvu d'une morphologie intérieurensi@ompléte, plus
Iégére que dans les langues a cas comme le latialmmand. Mais
cette absence de cas apparents n'est vraie queanigais moderne,
puisque l'ancien francais possédait l'oppositios sajet/cas régime.
C'est pour cette raison que Guillaume parle d'us €aouveau»,
nouveauté a comprendre dans une perspective diagheo J. Cervoni,
rappelant le souci qu'avait Guillaume de relier sinchronie a la
diachronie, justifie I'nypothése du cas synthétiglee langue de la
maniére suivante :

[...] quand on traite du probleme de la fonctionrdum en général, il n'est
pas sans intérét de considérer l'absence de déclnau francais moderne
comme I'état ultime d'une évolution, comme l'alsagiment d'une tendance, que
I'on pourrait appeler la tendancéasgsynapseCelle-ci, selon G. Guillaume, s'est
exercée de facon continue depuis l'indo-europésqujaux langues modernes
qui en dérivent. Elle explique que le nombre desdiagrec ancien et du latin
soit réduit par rapport au nombre des cas de Feutopéen et que l'ancien
francais ait ramené la déclinaison latine a dewsx Ba&erait peu cohérent, apres
avoir attribué un tel réle a ce phénomene jusgstade de I'ancien francais, de
ne pas voir dans la disparition de la déclinaisotleaix cas le résultat d'une
nouvelle synapse, c'est-a-dire du regroupement seéusologie unique (en
général, c'est celle du cas régime qui a été rejethes cas psychiques dont le
contenu se répartissait précédemment entre dewséaaislogiques : le cas sujet
et le cas réginié

10 GUILLAUME, G., Lecgons, 1949-1950, Série p 34.
11 CERVONI, J.La préposition. Etude sémantique et pragmatjquel87-188.
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Le réle du cas synthétique, cas de langue, ne §teaitcompris, et
décrit, que dans le passage de la langue au dssdBarlangue, le cas
synthétique indiscrimine les fonctions adversatidessujet et d'objet
ainsi que la fonction moyenne d‘attribut. Il cotsiun micro-systéme
comprenant d'une maniére synthétique, indivisepdesitions suivantés

(subjectivation’ (objectivation
Sujet «—————> Objet
(attribution)

Attribut

C'est la polarité subjectivation/objectivation qyustifie la
correspondance établie par Moignet entre la détetion, en
morphogénese, du cas de fonction et l'apercepéonidéogénese, du
contraste puissant/non puissant.

Il n'existe bien sOr aucun substantif, en discogus indiscrimine les
trois fonctions du cas de synthése. En discoursasede synthese est
« inemployable » comme tel. Il doit par conséqsentransformer dans
la transition langue - discours: cette transfororatn'est autre qu'une
résolution du cas synthétique en cas analytiquesrés, opération
exploitant uniquement des moyens syntaxiques (odéx moty. Ce
raisonnement permet ainsi de rendre compte derlasgedes fonctions
discursives sujet, objet et attribuMais il reste que le substantif n'est
pas confiné a ces trois fonctions. Il faut doncoeaaendre compte des
fonctions prépositionnelles (complément détermipnatomplément

1 Pour le schéma, cf. GUILLAUME, Gop. cit, p. 45.
2 Guillaume note que l'ordre des mots n'est pasisgrichinant de la fonction.
L'ordre sujet-verbe, par exemple, peut étre invelesés une phrase déclarative
par recherche d'expressivitdn temps viendra ou ... / Viendra un temps..ou
).
3 Moignet y ajoute le « cas adverbial », concerramgrtains compléments dits
circonstanciels ne mettant pas en ceuvre une ptigposet précise que « ce cas
n'intéresse pas la totalité des substantifs, colemprécédents, mais seulement
certains d'entre eux, dont la sémantése est enomagvec la fonction
grammaticale en cause ou avec la sémantése verb@p. cit.,, p;. 39).
Exemples : « il se levie matina sept heures » (temps) ; « Il habite Lepic»
(lieu) ; «Il a couruvingt métres> (mesure), etc. Moignet ajoute également,
comme variété de la fonction attribut, la fonctiapposition, laquelle peut
concerner un support de n'importe quelle foncttandis que le cas attribut ne
permet que la mise en rapport d'identité d'un sultitavec un support sujet ou
objet. Cette conception de l'apposition comme t@ride Iattribut est
généralement admise par les linguistes contempo(ain p. ex. SOUTET, O.,
La syntaxe du frangaip. 121).
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d'objet indirect etc.). L'explication proposée pauillaume est la
suivante : la résolution du cas synthétique en a&aalytiques ne
représente que l'une des solutions possibles lopadsage du substantif
de la langue au discours, correspondant a unedg@ngsées discursives
possibles. Mais si la visée, lintention expressgile sujet parlant, le
requiert, aucune saisie intérieure n'aura lieu dewsis synthétique. Les
fonctions d'objet et de sujet étant adversativde eks synthétique, en
I'absence de saisie intérieure (livrant les catyigaes), étant pour ainsi
dire laissé a lui-méme, il en résultera, par corspgon, une annulation
réciproque des fonctions adverses, c'est-a-direagmul, un caszéra
C'est alors qu'intervient la préposition, moyen photogique et non
plus syntaxique de signifier la fonction en disso@'est a la préposition
qu'est attribuée la charge de rendre les fonctiufistantivales autres
gue sujet, objet et attrildut

4°) en ce qui concerne enfin la personne cardiaaléncidence, nous

renvoyons a notre précédent chapitre, consacrgséénse des parties de
langue prédicatives, ou ces notions ont déja éwiopées. Nous

rappellerons seulement, en empruntant les prop& déoignet que

les catégories du genre, du nombre et du cas,ldaubstantif, se concluent a
la personne, dont elles sont des formalisationdesEhe sont que des
qualificatives virtuelles tant qu'elles n'ont pé®iat la catégorie de la personne
cardinale, qui fonde le substantif [...]. Ainsi atted dans le substantif, la
personne est le support de tout I'édifice formetelte partie de langue. C'est a
elle, et a elle seule, qu'est attribué le régiméinkddence interne qui fait échoir
la sémantése substantivale au support qu'elle itemsta personne est donc,
dans le substantif, le point de rencontre de lgéé@se et de la morphogérfese

A titre de conclusion et de récapitulation, nouspgeserons un
schéma visant a représenter une image d'ensemblsystame du
substantif dans sa dimension opérative, c'esté-din procés de

substantivation :

1 « La fonction rendue est exclusivement celle glicjue la préposition, et ne
saurait souffrir, au-dessous d'elle, la présermecdne autre fonction. Quand je
dis : Pierre parle a Paul le cas de discours rendu est celui qu'indique la
prépositiona et cette préposition, pour opérer librement, selenqu'elle est
elle-méme, doit s'ajuster a un méul, ne portant aucune fonction — nullité
obtenue en laissant le cas synthétique a lui-méares saisie intérieure aucune
de son contenu. Outre qu'elle exprime un cas dmuiis, la préposition a cet
effet d'écarter toute saisie intérieure adossémasynthétique : elle le prend,
toto, du dehors, et par la le réduit, en discours, aamzéro, inexistant comme
cas de langue ». (GUILLAUME, Gop. cit, p. 50).
2 MOIGNET, G.,op. cit, p. 40.
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1. Ouverture du systéeme du mot. Idéogénése et mgépigse virtuelles.
Cette ouverture du systéeme du mot se produit saméihent au
déclenchement du proces d'aperception d'une phriiensable :

idéogénése virtuelle

morphogénése virtuelle

2. Entrée dans le systeme des parties de langdegiiges. Le pensable
en cours de conceptualisation a la qualité d'ufestance notionnelle
non essentiellement formelle :

idéogénése en partie réalisée

morphogénése virtuelle

3. Entrée dans le systtme du nom. Les préformalisane sont plus
virtuelles mais demeurent en réserve d'incidenoé dae la personne
n'est pas atteinte. Les aperceptions d'idéogémarsespondantes sont
acquises. Prévision d'achévement a l'univers-espace

idéogénése achevée
classe morphisme puissancétre

(univers-espac

genre nombre cas
morphogénése en partie réalisée

4. Achevement de la substantivation aprés attedgela personne.
Incidence en effection, puis effective, des préfdisations a la
personne cardinale. Versement du mot & l'univgraeass:

idéogénese achevée
classe morphisme puissancétre

univers-espac

genre nombre cas personne

L. , cardinale
morphogénése achevée

2.2.2.3. Le systéme du verbe

2.2.2.3.1.. Vision d'ensemble du systeme
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Du point de vue de l'idéation de structure, lebeese distingue du
nom par son incidence, par la nature de la persqntikeintériorise et
par l'achévement de sa genése a l'univers-tempsdid@imination
mentale de I'espace et du temps est l'une desté&astiques des langues
indo-européennes. Mais, comme nous l'avons vue ab#icrimination
n'est pas qu'une dichotomie : elle est aussi ettaeat une ordination.
La description que nous avons faite plus haut dggssus d'idéation de
structure faisait bien apparaitre que, dans leésystdes parties de
langue prédicatives, le nom d&vant et le verbe estaprés Or, la
justification de cette ordination logique n'est paslement structurdle
elle correspond a une certaine conception de l&septation du temps.

Pour Guillaume, le temps ne peut étre représepséta de lui-méme

La représentation du temps, si elle doit aveiu lisi, outrepassant le stade
primaire de I'expérience concréte, ou entre — morhatorique décisif de la
civilisation humaine — dans celui de la transpositde I'expérience en une
architectonique abstraite, la représentation duypsersi elle doit avoir lieu doit
étre demandée a des moyens descriptifs qui sdidrdee de I'espace. Le temps
n'est représentable qu'a travers une suffisant@bgation.?

1 De la justification structurale, nous avons rééepour ce chapitre le complément
d'explication suivant. La morphogénése, phase texiej universalisante, d'appréhension
du mot étant achevée, se pose le probleme de smtemte a un support formel. Dans le
cas du nom, cette « vision d'univers » qu'est lgphuménése est incidente a elle-méme.
Dans le cas du verbe, elle est incidente au moiamunSti, dans le premier cas, la
perception correspondante est celle de l'univgraess et, dans le second, celle de
l'univers-temps, c'est qu'un afflux de toute laorisd'univers au sein d'elle-méme se fait
d'un seul coup, sans laisser dans l'esprit aucmage d'écoulement, tandis qu'une
«version de limmensité de la vision universellla etitesse de la personne humaine »
(GUILLAUME, G., Lecons 1943-1944,A. 116) produit une image de flux, d'écoulement
: «c'est cette image d'écoulement obligé de lawisniverselle quand on la fait incidente
non pas a limmensité d'elle-méme, mais a la psétede la personne humaine, qui
constitue le temps linguistique, lequel ne diffpas du temps tout court, dont nous avons
I'expérience et dont le génie des langues nousrégppoe représentation plus ou moins
réussie»ipid., p. 124).

2 GUILLAUME, G., Legons 1943-1944 A, p. 134. Guillae ajoute, en puisant comme il
fait parfois, dans un ordre de justification apeasnt a I'expérience introspective : «Aussi
bien chacun peut-il constater, par I'observation cge qui se passe en lui-méme,
I'impossibilité humain de se donner une représiematu temps qui ne reposerait pas sur
une transposition en termes d'espace. Ceci expliglen puisse dire un espace de
temps sans jamais pouvoir diraun temps d'espac®n voudra bien remarquer dans cet
ordre d'idées [...] que la simple représentationednpis qui fuit, si élémentaire soit elle,
emporte déja avec elle une image linéaire quirehthbitablement un commencement de
spatialisation. La ligne est un élément d'espadbid.( p. 134-135). Cette idée de
représentation du temps a partir de I'espace sepablieulierement évidente dans le cas
du langage gestuel des sourds-muets : tel eshiiensmt que nous avons retiré de I'exposé
(et de la discussion qui I'a suivi) proposé par @Qixac au cours de la journée du
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Si le temps est représenté a partir de I'espbest nécessaire que le
verbe, appartenant a l'univers-temps, soit I'agvésom, qui appartient a
l'univers-espace.

Cette distinction de I'espace et du temps correbmm outre a une
tendance propre aux langues indo-européennesgndartce consistant
a dissocier la représentation des étres et des artenpentd Si
l'instrument de dénomination des étres, le nomad@nt a l'univers-
espace, c'est que le nom fournit une représentator'expérience
abstraite de toute référence au devenir dans leégast originairement
inscrit :

Dénommer un étre, pour en donner la représentatariale qu'est un nom,
c'est s'élever a un degré d'abstraction tel qoeade en peut étre congue
indépendamment de toute espéce de comportemembietainsi dire, hors du
temps?

La représentation verbale, elle, ne parvient pasuna degré
d'abstraction tel que limage qu'elle donne despootaments soient
complétement dissociée des étres qui y sont engagg®re une fois, le
temps n'est jamais coupé de toute attache spatiadoute forme
verbale, quelle qu'elle soit, emporte avec ellmaie d'un support
nominal . Or ce syncrétisme est nécessaire au développelesmteux
aspects du temps que le verbe englobe dans lasespagion linguistique
de l'expérience temporelle qui le définit. En effetverbe représente un
comportement comme devenir mais il situe en ouwedevenir par
rapport a celui de I'étre engagé dans l'acte dgatgn Direil dormait,
c'est non seulement désigner le comportement dhen @ésigner un
proces et donc faire référence a la durée inteengégeloppement de ce
proceés, mais c'est aussi situer cette durée pguora@u présent du
locuteur, c'est-a-dire l'inscrire dans une épogquésente, future ou — tel
est le cas dans notre exemple — p&ssésulte de cette analyse que le

CELENS du 01.04.94 sur le théme «Temps et asmepects du temps». Cette

communication était intitulé€emps et aspect dans le langage des sourds.

3 La distinction entités (étres) - comportementséapéofondément exploitée par Bernard

Pottier pour l'analyse du niveau conceptuel degues (cf. p. ex. POTTIER, B.,

Linguistique générale

4 MOIGNET, G.,op. cit, p. 56.

5 lbid.

6 Plus précisément, le proces peut étre directesieré par rapport au présent du locuteur

(systéeme duiscoursdans le sens ou Benveniste emploie ce terme)to@ selon un axe

temporel détaché de celui ou est inscrit le loau¢eystéme duécit). Dans ce dernier cas,

les proceés sont situés par rapport a un autre geinéférence : les verbes au passé simple.

Mais il reste que ce point de référence est inslaiits le passé par rapport au présent du
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tempset lapersonnesont les deux conditions fondamentales nécessaires
a l'existence du verbe :

La labilité du temps trouve un point de repéreefiypermettant de la
concevaoir, dans la stabilité de I'étre que le tetrgpgerse. Cet étre, confronté au
temps, c'est la personne, qui vit les événemenis ldatemps se meuble. C'est
ainsi que le verbe est le mot du temps parce corijoint le mouvement d'un
flux et la fixité d'un étré.

Avec le verbe, donc, un phénomenesisté dans le temps d'univers,
temps externe d'existence des choses, des étoes géivénements : le
verbe récuse la séparation du phénomene efitduce dernier étant
définie comme la «base ontique de la sémantessteaielle du
verbe 8. L'idéogénése du verbe peut alors étre analysémeonme
représentation fondée sur les différents étatadelation congue entre
un phénomene, son site et l'auteur de l'acte dgaipm ces trois
parametres connaissant divers degrés d'actuafisaidou la figure
suivante, que nous reproduisons avec son commertair

locuteur. Dire 4l portait la barbe» en systéme de discours impliqgue qu'au moment ou
cette phrase est prononcée, la personne concezrgarte plus de barbe. L'événement est
lié au présent du locuteur. Difleportait la barbeen systeme de récit, c'est situer cette
constatation en concomitance avec les événemenmii§iés par les verbes au passé simple
(ex. : « Il entra dans la classe sans dire un nhgbortait la barbe »). Ce récit est
globalement situé dans le passé par rapport aergrds locuteur, mais il est situé sur un
autre axe temporel, détaché de I'époque du locutkeportait la barben'est plus porteur
d'aucune implication dans le présent, rien de pedaeavoir s'il la porte encore ou non.
La guestion n'est plus pertinente. Dans tous lesaradistingue bien la durée interne du
proces et la situation temporelle de ce procésrgggport a un repére appartenant a un
autre axe temporel. Sur les notions de discoudeeécit, cf. BENVENISTE, E., « Les
relations de temps dans le verbe francaRroblémes de linguistique généralePhris,
Gallimard, 1966, p. 237-250 ; LE GUERN, M., « Noges le verbe francais », Bur le
verbeg sous la dir. de S. Rémi-Giraud et M. Le Guern, IBldn, 1986 ; et pour une
analyse critigue des mémes notions, CERVONL éhonciation Paris, PUF, p. 51-64.

7 MOIGNET, G.,op. cit p. 57.

8 |bid., note 2. Le terme dsgte est emprunté a la terminologie de Jean-Claude &ikev
(CHEVALIER, J.C.,Verbe et phrase, essai sur la voix en francaisne¢spagnqlParis,
Ed. Hispaniques, 1978. A I'opposé, la sémantéseduest «abstraite de toute référence a
un site» (MOIGNET, G.pp. cit, p. 57).

MOIGNET, G., op. cit, p. 57. La figure a été refaite sur le modélesdhéma du
substantif par les linguistes qui se sont chargés ¢ghublication de I'ouvrage de Moignet
(J. Cervoni, K. Schlyter et A. Vassantia Systématique de la langue francaest en
effet un ouvrage posthume, dont le texte a étdiétgtartir de notes, parfois incompleétes,
de Moignet.
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Idéogénés A versement
a l'univers:

morphogénése temps
B C D

A - B : aperception d'une partie du pensable
B - C : préformalisation
1 : en idéogénése : aperception d'une associdtionptiénomene virtuel et d'un
site virtuel

en morphogénese : le mode quasi-nominal (imdgeelle du temps
[externe] et de la personne)
2 : en idéogénése : aperception d'une relatiore datsite d'un phénomene et
l'auteur d'un acte de langage

en morphogéneése : le mode subjonctif (imageefie du temps [externe],
actuelle de la personne ordinale)
3 : en idéogénése : aperception d'une relatiore ééfyoque d'un phénomeéne et
I'instant d'un acte de langage.

en morphogéneése : de mode indicatif (image Hetda temps [externe] et
de la personne)
4 : en idéogénése : aperception du concept du adempent d'un étre

en morphogéneése : incidence du temps a la pezsundinale
C - D : conclusion au type d'incidence externe cenper degré qui fonde la
partie de langue appelée verbe, i.e., versemémizdrs-temp4?

Ce processus de genése du verbe apparait doncecoeioi d'une
actualisation de la personne et de limage du teips modes sont
définis comme les différentes étapes de la formatie cette image du
temps, c'est-a-dire comme autant de saisies — nesuhfonotheses—
de ce processus de formation de l'image du temps.

La personne, le mode et le temps sont les troiggoses
fondamentales du verbe. lls sont signifiés par de®yens
morphologiques. Leur ensemble forme le noyau dtesys verbal, le
systeme de la&hronogénéseles deux autres catégories linguistiques
participant a la formalisation du verbe, la voixl'espect, signifiées,
elles, par des moyens relevant de la syntaxe, dont considérés
comme un sous-systeme en position périphérique asystéeme du

10 |bid. Afin de supprimer toute ambiguité, nous avonsipééentre crochets que l'image
du temps dont il est question dans le commentaireale du temps externe, du temps
des époques, et non de la durée interne du proces.
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verbél. Nous restreindrons notre présentation au noyawsydteme
verbal.
2.2.2.3.2. La chronogénése

Le systéme de la chronogénése est donc le noyaystitme verbal.
Il consiste essentiellement, comme nous l'avonsmuin processus de

11 Nous ne développerons pas ici l'analyse guillanngede l'aspect et de la voix.
Quelques remarques suffiront a en éclaircir la eption psychomécanique :

- limage du temps obtenue & partir du systemla daronogénése est celle du
tempsimmanenta la personne, c'est-a-dire d'un temps fondé @ucoincidence de
I'événement et de la personne concernée. De cefteidence, la durée interne de
I'événement connait divers degrés d'accomplisse(nentaccompli, en partie accompli,
accompli). La catégorie de l'aspect est relativeeide durée impliquée par I'événement.
Dans la subséquence dlaspect immanen{temps immanent a I'événemenfigspect
transcendantse définit comme une représentation postérioritgééa durée interne, une
représentation du temps impliqgué par I'événemelig tpie ce temps est vu comme
consécutif a I'expiration de I'événement. Cetteosfijpn aspectuelle est signifiée par des
moyens syntaxiquesil chante (aspect immanent) il a chanté (aspect transcendant) :
«Dire Pierre a chantéc'est situer Pierre, relativement a I'événemehanter», dans I'état
qui résulte de I'épuisement de l'action en causest dire que, pour lui, cet événement est
dépassé et qu'il est au-dela de lui» (MOIGNET, dp., cit, p. 98). En discours, cette
opposition aspectuelle peut étre réinterprétégppogition temporelle.

- la transcendance de l'aspect connait un deuxige®, correspondant a une
postériorisation par rapport a celle de l'aspeahdcendant. Cet aspect, nommé bi-
transcendant, est signifié par les formes surcoggmsiu verbeil(a eu chant§ La
sémiologie francaise de I'aspect est donc trésperente.

- cette définition guillaumienne de l'aspect esstea restrictive. En particulier,
dans une telle définition, I'opposition imparfaitgsé simple ne reléve pas de l'aspect. (Sur
cette question, cf. GUILLAUME, G., «immanence efnscendance dans la catégorie du
verbe ; esquisse d'une théorie psychologique sigeld» Langage et science du langage,
p. 46-58 ; MOIGNET, G., «La théorie psycho-systéqa de l'aspect verbal», ira
notion d'aspect actes du colloque organisé par le Centre d'amafygtaxique de
I'Université de Metz (18-20 mai 1978), publiés paan David et Robert Martin, Centre
d'analyse syntaxique de I'Université de Metz, 1989.perspective de Moignet a été
reprise et précisée récemment par CERVONI, J., ckResgécanique, temps et aspect»,
communication non publiée, proposée a la journé€HUENS du 01.04.94Temps et
aspect, aspects du temps

- quant a la voix, elle concerne les différentatugs possibles du sujet,
relativement aux deux péles fondamentaux decdasation et de l'effection qui
correspondent a deux moment de la tension verlfal&a voix active, le sujet est
opérateurde cette tension tandis qu'il en est, a la voisspe, lesupport d'effection
Quant a la voix pronominale, elle est une voix yatlsse opérative-résultativece que
dénonce la présence des deux pronoms, sujeté@thiéfl se lavg. Les différents types de
pronominaux correspondent a différents dosage€xditpité et de résultativité (cf. sur ce
point SOUTET, O.Syntaxe du frangaisaris, PUF, p. 59-61 ; et pour une étude détaillé
STEFANINI, J.,La voix pronominale en ancien et en moyen frangsilsen-Provence,
Ophrys, 1962).
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représentation de limage du temps — représentaibrest aussi une
spatialisationdu temps — avec lequel coincide une actualisat®na
personne. Guillaume a d'abord exposé cette thdarisTemps et verbe.
Théorie des aspects, des modes et des tErB@9), puis dans l'ouvrage
L'architectonique du temps dans les langues classi§1945). Il a
également abordé cette question dans divers atficlet a de
nombreuses reprises au cours de son enseignetiecvla pratique des
Hautes Etudes.

La genése de la représentation du temps est wegmos qui se
développe lui-méme dans le temps et qui est subtept'étre
interrompu a divers moments de son développemante€onnait ici la
technique d'analyse de la linguistiquepdsition:
processus en développen
T T T saisies de ce processus

La sémiologie du verbe frangais, corrélée a ceyjgothese d'une
image du temps en formation permet de poser lengst de trois saisies
fondamentales, de trothronotheses

- chronothése | : image du temps en puissancede moasi-nominal
(infinitif, participes)

- chronothése Il : image du temps en devenir =evsubjonctif

- chronothese Il : image du temps formée = modecatif.
chronogéné:
chronothése | chronothése Il chronothése II

QUASI-NOMINAL  SUBJONCTIF INDICATIF

Le temps dont il est ici question est le temps é@sques, celui d'une
opposition entre passé et futur, de part et d'alurprésent. Or une telle
image du temps, ou les trois époques sont distegyu@'est pas

12 Cf. GUILLAUME, G., «Thémes de présent et systénes temps francais ; genése
corrélative du présent et des temps» (1937) ; epaésentation du temps dans la langue
francaise» (I et Il, 1951) ; «De la double actioéparative du présent dans la
représentation frangaise du temps» (1951) ; «Emodteniveaux temporels dans le
systéeme de la conjugaison francaise» (1955). Tessdicles sont publiés dans le recueil
Langage et science du langad®64).
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immédiatement disponible en pensée. Si elle estise€gau mode
indicatif, en troisieme chronothése, elle est emdoés incompléte, en
cours de formation, au mode subjonctif.

Commentant un schéma représentatif des trois &sodu temps
externe, Guillaume écrit, dafemps et verbe

Cette figuration, dont on peut dire qu'elle por® maximum le
panoramisme du temps, est la plus achevée, la q@lmisée» qu'on puisse
concevoir [...] Mais pour le linguiste, et les fins!'if] poursuit, cette image
optima du temps est un instrument insuffisant. 8éiaut vient précisément de
sa «perfection». Ce qu'elle offre au regard, alesttemps déja construit en
pensée, si I'on peut s'exprimer ainsi, alors gunalyse demanderait qu'on vit du
temps en train de se construire dans la pensést Boncevable, en effet, que
pour s'introduire profondément a la connaissange dbjet, cet objet flt-il le
temps, point ne suffit de le considérer a I'étdieaé, mais qu'il faut de plust
surtout, se représenter les états par lesquelpaksé avant d'atteindre sa forme
d'achevement

Au subjonctif, donc, I'image du temps n'est qeears de formation
dans l'esprit. Seule une terminologie malenconéréaisse supposer qu'il
existe a ce mode une opposition entre deux épogassge et présente.
Mais une telle opposition temporelle — aussi ruditaige qu'elle soit en
l'absence du futur — n'apparait méme pas dangiefiéi des formes
subjonctives du verbe. Si le subjonctif présentrespond aux visées de
discours dans lesquelles est envisagé un dévelappedu procés en
direction de l'aveni®$ (cf. p. ex. subjonctif d'ordre, de souhait, etc.),
sans étre pour autant confiné a la représentaticiitdr'S, le subjonctif
imparfait véhicule une image indivise du tempsguaelui permet d'étre
compatible aussi bien avec le passé (p. ex. enlétimgpdépendant d'un
verbe au passéje souhaitaisqu'il réussi} qu'avec le futur (dans les
emplois hypothético-concessifsjiit-il obstiné, il ne réussira jamais.

13 GUILLAUME, G., Temps et verhe. 8.

14 MOIGNET, G.,op. cit, p. 71.

15 Cf. la citation de Guillaume reproduite ici daasbte suivante.

16 Sur ce point, nous ne suivons pas Moignet, qui 8&nt & une symétrie immédiate
entre subjonctif présent (orientation prospectiee)subjonctif imparfait (orientation
prospective). S'il existe, comme nous n'en doupiass des axes de symétrie au sein du
subjonctif, leur organisation est probablement beap plus subtile. Pour une critique de
la conception du subjonctif imparfait comme subjdnd'orientation rétrospective, cf.
SOUTET, O.,La syntaxe du francaip. 45. Dans'emps et verheGuillaume s'en tenait
d'ailleurs a une définition du subjonctif comme mahl tempamorphe: « Les choses se
passent comme si le temps du subjonctif ne forqaitne seule grande époque et ignorait
la coupure du présent nécessaire a la divisiorihps en époques opposables. Et comme,
d'autre part, I'emploi qui est fait des formes snbfives corrobore cette maniére de voir
(au subjonctif s'opére, en quelque sorte, une ggetdes époques, et la constructjahl
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Au fond, a la personne prés, la représentationechps fournie par le
subjonctif imparfait est trés proche de celle quértiissent les temps de
la premiére chronothése : une image du temps @ist@imination des
époques est encore en puissance, ou n'est regrésktum flux
indifférencié et non situé par rapport au préseat lacuteur, non
structuré par ce présent.

Un fait sémiologique particulierement significattbrrobore cette
analyse assimilant les modes quasi-nominal, subfaidndicatif a trois
degrés d'élaboration de la représentation du tedepsépoques : plus
limage du temps est précise plus le nombre dedesrpossibles est
grand. A l'aspect immanent, le verbe francais piEssen effet trois
formes pour la premiére chronothése, douze powetande (6 subj.
prés. + 6 subj. imp.) et trente pour la troisierbepassé simple + 6
imparfait + 6 présent + 6 futur + 6 conditionAél)Le degré de
développement d'un systéeme modal est proportioanehombre de
formes qui s'y définissent. Inversement et d'uneiéna plus générale,
nous pouvons dire que le signifié de puissance fdeses verbales
dépend de leur position dans le sous-systeme madaglel elles
appartiennent. Nous allons préciser ce point airpdet I'exemple du
mode indicatif.

2.2.2.4. Le systéme de l'indicatif

Du point de vue guillaumien, l'indicatif est domer francais, le seul
mode constitué de véritablésmps Les époques passée, présente et
future, dont la discrimination est accomplie petert immédiatement
de poser l'existence d'un premier niveau, ternaleestructuration du
systeme de l'indicatif. Mais si le francais ne gogsqu'un temps pour
I'époque présente, il en comporte deux pour leép§sassé simple et
imparfait) et deux pour le futur (futur et conditizel}8. Le systéme doit
donc présenter un second niveau de structuration.

soit veny par exemple, représentera aussi bien un futunquassé jattendrai qu'il soit
venu; je regrette qu'il soitveny, l'idée vient que le mode subjonctif serait ledaalu
temps amorphe, non divisible en époques et le nratleatif, le mode du temps formé,
nettement «réalisé» et, partant, divisible en épsqufp. cit, p. 31).
17 L'impératif est exclu parce que cette analyseceb¢ d'un systétme en langue et que
l'impératif est considéré comme un mode de disc@@irdVOIGNET, op. cit, p. 84-86).
Précisons d'autre part que ce décompte des formesrte indique le nombre maximal
de formes possibles. Bien entendu, certains verbadmettent pas la conjugaison
compléte.
18 Afin d'alléger notre description de lindicatifous ne traiterons que de l'aspect
immanent.
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Or, la sémiologie des verbes aar,-particulierement transparente,
fait apparaitre un nouvel axe de symétrie du systém

chant -Al X chante - R Al
chant -AIS X chante - R AIS
PASSE FUTUR

Si la psychosémiologie offre une image fidéle da |
psychosystématique, le passé simple et le futuwedbi avoir, en
systéme, quelque chose en commun, de méme querfaitpet le
conditionnel. Disons pour linstant quiils sont ome niveau. Ces
quelques observations permettant donc de dessiner premiére
ébauche du systeme de l'indicatif :

Passé simple Futur NIVEAU 1
Présent
Imparfait Conditionnel NIVEAU 2
PASSE PRESENT FUTUR

Ce systéeme apparait structuré par l'oppositiodedex niveaux et de
trois époques, le présent représentant un centsgrdétrie sur l'axe des
époques.

2.2.2.4.1. Le présent et la structure de l'inditati

Si I'on s'interroge sur sa nature, il est aiséndatrer que le présent
est bien plus qu'un axe de symétrie relativemert époques. De sa
nature, découle en vérité toute la structure deditatif. S'il sépare les
époques, c'est paposition Mais par composition il implique la
séparation de deux niveaux. En effet, le présent p&e considéré
comme un temps se composant «pour partie de Hinstiai vient de
s'écouler et pour partie de linstant qui va s'Bm8&« ou, plus
précisément, comme «une image de [|'opération pajuelk,
incessamment, une parcelle de futur se résout reelfgade passé% Si

19 GUILLAUME, G., Temps et verhe. 51.
20 GUILLAUME, G., Langage et science du langage 199.
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I'on prend le sujet parlant comme repére, le fapparait comme venant
a lui et se transformant, d'instant en instantpassé. Le lieu de cette
transformation est le présent qui, de cette fonctietire sa double
nature. Ainsi, en convenant de noterla parcelle de futur et la

parcelle de passé, le présent peut étre repréder@émaniere suivante :

&_O_l_ parcelle de futur (chronotype)
WV parcelle de passé (chronotyms

De cette représentation du présent, fait ldague découlent les
différentes valeurs du présent discourgl. En effet, a partir de cette
représentation que I'on peut considérer commegnifigi de puissance,
différentes saisies sont possibles, délivrant autiensignifiés d'effet,
lesquels se résolvent en discours en divers eftetens :

Signifié de puissance RRESENT &Zi

- Signifié d'effet par saisie précoce :

a
—{1
Seul le chronotyper est retenu. Les effets de sens sont fondés sur la
conception d'un présent réduit a une parcelle e fu
a. valeurs temporelles
1. présent d'imminencg'arrive dans un instant

2. avenir plus lointain cette année, il passe la maitrise et I'an
prochain, il se présente a l'agrégation.

b. valeurs modales (dérivant de «l'aptitude désemnt a
s'appliquer a un événement postérieur a I'énonoig)

1. éventualité si tu viens me voir, dis le moi

2. Emploi exhortatif tu viens!

21 Guillaume distingue trés rigoureusement réprésentationdu temps (langue) de
I'expressiondu temps (discours). L'indistinction de ces delang fut a l'origine d'une
mauvaise compréhension de la théorie de la chrogsgéet, par suite, de critiques
injustifiées a l'encontre de cette théorie. Guilhey exaspéré, en suspendit sa
collaboration alrFrancais Moderne
22 SOUTET, O.La syntaxe du frangaip. 48.
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- Signifié d'effet par saisie médiane :

a
—¥1
Les deux chronotypes sont retenus. Les effets ke smnt fondés sur la

conception d'un présent plus ou moins large. Ds @troit au plus
larges :

1. présent des énoncés performatifa séance est ouverte
2. présent des verbes perfectifsa:bombe explose

3. présent des verbes imperfectifé\ctuellement, Pierre boit une
biére au café

4. présent itératif Chaque jour, Pierre boit une biére au café

5. présent omnitemporel (extension de I'emploaitf : Pierre qui
roule n‘amasse pas mousse

- Signifié d'effet par saisie tardive :

0
—¥8
Seul le chronotypes est retenu. Les effets de sens sont fondés sur la

conception d'un présent réduit a une parcelle dseéa

1. présent « égressif » (avec verbe perfectifiia@#) : il sort d'ici
(en parlant d'une personne absente).

2. présent historique (qui suppose un «décalagérgédu repére
temporel tel que des faits passés sont pris emel@mmme s'ils étaient
présents?) :

La tortue écouta la proposition :

Marché fait, les oiseaux forgent une machiné_a Fontaine).

On constate ainsi que cette conception du présantorde assez
bien avec les effets de sens observables en dssddais cette analyse

23 Pour les exemples qui suivent, itid., p. 46-47.
24|bid., p. 47. Méme référence pour I'exemple qui suit.
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en deux chronotypes a également l'intérét de gém&rsecond axe de
structure du mode indicatif. Deux saisies seulersent nécessaires :

- une saisie précoce, impliquant la nullité decéampli.

- une saisie tardive, impliquant une synthésecdaplissement et
d'accompli.

De ces deux saisies du présent, dérivent les dieaaux de l'indicatif,
niveau A d'incidence du temps et nive@ude décadence, lesquels
permettent d'interpréter la distinction des dewsspa et des deux futurs :

Préser
Niveau A (accomplissement) Passé simp,ea | Futur
NiveauQ (accompli) Imparfait YoV  conditionnel

La distinction entre imparfait et passé simplerespond donc, en
systéme, a une transposition dans le passé descteanotypes pour le
premier et du chronotype seulement pour le second. Il en résulte deux
visions différentes de l'image verbale, sécante pooparfait, globale
pour le passé simple :

La phrasePierre marchaitsignifie que Pierre marchait déja, depuis un temps
aussi court ou aussi long qu'on voudra [...] et qndrchera encore pendant un
temps aussi long ou aussi court qu'on vodara.

Le procés est donc envisagé dans son intéri@a@&me conversion
d'inaccompli en accompli. C'est pourquoi l'impdrfaéut étre considéré
comme I'homologue du présent.

Dans Pierre marcha, la formule «marcha» ne permetapl'esprit de diviser
marcher en deux parties, I'une accomplie, I'anmedomplie2s

Cette impossibilité de diviser le procés en dearigs (vision non
sécante, i. e. globale) provient de ce que l'imagbale est, au passé
simple, véhiculée dans le passé sur le seul chypeot. En
conséguence, « les événements évoqués au [pagsé]sont présentés
en survenance pure et sans rien en eux de révelu.déroulement est
vu a partir de leur instant initial et en directida leur instant final, c'est-
a-dire selon une image prospectiv&. »

Soit, en figure,

25 GUILLAUME, G. Temps et verhe. 61.
26 |bid., p. 62.
2’MOIGNET, G.,op. cit, p. 76.
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Passé simple Préser
Niveau A P | a

NiveauQ Vo
Imparfait

La transposition, dans le passé, du chronotyperoduit une image
prospective du passé tandis que la transpositians de passé, du
présent completo(+ w), produit un passé «ayant en lui-méme un
passé®, c'est-a-dire un passé hétérogene, a la fois ectiSpet
rétrospectif.

N

Quant a la distinction entre futur et conditionnelle repose
également sur une interprétation, particuliere époljue future, de
l'opposition entre le niveau d'incidence et le aivele décadence. L'idée
d'accompli est, en son sens premier, incompatise #époque future.
Car ce qui caractérise le futur, quel que soit soreau, c'est qu'il
comporte fondamentalement une part d'hypothesave«lir, si probable
gu'on limagine, est, par définition, non terdt.ke futur simple, de
niveau d'incidence, construit sur le chronotgpeorrespond alors a une
représentation de l'avenir telle que celui-ci estse développant de
facon prospective a partir de la partie future désent. Ce futur est
donc en quelque sorte extérieur au présent vrdi, Igil comporte
nécessairement et w. Le conditionnel, en revanche, intégrant, par son
appartenance au niveau de décadence, les deuxotjpes, peut étre
considéré comme intérieur au présent : «Alors gaoas réussirez
signifie : vous réussirez dans un avenir proche laaotain, vous
réussiriezsignifie : vous réussiriez dans le présent, — @sgnt étant
infiniment extensible et, partant, capable d'iméser tout futur qu'on
considere% En d'autres termes, la distinction présent-futettement
maintenue au futur simple, s'efface au conditioneeelqui signifie que si
le futur est construit par référence au présentoleditionnel l'est par
référence a limparfait. Du point de vue stricteméamporel, la
différence entre futur et conditionnel repose dsacle point d'origine
de la vision prospective d'avenir : origine en fereéxterne du présent de
I'énonciation pour le futur, origine en limite exte de I'imparfait (donc
interne du présent-futur) pour le conditionnel :

28 | 'expression est de MOIGNET, @p. cit, p. 78.
29 MOIGNET, G.,op. cit, p. 78.
30 GUILLAUME, G., Temps et verhe. 57
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Préser

Niveau A [ O Futur
NiveauQ VwV
Conditionnel

Or, cette interprétation temporelle de l'oppositides niveaux
d'incidence et de décadence peut étre complétéeupar seconde
interprétation, qui prend en compte la part d'hiypse définissant
I'époque future :

Le futur catégorique [futur simple] est, de sai,tdmps non vécu, créé par
un effort d'imagination. Il implique, non une appeésion du temps vécu, mais
une hypothése — d'ailleurs marquée de probabilitéhférant I'avenir a partir
du présent. La prévision est toujours, flt-ce malement, hypothétique.

Si I'on construit du temps imaginaire a partirldepartie déja révolue du
présent, et ainsi intérieurement a I'époque présémicontraste entre ce qui est
vécu et ce qui est imaginé s'accentue, de sortéegaeps ainsi créé est entaché
d'une quantité supplémentaire d'hypothése. Il ts@dighe reconstruction tout
imaginaire du présent, sans rapport avec ce quiéeiement vécu. Comme l'a
écrit Gustave Guillaume (CfLangage et science du langage. 66),

« I'hypothese est d'autant plus accusée qu'ondedarfutur de plus bas dans le
temps » [...]

L'hypothése inhérente a toute vision du futurgiégquand elle prend son
départ au présent, devient lourde du fait qu'eleng départ au passé, les
contrastes s'accusat.

Plutdét que d'opposer futur et conditionnel en tsrde «poids» de
I'hypothése inhérente au futur, il semble toutefoiigs rigoureux de
fonder cette opposition sur une inversion des ©mé&s porteurs de
chacun de ces temps : cinétisme en décroissangpothiése pour le
futur ; cinétisme en croissance d'hypothése poupialitionnel. Tel est
le résultat auquel parvient Robert Martin, en carahbt les hypothéses
de la psychosystématique guillaumienne avec unearstigme des
mondes possibles et des univers de croyanddous pouvons donc
compléter le schéma précédent de la maniére seivant

31 MOIGNET, G.,op. cit, p. 83.
32 MARTIN, R., Pour une logique du senBaris, PUF, 1983, p. 127-149. Ce point de vue
de R. Martin ajoute de la rigueur a la théorie déll@me tout en respectant de trés prés
I'esprit qui I'anime. En témoigne cette citationTdenps et verbép. 57) : «La premiére
chose a considérer dans la théorie du futur, q@gdts'agit de temps qui n'a pas encore
existé réellement et que par suite on imagine,uppase, avec cette particularité que tout
I'effort de la pensée s'emploie a la supposer lmsrossible : autrement dit a le réaliser
au maximum, de maniére a en faire I'équivalentaksg@.»
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Préser
Niveau A [ O

NiveatQ VuV
Conditionnel (croissance d'hypothése)

Futur (décroissance d'hypothéese)

Le systeme de l'indicatif sera donc représenté ains

5 Futur
I:)res‘?m(décroissance d'hypothése)

|
NiveauQ <——---— YOV

Imparfait Conditionnel
(croissance d'hypothéese)

Niveau A Passé simple o

Il nous reste maintenant a vérifier la pertinedeecette définition
des signifiés de puissance des temps de lindicatif examinant les
principaux effets de sens qu'ils permettent d'abmndiscours.

2.2.2.4.2. Les temps du passé

a. Passé simple

Vision prospective sur chronotype le passé simple donne une
image globale du pas8é Comme nous l'avons vu, une telle
représentation implique que le déroulement du Era@ae passé simple
est vu en survenance pure, a partir de son instiéiat et en direction de
son instant final. Autrement dit, les limites debdget de fin du procés
sont envisagées ; le procés est vu de I'extéraaumme un tout révolu.
D'ou les effets de sens suivafts

- traduction de I'événement passé dans son unic@éis XIV régna
soixante-douze an®©n remarquera au passage que le passé simple n'a
rien de nécessairement «ponctuel» et peut aisétraduire la durée.
Mais il est vrai que les limites du procés étanglemées dans la

33 Etant donné le sens restrictif que nous donnonaa@taspect nous parlerons désion
globale ou de vision sécante et ridaspectglobal ou sécant (cf. supra.)
34 Nous nous inspirerons en partie de SOUTETL@®syntaxe du francaip. 49.
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représentation du passé fournie par le passé sitgdpace de durée
interne qui sépare ces limites peut étre réduitnamimum :la voiture
s'écrasa contre un plataffe

- traduction de I'événement passé comme appatténame série
d'événements comparabledl voyagea / Il connut la mélancolie des
paquebots [...] / Il revient / Il fréquenta le mon@€aubert) Puisque
les limites du procés sont envisagées, une juxipogle verbes au
passé simple produit un effet de succession.

- traduction de I'événement passé comme se détastiaun arriére-
plan traduit par l'imparfait il chantait quand son frére entra.e
contraste entre passé simple et imparfait appteaitbien dans ce type
d'exemples : I'événement «entra» survient (cfnité&fn du passé simple
sur chronotype, la survenance pure) a un moment du passeé otate ch
avait déja une partie accomplie et une autre parti@ccomplir (cf.
définition de I'imparfait sur les deux chronotypest )36.

- passé simple de répétitioRierre mangea trois fois du gateau

- emploi gnomique, par réitération infinie de Epétition dans le
passé Un repas réchauffé ne valut jamais rien

b. Imparfait :

Construit sur deux chronotypes, l'imparfait doone image sécante
du procés. De cette représentation, découle legfat les limites de
début et de fin du procés sont a limparfait rejstéors perspective.

35 Mais a l'imparfait, ou les limites du proces semwisagées, il est plus difficile de
réduire la durée interne. D'ou l'effet de ralemtiSdhudain, la voiture s'écrasait contre un
platane: la mise hors perspective des limites du procésime un élargissement de la
durée interne. Schématiquement :

Imparfait/\ Passé simpl7/\

/7 "\ TN

36 Ces trois premiers effets de sens, issus de l&groen systeme du passé simple, font
de ce dernier le temps privilégié du récit. On reten outre que la composition
systématique du passé simple, excluant le chroeatysignifie une séparation avec le
présent (cf. ce que nous avons dit plut haut durfu€ette absence de contact en systéme,
entre passé simple et présent, s'accorde fortaviea I'appartenance du premier a l'ordre
du récit (au sens de Benveniste), puisque celsédéfinit par sa rupture avec le présent
de I'énonciation.
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L'imparfait connait tout d'abord une série d'enypl@mporels, fondés
sur une interprétation chronologique du passé eit da variété
s'explique par une exploitation de la dualité cbigpique” :

N

- a = 0 (nullit¢ de la partie a accomplir)Au moment de son
abdication, Edouard VIII régnait depuis quelquessrseulement

- o +w(une partie du procés est accomplie ; l'autreer@stccomplir,
une continuation est possible) Quand j'entrai, Pierre lisait Cet
imparfait peut avoir une valeur de répétitiolh se levait chaque jour a
huit heures

- w - 0 (accompli tres réduit ; prépondérance de laigart
prospective) Le lendemain je recevais une lettre de mon frBrgagit
de l'imparfait «pittoresque».

- w = 0 (nullité de la partie accomplieBans toi, il se noyalftrréel
du passé).

Nous ne cherchons pas ici I'exhaustivité : sonfluénce du contexte,
diverses autres valeurs stylistiques de l'impasfaitt possibles, toujours
dans le cadre temporel.

Mais l'imparfait admet également de nombreusesuvalmodales. La
notion de passé peut en effet étre interprétée nuos
chronologiquement, mais dans divers autres ordRelevons les deux
principaux :

- ordre logique : l'imparfait est apte a tradilimetériorité logique qui
existe entre I'hypothése et sa conséquence, lorsetie derniére est
exprimée au conditionnek!il était 13, il te répondraifirréel du présent)
; s'il venait demain, il te répondrafirréel du futur ou potentiel).

Par sa position en systéme, I'imparfait est egt éfintérieur logique
du conditionnel. Il traduit donc l'antériorité logie de I'hypothése sur la
conséquence. On notera que lorsque la conséquehaex@imée au
futur, c'est le présent qui se charge de signifigpothése s'il vient
demain, il te répondraCeci provient de ce que l'antérieur logique du
futur est le présefit:

37 Les exemples qui suivent sont empruntés & MOIGNEETop. cit, p. 79.
38 Nous avons bien vu auparavant qu'en systémeue $ladosse au présent tandis que le
conditionnel s'adosse a l'imparfait.

84



AVANT APRES

hypothese conséquence

présent futur
imparfait conditionnel

- ordre affectif : I'image de passé traduite pamplarfait peut étre
interprétée en termes d'éloignement, comme étahtisme distance du
locuteur a l'allocutaire

- valeur de politesseJe venais dire a Madame que le diner
était servi

- valeur hypocoristiquelt était bien mignon, le gros bébé

Le passé que représente limparfait, lorsqu'stras temporel, est
percu comme le signe d'une moindre actualisatioprdaes.

2.2.2.4.3. Les temps du futur

En ce qui concerne les temps du futur, nous adupged'emblée la
perspective de Robert Martin, qui a relu Guillautné lumiére d'une
sémantique des mondes possibles et des univenogancé®. De fait,
cette présentation fournira une occasion de montgere la
psychomécanique n'est pas une théorie fermée Eiméme, mais
gu'elle est compatible avec divers autres typggpdthése¥.

a. Le futur

39 MARTIN, R., Pour une logique du seng. 126-149.
40 || semble toutefois exister une divergence enwél@me et Martin sur cette question
du futur. Pour Martin, le futur et le conditionregint construits sux et fournissent donc
une image verbale de type global. En revanche, Gaillaume, le conditionnel appartient
au niveauw de décadence. Mais si l'on se souvient que ldu conditionnel n'est en
aucun cas interprété, dans I'esprit de Guillaurmmnee une parcelle d'accompli (I'époque
ne le permet pas), la divergence de principes smitéen divergence de formulation. Si,
pour des raisons théoriques, Guillaume situe leitiomnel au niveawy, il n'en demeure
pas moins que la représentation verbale que véheautemps peut étre considérée comme
étant de type global. Daff®mps et verhd'opposition sécant / non sécant n'est d'ailleurs
utilisée que pour opposer limparfait au passé Empe qui pourrait suggérer que
Guillaume estimait cette opposition comme peu pertie a I'égard du futur.
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Le futur a été défini plus haut comme un tempspectif de niveau
A, dont le cinétisme est orienté en décroissartogdthése. Les emplois
temporels et modaux du futur peuvent donc étreésegmtés sur une
figure du type suivant :

Maximum

d'’hypothése ~—
(m) FUTUR

Minimum
d'hypothese
1 2 3 4 5

(m)

emplois modaux emplois temporels

Les emplois modaux du futur sont proches du pdfgypdthése
maximale ; les emplois temporels du futur sont pesc du pdle
d'hypothése minimale. En termes de sémantique desles possibles,
on dira que ce cinétisme est orienté de I'enseddBemondes possibles
(m) vers le monde gde ce qui est. Le domaine de I'hypothése échappe
en effet a l'opposition du vrai et du faux maistp&ue appréhendé en
termes de possiblement vrai ou possiblement “aukes saisies
annoncées peuvent étre argumentées de la manigsatsu

Emplois modaux

Nous l'avons dit, le futur contient par nature gharge d'hypothése.
Les emplois modaux du futur sont fondés sur ce iplesgm), mais
toutefois orientés vers la certitudedm

41 es mondes possibles peuvent étre des mondediptst@u des mondes contrefactuels.
Les premiers ne comportent aucune proposition adiioire avec celles degmais

«présentent comme vrai ou comme faux de qui, dapsapparait comme possiblement

vrai ou possiblement faux». (MARTIN, RLangage et croyance. Les «univers de
croyance dans la théorie sémantiqugruxelles, Mardaga, 1987, p. 16). Les seconds
«contiennent au moins une proposition contradietairec celles de ¢n ils donnent pour

vraie une proposition qui, dangnest admise pour faussébid.).
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- saisie 1: exploitation positive du contenu modal, «l'aveapparaissant
comme le lieu de ce qui est encore évitai3le»

- futur d'atténuationJe vous avouerai que... , Je vous dirai gue
- futur d'indignation Quoi ! ces gens se moqueront de moi ?

- futur conjectural Francoise, mais pour qui donc a-t-on sonné la
cloche des morts ? Ah, mon Dieu, ce sera pour Mowss$tau (Proust)

Il s'agit dans les trois cas de faits passés ésepts. Dans les deux
premiers cas, le futur jour sur lillusion du pdssi (illusion pour
l'interlocuteur de pouvoir faire obstacle a I'éniation pour I'effet
d'atténuation ; illusion pour le locuteur de seréspnter le passé comme
a venir pour l'effet d'indignation) et dans le $iéime, la vérification du
propos est repoussée vers le futur, ce propos aigpant ainsi comme
une hypothése a vérifier dans l'avenir.

- saisie 2. exploitation du contenu modal par le biais deesadérivés.
« futur volitif : Vous renverrez le récépissé
« futur de promessele reviendrai

Si les conditions favorables sont réunies (perspmionation, etc.),
le futur permet donc linterprétation d'une assarten ordre ou en
promesse. On peut émettre ici I'hypothése d'urencfwgie de raison :

AVANT APRES
assertion ordre
promesse
présent futur

L'écart entre ce qui est et ce qui sera, explmté pnodaliser I'assertion
dans les effets de sens de la saisie précédentéi €séé pour étre

fictivement annulé : asserter un ordre au fut@statréer un écart entre
le moment de sa formulation et celui de sa réadisat en méme temps
annuler cet écart en présentant fictivement l'ombmme se réalisant
dans le futur. Par rapport a la saisie 1, un pdena été fait en direction

de np.

- saisie 3 : exploitation négative du contenu modal. la charg
d'hypothése se réduit a nouveau :

42 MARTIN, R., Pour une logique du senp. 131-132. Les exemples qui suivent sont
empruntés au méme ouvrage, p. 128-129.
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- futur des prophéties Le temps viendra ou .(Le locuteur n'a
aucune preuve mais il se présente comme certaia dealidité de sa
prédiction).

- futur gnomique On ne sera jamais assez sévére avec les voleurs
(Iégére nuance injonctive).

La certitude provient ici d'une connaissance iworaielle ou de
I'expérience.

Emplois temporels

Une part d'incertitude subsiste dans le futur tEnelp mais on
considére que la probabilité de réalisation du @so@voisine la
certitude.

- saisie 4 : certitude non absolugierre viendra ce soir

On remarquera que lincertitude peut étre rédaitd'aide de
modalisateurs Pierre viendra ce soir, c'est sOr

- saisie 5 : certitude absolue.
- Dans dix minutes, il sera cinq heures.

- Futur des historiensMes réves, pendant quelques temps, furent la
chaine br(lée de Galaad, le pic de Safed, ou agparde Messie
(Renany

b. Le conditionnel

Il peut, tout comme le futur, étre représenté cenm lien d'une
tension, mais orientée cette fois en direction dximum d'hypothése,
c'est-a-dire de m:

CONDITIONNEL Maximum
d'hypothése
(m)

Minimum
d'hypothese
(mo)

43 Cité par SOUTET, Ogp. cit, p. 50.
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Robert Martin, remarquant que le conditionnel astemps corrélatif,
distingue :

- la corrélation avecsi hypothétique (explicite ou implicite) :
conditionnel des mondes possibles (saisie 3) ;

- la corrélation avecque si interrogatif ou les formes de
l'interrogation directe : conditionnel du changetm@nnivers (saisies 1
et 2).

Le conditionnel du changement d'univers est noraimg parce qu'il
permet d'inscrire le procés dans un univers diffiéde 'univers actuel
du locuteur.

- saisie 1: il s'agit du «conditionnel temps» (futur du passu, plus
exactement, a partir du passé)l:m'a dit qu'il rentrerait a midi
(corrélation aveqque); Il ne savait pas s'il rentrerait a midcorrélation
avecsi) ; Il rentrerait a midi (se disait-il{effacement de la conjonction :
discours indirect libre).

Le changement d'univers est assuré par le disdodieect, qui
implique une séparation entre I'énonciation etpiegpos rapportés. Du
point de vue temporal, la situation en systemeahditionnel, adossé a
I'imparfait, lui permet de représenter un futuradtip du passeé :

Préser
PASSE |« |¢>

Yy
Conditionnel

Comme tout futur, le conditionnel est lié aux mesigossibles. Mais
ici, ces mondes possibles n'appartiennent pasédhs U du locuteur
mais a un autre univers U' : l'incertitude liéeretour n'appartient pas a
l'univers du locuteur de la phraBem'a dit qu'il rentrerait a midi Par
ailleurs, puisque nous sommes dans une interpygtasirictement
temporelle, cette incertitude est minimale.

- saisie 2: l'incertitude progresse d'un pas et inaugureetaplois
modaux du conditionnel :
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- conditionnel de l'information incertaineM. X passerait a
Lyon avant de se rendre a [..(l y a la une exception au caractére
corrélatif du conditionnel).

Le changement d'univers est assuré par une meafplicite &elon
'AFP...) ou «par le simple fait qu'on se trouve en cowmtex
journalistique#®. Le proces étant situé dans un univers différentedui
du locuteur, ce dernier ne prend pas en chargeleande vérité.

- conditionnel de linterrogation rhétoriquekt il serait a
Paris ? (présupposant «il n'y est pass¢rait-il a Paris? (présupposant
«j'ai des raisons de penser qu'il y est»). L'ipsicnn du proces, par le
conditionnel, dans un univers autre que celui dwtleur a ici un rdle
informatif ou confirmatif.

- conditionnel dépréciatif J'ouvrirais pour si peu le bedci,
«une notation dépréciative signifie I'écart enteeqai est envisagé dans
U' et ce qui parait acceptable dans U (c'est-aettins ce que le locuteur
considere comme la réaliféj.

- quant au conditionnel des mondes possildassie 3, il s'obtient,
comme nous l'avons dit, par la corrélation asebypothétique. Cette
corrélation peut trés bien étre implicite : si l'oomparell est certain
que Pierre reviendrat Il est certain que Pierre reviendraibn constate
immédiatement que la venue de Pierre, sur laqyealite la certitude
dans la phrase au futur, n'est considérée comneireerdans la phrase
au conditionnel, qu'a la condition d'étre mise efation avec une
hypothése introduite pai. Plus précisément, ce n'est plus la certitude de
la venue qui est assertée mais la relation établisi entre la venue et
I'hypothése a laquelle sa réalisation est soun@@eun tel systéme
hypothétique nous installe d'emblée dans les momdssibles : la
seconde proposition de la phraSiej'étais malade, j'irais a Lourdase
peut étre déclarée vraie ni fausse mais seulenmssitgement vraie ou
possiblement fausse, et ceci quelle que soit linétation qu'on en
donne. Car, avec ce conditionnel des mondes pessilapparait le
clivage entre lirréel et le potentiel : si j'étaimlade («mais je ne le suis
pas» : irréel) ;si j'étais malade(«un jour» : potentiel). Hormis les
systémes hypothétiques explicites, de hombreuxasmgl conditionnel

441bid., p. 137.
45 |bid., p. 138.
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relevent de ce type, en supposant l'effacementedproposition
hypothétiqué# ;
- conditionnel en relative :
Il réve d'une maison qui aurait («si elle existait)

Il révait d'une maison qui aurait eu (si elle avait existé)

- conditionnel de I'imaginaire :

Des meubles luisants, /Polis par les ans / Décaestanotre
chambre (Baudelairg)si mon voeu se réalisait - ou s'était réalisé,
avec la forme auraient décorg

- conditionnel de lillusion :

On dirait mon grand-pérési on ne savait pas que...)

On se serait cru au fond de la Chif® on n'avait pas su
que...)

- conditionnel de I'atténuation polie :
Je voudrais/j'aurais voulu parler a M. le Directe(#'il m'était
permis).
- conditionnel de demande ou de mise en garde :
Tu pourrais étre pol{si tu le voulais).
Tu pourrais te faire masi tu continuais).

Ajoutons enfin qu'un simple adverbe peut impliqlerpassage d'un
conditionnel de changement d'univers a un comtigb des mondes
possibles :

Auraient-ils consenti a livrer les armes (2J'ai des raisons de le
penser» : conditionnel de changement d'univers).

Auraient-ils jamais consenti a livrer les armeg«®s ne les ont pas
livrées» : conditionnel des mondes possiblesyple irréel}”.

46 Le classement qui suit, ainsi que les exemplest smégralement empruntés a
MARTIN, op. cit., p. 146-147, a I'exception de Eexple du conditionnel de I'imaginaire,
emprunté a SOUTEp. cit, p. 54.
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Nous obtenons ainsi une représentation générdigaiu:

FUTUR CONDITIONNEL

Futur Futur Futur des| Certitude Certitude Conditionnel  Conditionnel I Conditionnel
d'atténuation  volitif prophéties  non absolue temps de l'information  des systémes
CFutur - Futurde  Futur absolue (futur & partir ~incertaine hypothétiques
diindignation promesse gnomique du passé)  Conditionnel  Conditionnel
futur de linterrogation  en relative
conjectural . rhétorique Conditionnel
Emplois temporels Conditionnel  de l'imaginaire
dépréciatif Conditionnel
Emplois modaux de lillusion
" Conditionnel
Conditionnel de de l'atténuation polie
changement d'univers Conditionnel

de demande ou
de mise en garde

Conditionnel des
mondes possibles
(clivage irréel/potentiel)

* % k % %

Dans la description du systéeme de l'indicatif guile nous nous
sommes livré — et qui n'est, soulignons-le, qudies lectures possibles
des propositions guillaumiennes — nous avons @@t&ontrer comment
la diversité des effets de sens des temps dechtiflipouvaient étre
rapportés aux différents signifiés d'effet que wéht des saisies
précoces ou tardives sur un signifié de puissaptiaissant en systeme
le temps considéré. Cette approche a toutefois éfiauti dans sa
recherche constante des relations entre la sigtidit systématique des
temps et les effets de sens qu'ils produisent stodis, de pousser la
spéculation & un tel degré que les explicationenfes paraissent parfois

47 MARTIN, R., ibid. Un test peut étre utilisé pouisthguer les deux types de
conditionnel : la forme composée ne signifie lgtré@u'au conditionnel des mondes
possibles.
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laborieuses, voire quelque peu arbitraire. Ce déést tout d'abord
imputable au fait que, dans le cadre de cette gtlidétait pas question
pour nous de repenser le systéeme verbal dans sembéfe mais de
proposer une synthése aussi cohérente que possdseanalyses
guillaumiennes ou d'inspiration guillaumienne pottaur différents

aspects de ce systeme. Or, il est bien évident tamalyse

psychomécanique du verbe n'est pas close. Si laundiéorique

constitué par sa conception des relations entrgpgemode et aspect
semble avoir acquis une stabilité certaine, de meuod#es zones du
systéme restent a éclaircir ou a explorer. Notmth&se serait donc
surtout prématurée.

Si nous avons malgré tout choisi d'emprunter cetie peu sdre,
c'est que notre objectif principal consistait a memune idée dtype
d'explication des faits linguistiques qui constitlmrizon théorique de
la psychomécanique du langadkétait donc nécessaire, afin d'atteindre
un minimum de cohérence et de précision, de remdmpte des
principaux effets de sens, sans toutefois dépaleserlimites dans
lesquelles devait étre tenu I'examen d'une quegtion'est pas au centre
de notre recherche actuelle.

D'autre part, et d'une maniére plus générale,é¢autl relatif a une
tendance a la « surpuissance » explicative dedén@ue nous avons
donnée de la théorie guillaumienne provient pewg-@tune lacune que
Guillaume n'a pas comblée dans ses propres tralauxs le verrons
plus précisément a propos de la question de l@r@&uillaume ne s'est
jamais intéressé de trés prés a la relation eesedprésentations en
langue et la transition langue-discours — quandiemier aspect a été
abordé (ce qui est le cas pour larticle, mais el'nmaniére moins
compléte pour le verbe). C'est pourquoi nous somméelslits, en
'absence de travaux suffisamment développés stie celation, a
surinterpréter les signifiés de puissance afin cgigx-ci ne soient pas
seulement justifiés par leur cohérence interne,snaissi par leur
pertinence a l'égard des faits de discours obskwalhes moins
sceptiques admettront le caractére provisoire tte situation.

Nous ne pousserons pas plus loin I'examen dursgsties parties de
langue prédicatives. Il nous reste maintenant, gounpléter notre vue
d'ensemble de la systématique du francais, anfeiteas des parties de
langue non prédicatives.

2.2.3. Les parties de langue non prédicatives
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Le systeme des parties de langue non prédicaswesitue dans la
transcendance, c'est-a-dire dans un dépassementlirection de
l'abstrait, des parties de langue prédicatives. @nx degrés de
transcendance peuvent étre distingués :tremsprédicativité qui
concerne le pronom et l'article, et ti@nsincidence qui concerne la
préposition et la conjonction. Examinons ceci despres.

2.2.3.1. La transprédicativité

Nous avons tout d'abord défini la non-prédicatipar le caractére
purement formel de lidéogénése : les parties aguka non prédicatives
possédent une idéogénése obtenue non pas par talsgpion de
I'expérience mais par une opération de pensée npostr l'activité
pensante elle-méme — une saisie de la pensée |pan&ine comme
aime a le dire Gustave Guillaume. La matiére noidle des mots non-
prédicatifs est donc essentiellement formelle,ussqu'une telle matiére
n'est pas prédicable, ces parties de la langueepéewire considérées
comme appartenant a un chatrgnsprédicatif

2.2.3.1.1. Pronom et mots pronominaux

Cette définition s'applique sans difficulté atitde et au pronom. La
situation du second dans la transcendance du nbiforedbien décrite
dans ces propos de Moignet :

Si l'on transcende la notion substantivale, dé&éée a un haut degré
d'abstraction, que représente le robbse(qui lui-méme transcende toutes les
notions particulieres des substantifs désignant algiets de la classe de
I'inanimé), on quitte le domaine des parties dguanprédicatives et I'on forme
un pronom, qui en l'espéce est le pronom indéfirelque choseCelui-ci n'a
pas le méme statut linguistique que le substahtise : il n'en a ni le genre
grammatical (on dit quelque chose est bon dans cette affainela latitude de
varier en nombre, ni la possibilité d'étre qualif& I'adjectif épithete (uelque
chose boh Ce pronom est l'au-dela d'un substantif, unngsabstantif», qui
symbolise la forme de la prédication sans prédigueunematiéreprédicable.

Il s'obtient par une remontée du plan de la pepsésée au plan antérieur de la
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pensée pensante. |l signifie, non le résultat dpmgelication, mais I'opération
prédicante considérée en $di.

Et en effet, la différence en langue entre le ebhe pronom est bien
avant tout I'absence de prédication chez le sectsndronom permet de
parler des étres sans les nommer. Car certaira#ions discursives ou
certaines configurations syntaxiques peuvent irdlar disconvenance
du nom : gqu'on songe par exemple a I'emploi anagierdu pronom
personnel qui permet d'éviter d'insupportablestimds. Mais que sera-
t-il retenu de I'étre en l'absence de son nom ayRat d'un trait la plus
grande partie de I'ensemble couvert par la pamidadigue qu'est le
pronom, Moignet propose la réponse suivante :

On pourra évoquer [les étres] d'aprés une situajatiale : on usera de
pronoms déictiques ; — par référence a une désignatontextuellement
antérieure : on usera de pronoms anaphoriquess référence a leur rapport a
d'autres étres : ce seront les pronoms dits «mifses— par référence au rang
qu'ils occupent dans le systeme des personneséswdgns un acte de langage
. ce seront les pronoms personnels. On pourraeleplacer par des termes
symboles d'existence positive, sans plagielgu'un, quelque chose par des
symboles de classification distributive chacun ; — par des symboles
dépositivants personne, rien — par des symboles porteurs d'indétermination,
propres a assumer l'expression de mouvements deégede l'ordre de
I'énonciation, comme la percontatiomui, quoi, que (en emploi de «pronoms
interrogatifs») ; ou encore, capables d'opérertdesslations syntaxiquesgui,
gue, quoj etc. en emploi de « pronoms relatifs »,%8tc.

Ce que Moignet décrit dans ce passage n'est taarire que les
différents types d'idéogénése des personnes. 8gage trés nettement
le caractére formel, abstrait de cette idéogénaseagpport a celle du
nom, matérielle et concréte. Quant a la morphogédagronom, disons
seulement qu'elle est analogue, sans lui étre ifarfent identique a
celle du norff.

Toutefois, il serait inexact de ne situer le pmongue dans la
transcendance du substantif. Si l'on s'attacheexartien du régime
d'incidence des pronoms, il est aisé de montrerlgyeonom n'est pas
toujours un « transsubstantif » mais parfois aussitransadjectif» ou un
« transadverbe ». Les pronoms personnels, possesi@monstratifs
ainsi que certains indéfinis appartiennent, du et leur incidence

48 MOIGNET, G.,op. cit, p. 122.

49 |bid., p. 150-151.

50 Pour plus de détails, cf. MOIGNE®p. cit, p. 151-153 et 157-194.
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interne, a transcendance du subst&ntiais a quelle partie de langue
appartiennent des mots commg@elque, chaque, certa{antépose)
maint ou commeainsi, aussi, autrement, seuleméhflous possédent
une idéogénése formelle et par conséquent se siaan le champ de la
transprédicativité. Mais leur régime d'incidencesh’pas celui du nom.
La premiére série reléve de l'incidence extern@menier degré : ses
éléments sont assimilables a des adjectifs. Lansiecsérie reléve de
l'incidence externe de second degré qui caract@adeerbe. Il s'agit
donc dans le premier cabadjectifs pronominaux et dans le second
d'adverbegpronominaux.

Or, cette définition du pronominal par le caraetéaon matériel de
l'idéogénése — au sens ou celle-ci ne procéde'was conceptualisation
d'expérience d'univers — conduit a l'intégratida méme catégorie d'une
autre série de mots. Des verbes condtne ou avoir employés comme
auxiliaires ou encore comme copules ou en locufiioest grand ; il a
soif), des verbes commpouvoir, devoir vouloir, etc., qui sont des
auxiliaires modaux, ont une idéogénése incontestadaht abstraite, tout
particulierement pouétre et avoir dans les emplois considérés. lls se
situent donc dans une transcendance notionneliégard du verbe et
peuvent étre considérés comme des « provefBes »

Au total, nous obtenons donc quatre champs d&gijn de la
transprédicativité :

- transprédicativité substantivale : pronoms pensts; possessifs,
démonstratifs, certains indéfinis, pronoms relatfsterrogatifs

- transprédicativité adjectivale : les traditiomek déterminants
indéfinis »
- transprédicativité adverbiale : adverbes a cansgmantique formel

- transprédicativité verbale : auxiliairéfre et avoir, auxiliaires modaux
et aspectuelddire, aller, venir etc.).

2.2.3.1.2. L'article

51 Rappelons toutefois cette différence de statufa dédiquée dans une citation
précédente (cfsupra) : les transsubstantifs ne peuvent étre support'ideidence
adjectivale immédiate (fonction épithéte) :quelque chose fascinan¥S un lion
fascinant Le plus souventle est nécessairgjuelque chose de fascinant

52 pour des raisons évidentes, il serait facheuxademici de «verbes pronominaux».

96



Du pronom a l'article, la frontiére a franchir,esh langue, assez
ténue. Au fond, l'article est bien une sorte denpno — ce que suggére
d'ailleurs fort bien la sémiologie francaise, puisda plupart des articles
(le, la, les, urvoire du ou de$®) peuvent également fonctionner comme
pronoms. C'est du pronom personnel que l'artidléegsius proche : tous
deux sont des mots dont la matiére, essentiellefentelle comme
toutes les parties de langue transprédicativesédeit a cette forme
particuliére qu'est la personne du substantif.cOmme nous l'avons vu,
la personne est cardinale lorsqu'elle est le supjmofincidence interne
du substantif et ordinale lorsqu'elle est le supgderlincidence externe
du verbe. Le pronom personnel et I'article assurieatun I'évocation de
I'une de ces personnes : cardinale pour l'articl#inale pour le pronom
personnet,

Toutefois, si deux parties de langues sont poséesysteme, c'est
qu'il existe une différence fondamentale entretidlar et le pronom
personnel. Si tous deux ont des emplor®moriels (anaphore,
cataphore), seul le pronom posséde l'aptitude aomgenen lui-méme
une matiére notionnelle. L'article, lui, 'est pasipplétif a I'égard d'une
matiére notionnellé: il est nécessairement suivi d'un substantif,| qu'i
annonce, et qui fournit la matiére incidente a éspnne cardinale.
Autrement dit, le pronom évoque a la fois une pemsoordinale et une
matiére notionnelle, tandis que l'article évoquelesaent la personne
cardinale et fonde ses capacités d'appel et deelrapp cet unique
élément formel. On pourrait donc soutenir queitkrtreprésente un
degré d'abstraction plus grand que le pronom peedon- c'est-a-dire
une transcendance du pronom. Quant a la valeurrséme de I'article
et au systeme qu'il constitue lui-méme, nous yermhions dans le
chapitre suivant qui sera entierement consacréexaniien de cette
question.

2.2.3.2. La transincidence

53 Des pronom se trouve dans l'usage familief'en ai vu des qui n'avaient pas ces
scrupules ; Il y en a des qui L'emploi dedu comme pronom est également possible
(J'en ai bu du bien meilleyrtout comme poude la (J'en ai bu de la bien meilledreOn
notera toutefois dans ces emplois la présenceahopr adverbiaén, qui fournit un relais
anaphorique sans lequel I'emploi pronominal déslesta théme *d semble impossible.
54 Ajoutons que du point de vue diachronique, la pnité du nom et du pronom est
également manifestée puisque la plupart des atidiens de nombreuses langues, sont
issus de pronoms. Guillaume a développé cet asjagrdl e probléme de l'article et sa
solution dans la langue francaise. 15-16.
55 MOIGNET, G.,op. cit, p. 131.
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Il résulte de ces premiéres remarques que le proeb l'article
appartiennent, par leur idéogénese de caracterenefora la
transcendance des parties de langue prédicativest-aedire a la
transprédicativité, mais tout en conservant unmégd'incidence du
méme type que les parties de langue prédicativda. Béposition et la
conjonction se situent également en transprédit@tiv leur
morphogénese est d'un type fort différent de cellepronom ou de
l'article. En effet, leur régime d'incidence n'apieat plus a une logique
de mise en relation d'un apport et d'un supportis raacelle d'une
relation entre deux supports. Le termetidasincidenceexprime cette
particularité. La transincidence est une transcecelaformelle (par
«dépassement» d'incidence) et notionnelle, tandise qla
transprédicativité n'est qu'une transcendance mugite, impliquant
certes quelques ajustements formels, mais sana type nouveau de
morphogénéese se manifeste.

2.2.3.2.1. La préposition

Considérons tout d'abord la préposition, et la iéranparticuliere
gu'elle constitue de dépasser le régime d'incideeseparties de langue
prédicatives. D'une facon générale, la prépositiotervient aprés
I'épuisement des potentialités incidentielles destigs de langue
prédicatives et transprédicatives, afin d'étabdis kelations que ces
derniéres n'ont pu assurer. Par exemple, dans ntagsge comme.e
chateau de ma merd'achévement des potentialités incidentielles du
nom et de l'article produit les deux syntagrfeghateauet ma meére
mais n'assure pas leur mise en relation : « ce demttermes que leur
genése ne pourvoit pas de propriétés pouvant assure eux le jeu du
mécanisme apport/support. Aussi leur rapprocherdans le discours
n'est-il permis que dans la mesure ou il est plessibtargumenter
l'intervalle résultant de cette déficiende ke signe manifestant cette
argumentation est la préposition.

En tant qu'elle a pour réle d'argumenter un irtiey la préposition
est une partie de langukastématiquediastemeétant le nom attribué
par Guillaume a l'intervalle. C'est cette proprigte situe la préposition
dans le champ de la transincidence : la prépositabioit a un diastérhe

1 CERVONI, J.La prépositionp. 78.
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diastemé& Mais ceci ne nous permet pas encore de percdgoir
cinétisme porteur de cette partie de langue.

Du point de vue de l'idéation de structure, lgppeition représente
un au-dela de l'adverbe, lequel assure la clétureydtéeme des parties
de langue prédicatives. Nous avons montré précédemmue ce
systéme était structuré par I'antagonisme fondaahelet I'espace et du
temps, signifié en langue par l'opposition du notmde verbe. Or,
conformément au principe selon lequel la transcecelad'un systéme
représente une avancée en direction de Iabstcaitte binarité
constitutive de la prédicativité sera conservéesdamréposition, mais
poussée a un degré d'abstraction tel qu'il n'esisigbqu'un mouvement
structural composé de deux momeénts

nom verbe
ouverture .
le systeme
prédicatif
fermeture /  ----------o-o---- ettt
réouverture d'un
nouveau systéme 1" moment »  moment
[afférence] [efférence]

[Le systeme de la préposition]

De la binarité nom-verbe ne subsiste, dans lagsitpn, qu'une
dualité structurale de deux mouvements, afférehedférence, référés a
une limité. Ce systeme binaire constitue feodulede la préposition,
une pure architecture structurale dessinée au uivess abstrait de
l'idéation de structure. Pour que la genése de répasition soit
compléte, il sera ensuite nécessaire de fournarganmenta ce module :

1 Cette expression est préférable a I'utilisationtetmed'incidence(«la préposition est
incidente a un diastéeme») dans la mesure ou lenistoa incidentiel au sens strict est
dépassé en transincidence.
2 Le schéma qui suit, reproduit par J. Cervaomp. (Cit, p. 69), est extrait de lsegondu 20
mai 1954, p. 2. Nous avons toutefois remplacé @dar moment», «® moment», la
mention des propositiorss et de respectivement, puisque celles-ci, comme l'indiojea
J. Cervoni «ne figurent qu'au titre des symboles lalecatégorie a laquelle elles
appartiennentlipid.). Les précisions entre crochets sont ajoutéeaqas.
3 Cf. CERVONlI,ibid., p. 73.
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Le module sera argumenté de maniére extrémemeersdi tout en restant
constant. Exemple : sait/ de On a, avec argument de direction la limite étant
Paris :

5 Paris
. . a de L
je vais I je viens

Le cas est d'une netteté parfaite.

Ceci explique en particulier le fait que de nonuisee prépositions
puissent étre regroupées en pair&g de, par / pour, sur / sous, devant /
derriere, avant / aprésetc., autant d'argumentations d'un module
constant. Quant a l'ordination des propositionscgumodule, elle est
fondée sur les principes d'une logique élémentgue Guillaume
chronologie de raison. Ainsi l'ordination a/de jestifiée de la maniére
suivante :

Raisonnablement, on miller avant leretour [...]. On ne peut venir qu'un
lieu ou I'on fut, ou I'on est alfé.

Les deux grandes phases de la genése de la pig@pasint donc les
suivantes : une idéogénése supposant I'argumantiitio module et une
morphogénese impliquant le caractére diastématigueette partie de
langue.

Bien qu'il soit regrettable d'en rester a de sefjénéralités, notre axe
de recherche ne nous permet pas d'avancer pluddamla théorie de la
préposition. La complexité et la subtilité d'undletethéorie, due
notamment a la diversité des degrés d'institutien'argumerit nous
obligerait en effet a lui consacrer un long dévpkpent. Nous nous
contenterons donc de renvoyer au remarquable oendagean Cervoni,
auquel nous avons déja fait référence a de nomtsenscasions,.a
préposition. Etude sémantique et pragmatigiRaris / Louvain-la-
Neuve, Duculot, 1991).

2.2.3.2.2. La conjonction

1 GUILLAUME, G., Lecondu 6 décembre 1951 (a), p. 21, cité par CERVOpIcit, p.
74.

2 GUILLAUME, G., Lecondu 6 décembre 1951 (a), p. 21, cité par CERVOMIcit, p.
75.

3 Cf. CERVONI,op. cit, p. 84-87.
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Nous serons également trés bref a propos de |predion, la
seconde des parties de langue appartenant au chdenpla
transincidence. La grammaire traditionnelle indlisins la classe des
conjonctions deux types d'éléments linguistiques,uns définis par une
fonction de coordination, les autres par une famctie subordination.

2.2.3.2.2.1. Conjonctions de coordination

Pour Gérard Moignet, la série des coordonnantprproent dits se
limite aux trois mot®t, ou, ni Des mots commmais, car, or, doncque
la grammaire traditionnelle inclut également daas chtégorie des
conjonctions de coordination sont considérés corde® adverbes de
phrase, ayant pour rble de signifier les articalai logiques du
discourd. Du point de vue fonctionnekt, ou, niont pour réle de
« signaler la persistance sur un terme subséqueant abnditions
d'incidence qui affectent un terme précédent, sdr@migement (sauf
condition particuliére, en limite externe de leampétence)?% Etant en
effet réservés a la coordination d'éléments de méahee en discouts
il est possible de considérer qu'ils annoncentliscours, I'arrivée d'un
terme ayant le méme statut syntaxique que le mde¢ guoupe de mots
qui les précede Cette hypothése d'un rble indicateur d'ensembles
homogénes semble corroborée par les cas ou larmigo précéde le
premier terme de I'ensembli travaille et le jour et la nuit) cas dans
lesquels il devient impossible de confiner la conj@mn de coordination
au réle de ligature. Du point de vue sémantigigou, niforment un
systeéme, celui des « conditions mentales de latitaticn d'ensemble®

1 Cf. MOIGNET, G.,op. cit, p. 242. Notons toutefois queaisa un statut intermédiaire
entre le coordonnant et I'adverbe d'articulati@idoe (bid., p. 245).
21bid., p. 243.
3 Deux substantifs, deux adjectifs, deux verbesxdmiverbes, etc. ou un substantif de
langue et un substantif de discoudg devine son plan et qu'il veut nous évindar
complétive étant une phrase nominalisée, c'esteadin substantif de discours), un
adjectif de langue et un adjectif de discolws Eouriceau tout jeune et qui n‘avait rien
vy, la relative étant ici adjectif de discours). Bfd., p. 243.
4 Dans le cadre d'une telle analyse, la juxtapositest considérée comme une
coordination [, la simple juxtaposition suffisant en discours igniier lidentité
syntaxique — a cette différence prés avec la coatitin que la nature de la relation entre
les éléments juxtaposés n'est pas explicitée.
51bid., p. 244.
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- et et ou permettent la constitution d'ensembles dans Eomdln
positif, ni
dans l'ordre du négatif ;

- avecetles termes constitués en ensembles sont pensésecom
s'additionnant les uns aux autres est orienté vers le positif ;

- avecou les termes constitués en ensembles sont pensésecom
s'excluant
les uns les autreou est orienté vers le négatif.

D'ou la représentation suivante de ce systéeme daprctions de
coordination :

+ - +

ou et

- N

ni

2.2.3.2.2.2. Conjonctions de subordination

Quant aux conjonctions de subordination, leur roést
fondamentalement un réle deminalisation:

Le fait de langue en cause, en ce qui concerndetases dont il est ici
question, est un processus par lequel une phrafk d'éléments syntaxiques,
et de ce fait sentie comme analytique, recoit aiteiment linguistique qui en
fait un tout synthétique utilisable comme éléméund autre phrage.

Grace a la conjonction de subordination, une ghdevient umom
de discours susceptible d'assumer des fonctions substargivale
adjectivales ou adverbiale, les différents typesassiues de
subordonnées coincidant a peu prés avec cette indisation
fonctionnellé : conjonctions pures pour les fonctions substales

1 Ibid., p. 245. Pour une synthése récente sur la quedés coordonnants, qui intégre
I'approche systématique, voir BADIOU-MONFERRAN, €& Les conjonctions de
coordination ou « I'art de lier ses pensées » chaBruyere Paris, Honoré Champion,
2000, p. 57-325.

21bid., p. 247.

3 Cette coincidence est en effet trés approximative.
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sujet, complément d'objet, attribut ; relatives mpdes fonctions
adjectivales épithéte et apposition ; conjonctikaationnelles pour la
fonction adverbiale complément circonstanciel.

Or cette notion de nominalisation nous entrairséblément au-dela
des conjonctions de subordination au sens ou len@rda grammaire
traditionnelle, puisque nous venons d'y rappodergronoms relatifs et
que nous aurions tout aussi bien pu y intégrer rencertains adverbes
commecommentintroducteur d'interrogative indirectée( me demande
comment les choses se sont pagsgesie conjonctive relationnelldg
sais comment les choses se sont passBekon se réfere a cette notion,
la répartition dans des classes différentes desjoctiions de
subordination, des pronoms relatifs et des advenm@sducteurs de
subordonnées apparait tout a fait injustifiée. itéunlu processus de
langue en cause est lindice d'une identité eresystdes parties de
langue qui I'assument. Comment peut-on expliquee ddentité ?

La réponse est délicate, mais réside dans le €aitng conjonction est I'état
ultime auquel la subduction puisse amener un prormm un adverbe
nominalisateut.

Nous avons déja introduit la notion de subducté@finie comme un
processus d'évidement, d'allegement sémantique,ropop de la
métaphore. Il convient ici de préciser cette not@nd'en montrer la
pertinence pour I'étude de la conjonction de subatdn. Nous le
ferons a partir de I'exemple du nupte

Mais il est avant tout nécessaire de distinguerdeux types de
subduction utilisés en psychomécanique. Nous avemsrqué que le
rapport entre les parties de langue nom et pronoovagt étre vu
comme un rapport de transcendance, le pronom e@eg une
transcendance du nom, c'est-a-dire un haut deglistdiction de la
notion substantivale. L'atteinte d'un tel degréstiaction correspond en
outre au franchissement de la limite des partiemdgue prédicatives :
de chose a quelque choseon passe de la prédicativité a la non
prédicativité. Or le rapport entre ces deux termegeprésente qu'une
zone particuliere d'un processus général d'abgtradbu plus concret
au plus abstrait, on aura :

1. le substantif de notion particuliere de la aads l'inanimédx: table,
vétement.)

2.chose

11bid., p. 248.
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3. quelque choséronom de I'étre inanimé actuel)
4. quoi (pronom de I'étre inanimé virtuel)
5. que(pronom et transpronom - i.e. conjonctibn)

Ainsi apparait la diversité qualitative de cett#ion un peu vague
d'abstraction :

-1 - 2: du particulier au général (accroissement efesibn) ;

-2 - 3 :de la prédicativité lexicale a la non-prédigst lexicale, c'est-
a-dire d'une idéogénése «matérielle», consistanherconceptualisation
d'expérience, a une idéogénése «formelle» ;

-3 - 4 :de l'actuel au virtuel ;

-4 - 5 : de la prédicativité formelle (autonomie syiqae, repérable
par l'acceptation de la fonction post-prépositidielea la non-
prédicativité formelle (absence d'autonomie sywma&idénoncée par le
refus de la fonction post-prépositionnelle).

On pourrait caractériser d'une maniére génédinient subséquent
en disant qu'il représente un état de définitionns@récis, moins
achevé de la notion signifiée par I'élément antéctdc'est-a-dire un
moindre développement de son idéogénése. Ceciépreuteprésenté de
la maniéere suivante

que

état subduit
i ; état subduit
! état subduit
! état subduit

idéogénese -4 quoi

idéogénese -3 quelque chose

erat non supat

idéogénése -2 chos

idéogénese -1

idéogénése pléniére morphogénése

11bid., p. 124.
2 Schéma inspiré de MOIGNE®p. cit, p. 127.
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Ce premier type de subduction, qui s'appliqueagpart entre deux
ou plusieurs termes différents, est qualifiéxdtérique De ce point de
vue, que apparait donc comme un état subduit qimi, c'est-a-dire
comme un avant systématique de ce terme :

AVANT APRES

que quoi

La notion de prédicativité formelle, sur laqueliepose cette
ordination mérite toutefois quelques explicationsmplémentaires.
Moignet a fourni ces explications dans un chapitresacré au pronom
personnel. Car le rapport enttee etquoi est exactement du méme type
gue celui qui existe entije / meetmoi. Au sujet de ce dernier rapport,
Moignet propose l'interprétation suivante :

L'ontogenese d'un pronom personnel est une opératant la fin est la
représentation mentale d'une des personnes engdgéed'acte de langage —
comme nous l'avons dit, une forme de pensée etiqposie matiere, destinée a
recevoir une forme grammaticale lui donnant stdéuinot.

Si cette opération est conduite jusqu'a son tekengssultat est un pronom
ayant un statut linguistique voisin de celui d'wbstantif. Ainsi, pour la
premiére personne, le mwioi[...].

Comme le substantif, le pronomoi est de cas unique et emporte l'image
d'un étre congu en dehors de tout événement érfpraie non, bien entendu, de
'événement constitué par l'acte de langage quieedans sa lexigénese
[= idéogéneése].

Si cette opération est écourtée par une fermgitéeoce de la lexigénése,
du fait de l'intervention d'une morphogénése rapitd close, le résultat est un
pronom n'emportant que l'image d'une personne éegdgns un événement,
non considérée en elle-méme, mais comme un élémadient a la description
d'un événement: un pronom existentiel pensé soinee [initus d'un
phénomeéneje, soit comme son exitusnel

Dire que je et me donnent une image de la personne comme
« élément inhérent a la description d'un événemetiest dire, du point
de vue syntaxique, que ces éléments font corps lavemtagme verbal
signifiant I'événement. Il est bien connu geeet me ne peuvent étre
séparés du verbe dont ils sont le / les support{8)cidence,
contrairement @noi, qui peut étre détaché en téte de phrass,(que je
mange cecl) ou apparaitre derriére une prépositibpénse a moi, il se
souvient de moietc.). Ceci montre bien qug et me n'ont pas
'autonomie syntaxique que possédei. En d'autres termesjoi est a la
fois un mot de langue et de discours, njaig me n'est qu'un mot de

11bid., p. 165.
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langue, le mot de discours étant « le syntagmeaverbil entre a titre de
satellite, pour signifier soit l'initus, soit I'éds du phénomene! »

D'une maniére analogue, que correspond a uneuptam précoce
de lidéogénese définissaqtioi, et par conséquent, cette interruption
délivre un pronom n'apportant limage d'un étragueir que comme
«élément inhérent a la description de I'événemeXihsi, dans le cadre
pronominal, quoi admet un emploi plénier, sans besoin de
complémentation H{ a répondu quoi ? Quoi que vous fass{ea quoi
est antécédent du relatjtie —, emploi de pronom indéfini refusé&qae
qui ne se trouve qu'en fonction de nominalisate@ue fais-tu ?
(pronom interrogatif)L'ami que tu as rencontr@ronom relatif), etc.
Ce qui signifie quegue a la différence deuoi, ne peut étre un mot de
discours mais seulement une partie d'un mot deudliscen l'occurrence
composé degueet de la phrase nominaliséue est donc inhérent a la
description de I'événement par cette phrase. @ obtigation pourue
de fonctionner comme intégrateur de phrase, estuéne interprétable
du point de vue sémantique :

C'est en effet une fonction qui, refusée aux terfee plus pleins, est liée par
nature a la ténuité sémantique, puisque c'est d¢éttaité qui appelle la
complémentation d'une phase.

L'aptitude a la nominalisation est donc le sighae incomplétude
sémantique. Tels sont les principaux argumentsagpli de cette
conception deuecomme forme subduite dgioi.

Mais il reste a expliquer la diversité des empho@phosyntaxiques
gu'offrentque et quoi. Ces deux mots étant considérés, comme on vient
de le voir, comme l'avant et I'aprés d'un méme rmment de pensée, il
est naturel que I'hypothése d'un signifié uniqué sw@intenue pour
rendre compte des différentes valeurs d'emploi @hacun est
susceptible de prendre en discours. Or, de nouvessldifférences
peuvent étre expliquées en termes de subductiois. pligsqu'il ne s'agit
plus d'une relation entre deux termes différentajsnde différentes
saisies pour un méme terme, on parlera de subdugsimtériquest non
plus exotérique.

11bid.

2 |bid., p. 183. Autre formulation de la méme idée : «®tous ses états, nous verrong
fonctionnant comme un intégrateur de phrase, commeominalisateur, l'aptitude a
intégrer en lui la substance notionnelle d'une ghraétant, en tout état de cause, que la
conséquence du vide sémantique, plus ou moins mpfgue la subduction crée en lui
(sans pour autant que le vide soit jamais totalsigne sans contenu sémantique étant
chose inconcevable, qu'aucune langue ne réalisaganibid., p. 126).
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Une premiére gamme d'emplois peut étre expliqugmardir des
principes suivants :

1) Les emplois correspondant a une fonction de nalisation sont
subduits par rapport aux emplois non nominalisateur

2) Les emplois nominalisateurs peuvent étre clagsiépoint de vue de
la déplétion sémantique, selon l'ordination deglemces des parties de
langue prédicatives : adverbe adjectif » substantif. L'adjectif peut en
effet étre considéré comme un substantif incompkets le sens ou il lui
manque la personne propre, cardinale. De ce peinud, I'adjectif est
donc un avant systématique du substantif. D'awiresp, avec l'adjectif,
l'atteinte de personne est différée (incidence reg)e l'adverbe
représente, par rapport a l'adjectif, un régimdédéf de l'incidence
externe (incidence externe du second dégpar conséquent un avant
systématique de l'adjectif. Il en résulte qu'un maiisateur produisant
un nom de discours apte a fonction comme adverbesudsluit par
rapport & un nominalisateur produisant un nom deadirs fonctionnant
comme un adjectif, ce dernier étant lui-méme subgar rapport au
nominalisateur produisant un substantif de discours

Une premiéere partie du systemei/quoi peut alors étre représentée
de la maniere suivante, les emplois discursifs ldacun des termes
correspondant a différentes saisies du mouvemepedsée conduisant
a la représentation de I'étre inanimé virtuel :

Champ dque Champ dquoi

\
’G)or%? .
tal‘/oDde )
e

le/'n

N <
"evi gy

QUE3 QUE2 QUE1; QUOI3QUOI2 QuUOI1

seuil de la prédicativité formelle

1 «[Les adverbes] sont presque tous dérivés d'd@djeet |'on pourrait les tenir pour un cas
spécial de l'adjectif, le cas de l'incidence exteétant différé.»ilpid., p. 51). Moignet
remarque, dans le méme sens, qu'avec l'adverbragéi d'un étre a fait place a celle, plus
abstraite d'une maniére d'étre ou de fairibig.( p. 189).
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- quoi 1: non nominalisateur. Pronom indéfi@yoi que vous fassiez. Il
a répondu quoP)

- quoi 2: nominalisateur conférant a la phrase un statugtantival

- Pronom « interrogatif »Jé me demande a quoi tu penses. Quoi
répondre? A quoi penses-t@ etc.)

- Pronom relatif sans antécéded¢ (sais a quoi tu penses. Il ne savait
quoi répondré.

- quoi 3 : nominalisateur conférant a la phrase un stadijgcéval.
Pronom relatif avec antécéderf'€st une chose a quoi je voudrais
réfléchir. C'est ce en quoi consiste ton erjeur

- que 1: nominalisateur conférant a la phrase un statbstantival.

Pronom interrogatif Que fais-tu?) Dans cet état pléniegue possede
son genre inanimé qu'il perdra dans les saisi€siantes, le mouvement
de représentation de I'étre inanimé virtuel étaop tprécocement
interrompu.

- que 2: nominalisateur conférant a la phrase un statljecéival.
Pronom relatif [('ami que tu as rencontré. La robe que tu as achdié
que tu dis est fayx Que a perdu son genre inanimé : il est
indifféremment animé, inanimé ou neutre.

- que 3: nominalisateur conférant a la phrase un statuerial. Une
idée de degré d'intensité est associée a la capamiinalisatrice :

- interrogatif glosable par «pourquoi», «a quo@ue ne le dites-vous ?,
Que sert de couri?

- exclamatif, glosable par « combien®ue vous étes joli

- introducteur des propositions comparativéisest plus adroit que I'on
(ne) pense

C'est en poursuivant la subduction au-dela duédatjeint par lgue
adverbial que I'on atteint la conjonction : la @omgtion «est I'état ultime
auquel la subduction puisse amener un pronom ouadwerbe
nominalisateur», comme nous l'annoncions au débet b
développement. Du point de vue sémantique, ce mroudegré de
subduction suppose un état trés abstrait de I'éhixe d' «étre inanimé
virtuel». Selon Moignet, le degré d'abstraction mma de cette
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idéogénése conduit & une idéogénése dont le conteatplus qu'un
« regard en direction du positif »

Au-dela de cet état [que adverbe], un seuil éfeanichi, se situeque
«conjonction», qui ne comporte plus ni I'évocatiun étre ni celle du degré
d'intensité, et ne retient des états antérieurdajuapacité nominalisatrice avec,
comme seul contenu sémantique, un regard posititantsubduction de ce
terme consiste a la fois dans u@plétion sémantiqugui dépouille le terme des
représentations relativement concrétes qu'il pausasumer, ce qui le fait
monter dans I'échelle de l'abstrait, et dans larisgtion de ses capacités
formelles qui deviennent prépondérantes. On peubcdparler de la
transcendance degue pronom ou adverbe, aboutissant, par remontée en
idéogénese, que «conjonction», selon le schéma de la subduétion.

Conséquence en matiére de syntaxe : la nominalisae s'effectue
pas de la méme facon pogue pronom ou adverbej(el) et pourque
conjonction Que ll). Elle se fait «par le dedans» dans le premier cas
mais « par le dehors » dans le second :

La nominalisation se fajtar le dedansau stade dque |: c'est a l'intérieur
de la représentation d'un étre ou d'un degré quehiase trouve de quoi se
nominaliser ; autrement dit, la phrase se nomieadis sein de l'un de ses
éléments constitutifs, par exemple, lI'objet de serbe dans le cas de que
pronom. Elle se faitpar le dehorsdans le cas deue I, conjonction de
subordination, qui n'est pas un élément grammatieala phrase nominalisée,
mais constitue I'idée regardante qui la saisit damsentief.

Or plusieurs états dgue Il peuvent étre a nouveau distingués, selon
le moment de déclenchement de la morphogénéséidiogénése de
positivatiort :

'eg
ag
e[7 .
Ohecfl'o” a
U Do
Stjr

QUE2 QUE3 QUE4

- que 4: inverseur de la locution restrictivee ... qudll ne boit que de
I'eau).

11bid., p. 250.

2 1bid., p. 248.

31bid., p. 249.

4 Cf. ibid. pour le classement qui suit et les exemples.
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Moignet précise qu'il s'agit la d'une transcewgadeque adverbe
comparatif.

- que 5: « conjonction de subordination Je(veux qu'il sorde

- que 6: «béquille » du subjonctifq('il sorte!, titres du typeQu'un
prétre et un philosophe sont déux

Notons que la qualification de l'idéogénése péngt @istifiée par la
comparaison des phrasé€s!'il sorte et (que)Dieu nous bénisseu la
non nécessité dgue dans la seconde phrase peut étre expliquée par le
fait que dans l'expression du souhait, la « viséepdsitivation » est
moins impérative que dans l'expression de l'otdre.

Nous ne développerons pas plus longuement la igésor du
systéme de la « conjonction ». On retiendra surdeutette description,
outre l'analyse d'un secteur particulier des parii® langue non
prédicatives, la notion capitale de subduction $amuelle nous
reviendrons plus loin.

Pour clore notre enquéte au sujet des systemieslaegue tels qu'ils
sont envisagés dans l'optique guillaumienne, neasmerons de plus
prés le systeme de l'article. Ceci nous permetirpassage d'évoquer
une controverse interne au guillaumisme, soulevépuid quelques
années par l'interprétation de ce systéeme. Dednit;onstatera que la
théorie psychomécanique peut étre affinée, vorrtfige a I'épreuve des
faits linguistiques, et par conséquent qu'elle hagpe pas a la
falsifiabilité.

2.2.3.3. Le systéeme de l'article

Nous avons vu précédemment que, dans le system@attes de
langue non prédicatives, l'article pouvait étrardé&fomme un mot situé
dans la transcendance du substantif, un mot quétient du substantif
que la personne cardinale. Si, en langue, le ndistantif représente
une synapse de matiere et de forme — ce que sigfi régime interne
d'incidence — l'article permet en discours de dénaette synapse, de
sorte qu'il devient le support des caractéristidoeselles du substantif
et que ce dernier ne vaut plus qu'en tant qu'apgertsubstance
notionnelle. La forme substantivale que représdatticle peut étre

5 Sur ce point, cfibid., p. 250.
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transférée sur toute substance notionnelle, quel st son statut en
langue, pour former des substantifs de discourasifs'expliquent la
dérivation impropre |€ ban¢ le pour et le contre, le piquant de
l'aventurg et l'autonymie [€ «sortez» qu'il m'a lancé m'a ulcgréle
couple [article + X] fonctionne en discours comnmecouple [article +
substantif], quel que soit X, parce que lartictansféere sur X les
attributs formels du substantif. Dans Sgstématique de la langue
francaise Moignet précise qu'en francais, « l'article nigas un mot,
mais un systeme, dont chacun des éléments estdimtésigne faisant
mot » (p. 131). Nous ne présenterons que le nogaredysteme, qui est
constitué par le signifié de puissance des artiohestle.

2.2.3.3.1. La vulgate

Il s'agit Ia de l'une des théories les plus coande la linguistique
guillaumienne. Le signifié de puissance de l'agtiebt formé de deux
tensions ordonnées, la premiére particularisanta, deconde
généralisante, sur lesquelles différentes saisiasgnt étre pratiquées :

Le signifié de puissance de l'articla est un mouvement orienté de
I'universel au particulier ; celui de l'artide est un mouvement orienté
du particulier a l'universel. Les signifiés d'effattenus par les quatre
saisies principales indiquées sur ce schéma — norens&ur binaire
(radical) — correspondent a une variation emtensité.Ces saisies
peuvent étre illustrées par les exemples suivants :

- saisie 1 nd'extensité généralisante)n enfant est toujours I'ouvrage
de sa mere.
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- saisie 2 (n d'extensité particularisante)}uyn homme entra, qui avait
I'air hagard.

- saisie 3 lg d'extensité particularisante).thomme entra, et s'assit au
coin du feu.

- saisie 4 le d'extensité généralisantel)’homme est mortel.

Précisons toutefois qu'une nuance distingue fetsede sens obtenus
en saisie 1 et en saisie 4in généralisant suppose, a la différencdede
généralisant, que le locuteur généralise a pdtir cas particulier ou en
visant un cas particulier. La phrasa enfant est toujours I'ouvrage de
sa meéreest attribuée a Napoléon, qui avait son proprengke en vue.
De méme, on dira par exemple a un enfant turbWenénfant sage ne
fait pas ceci,en visant indirectement son comportement actueti Ce
s'expligue par lorientation de la tension | vers particulier
(généralisation hétérogéne). En revanche, une @lrammel 'enfant
trop sage devient un adolescent perturbst un précepte a visée
générale qui ne vise aucun cas particuliée généralisant est orienté
vers le général et tourne le dos au particulienégdlisation homogéne).

Moignet , fidéle en ceci a certaines déclaratim&uillaume, ajoute
que « tous les emplois des deux articles fondamrmnta se définissent
pas intégralement par les quatre saisies [que ass] décrites » mais
que, « en réalité, il y a, entre les saisies 1 @r@me entre les saisies 3
et 4, plusieurs possibilités de saisies médiartesClest ce point que
nous allons examiner de plus prés

2.2.3.3.2. La question des saisies moyennes

Le systeme de l'article figuré par le tenseur ibinprévoit donc des
saisies moyennes, entre la particularité et la géité® maximales, pour
un comme pourle. Guillaume a explicitement indiqué l'existence de
telles saisi€s mais sans en fournir le moindre exemple dansiisles

6 Moignet, G.,0p. cit, p. 133-134.

7 Pour plus de détails sur le systeme de l'artialssdson ensemble, cf. MOIGNET, Gp.

cit., p. 132-148.

8 Cf. p. ex. cette citation de « Particularisatidngénéralisation dans le systeme des
articles frangais « (1944) : « Les interceptiontrés précoces ni trés tardives produisent
des « effets de sens « situés a mi-chemin, sipkart dire ainsi, entre la généralisation
extréme, dont on s'éloigne, et la particularisaggtiéme, dont on s'approchelafgage

et science du langagp. 148)
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abordant cette question du point de vue d'une ithéde la
représentation. D'ou le scepticisme de certainkaguaiiens a I'égard de
ces saisies moyennes, scepticisme qui conduit talgment a une
refonte de la théorie lorsqu'il se parachéve antagbn, méme partiele

Mais a I'opposé, d'autres linguistesnt cherché a illustrer les saisies
moyennes par divers types d'exemples, plus ou nmmnsgaincants, et
par conséquent a faire valoir la pertinence dbeéarie guillaumienne de
I'article en tant que théorie de la représentatitast-a-dire au niveau de
la langue.

Enfin, une troisiéme solution consistait & areicula théorie de
I'expression a la théorie de la représentationtemcbant la trace des
saisies moyennes dahg probléeme de l'article et sa solution dans la
langue francaiseou, en effet, Guillaume accorde une large part a
l'analyse des faits de discours. Cette troisieéntetisa a été proposée
par André Joly au i@ collogue international de psychomécanique du
langagé™.

La question de l'article est donc particuliérenpopice a fournir un
exemple du débat constant qui régne parmi les ibtggi guillaumiens.
Si nous tenons a présenter ce débat alors que sgjge a priori, ne
limpose nullement, c'est que nous voulons éviter dbnner de la
psychomécanique l'image d'une doctrine figée, datamuelle seules les
attitudes d'acceptation ou de réfutation globatgaisnt possibles. Non
seulement la critique interne de la théorie guii@nne nous parait
possible mais elle nous semble nécessaire dansdarenou cette théorie
se présente encore aujourd’hui, sur de nombreuxtsp@iarticuliers,
obscure ou inachevée. A nos yeux, cette absenctliee de la théorie
est une qualité, sans laquelle d'ailleurs, étanhéd'isolement initial du
fondateur, le guillaumisme ne représenterait aeetaent plus de nos
jours qu'une curiosité dans I'histoire des idéesinguistique. De plus,
en étudiant d'assez présg probléme de l'articlenous éviterons de
négliger, dans I'ceuvre de Guillaume, les travaux gammentés d'avant
1929 Temps et verhe

9 Cf. WILMET, M., « Les « saisies moyennes « dgitke ou le « bateau des mille" « ,
Modéles linguistiquesXll, 2, 1990, p. 3-13
10 Notamment Moignet, Martin, Hirtle, Valin et Soutétous donnons ultérieurement les
références précises.
11 Cf. JOLY, A,, « Le probléme de l'article et lawidn finale ou que reste-t-il de nos
amours ? « , iRecueil de textes du 6° colloque international dgchomécanique du
langage Pont-a-Mousson, 3-5 juin 1991, p. 215-217.
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Nous examinerons tout d'abord les solutions prég®sians le cadre
d'une théorie de la représentation, puis, sur ia Maugurée par André
Joly, nous tenterons de comprendre le sens de tiannde saisie
moyenne a partir dBrobléme de l'article

2.2.3.3.2.1. La recherche des saisies moyennew@aunde la
langue

Trois types de propositions ont été avancées tmrsens d'une
exemplification des saisies moyennes, sans recautsie véritable
théorie de I'expression :

1) L'homme de l'antiquité cette premiére solution a été proposée par
Moignet et Valif2 A premiére vue, l'adjonction d'un complément
déterminatif (ou de tout autre caractérisant) rétlektension du nom
mais n'affecte pas son extensité. Or, a cette tbecvalin a répondu
en distinguant le substantif de langu@mmedu substantif de discours
homme de I'antiquitét en expliquant par suite que, pour ce dernié, «
mot hommeest extensivement contraint dieniter sa possibilité de
désignation a l'universalité des hommes d'une épodonnée, le
traitement réducteur auquel on le soumet I'empécldiévoquer
l'universalité des hommesans distinction de lieu ni d'époque « .
L'extensité dd'homme de I'antiquit&éerait bien ainsi intermédiaire entre
la généralité maximale et la particularité maximale

Mais cette réponse n'élimine aucunement le sentin@dune
confusion entre extension et extensité. Elle dlelms été clairement
réfutée par Wilmet ;

En attribuant un statut différent Bomme de [I'Antiquitégue nul
vocable frangais ne synthétise, et a paroantemporain= homme
moderne, Valin inféode l'analyse grammaticale awxidents du
lexique. Autant vaudrait remonter systématiquemetans chaque
chaine conceptuelle, au substantif pourvu de la fduge extension,
avec la conséquence inéluctable que pareefantsignifiant petit
d'homme, la phras&Jn enfant est toujours l'ouvrage de sa mere
imposera une saisie moyenne (= les hommes eradgmsont les
ouvrages de leur mére ). La dérive est doublanedpart, on identifie

12 MOIGNET, G., op. cit,, p. 134 ; VALIN, R., « Introduction « aukecons de
linguistique de Gustave Guillaume, 1948-1949VALIN, R., L'envers des mots. Analyse
psychomécanique du langadel. Laval / Klincksieck, Sainte Foix / Paris, 1994 123-
177, p. 163-164.
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abusivement le substantif de langue au mot dtiodnaire (d'ou
I'exclusion des lexies homme de I'Antiquitthomme moderne
contemporaingnfant a la mamelle nourrissonyélo tout terrain=
vétété, etc.) ; d'autre part, on nie que l'extengiaisse varier de la
Langue au Discours [.13

Conclusion : dand'homme de l'antiquitéle premier article défini
correspond a une saisie universelle du concepmt®de I'antiquité «
et non a une saisie moyenne.

2) Pierre veut épouser une portugaisecette seconde solution fut
d'abord proposée par HirtleSi{e wants to marry a millionnajepuis
reprise notamment par Martin et SotfteDes deux interprétations
gu'admet cette phrase — « une femme déja choisieesq portugaise «
(interprétation actualisante)s « n'importe quelle femme, a condition
gu'elle soit portugaise « (interprétation virtualite) — c'est la seconde
qui illustrerait une saisie moyenne. On voit bienqui justifie un tel
point de vue : par rapport a la premiére interpigtade la phrase, la
seconde correspond a une saisie moins particuiégisenais en méme
temps moins généralisante que dans une phrase codmmenfant est
toujours l'ouvrage de sa mere.

Or cette proposition semble de nouveau pouvog Efutée. Marc
Wilmet, fidéle a sa définition de I'extensité commguantité d'étres ou
objets auxquels le substantif est appliqué « nedans cet emploi de
l'article rien de plus qu'une extensité égale @dmmentant I'exemple de
Hirtle (She wants to marry a millionnajeil écrit en effet : « Notre
candidate au mariage, qu'elle connaisse ou norfusonmari, qu'elle
fasse des millions de la corbeille un accessoi@rienheureux) ou une
conditionsine qua nonrestera de toute fagon monogame. Elle prétend
épouser un millionnaire, mais seul« 1, Il ne s'agirait donc pas d'une
saisie moyenne, mais d'une saisie singularisaequCsignifie que, du
point de vue de la détermination, les deux intagtigns de la phrase
She wants to marry a millionnaisont traitées indifferemment, et de la
méme maniéere qu'une phrase comdre homme entra, qui avait I'air
hagard: dans tous ces cas, l'extensité est individu€iequi différencie
l'interprétation virtualisante ne reléve pas, seldvilmet, de Ila
détermination, mais de la portée de la prédication

3 WILMET, M., art. cit, p. 6.
14 HIRTLE, W., « La raison des phrases ambigués redet signifié de puissance et le
contexte « Modeéles LinguistiquesXl, 2 Vol. 22, 1989, p. 169-182, p. 178 ; MARTIN,
R., Pour une logique du senParis, PUF, 1983, p. 155-156 ; SOUTET, I(a,syntaxe
du francais Paris, PUF, 1989, p. 22-23.
15 WILMET, M., art. cit,, p. 7.
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France veut épouser un Chinois = 1° prédicationedlet : “le futur
mari de France est chindisc et nunt ; 2° prédication virtuelle : le
futur mari de France est chinois dans tous les e®pdssibles®

Par ailleurs, André Joly a proposé une autre pnétation de ce type
de phrases, qui récuse également l'idée selonllalkes illustreraient
une saisie moyenne de l'article, mais en aboutissane conclusion fort
différente de celle de Wilmet :

On observera que le glissement de linterprétatctualisante a

l'interprétation virtualisante suscitipso facto, derriere l'image de

I'élément un Chinois , celle de I'ensemble Cising mais l'image

virtuelle de ce qui n'est pas autre chose qu'uveusel : en effet

France veut épouser un Chinagnifie qu'elle a l'intention d'épouser
un individu quel qu'il soit pourvu qu'il appartienne a l'ensemble
Chinois, ce qui oblige [...] a parcourir mentalemiensemble de la

classe. On voit par la que la saisie se fait brebeet que, par ailleurs,

I'existence virtuelle de l'ensemble est étroiteme8pendante de

I'existence elle-méme virtuelle de I'élément cduosti de base. La

virtualité de I'un conduit & la virtualité de l'eait En aucun cas

l'universel livré par saisie unjlhe positive I'ensemble évoqué

D'ou le schéma :
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existence virtuelle existence actuelle
Ainsi, pour André Joly, la caractere virtualisaet I'interprétation «
France veut épouser un Chinois quel gu'il soisemble bien étre mis au
compte de la détermination. Or cette position mowide ce qu'il
attribue a larticle, outre sa fonction de régolatid'extensité, une
fonction complémentaire, « éminemment énonciatiyecensistant a «

16 1bid., p. 9.
17JOLY, A., « La détermination nominale et la qulereles universels « , Déterminants

: syntaxe et sémantiqué. DAVID et G. KLEIBER (éds.), Paris, Klincksiegk 113-133,

p. 124.
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déclarer la maniére d'exister de la notion quisisaet de la déclarer du
point de vue de la visée d'effet (ou du sens dititte) du locuteur « .
Ainsi, la tension particularisante de l'article est en méme temps une «
hypothése d'existence « et la tension généraligdatéarticlele une «
thése d'existence «:

La tension 1, par réduction (déplétion) de Il'exisge puissancielle,
conduit en fait a I'existence, alors que la tendosst un mouvement
d'implétion de I'existence posée, effective.

(voir schéma page suivante)

En conséquence, l'universel de tension | appangibsition d'hypothese
maximale, ce qui signifie qu'il est par naturedié virtualité : en saisie
précoce, l'articlain suscitera donc « l'image virtuelle d'un ensemble «
Cette derniére est expliquée de la maniére

existence effectivé

ce puissancielle

thése d'existence
tension 1 12 tension 2

hypothése d'existence U

maximum minimum  minimum maximum
d'hypothese d'hypothese de thése de thése

suivante :

En fait, I'i'mage de la classe n'apparait que péaidis de I'individu qui

y est inclus, au terme d'une opération de parchersésultat est que la

classe n'est jamais saisie en extériorité et jérence. La raison en est
que l'universel suscité enqlest un universel tourné vers le singulier,
en refus de lui-méme si I'on peut dire, en toutuwasniversel qui ne se

laisse pas appréhender du deH8rs.

18pid., p. 120-121.
191pid., p. 123.
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Or deux modes de fonctionnement de cet universgdduvent étre
distingués, selon que le parcours mental de I'ebigede la classe est
congcu ou non comme indéfiniment réitéré. Dans kemper cas, tout
élément de la classe est actualisable énfant est toujours I'ouvrage de
sa meérg ; dans le second, un seul élément de la classcrmlisable :
d'ou l'interprétation « elle veut épouser un chsnain seul, quel qu'il
soit. «

On constate ainsi que l'interprétation virtualtead'une phrase du
type Pierre veut épouser une portugaisgi'elle soit ou non mise sur le
compte de la détermination, ne peut étre considé&¥me une
illustration valable de saisie moyenne de l'artigie

3) Une troisieme solution a été proposé par Mardméti : le
n'‘admettrait jamais de saisie moyenne;en admettrait dans le cas de
I'intervention d'un « donneur fa(baleine est un mammifére au moins
autant de mammiféres que de baleines « ) ; leslesmtiincluant
l'inverseur de admettraient également des saisies moyennes, sans
condition particuliére du vin : « une goutte/un litre/un tonneau/une
récolte, etc. de vin €9

Cette solution parait tout a fait acceptable, tambn admet les
principes sur lesquels elles se fonde, c'est-a-dix® définitions
proposées par Wilmet de I'extension et de I'ext&nMais il faut bien
reconnaitre que la théorie guillaumienne de lltio'en sort par
indemne. En particulier, I'impossibilité pole d'admettre des saisies
moyennes implique la négation du caractére contiaula seconde
tension : comment pourrait-on concevoir un contimugans saisie
moyenne ? D'ailleurs, Wilmet admet lui-méme sa rdjgece avec les
principes guillaumiens, puisqu'il estime que lelggaramétre de la
théorie guillaumienne qui résiste a son analyse cesti de « la
suspension du cinétisme 1 ou du cinétisme 2 ampitéiou a distance de
leurs péles (+) respectifs ou du pble (-) commufi &t notre remarque
précédente n'implique-t-elle pas en outre que canpetre n'est accepté
par Wilmet que pour le cinétisme 1 ? On peut dogmracher a ce
dernier d'avoir trouvé ses saisies moyennes daesthéorie qui n'est
plus celle de Guillaume.

En définitive, la solution de Wilmet serait un jaifer si I'on était
certain gqu'il est impossible de trouver des saisiegennes en respectant
le cadre théorique élaboré par Guillaume. Or, & talle impossibilité

20 Wilmet, M. ,art.cit., p. 9.
21 1pid., p. 12.
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était confirmée, il faudrait nécessairement admetke caractére
foncierement inconséquent de la théorie guillaungede l'article : un
continuum aurait été postulé sans que soit as$aeséstence des saisies
moyennes. Une si flagrante contradiction seragasstraordinaire de la
part d'un linguiste qui a consacré un ouvrage eatl&tude des emplois
de l'article.

C'est pourquoi il nous semble intéressant de rtedgereprendre la
question des saisies moyennes a partirPdobléme de l'article Cet
ouvrage présente en effet de nombreuses analyeiéds des effets de
sens produits, en discours, par I'emploi des agjat la théorisation est
beaucoup plus attentive a ces faits de discours dares les écrits
postérieurs aux années 1930. Nous pouvons donceegpéouver des
exemples de saisies moyennes, qui auraient I'sgaudtavoir été fournis
par Guillaume lui-méme.

Or cette attente n'est pas décue. Mais il fadiodth préciser qu'a
I'époque duProbléme de l'article Guillaume n'utilisait pas encore le
concept de saisie. Si I'on trouve dans cet ouvdmillustrations de
saisies moyennes de larticle, ce ne sera doncspas une telle
dénomination. L'expression employée est ad'i¢éendue intermédiaite
intermédiairé. Mais comment s'assurer de l'‘équivaléndes deux
dénominations ?

Parmi de nombreux autres, deux passageBrdhleme de l'article
semblent pouvoir suffire pour vérifier cette éqlivere :

Soit le mothomme Tant qu'on ne l'applique pas en pensée a un,objet
ce n'est qu'une idée transportable a des formeseptrelles
différentes. Il désigne lindividu, qui est une shoparticuliere, ou
I'espece , qui est une chose géné@aéesont la deux étendues extrémes
entre lesquelles il en existe d'autres, aussi neudes que I'on voudra

et qui, toutes, débordent limage individuelle saratteindre aux
dimensions de l'image d'espéce

Dans cet extrait, le principe d'un continuum erdeix poles de
particularité maximale et de généralité maximatecksrement posé. On
constate d'emblée qu'il semble difficile de comtesjue les « deux
étendues extrémes « correspondent aux deux saisgslarisantes et

1 Ou encore d'extension moyenne.
2 Nous entendons ici équivalence dans un sens rendiid « : les dénominations seront
considérés comme équivalentes si elles renvoientre@mes faits de discours. Mais nous
ne doutons pas que la différence entre ces déntionisane correspondent a une
différence de point de vue sur les faits de dissoigés.
3 Guillaume, G. Le probléme de l'articlep. 22. Nous soulignons.
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universalisantes et que les étendues qui exigtatre ces deux extrémes
soient assimilables a des saisies moyennes. Ladgjexes de la théorie
future paraissent donc déja acquis.

Nous en trouvons la confirmation dans le chapimgtulé «
L'extension synthétique « . Cette derniére estndgfde la maniére
suivante : « l'extension synthétique est le mouvente pensée par
lequel on donne au nom sa plus grande étendue \@ilee
momentanément & Si notre analyse est juste, les illustrationelite
extension synthétique devraient donc correspondralea saisies
universalisantes. Et en effet, les exemples donmés Guillaume
confirment cette hypothése :

Un homme se forme par I'expériens@mple généralité) Fthomme se
forme par I'expériencécontinuité temporelle).

Avec cette distinction entre deux conceptions dextdnsion
synthétique (ou dkétendue maximajec'est la distinction entre les deux
universels Y et W qui est posée. Que cette distinction soit qualif@
termes d'opposition entre « généralité « et « naité temporelle « et
non comme une différence d'orientation des cindétisimporte peu pour
l'instant.

En revanche, on peut étre géné de ce que la nd&dendue porte
sur le nom, puisque la notion de saisie s'appliglie, a l'article. Il y a la
incontestablement une différence de point de vuaisMette différence
n'empéche en aucune facon de maintenir I'hypotldasee relation
d'équivalence globale entre le complexe [saisie®@disantes - saisies
particularisantes - saisies moyennes] et le corepllétendue maximale -
étendue minimale - étendue intermédiaire]. Car,rnemous l'avons vu
pour les saisies généralisantes de l'article tenlfue maximale du nom,
les dénominations successives s'appliquent aux méaite de discours.
Il semble donc fondé d'interpréter les exemplégeddue intermédiaire
du nom qu'on trouvera dande probléeme de l'articlecomme des
illustrations de saisies moyennes.

2.2.3.3.2.2. L'étendue intermédiaire du nom damgprobléme
de l'article

11bid., p. 229.

2 1bid. , P. 231. On trouve méme le fameux exemple déase attribué & Napolédm
enfant est toujours I'ouvrage de sa mépe 232), qui sera repris notamment dans «
Particularisation est généralisation dans le systdes articles francais"(1944).
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On trouve un premier exemple d'étendue intermediila page 22
du Probléme de l'articledans un passage ou Guillaume explique
transition du nom

a

de I'état puissanciel a I'état effectif :

Toutes ces étendues différentes, extrémes et megeront incluses
en puissance dans le nom.

Employer pleinement le nom serait les penser eglmquer toutes
d'un coup. C'est trop, beaucoup trop, pour le discoéel dont le but
est limité, et du moment qu'on parle pour commueiiques idées, il
existe une nécessité inéluctable de choisir emsediverses formes
contenues en puissance dans le nom. Si le conexite l'image
d'espéce, il faut éliminer la vision individuelleicserait nuisible aux
fins de la pensée ; si, au contraire, I'image iiddiglle est ce que la
pensée recherche, il faut éloigner l'idée d'espéatautres emplois se
présentent ou il y a lieu d'écarter et la visioac#fique, trop large, et la
vision individuelle, trop étroite, pour concevoirnali étendue
intermédiaire. On dira, par exemple : fiesuirs en parlant d'un pré, d'un
jardin, etct

La notion d'étendue intermédiaire apparait dotative a « l'univers
de discours « au sens ou I'entend par exemple Riglagtin, c'est-a-dire
comme ensemble des prédications qui viennent nedtesl'espace, le
temps ou la modalisation dans un énéné effet, lorsque Guillaume
donne comme exemple d'étendue intermédiaire du:nofasfleurs en
parlant d'un pré, d'un jardin, etc. «, la mentiogn parlant d'un pré, etc.
« constitue une restriction de type spatial, restm appartenant a
I'univers de discours dans lequel se situe moméntant le locuteur. En
conséquence, si aucune restriction de l'univers dieours n'est
effectuée, ou, en d'autres termes, si l'univerdistours est glosable par
un adverbe comme « universellement « , le nom selaigpe sur son
étendue maximale. C'est ce qui se produit dansxem@e du typd.es
livres sont des amis de tous les instaqts reléve bien, pour Guillaume,
de l'extension synthétigtieSi I'on admet cette interprétation, deux
remarques peuvent immédiatement étre formulées :

- premierement, il semble que la restriction daiVers de discours
puisse aussi bien étre implicite qu'explicite. tiats donc une étendue
intermédiaire aussi bien dans le cas ou, contemnidajardin de mon

11bid., p. 22.

2MARTIN, R., Pour une logique du seng. 152.

3 GUILLAUME, G., Le probleme de l'articlep. 23.
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voisin, je m'exclame « Les fleurs sont magnifiguesjue dans le cas ou
je me désole en disant « Dans mon jardin, lesdleerdurent pas plus
d'un mois «.

- mais, seconde remarque, Guillaume écrit bieres fleurs, en
parlant d'un pré, d'un jardin, etc. « et non pas,gxemple, « les fleurs
du jardin « ou « les fleurs de ce pré « , ce quisncameénerait a
I'exempleL'homme de l'antiquitét aux objections formulées plus haut.
Ceci signifie que siL'homme de l'antiquitéllustre non une saisie
moyenne, mais une saisie généralisante, la phbases ['antiquité,
I'hnomme avait une vision du monde différente dede correspond a
une étendue intermédiaire du substamtiihmeet, par conséquent, non
pas a une saisie généralisante mais bien a une seigenne.

Le caractere intermédiaire de I'étendue du nomemtEpdonc du
contexte exolinguistique et endolinguistique (m@iterne au syntagme
nominal) qui participe a la restriction de l'unisele discours.

Mais, dansLe probléme de l'articleGuillaume pousse la réflexion
bien au-dela de la simple constatation d'une infleedu contexte sur les
caractéristiques du nom. Tache éminemment délichttente aussi
d'expliquer comment se produit, dans [I'esprit dyetsyarlant,
'adaptation au contexte et a la visée d'intentitmmentanée. Avant
d'examiner cette explication, il nous faut toutefgiréciser quelques
principes théoriques adoptés dans l'ouvrage, démodt a l'esprit la
perspective dans laquelle Guillaume y étudie ¢keti

Le titre du livre indique sans ambiguité que itdety est envisagé
comme la solution d'un probléme de pensée :

Le probléme de pensée dont l'article est solutish um probleme
occulte qui ne nous est pas livré. Il existe awdfde I'esprit et ne peut
étre restitué qu'indirectement par la comparaisercel qui a lieu a
différentes époques dans plusieurs langues. Chsygiéme d'article
constitue un ensemble d'attitudes intellectuelles lg sujet pensant est
capable d'adopter a I'égard du nom. Ces attitwdesidérées tout a fait

1 André Joly a depuis longtemps remarqué l'impaetagte la notion de contexte ddres
probléme de [larticle (JOLY, A., ROULLAND, D., « Pour une approche
psychomécanique de I'énonciation « ,Lliangage et psychomécanique du langage,
recueil d'études dédiées & Roch Vabous la direction de A. JOLY et W. H. HIRTLE,
PU. Lille/PU. LAVAL (Québec), 1980, p. 537-581,45). Il a en outre montré que, dans
ce méme ouvrage, le mobntexterenvoie aussi bien au contexte endolinguistiquawqu
contexte exolinguistique (JOLY, A., « Le probleme khrticle de Gustave Guillaume.
Naissance d'une théorie de I'énonciation « Hammage a la mémoire de J. Stéfanini
recueil d'études rassemblées par C. BLANCHE-BEN\&EMH, A. CHERVEL, M.
GROSS, publication de I'Université de Provence 8198 259-269, p. 263 et 264).
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généralement, sont de deux sortes. Les unes, pentesn concernent
le nom en puissance, dont elles fixent I'état dasprit ; les autres,
momentanées, ont pour objet de modifier cet éfiamt,ga'il soit mieux
adapté au contexte.

Or les langues présentent différents dosages deetestypes d'attitudes

Tant que les attitudes permanentes, se rappoitandra en puissance,
restaient assez peu définies pour céder immédiatesaais |'attaque
des attitudes momentanées en train de former le eroeffet, I'article

était parfaitement inutile. Il devint nécessaire jeair ou l'attitude

intellectuelle permanente, devenue plus définie,résistance, pour
ainsi dire, a l'attitude momentange.

Mais, dans le second cas, le conflit entre liat8t intellectuelle
permanente, bien définie, et l'attitude momentgpégt prendre deux
formes. Car, dans sa forme permanente, le nomé&isupensé comme
représentation d'objet ou représentation de notidrattitude
momentanée consistera donc dans un cas a coragees de réalité du
nom en puissance, dans l'autre a corriger son eXdésilité :

Il en est résulté deux systemes d'articles foféifts, I'un primaire qui
corrige I'exces de réalité du nom en puissanautré secondaire, qui
réagit contre sa trop grande idéafité.

L'article du francais contemporain appartient ddeaonde catégorie.
De méme qu'en italien, en espagnol, en anglais@allemand, le nom a
acquis en frangais une idéalité telle qu'il « déeorégulierement, non
plus certaines, mais toutes les conceptions moméesadont il peut étre
I'objet dans le discours? »Le nom en puissance s'inscrit alors dans un
vaste tableau d'idées générales

1 GUILLAUME, G., op. cit, p. 63. On notera au passage que ces premiersigasn

généraux indiquent déja que la perspective adopséecelle du sujet pensant/parlant,

autrement dit qu'il s'agit d'une perspective érahe.

21bid., p. 63-64.

3|bid., p. 64. Primaire et secondaire ont ici un seashdonique.

4 |bid. Guillaume donne comme exemple du systéme denpicinaire le grec ancien : «

Le systéme qui corrige I'excés de réalité du nomessance est celui du grec ancien. |l

ne comporte qu'un article applicable aux emploigestifs du nom. Les emplois objectifs

trouvent une expression parfaite dans le nom esspoce, sans traitement correctif

aucun, ce nom étant précisément une représentitibjet. » (bid.).

5 « Quand les formes [d'article] commencent & simer a part, c'est que les idées

contenues dans les mots, aprés s'étre débarradséeexces de sensation, se sont

objectivées. A ce moment les noms forment danargue un vaste tableau de notions
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Le cadre théorique étant posé, nous pouvons maintexaminer de
plus prés l'analyse que Guillaume propose de lesitian du nom en
puissance au nom en effet. Pour alléger I'expo®és nous limiterons
toutefois a I'étude du couplm / le

Dans le chapitre intitulé « Principes généraux ldetransition
symétriqué du nom en puissance au nom en effet », Guillaumie:é

La transition symétrique du nom en puissance au eomffet s'établit
en francais plus ou moins directement. On peut gpassans rien
d'intermédiaire, du nom potentiel au nom effedif. ce cas si le nom
effectif a sensiblement la méme étendue que le potentiel, on
emploie l'articlele (8 125), mais si le nom effectif n'a qu'une moandr
étendue, il tend a paraitre en relief sur le folidEds formé par le nom
potentiel, et pour dénoter ce relief, on se seltadtcle un.2

N

Or, puisque le nom, a l'état potentiel, représembe étendue
indépassable, ce processus de transition symétsguog intermédiaire
correspond aux valeurs généralisantes des artiglest le. Ce que
confirme le renvoi au paragraphe 125, qui est aogsa l'extension
synthétique. En figure, ce premier type de tramsitpourrait étre
représenté de la maniéere suivante :

EMPLOI DE L'ARTICLE  LE
PLAN DE L'EFFET
(nom effectif ayant la méme

étendue que le nom potentiel)
nom| effectif
nom potentiel PLAN DE LA PUISSANCE

(tableau d'idées dans lequel s'inscrit
tableau didées I'étendue du nom en puissance)

générales, qui tendent & se maintenir comme tees l'esprit, en sorte que pour leur
faire exprimer le réel, il faut les y diriger panasimpulsion spéciale dont l'article est
l'agent. » Ipid., p. 58).
1 Transition symétrique s'oppose a transition asyqet, terme employé pour qualifier
les cas d'article zéro.
2 |bid., p. 92.
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EMPLOI DE L'ARTICLE UN

PLAN DE L'EFFET
(nom effectif ayant une étendue
moindre que le nom potentiel)

f

=

nom puissanciel PLAN DE LA PUISSANCE
(tableau d'idées dans lequel s'inscrit
tableau d'idées I'étendue du nom en puissance)

Que le nom en effet apparaisse avec ou sans, ieBefprésente dans
les deux cas sur un fond de tableau constituéegpanin en puissance.
C'est cette absence de réduction de I'étenduendlide tableau qui fait
de la « transition symétrique sans intermédiaitm>processus de type
généralisantdtendue maximale du nom en effetsaisies en Ul et J2
Les étendues intermédiaires du nom (et donc lesesamoyennes de
l'article) s'obtiennent par réduction du fond dddau:

Mais dans la plupart des cas, poursuit Guillauntésapvoir traité de la
transition sans intermédiaire, la transition ngé&e pas de fagon si
directe. On passe du nom en puissance au nometreafiitilisant une
vue interposée, idée ou sentiment, qui provientcdotexte. On se
trouve ainsi en présence d'un systéme a trois étsme

A1 ; La vision interposée par le contexte, visionsphu moins
étendue ;

Ao : Le nom en puissance, qui est appelé du forlteslerit par le
reste de la pensée (ces deux éléments jouentmbleselans la
pensée : A est le passé momentané de l'esprito; I& passé
permanent).

B : Le nom en effet.

Ce systéeme fonctionne de la maniére suivante :puemiére relation
tend a s'établir entre le nom en puissanag éAla vision interposée
(A1). Cette relation établie, la pensée abandonng@amier support, la
projection du nom en puissanceo(Apour le support plus étroit de la
vision interposée (A. Ainsi, au deuxiéme temps de la pensée, on a
pour fond un espace moins grand que le nom engndesed'étendue
extrémement variablél peut étre aussi petit que I'on voudra.

1bid. On notera que l'expression « au deuxiéme temfes plensée » indique que le point
de vue opératif est déja présent dans ce textedidi®. 1On pourrait peut-étre montrer a
partir de cette indication — et en en cherchanitiéa — que l'invention du temps opératif
ne date pas déemps et Verb€l945) mais d'au moins vingt-six ans plus tétdeenier
ouvrage ne marquant que l'apparition dedression< temps opératif ».
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La réduction du fond de tableau est donc la cores®mu de
l'intervention d'une « vision interposée par leteste ». Elle peut étre
figurée ainsi :

Premier temps de la pen Second temps de la pen

A
= P

Le nom en effet va par suite se définir a panifahd de tableau réduit
pour constitueA; :

C'est sur ce fondyrand ou petitque le nom en effet se projette. Ce qui
donne de deux résultats I'un : ou le relief du poojeté est quasi-nul,
et I'image effective parait se confondre avec tedfqui la recoit ; ou
bien, au contraire, le relief est accentué, etéilablit une opposition
entre le fond interposé et le nom effectif. Dangtemier cas, celui
d'absence de relief, on emploie l'article d'extmmg ; dans le second,
celui du relief existant, on se sert de l'artietg...].1

En figure :

LE UN

S

Tel est donc le processus de constitution deslgésnintermédiaires
du nom. On aura noté au passage que Guillaumeyeeuwdi deux reprises
l'infinie variété de dimension de ces étenduegriméeliaires ("on a pour
fond un espace [..4'étendue extrémement variabte; « C'est sur ce
fond, grand ou petit[...]"), ce qui est parfaitement cohérent avec le

11bid.
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principe qui sera ultérieurement formulé de la iplitité des saisies
moyennes de l'article.

Mais l'analyse qui est développée dans les éxtgaie nous venons
de citer est encore insuffisante. Car le procedsusansition symétrique
du nom y est présenté comme un processus en neigiersonne : cette
transitions'établitplus ou moins directemergopérele plus souvent de
facon indirecte ; la relation entre etA: tend & s'établiletc. Nulle trace
ici des attitudes adoptées par le sujet parlaiégand du nom. Le point
de vue est celui d'une étude des possibilités diatia de I'étendue
nominale : le contexte n'est envisagé que d'uneémmmabstraite et la
transition du plan de la puissance au plan dect'affest pas prise en
charge par le locuteur. Nous devons donc reprefairalyse, mais du
point de vue du sujet parlant.

Guillaume rapporte la diversité des effets du extet - dans lequel il
faut inclure les visées momentanées du sujet farl@anune polarité
inactuel / actuel :

La forme du nom dans le contexte, — étent)eo( point (in),— est le
résultat de variations entre deux termeémattuelet lactuel.
L'inactuel embrasse toutes les conceptions indépendantegiéle |
du moment ; #ctuel toutes les conceptions dépendantes de cette idée.
Ainsi la vérité au sens général, est une conception inactueltegp
qu'on ne saurait la rapporter @ un moment plutéd g autre ; au
contraire,une vérit§ au sens de chose dite, est une conception agtuell
car l'action d'énoncer une vérité implique l'idée doment ou elle a
lieu.

L'article extensif lg] précéde les noms que le contexte rapporte a
une inactualité ; l'article ponctualrf], ceux que le contexte rapporte a
une actualité.

Il faut en outre tenir compte de la forme spécifigies noms, qui fait
que ceux-ci sont par nature orientés vers l'indaiuevers l'actuel. Le
choix de l'article et l'effet de sens obtenu dépendlonc du jeu de
I'influence du contexte et de la résistance a-@tlpposée par le nom.

On trouve danke probléme de l'articleine description assez précise
du processus de pensée correspondant au cas @nyponté par nature
vers l'actuel est orienté par le contexte veradtinel. Le développement
consacré a ce cas est justifié par I'importanceetiemploi de l'articlée
en francais :

11bid., p. 103. Nous avons ajouté quelques précisions erdchets.
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Le nom adéquat a une inactudligst celui que la pensée rapporte au
sillage d'impressions abstraites qui se dévelalgms 'esprit a mesure
que limpression sensible s'efface (cesse d'exdses la mémoire
comme événement distinct).

Ce sillage est la partie significative de I'imageon ce qu'elle est,
mais ce qu'elle dit aprés avoir paru.

Pour la conscience dont le regard se diggeprofondeurdans la
mémoire, ce sillage se développe au-dessus degsncagnme un voile
subjectif, continu et inanalysable.

Ce voile est plus ou moins dense.

Tres fluide, il laisse distinguer l'impression sibfe originelle, celle-
la méme qui a été précédemment l'actualité. Cesiploi extensif
anaphorique celui qui s'éloigne le moins de I'emploi démaatsfi...].

Plus dense, il empéche de distinguer l'impressitginelle. Tel est
le cas lorsque, dans une description de la natureljt : les arbres,le
pré, la route, lesfleurs Les images particuliéres qu'on évoque ont une
origine dans l'esprit ; elles ont frappé le regamé premiere fois, mais
cette premiere fois, I'esprit n'est plus a mémeladeetrouver. Les
moments d'impression sont confondus.

Les emplois de toute sorte qui impliquent cettefasion des
moments d'impression constituemixtension impressiyeui est un cas
général de I'emploi de I'article, le plus importdattous en frangafs.

Remarquons tout d'abord l'inversion de la persgectle point de
vue est ici celui de la conscience, qui dirige ssgard « en profondeur
dans la mémoire », donc en direction du plan po@sl tandis que
précédemment le développement du nom était présentéme
s'effectuant dans le sens inverse, de la puissatieffet. D'autre part, et
c'est le point le plus important, cette citationnde des indications
précieuses sur le contenu psychologique de l|'éeenthuminale : ce
contenu est fait d'impressions abstraites résiesiet|ui sont comme une
trace laissée dans l'esprit par une série dimpresssensibles
antérieures. L'étendue nominale est proportionnelle nombre des
impressions sensibles confondues dans ce planrdssipns abstraites,
qui correspond au plaa:. C'est ainsi que nous retrouvons I'étendue
intermédiaire du nom :

Le nombre des moments confondus varie avec let.slijest petit
lorsqu'on dit:les fleurs en parlant d'un jardin. Il est grand lorsqu'on
dit : lesfleurs,en parlant de la nature.

A mesure que le nombre des moments confondus itiéoro se
rapproche dedctueld

1|l faut entendre ici « porté a l'inactualité pacbntexte », et non « inactuel par nature ».
21bid., p. 112-113.
31bid., p. 113.
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Encore une fois le contexte (le « sujet » dante agtation) joue un
réle déterminant. C'est lui qui implique la rédantide l'univers de
discours, ici interprété comme une réduction du menrd'impressions
sensibles nécessaire a l'appréhension d'un seoféérentiel. Cette
interprétation exclut donc une réduction de l'ursvde discours de type
modal : seules les réductions de type spaléa fleursen parlant d'un
jardin ) ou temporel @ans l'antiquité, I'hommg...]) impliquent une
étendue intermédiaire du nom. Dans une phrase coSehen moi,
I'nomme [...] et en I'absence d'autre réduction de type speriporel,
le substantifhommese développe dans son étendue maximale, cette
derniére étant obtenue lorsque « le nombre des mtsntéimpression
confondus est infiniment grand. »

En résumé, Guillaume distingue donc, pour l'astig, les trois
étapes suivantes :

1. Extension anaphorique : rappel de I'impressamsible originelle ;
étendue minimale du nom.

2. Extension impressive : confusion d'un certain me
d'impressions abstraites issues d'impressions ldessi étendue
intermédiaire du nom.

3. Extension synthétique : infinité de moments oadfis ; étendue
maximale du nom.

Les saisies moyennes de larticle reléevent de [I'extension
impressive.

Quant a I'étendue intermédiaire obtenue aveciclarun, elle
correspond a un emploi de ce dernier nommelief impressif qui se
distingue d'une part de I'emploi extensif synthéiqgun homme se
forme par I'expériengeet d'autre part de I'emploi dsm comme simple
numéral.

Puisque nous avons circonscrit le champ de I'étematermédiaire
du nom a l'extension impressive et au relief imgfed ne nous reste
plus qu'a examiner les exemples par lesquels @mikaillustre ces deux
cas d'emploi de l'article.

Posons tout d'abord la définition générale ekddnsion impressive

11bid.
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Dans l'esprit, des couches d'impressions plusmmins fluides
s'étagent, pour ainsi dire, les unes au-dessuaudiess. A la surface, on
trouve tout ce qui est strictement actuel, toutqoé esten train de
prendre existence dans la pensée. Si I'on desaemew ce sont des
idées, des impressions plus ou moins anciennegjnles proches et
encore nettes, les autres lointaines, palies aeé&dk. Tout au fond, il y
a un nombre de notions permanentes qui correspbadarpossession
du langage.

Au moment de I'emploi, la notion permanente epefe du fond de
I'esprit pour paraitre a la surface. Il lui fautsditraverser les diverses
couches d'impressions étagées au-dessus d'ellse Ipeut qu'elle
parvienne a la surface sans s'étre liée a auctes;aedire en pleine
autonomie ; comme il se peut aussi qu'elle se digpassage a des
impressions déja incorporées au passé de I'e§peit pour ce second
cas que la langue a prévu l'article d'extensiorresgf (e, la leg.!

Les causes de l'arrét du nom parmi les couchermtes de la
pensée sont ramenées a trois themes principaux :

1. Le nom se recouvre d'une association d'idéesine image appelle
régulierement les images qu'elle sous-tend, celted elle est sous-
tendue, et aussi celles qui l'avoisinent. Aingiél campagne sit6t
gu'elle parait dans l'esprit, y fait accourir comure cortege d'autres
idées, telles queerdure, herbe, arbre, bois, champ, chemin, paysan,
etc. Il se forme ainsi a une certaine distanceadsutface de l'esprit, et
sous une couche d'impressions, un tableau d'amypdeiable 3. Le role
de l'articlele est dans ce cas « de faire sentir que les imagssmées
sont retenues dans l'esprit a la méme profondemidiutres images de
méme ordre, I'ensemble étant recouvert d'impressiobjectives plus ou
moins denses®»D'ol, au plan stylistique, un sentiment de caiti#n

En termes plus usuels, cette « association d'idéesst autre que la
présupposition d'une relation implicative assoclanhom au contexte,
ce présupposé n'existant - ceci est capital - gaBnhqu'il est pris en
charge par le locutetiVoici deux exemples donnés par Guillaume :

- Le nom demeure dans l'esprit au niveau d'ureandm avec lequel
il s'associe :

On ne faisait en Gréce, dans le commencementrtiegiiee des statues
isolées jesgroupes ont été composés plus tard. (p. 163)

11bid., p. 161.

21bid., p. 162.

3 Ibid.

4 Le présupposé peut appartenir a une connaissadiv&luelle ou largement partagée.
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L'emploi de l'article défini provient de ce quddeuteur possede une
certaine connaissance de la statuaire : il sail@gistatues peuvent étre
composées isolément ou en groupe. En d'autresgepuar lui [statues
isolées] => Nég. [groupes]. Mais pour un sujet nesgdant pas cette
connaissance, « statues isolées « n'emporte audupécation
particuliére relativement a « groupes”. D'ou I&etide relief dans ce cas
. Des groupes ont été composés plus .tdddns un tel cas, le nom
groupesne fait que succéder au natatuesdans I'actualité de la pensée.
Quant au nombre de moments impressifs déposéscdttesassociation,
il n'est pas infini puisque limité par le conteX@en Grece, dans le
commencement de I'artet comme, d'autre part, il ne s'agit pas
d'anaphore, I'étendue du nom est bien intermédiaire

- Les noms restent dans I'esprit au niveau d'véénpage d'ensemble

Et comme le voyageur passait alors devant lg&gliss saints
personnages qui étaient peintslgsivitraux parurent avoir de I'effroi.
Le prétre, agenouillé devahautel, oublia sa priére.
Tandis qude sacristain buvaite vin desburettes [...] (p. 163).

L'image d'ensemble est évidemment constituée'gglisk, les saints
personnages, les vitraux, etc. Ce cas est tresi@re précédent, a ceci
prés que l'implication présupposée concerne undgnambre de termes
et d'autre part qu'elle correspond a une connaiedangement partagée.
L'introduction d'articles indéfinis, en effacantdeésupposé implicatif, a
pour effet de rompre I'effet stylistique de conti@uPar exemple, « Un
prétre agenouillé devant l'autel » donne limpmssigue d'autres
personnages étaient possibles a cette place etcé#tesposture ; « Un
prétre agenouillé devant un autel » laisse entengie I'objetautel
n‘avait rien ici de nécessaire. Les articles imdgfbrisent la continuité
en faisant apparaity@étre etautel en relief sur le fond de tableau parce
que, selon l'expression d'André Joly, ils « corghtis I'existence » les
termes qu'ils déterminénttandis que les définis présupposent leur
existence, dans la pré-image d'ensemble.

De nombreux autres cas sont étudiés — « unitéprEssion »,
« simultanéité d'impression », « images d'appu images prévisibles
d'aprés limage d'appui » etc. — mais nous ne pwuentrer dans ces
détails. Passons donc a un rapide examen des dies thémes.

2. Le nom se recouvre d'une idée morale :

1 Et par conséquent le locuteur donne limpressiarilsqles découvre, qu'elles
appartiennent presque a une actualité stricte;
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L'intelligence est un mécanisme a tirer la ledes faits. Je vois un
enfant qui mangelespommes. La chose me frappe ; si elle se répéte,
mon intelligence travaille a ce sujet ; j'en viénkidée que I'enfant en
guestion aiméespommes .

Cette lecon qui se fixe en moi par I'action incéerste de mon esprit, je
puis vouloir la transmettre directement. Je dedia alors :Cet enfant
aime les pommedMais je puis également désirer intervenir avespl
de mesure, en quelque sorte, dans l'esprit derlcuteur, ne pas lui
dicter ma lecon, mais la lui laisser trouver poom propre compte. Il
me suffira en ce cas de dir€et enfant mange souvent des pommes

Les deux phrases se distinguent par un retaré dedonde sur la
premiére. Dans cet enfant mange souvent des pomnieefait positif
occupe le plan superficiel de I'esprit ; tandis daas :cet enfant aime
les pommesle fait positif est passé au second plan : lenpe est
occupé par la lecon dont le fait se recouvre.

Dans ce cas, l'article apparait « comme un moyen d'économiser la
pensée du sujet écoutant en lui évitant de recomeneime opération
intellectuelle déja faite par le sujet parlaft »

La « lecon » tirée des faits est de nature tratable : simple
conclusion, esquisse de définition d'un caraciéés critique etc. Mais
dans tous les cas, les impressions originelles« l&sts positifs » sont
relégués a l'arriere-plan de la pensée, ou ilsdatrmn fond de tableau
d'étendue variable que l'article défini permet amrde recouvrir dans
son entier.

Citons enfin le troisiéme théme :

3. Le nom se recouvre d'un sentiment personrdDans l'esprit, a une
certaine profondeur, passe un courant d'impress@msentiments : des
images, des idées se présentent qui sont empgrégese courant3
Parmi les exemples proposés, on trouve le suivantvpila le banc
rustiqgue ou s'asseyait mon pérea/salle ou résonnait sa voix male et
sévere / Quantks pasteurs assis slas socs renversés / Lui comptaient
les sillons par chaque heure tracés [...] » (p. 175).Guillaume
caractérise I'émotion dont ce souvenir se reco@mrenotant entre
parentheses : « ton grave, d'une éloquence unépeéues $

11bid., p. 169. On notera la distinction que fait Guiitaai entre |'action inconsciente de
I'esprit et la volonté du sujet parlant.
21bid., p. 170
31bid., p. 175
41bid.
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Les idéedanc, sable, pasteurs, socs, sill@mt ici associées parce
gu'elles renvoient toutes a l'image du pére, dasolvenir empreint de
gravité les recouvre. Dans ce cas comme dans é®gents, chaque
substantif se développe sur un fond de tablealugdonne son étendue.

Quant auelief impressif, il est défini de la maniére suivante :

L'article ponctuel ou de relief dénonce l'idéemimale qui, ayant
traversé les couches successives d'impressiongeétatpns I'esprit,
sans se lier a aucune, émerge, pour ainsi dieesarface.

Le trait marquant de I'idée nominale que la casm® saisit en telle
position, est d'étre réalisé®rs du passé de l'esprit. Le domaine dont
elle fait partie n'est pas celui des idées ayaji fdés corps dans la
pensée, mais celui des idéstraind'y prendre corps;

Deux thémes sont distingués selon que le facteummintient le
nom hors du passé de l'esprit est un élément dtextenou lesens
d'intentionde ce dernier.

Le premier théme regroupe, pour [l'essentiel, unéries
d'incompatibilités entre l'article d'extension iregsif et divers types de
verbes :

- verbes de position d'existencél y a *les / des fleurs dans le
jardin (p. 190)

- verbes posant dans I'esprit une idée de qua(ufiténd l'article
détermine le régime du verbe)La terre se couvre *des / de
marguerites, *des / de jonquilles, *des / de pesgéqd (p. 191)
(maisLes marguerites, les pensées, les jonquilles emuvrent la
terre)

- certains verbes de causation (également devaineg : Cet
homme commet les*/des bassesses pour arriverfinsgp. 194).

En effet, un verbe d'existence « suppose lirdantie poser l'image
nominalepar-dessudes impressions existantes, en surcharge pour ains
dire » (p. 190) ; introduire une idée de quantitén@goyen d'un verbBe
« c'est la déposer en surcharge sur le fond deessipns existantes »
(p. 191) ; et un verbe de causation interdit égatd@m'extension
impression, « mais d'une fagcon moins généralegwdement dans le cas
ou ils offrent a I'esprit le support d'une visiarffisamment positive » (p.
192). Tous ces verbes, donc, ont la propriété deemar le nom au
premier plan de la pensée.

11bid., p. 189.
2 Lorsqu'elle occupe la position de régime et amesse soustrait pas a I'action du verbe.
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Précisons d'autre part que le passage de l'agte¢éension a l'article
de relief ne change rien a I'étendue du fond dieaal: lorsqu'on dites
fleurs en parlant d'un jardin, le fond de tableau eshéene que dans la
phrasdl y a des fleurs dans le jardie nombre d'impressions sensibles
confondues n'a pas varié : ce qui a été modifigt teefait que, dans la
premiére phrase le nom recouvre entierement le fanthbleau tandis
que dans la seconde, le nom, de forme ponctuedippgrait en relief.

Quant au deuxieme theme de relief impressif, tilfesdé sur une
gradation fine de la transition du plan puissanaieplan effectif :

Si I'on remonte du fond de l'esprit vers la surfaoe rencontre
successivement: 1° des réalités palies qui recativieaucoup
d'impressions ; 2° des réalités plus nettes que gigopressions
recouvrent ; 3° des réalités faisant partie deolaet premiere conclu
d'impressions ; 4° des actualités strictes en iposiuperficielle sur
cette toute premiére conclu ; 5° des hypothéseslewre défaut de
réalité empéche de s'y poser effectivement.

Chacune de ces catégories est orientée vers unl'giele :

Les deux dernieres de ces catégories (4° et S5{partennent
aucunement au passé de l'esprit et prennent ahifigment l'article de
relief. La catégorie précédente (3°) est de ménjetteua cet article,
mais un léger changement de ton suffit & ce qusellke aux catégories

profondes (£ et 1°79 et recoive alors, comme ces derniéres, l'article
extensif?

Voici quelques exemples :

Hypothése : « Figurez-vous le plus beau temps dumain lac frisotté
qui parlait tout basune grande barque pontédes drapeaux etes
flammes partout [...] » (p. 199)

Actualité stricte : « Dorez tout ce paysage d'ugdarayon de soleil ;
semez partoutesruines anciennes et moderndsséglises sur tous les
sommets » (p. 200). Guillaume commente ainsi : sljet parlant a le
sentiment qu'une certaine image n'existe pas dasprit du sujet
écoutant. Il entreprend de I'y mettreibid.)

Relief stylistique des réalités de premier planQuand nous arrivames
au rivage voisin, nous vimes devant nous, a larésile Illeunegrotte,
tout prés de la mer ; elle était haute et tapidsélauriers gdestroupeaux

11bid., p. 198.
2 |bid.
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nombreux, brebis et chévres, y reposaiemb mur entourait leur parc
[...] » (p. 201).

Nous ne ferons ici qu'une remarque. Les catégaritss sont toutes
deux non actuelles. Mais la premiére tient son tirdité d'un
dépassement de l'actuel tandis que la cinquiéntiedtd'une actualité
non encore atteinte. Ces deux catégories corregpbnelspectivement a
I'article le et a l'articleun, on retrouve ici trés précisément I'hypothése
d'André Joly qui consiste a interpréter la premiérsion U-S comme
une hypothése d'existence et la seconde tension®dme une these
d'existence.

On constate ainsi que I'étendue intermédiaire dion ouvre un
domaine extrémement large puisqu'elle corresportdué emploi de
I'article qui ne reléve ni de l'anaphore (pt&)r ni du nombre (pouuan),
ni de l'extension synthétique (paum etle). Comme nous avons tenté de
le montrer, I'étendue intermédiaire du nom s'obtiems les emplois
impressifs de l'article, extension impressive deurelief impressif pour
un.

Nous avons largement expliqué et illustré cesongtitelles qu'elles
sont définies danke probleme de l'articleMais il nous reste encore a
clarifier la relation entre étendue intermédiaitendm et saisie moyenne
de l'article.

Toutefois, nous sommes dés maintenant en mesur®dger que la
solution adoptée par Marc Wilmet au sujet des esigioyennes est tout
a fait incompatible avec les theses développées darmprobléeme de
l'article.

Premierement, il est trés clair que, pour Guillauntiétendue
minimale du nom correspond a I'emploi anaphoriqiéadtticle:

L'espace de développement du nom n'est jamaiséplois que lorsque
le nom rejoint dans l'esprit le souvenir d'un emplécédent (8 116).

Si le propos n'était pas assez limpide, le reaoparagraphe 116
éliminerait toute ambiguité : il est en effet cargaa la définition de
I'extension anaphorique. Qu'il s'agisse d'une avaphu singulier ou au
pluriel ne change rien. Dans la phrabai acheté des pommes et des
bananes ; les pommes étaient délicieuesléveloppement du nom
pommeest aussi étroit que celui du nartlageoisdans I'exempl&sope
conte qu'un manant... Apercut un serpent sur lageedtendu. Le

Lbid., p. 58.
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villageois le prend, I'emporte en sa demelpe 224). Or dandes
pommes étaient délicieused/ilmet verrait bien entendu une extensité
généralisante

D'autre part, dans une phrase conmibans l'antiquité, I'hnomme...
Wilmet verrait également une extensité généralgsaitrs que, si notre
interprétation est juste, il s'agit dans la perSpecdu Probléeme de
l'article d'un cas typique d'étendue intermédmaitea méme remarque
s'applique a I'exempleles fleurs en parlant d'un jardin".

2.2.3.3.3. Du Probléme de l'article au tenseunalie

Dans une note de l'article « Particularisatiogétéralisation dans le
systéeme des articles francais » (1944), Guillaurt@sclairement situé
son propos par rapport aux théses antérieuremertappées danke
probléme de l'article

Dans un ouvrage paru en 191%:probléme de l'article et sa solution
dans la langue francais@Maisonneuve) on a défini l'article le signe qui
réalise le nom, le transite du plan de puissanglej de la langue, ou
toutes les extensions sont encore possibles et@que sorte latentes,
au plan de I'effet, celui du discours, ou une seutension, excluant les
autres a son bénéfice, se détermine, autremese déalise.

Cette définition, exacte, n'est pas compléte. ticlar n'est pas
seulement le signe sous lequel s'opére la réalisatu nom dans le
discours, il est, en outre, un signe d'auto-réatisade réalisation de
lui-méme. L'article, en méme temps qu'il quittee@ie nom qu'il
accompagne, le plan de puissance (celui de la &gngaur le plan
d'effet (celui du discours), devient l'image d'udalisation plus ou
moins avancée en elle-méme de la puissance de meuvedont il
signifie dans la langue une explicitation entigr@s encore réduite a un
effet de dépense plus ou moins pagiel.

1 Sa définition de I'extensité se préterait pewt-ativoir ici une saisie moyenne. Wilmet
n'a pas précisé si sa phrase « l'article LE n'ajenedis de saisie moyenne » s'appliquait
uniquement au singulier ou a tous les articles émtéh L-. De toute maniére,
l'incompatibilité aved_e probléme de l'articlelemeurerait, puisqu'il est impossible, dans
I'hypothése de Wilmet, de voir dans I'exemple contééi une extensité minimale.
2 Voici un autre exemple du méme type, proposé palia@@me lui-méme et identifié
comme saisie moyenne de l'articlen été, le ciel bleu nous ravit (Legons, 1945-1€46
p. 90).
3 GUILLAUME, G., Langage et science du langage 154, note 10.

136



Nul désaveu, donc, des acquis Piwbléme de l'articleLa théorie
développée a partir de 1945 apparait tout au pasme I'accomplis-
sement d'une tache inachevée. Il reste que le ehay de perspective
indiqué — de l'article comme signe de la réalisatio nom, a l'article
comme signe d'auto-réalisation — implique un certabmbre de
conséquences qu'il nous faut examiner.

A cet égard, led.econsde janvier et février 1946 (série C) se
révélent trés précieuses. Elles permettent en @édfeetrouver le lien qui
existe entre la théorie de l'article d'avant 1946edle d'aprés 1945, et
par conséquent de mesurer ce qui les sépare.

En premier lieu, celseconspermettent de confirmer I'hypothése que
nous avons faite plus haut d'une équivalence éntredue intermédiaire
du nom et saisie moyenne de l'article. Car, dah®tandu 25 janvier
1946, Guillaume illustre les saisies moyennes #lel'ales mémes
exemples qui avaient servi, en 1919, a illustégetidue intermédiaire du
nom : un exemple de MistfalLecons 1946 Cp. 76 etLe Probléme de
l'article, p. 164) et un exemple de Daudgtecons 1946 Cp. 77-78 et
Le probleme de l'articlep. 207). L'exemple de Mistral illustre « une
extension moyenne, comportant I'ouverture d'un ghdhextension par
interception verticale de la tension flet en méme temps une extension
impressive ayant pour cause le recouvrement dugamne association
d'idées (theme 1) et produisant un effet d'unitéptession . L'exemple
de Daudet illustre quant a lui « la recherche dlwamp d'extension au
sein de la tension I, toujours en position moyehng»® et en méme
temps un relief impressif de théme 2 (nom mainteors du passé de
I'esprit par le sens d'intuition du contexte) —spfurécisément un relief
dans le temps par briéveté d'impression.

1 « Plus léger que les chévres, part le valet fidgleraverse, dans les terrains pierreux, les
beaux sainfoins rouges ; il passe entre les yalesetauts talus ; il franchit d'un bond les
chemins bas ; il sent déja les parfums du foircfainent abattu.

Dans les luzernes touffues, hautes et detblges fleuries, il entend de loin la faux ; a
pas égaux, il voit avancer les forts faucheursygdcsous I'andain ; de coté, devant l'acier
destructeur de verdures, se renverse la faux eredigjui font plaisir a voir « (F.
MISTRAL, Mireille).

2 « En bas, les champs étaient noyés de brumeokedel M Seguin disparaissait dans le
brouillard et, de la maisonnette, on ne voyait mjue le toit avec un peu de fumée. Elle
écouta les clochettes d'un troupeau qu'on ramesiadge sentit I'ame toute triste... Un
gerfaut, qui rentrait, la fréle de ses ailes enspat Elle tressaillait... puis ce fut un
hurlement dans la montagne (A. DAUDHEttres de mon mouljin
31d., Lecons1945-46 C, p. 76.
41d., Le probléme de l'articlep. 163-163.
51d., Legons1945-46 C, p. 84.
61d., Le probléme de I'articlg. 207.
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universel

D'autre part — et c'est le point principal — lesconsde 1946
associent I'opérateur qu'est le tenseur binairka etotion de fond de
tableau, dont nous avons vu plus haut qu'elle pitaiiné la fois de
mesurer |'étendue du nom et de produire I'effetefief ou d'extension.
Voici comment Guillaume commente I'extrait de Daude

La visée de discours, dans ce passage, est deheétda fond de
tableau suggéré par le contexte quelques impresgiceves, faisant
point, pour ainsi dire, parmi la masse indivise dewpressions
coexistantes.

Jusqu'ici, rien de nouveau par rapport Brobléme de larticlé
Observons la suite :

On obtient de la sorte un effet de relief qui tiemcaniquement a ce
que la tension | est une tension qui retire lesg@saparticulieres du
fond de tableau évoqué, tandis que la tensionullgantraire, est une
tension qui apporte les images particulieres aul foa tableau et les
fait, en les y étalant, fusionner en dui.

En figure :

)

—

Tension Il

Tension | 1)

(articleun) (articlele)

Image portée

aguod pbew

nes|ge; pp puo4

/

11d., Legons1945-46 C, p. 78.

2 Les termes mémes sont pratiquement identiques suffit de comparer avec le
commentaire du méme exemple ddres probléme de l'article « La manifestation
soudaine d'une chose dans le temps, du fait gseelie dans I'esprit & une impression de
grande briéveté, faisant point, pour ainsi dirgnpdes autres impressions coexistantes
[..] se note au moyen de l'article de reliefxp( cit, p. 207).

31d., Legons]1945-46 C, p. 78.

138

[8SIaAIUN



Il'y a bien dans cette explication une tentatiee synthése de la
théorie de l'article fondée sur le tenseur binatrde celle qui s'appuyait
sur la distinction entre relief et extension parpart au fond de tableau
constitué par I'étendue nominale. Or si les deugories sont
compatibles - mieux encore, associées - la solwiomprobleme des
saisies moyennes trouvée dans Le probleme declkartonserve sa
valeur pour la théorie de 1944 : les saisies maogersorrespondent
effectivement a I'extension impressive d'une parwerelief impressif
d'autre part.

Toutefois, le changement de perspective marquélgpénéorie de
1944 n'est pas sans conséquences. Rappelonsaiooitdifue, d'un point
de vue général, la théorie de 1945 est une thétwieeprésentation,
puisqu'elle s'applique a définir le signifié degsaince de l'article, tandis
que la théorie développée ddres probléeme de l'articlest une théorie
d'expression, qui s'attache a l'analyse de laitimm$angue-discours (ou
puissance-effet).

La premiére conséquence du passage d'une pevepeds
I'expression a une perspective de la représentadiams la théorie de
I'article, est l'attribution a l'article lui-mémeude aptitude a exercer un
pouvoir sur le nom. Darise probleme de l'articlele nom se développe
en extension ou en relief sur une certaine éteredukarticle ne fait

qgu'indiquer ce relief ou cette extension :

Comme on le voit, l'article résume deux opératiomentales.

La premiére est la préparation de I'espace danslde nom sera
pensé. Ce qu'elle objective, c'est l'attente méenkesiprit.

La seconde consiste a projeter le nom sur cecespal'y étendant
plus ou moins.

L'article ne note en particulier ni l'une ni l'agrde ces deux
opérations: ce qu'il détermine, c'est le rapport de l'urdtre. Si ce
rapport est une égalité, il y a lieu de se semifatticlele ; si c'est une
inégalité, l'articleun est indiqué.

La conséquence de cette conception de l'artictens® indicateur
d'un rapport entre deux opérations qui modifieniden est la suivante :
l'article est un mot vide de sens, « il n'a d'aupmpriétés que celles du
fond auquel il étend I'idée nominal&.Ainsi, apres avoir traité des deux
cas d'étendue maximale et d'étendue minimale du emmployé avec
l'articlele, Guillaume écrit-il :

11d., Le probléme de I'articlep. 59.
2 |bid.
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Entre ces deux extrémes existent des champs de\d& tous ordres,
plus ou moins précis, plus ou moins vagues, quiepté& l'articlele,
pure forme d'extension dépourvue de sdes significations apparentes
souvent opposées. L'erreur n'est pas de constagersignifications
diverses, mais de les attribuer a l'article, cansdle discours elles se
reflétent sur lui, dans I'esprit, elles appartierin@u fond d'idées qui
supporte le norh.

Or il est évident que ce point de vue est absattinreompatible
avec une théorie de représentation de l'articleecomstituer, par
I'analyse, le signifié de puissance de l'artidesyisteme qu'il constitue en
langue, ne peut se faire que dans une perspediii@article n'est pas
vide de sens. Et si l'article a un sens, ce deeriera en combinaison
avec celui du nom. Dans ce cas donc, l'articleaiteplus quhdiquer
mais il signifie et agit sur le nom.

Voici comment Guillaume décrit cette action detitde sur le nom :
avec larticleun, le resserrement de lI'image nominale « résultsate
incidence de plus en plus tardive & un mouvemesibighement de
l'universel et d'approche du singulier » et avatitle le, I'élargissement
de limage nominale « résulte de son incidencelae gn plus tardive a

un mouvement d'éloignement du singulier et d'apgmrate l'universel.?

Il serait cependant erroné d'en déduire qu'inveese, lorsque
l'article est congu comme vide de sens, il n'exaigeureusement
aucune action sur le nom. Guillaume considére &t,efn 1919, que
l'article, vide de sens, est signe d'emplodu langage. Or, « employer
un nom, c'est le gouverner du dehofsPar conséquent, le seul point sur
lequel la position de Guillaume ait vraiment chamgé1944, c'est en
quelque sorte le sens du sens. En 1919, Guilladavaihpas encore
élaboré le concept deens forme(forme en position de matiéje et il
n'était donc probablement pas en mesure de comagvonouvement de
pensée comme un sens. A cet égard, la découverteédanisme de
subduction, qu'on peut dater approximativement d@381 a
probablement joué un réle cap#taQuant au mouvement de pensée lui-

11bid., p. 59-60.

2]d., Langage et science du langage 149.

31d., Le probléme de l'articlep. 54.

4 Cf. supra.

5 La date de 1938 est celle de la publication didla « Théorie des auxiliaires et examen
de faits connexes B(lletin de la Société Linguistique de Parieproduit dankangage

et science du langage. 73-86) ou est exposé le mouvement subductiflien entre
subduction et sens « formel » nous parait évidéahs le mesure ou la subduction
consiste en un mécanisme d'évidement sémantiqueeguéiduit pas le sens a néant, mais
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méme, c'est-a-dire au signifié de puissance d&lgrsa caractérisation
procéde de toute évidence de la théorie du mott denpolarité
universel-singulier apparait dés 1936t qui prend sa forme définitive
vers 1942. Finalement, il semble que la théorie de 1944|espoint que
nous venons de discuter, représente un progrésapaport a celle de
1919 : elle évacue la notion fallacieuse de « e de sens » et permet
d'unifier la théorie des parties de langue.

Tel n'est pas le cas du point que nous allonsterant examiner. La
représentation du signifié de puissance de l'artsdus la forme du
tenseur binaire impligue une sorte de focalisatsum la variation
d'extension, c'est-a-dire d'étendue du hidbiou le principe des mille
coupes intermédiaires venant expliquer la varié® effets de sens de
I'article. Or, si cette variation d'extension agaau premier plan dans
la théorie de 1944, elle était trés clairementged® a l'arriere-plan dans
Le probléme de l'articlequi thématise essentiellement I'opposition relief
(impressif)vs extension (impressive) :

L'étendue grande ou petite,la dimension est ici ce qui importe le
moins; ainsi offerte au nom dés le début de la pens@&st pas la
forme du nom mais un support pour cette forme,eaent ditla
projection de I'attente de I'espin un espace préparé pour recevoir le
nom 4

La « dimension », c'est-a-dire I'étendue du namn, extension, est
dans Le probleme de larticle« ce qui importe le moins » : cette
précision nous parait représenter une différenpitada par rapport la
théorie de 1944. En effet, il suffit de reconsidéles analyses des

entraine une partie de langue vers la non-prédititic'est-a-dire vers le formel (par
opposition au notionnel).
1 Cf. larticle « Discernement et entendement dass langues ; mot et partie du
discours »Journal de psychologjevril-juin 1939 ; reproduit darisangage et science
du langagep. 87-88.
2 Cf. laLecondu 19 février 1942 A, reproduite daRsincipes de linguistique théorique
p. 191-194. Notons que nous n'avons utilisé quérdesux publiés de Guillaume et que
rien n'interdit une datation de la théorie du mudeure a 1942 (et postérieure a 1939).
Il faudrait pour étre précis sur ce point consulésr lecons inédites (ce qui, pour notre
propos actuel, ne revét aucun caractére d'urgence).
3 Jusqu'a ce que Guillaume distingue I'extensitiedension (on trouve cette distinction
dans lesProlégoménestexte de 1954 non publié intégralement, mais dprelques
extraits ont été reproduits daRsincipes de linguistique théoriquepour la distinction
extension/extensité, abp.cit, p. 259-260), il emploiextensiorau sens dtendue du nom
et non au sens logique ou ce mot s'oppose a coemmi@m. Par suite, c'est le terme
extensitéui prendra le sensédenduedu nom.
41d. , Le probléme de I'articlg. 59. Souligné dans le texte.
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différents effets de sens produits par les artideeselief et d'extension
pour s'apercevoir de ce que la variation d'étemupue aucun role.

Les différents themes d'extension impressive etetlef impressif,
que nous avons expliqués plus haut, et les effetseds regroupés dans
chacun de ces thémes dépendent non pas de laoradaitendue mais
des « causes de l'arrét du non parmi les coucloésnols de la pensée »
pour les themes d'extension, et de la proximitécualité stricte pour le
theme de relief dépendant du sens d'intehtiBar conséquent, si I'on
considére un effet de sens précis, celui-ci ne @ecanement déterminé
en termes d'étendue nominale, mais, au contralreetira une variation
d'étendue excluant seulement les extensions maxiraalminimale.
Considérons par exemple l'effet « unité d'impressiodu theme |
d'extension impressive. Guillaume en donne deustilations : 'une est
I'extrait de Mistral dont nous avons déja par&ytte est la suivante :

Mais déja la ferme était pleine de bruit : danedar, le coq, les poules,
le chien, tout allait, venait, caquetait, aboyddans la cuisine les
casseroles tintaient, le feu pétillait, les port®suvraient et se
refermaient

(Erckm.-Chatr. Ami Fritz, V2.

Or dans l'extrait de Mistral, le fond de tableat «fait d'une image
habituelle de la vie campagnarde en ProveAcémage peu étendue
mais néanmoins plus large que le fond de tablealexieait del'ami
Fritz., qui ne s'étend guére au-dela d'une image desfbruissante de
vie. Le méme effet de sens vaut donc aussi biem geux étendues
nominales de dimensions différentes.

Nous aboutirions aisément a la méme conclusiorr s autres
thémes d'extension impressive ou pour les différeniplois de l'article
de relief. Si donc I'étendue du nom est ce qui iepl@ moins, c'est que
sa variation ne se traduit pas par un changemeffetdde sens de
l'article.

Dans la théorie de 1944, la variation d'extensish au contraire
fondamentale :

Les interceptions ni trés précoces, ni trés tasdpreduisent des effets
de sens situés a mi-chemin, si l'on peut dire iaiegtre la

1 Cf. supra
2|d., Le probléme de l'articlep. 164.
31d., Legonsl945-46 C, p. 77
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généralisation extréme, dont on s'éloigne, et latiqudarisation
extréme, dont on s'approche.

Il est trés clairement postulé dans cette phrasa Kjntérieur du
champ de l'extension moyenne, une variation d'sidanentraine un
changement d'effet de sens de l'article. Or il rsmmble que ce postulat
est non seulement erroné, mais en outre a la sal@&rda plupart des
erreurs d'interprétation de la théorie guillaumemte l'article. Encore
une fois, la théorie d'expression développée damsprobléeme de
I'article, qui est le seul texte de Guillaume ou les effltssens soient
soigneusement examinés - et qui, comme en témdidgesheconsde
1945-46, n'est pas réfuté par la théorie de 1944ette théorie
d'expression ne rapporte jamais les effets de sendarticle a la
variation d'étendue du nom, laquelle est considéoéame un paramétre
tout a fait secondaire. L'article posséde effeatiget l'aptitude a
s'adapter a toutes les extensions nominales mdis eglaptation
s'effectue sur effet de sens constant. Les dewiotes particularisante et
généralisante du signifié de puissance de l'articleespondraient donc
bien a un fait linguistique réel mais non pertinenttermes d'effets de
sens au niveau du discours, ce qui, aprés toutrgbtort bien ne pas
étre génant pour une théorisation qui se situe\aan de la langue.

Mais ce qui est a source de nombreuses ambiguaigss,semble-t-il
— outre l'erreur d'associer différents effets dessé différentes
extensions —, le caractére extrémement abstraittie représentation de
la variation d'étendue sous la forme d'un tenseimaide. Cette
représentation nous parait légitime et trés puiesaamme synthése,
mais si abstraite qu'elle semble difficile a mettre relation avec les
variations d'étendue observables en discours ivirgité des fonds de
tableau possibles est telle que leur comparaisaeremes de dimension
est souvent impossible. Dira-t-on qu'une réductdmn l'univers de
discours obtenue avec le complément « a Paris dujiron fond de
tableau plus vaste ou plus étroit que celui qu'daient avec le
complément « l'aprés-midi » (e Paris, les gens sont presseés
L'aprés-midi, les gens sont pregsés On voit bien la difficulté de
comparer des fonds de tableau délimités par d@seasihétérogénes (ici
. espacesstemps). Cette remarque est un argument de plapgul de
la thése que nous défendons ici du caractére settende la variation
de I'étendue intermédiaire : il est vain de cheréheomparer des fonds
de tableau d'extension moyenne dérivés de saigfésechment datées,
car ce que représente l'ordination des saisie$ n&s de plus que

11d., langage et sciences du langage148.
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I'aptitude de l'article a opérer sur toute étendaminale, quelles que
soient ses dimensions. Nous sommes bien ici aanide la langue et
cette aptitude de l'article est I'un des aspectodétre puissancitl.

Il demeure toutefois qu'une comparaison des falgltableau en
termes de dimension est possible dans deux casx:ateune étendue
intermédiaire quelconque est comparée a I'étendexinmle ou
minimale du nom. Un seuil semble franchi avec leresions extrémes,
ce qui se traduit par des effets de sens proptes axtensions.

Finalement, nous pourrions représenter le sysidenkarticle de la
maniére suivante :

1 Cette interprétation parait par ailleurs cohéreec le postulat de réalisme du temps
opératif porteur du signifié de puissance de thatill semble en effet assez plausible que
la synthése des impressions sensibles générées jpamd de tableau large prenne plus de
temps que dans le cas d'un fond de tableau éBetti dit, Guillaume ne se prononce
explicitement que sur le réalisme psychologique I'dedination des deux tensions
opposées : « Ainsi se trouve démontré que la catiséccinétique attribuée dans la
description analytique que I'on a faite du systélee articles francais aux deux tensions
symbolisées, la premiére par l'articie et la seconde par l'article, n'est pas une simple
convention mais recouvre une réalité psycholingiuist» (angage et science du
langage p. 161). Or les deux postulats ne sont pas cabiest Car si I'on admet le
second, celui du réalisme psychologique de I'otdinaun/le (ou plus précisément des
opérations mentales que symbolisent chacun dedesjti une interception précoce du
mouvement généralisant représente nécessairementiépense opérative supérieure a
une interception précoce du mouvement particularisMais en termes d'étendue
nominale et de durée de la synthése des impressamsibles, c'est la saisie précoce du
mouvement porteur dan qui devrait impliquer une durée plus longue quesdisie
précoce du mouvement porteurldguisque la premiére suppose un fond de tablega lar
et la seconde un fond de tableau étroit ; commie tawstructure du tenseur binaire repose
sur l'ordinationun/le il semble donc inévitable de renoncer au réalistes durées
impliquées par chacune des tensions. En d'autmeeseil faudrait effectivement plus de
temps pour produire un article généralisant que jpoaduire un article particularisant,
quelle que soit I'étendue du nom, mais pour unsidgandonnée il n'y aurait pas de
variation de la dépense opérative.

144



(_
C <

Particularisation
(hypothése d'existence)
Relief / Extraction

Généralisation
(thése d'existence)
.................. Extension / Insertion

AVANT temps opératif APRES

1. Le signifié de puissance de l'article est ctunstde deux tensions
particularisante et généralisante délimitées pdinide interne U et la
limite externe P pour la premiére, et par la limite externeg®la limite
interne } pour la seconde (plan puissanciel)

2. La zone centrale C (encadrée en pointillés) palgent pas au

systeme de l'article. Elle représente une polaotestitutive du caractere
« tensionnel » du systéme et un point de contaat élautres systemes
de la langue (nombre, pronorhs)

1 Notre préoccupation étant essentiellement icrébdigme des saisies moyennes, nous ne
commenterons pas de fagon détaillée cette partitulde la zone centrale du systéme.
Nous pouvons cependant justifier rapidement nasietle vue.

La saisie en P1 est une approche du singulier rigu® la saisie en P2 un
éloignement du singulier numérique. Ce premier fpegt bien connu, les relations entre
systéme du nombre et systeme de l'article ayarététhées par Guillaume dans le texte «
Logique constructive interne du systéme des astiflencais «l(angage et science du
langage p. 167-183). On notera toutefois que la saisieapproche du singulier
numérique n'est pas examinée ddasprobléme de l'article. Guillaume indique
seulement, dans une note située au tout début apitah sur le relief impressif: « Le
présent chapitre constitue toute la théorie deidlarun, qui, en tant qu'article ne
comporte que des emplois impressifs. Le omgtemployé expressivement, n'est en effet
rien d'autre que l'adjectif de nombre". be numéral est donc clairement exclu du «
systéeme « de l'article. Sur la subtilité de laidetion entreun numéral et saisie en P1 de
l'articleun : « Il existe des emplois ou ce qui manque &dlarpour avoir la puissance
arithmétique du numéral 1 est trés peu de chogeewside chose, dans certains cas, qu'il
est difficile de dire en toute certitude si I'ontssuve encore en présence de l'article ou
déja en présence du numéral 1 « (GUILLAUME, I&¢ons 1945-46 (p. 91).

En revanche, ce qui est bien souligné damgrobléme de l'articlec'est la
parenté dde obtenu par saisie trés précoce avec le pronomextension anaphorique est
un retour de la pensée a ce qui a été antérieutesorrobjet. C'est I'emploi ou l'article se
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3. Sur ce signifié de puissance, peuvent étre epéplusieurs saisies
fondamentales qui délivrent chacune un signifiéffete(plan de
I'effection) :

s, . extensité généralisante de UN

s,: extensité moyenne de UN
s;: UN en approche du numéral systéme du nombre

s, : LE anaphorique» systeme des pronoms
s, . extensité moyenne de LE
S : extensité généralisante de LE

4. Les signifiés d'effet « extensité moyenne »espondent aux étendues
intermédiaires du nom, ces derniéres coincidaes-eliémes avec les
réductions de l'univers de discours qui affectenndm. Le caractére
continu des tensions par lesquelles elles sontéseptées est une
abstraction, dénuée de toute réalité opérativelimfenie variété des
étendues possibles que l'article peut conférercan pour l'adapter au
contexte ou au sens d'intention.

5. Du point de vue opératif, seule est signifieatiordination UN-LE :
S, S, S sont opérées dans linstapt antérieurement §,,ss,, S qui
appartiennent a l'instant i

6. Les signifiés d'effet obtenus en s, s, s peuvent produire, dans le
discours réalisé, différents effets de sens, shiluerprétation qui est
faite de leur position en systeme. Voici quelquesples :

Saisie s (universel 1) :

rapproche le plus du pronom ep( cit., p. 223). Mais cette relation entre systeme de
I'article et systéme du pronom semble négligée tmsextes ultérieurs et peu discutée
par les commentateurs de Guillaume (& I'except®madignet, comme nous l'avons vu
plus haut, bien qu'il s'agisse d'une perspectifiérdnte. Cf.suprg.

On pourrait alors émettre I'hypothése suivantezdne centrale C du systeme
de l'article n'est pas seulement liée au systémeatobre, mais aussi au systéme du
pronom. De sorte qu'on pourrait considérer la pgesiension comme une approche du «
pronominal « ou du « mémoriel". Ainsi, le systéne l@rticle devrait au systeme du
nombre la dichotomie « singulier numérique approsh&S « singulier numérique
dépassé « comme il devrait au systéme du pronalichetomie « antimémoriel « VS «
mémoriel". Ces homologies donnent une idée de cg @ie le réseau complexe de
relations qui unissent entre eux les différentstésges de la langue, relations
vraisemblablement non limitées a l'inclusion - leltpiest privilégiée par Guillaume dans
l'article « La langue est-elle ou n'est-elle pasystéme « (cuprg).
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- effet de sens 1 : généralisation a visée singul®n enfant est
toujours l'ouvrage de sa mérg

- effet de sens 2 : potentidfrance veut épouser un chindisimporte
lequel]).

Saisie s (relief) :

- effet de sens 1 : hypothedgeidgurez-vous le plus beau temps du monde,
un lac frisotté qui parlait tout bas..]) ;

- effet de sens 2 : actualité strictBofez tout ce paysage d'un large
rayon de sole)t;

- effet de sens 3 : relief stylistique des réaldépremier plan ([..fious
vimes devant nous, a la lisiére de I'lle, une grpott]);

- effet de sens 4 : relief dans le temps par bt&wimpressionyn
gerfaut, qui rentrait, le fréla de ses ailes en g@s Du méme type Un
homme entra, qui avait I'air hagard

etc. ; cf. le chapitre « Le relief impressif » Brobleme de I'article ;

- effet de sens 5 : indéterminé spécifiqueiefre a épousé une
Portugaise= « je la connais ; c'est Fatim&.»)

Saisie s (approche du singulier numérique) : Il mangea un abricot
Saisie s (anaphore): Un homme entra...L'homme s'assit

Saisie s (extension) :

- effet de sens 1 : (déixiPouvez-vous ouvrir la fenétre ?

- effet de sens 1 : association de deux naDmsr{e faisait en Gréce dans
le commencement de l'art que des statues isolsssgroupes ont été
composés plus tayd

1 L'indéterminé non spécifique pourrait étre ratéaeln méme type (eRierre a épousé
une Portugaisedans le sens ou le locuteur ne connait rienré'ae I'épouse de Pierre
gue sa nationalité). En effet, Guillaume donne paitreffet de sens dahe probleme de
I'article I'exempleUn malheureux au monde n'avait rien/Hors un barbetnpagnon de
misére ou les deux articles indéfinis correspondent b#&ndes indéterminés non
spécifiques.
2 Le relief provient ici de ce que le locuteur, jageinutile ou inadéquat de désigner la
présence a laquelle il référe par son nom proprffextué un choix parmi un certain
nombre d'autres désignations possibles (par exe:grande brune, une commercante,
une orpheling etc.) qui sont reléguées a l'arriere plan de esprit. Sur l'indéterminé
spécifique et non spécifique, cf. MARTIN, Rour une logique du seng. 156.
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- effet de sens 2 : pré-image d'ensemble ¢omme le voyageur passait
alors devant I'église, les saints personnages tmiegt peints sur les
vitraux parurent avoir de l'effrd...]) ;

- effet de sens 3 : idée moraleet enfant aime les pommes
etc. ; cf. le chapitre « L'extension impressivanPdobléme de l'article.
Saisie s (universel 2) :

- effet de sens 1 : totalité quantitatitehomme est mortet « tous les
hommes sont mortels »)

- effet de sens 2 : référence collectitéalsacien est travailleur est
obstiné= « collectivement, généralement ») ;

- effet de sens 3 : totalité qualitativiBrigitte Bardot, c'était la femme
« ce qui fait qu'une femme est une femme du pomtvde du
locuteur »}.

Finalement, aucun parametre du tenseur binairganait superflu :
les deux cinétismes opposés renvoient a I'oppasiitief-extension et
aux caracteéristiques spécifiques deet) U ; I'ordination UN-LE permet
d'expliquer le caractere mémoriel de LE (anaph&jget justifie
l'interprétation « UN = hypothése d'existence », Lk = these
d'existence » ; enfin, le caractére précoce ouftdeg saisies correspond
aux variations de I'étendue nominale, avec dessatfe seuil eniss, ,
ss. Les différents effets de sens des articieset le peuvent ainsi étre
expliqués par diverses interprétations et combimasisle ces parametres.

Dans une telle optique, le probleme des saisiegenmes semble
trouver une solution satisfaisante. L'extensit@tésssimilée a I'étendue
nominale, une saisie moyenne correspond a toutectiéd de cette
étendue par rapport a la dimension maximale qucek® du nom en
puissance et que l'on obtient en discours par @isiges un Wou en U.
La réduction d'étendue coinciderait avec certainestrictions de
l'univers de discours du locuteur, d'ordre spatalemporel Mais en
elle-méme, cette variation d'extensité, qui dammi réalité linguistique
relative a l'opération référentielle, ne se tragais en termes d'effets de
sens : les différents effets de sens obtenus pare smmoyenne ne

1 Sur ces trois effets de sens, cf. JOLY, A., « Egednination nominale et la querelle des
universels »loc. cit, p. 126-130.
2 Ce point mériterait une étude plus approfondierpies ne pouvons développer ici.
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s'opposent pas entre eux sur le plan de I'étendonale. Le seul fait
significatif en matiére d'extensité est justemenson caractére moyen :
ni minimale, ni maximale.

Au fond, la plupart des difficultés d'interprétati du systéeme de
I'article dans la théorie guillaumienne semblewtvpnir de I'imprécision
de la notion d'extensité. En l'assimilant a cestaigpects de l'univers de
discours, nous n'en avons guére précisé la défnifPour ce faire, il
serait nécessaire de reprendre la question a parta problématique de
la référenck Tout ce que nous avons tenté de montrer, c'est dw
point de vue des effets de sens de l'article, fatian d'extensité n'est
pas pertinente en dehors des polarités extrémesquaic'est bien cette
variation que représentent les deux tensions duifigigde puissance.
D'ou, si notre analyse est juste, les deux errepp®sées consistant ou
bien a faire de la variation d'extensité une vemmk< significative «
(Moignet, Valin, Hirtle, Martin) ou bien a ne pasconnaitre l'existence
des saisies moyennes sur chaque tension (Wilmet).

Il nous semble donc que I'on ne peut définir #agtté comme « la
quantité d'étres ou d'objets auxquels le substantié syntagme nominal
sont appliqués « (Wilmet) : un tel concept paraistile pour analyser
le systtme du nombre que celui de l'article. Lan@t&fn qu'a proposée
Robert Martin dan®our une logique du sersemble en revanche plus
satisfaisante :

1 Cf. sur ce point KLEIBER, G.Probléme de référence : descriptions définies eh no
propres Centre d'Analyse Syntaxique, Université de M&881. Dans le chapitre intitulé
« Univers de discours et points de référence »pgteeffleure cette question de I'étendue
nominale en renvoyant a divers auteurs : « Ce qu®w@rot appelle la « réduction
contextuelle » se produit en fait pour d'autresntjfieateurs [que les définis] également :
« La réduction contextuelle de la classe X dangigsessions de type aX, n'est nullement
propre aux cas ou a est un défini. Si je dis, poerjustifier de mon retard, qu'un train a
eu un accident, le destinataire comprendra queije gles trains de ma ligne, de ceux
d'aujourd'hui, et, plus précisément, de ceux qrécddant le mien, ont pu causer son
retard (sinon I'énoncé ne peut plus apparaitre econme justification). Il y a donc bien,
dans ce cas aussi, une restriction de I'ensembldeguel porte le quantificateur »
(DUCROT, O., Dire et ne pas dire, Paris, Hermar®/2] p. 238) [...] G. Van Hout
illustre plaisamment cette nécessité d'une resimiat particularisante » a l'aide des puces
d'Agnes (cf.L'Ecole des femmgs « Quand Agnés nomme les puces qui l'ont la nuit
inquiétée, elle ne désigne nullement la totalite pieces de I'univers, mais bien celles qui
logent chez le sieur Arnolphe, et méme plus pdiirement, celles qui fréquentent de
prés la demoiselle Agnés elle-méme » (VAN HOUT,RBanc. Math. Essai pédagogique
sur les structures grammaticales du francais modetome 1, Le Syntagme nominal
Paris, Didier, 1973, p. 27). » (KLEIBERp. cit, p. 219) Kleiber précise seulement qu'il
situerait ce type de réduction dans une compogaatgmatique et non sémantiquted.)
et que la notion d'univers de discours est diffiéildéfinir {pbid., p. 464, note 97).
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L'extensité désigne, non pas I'ensemble maximabbggs auxquels le

mot convient [= extension], mais l'ensemble desetsbjauxquels
momentanément le discours référe.

Les différents effets de sens de l'article peuadmits étre rapportés,
comme l'a montré André Joly a propos des saisiegrgksantes, au
mode de constitution de cet ensemble auquel lerafgre en discours.

1 MARTIN, R., Pour une logique du seng. 158.
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CONCLUSION

Rappelons tout d'abord que l'objectif de cette prmmpartie était
double : il s'agissait d'une part de proposer umeoduction a la
psychomécanique du langage en explicitant sesipesdondamentaux
et en exposant quelques aspects de sa théorigsiemss de la langue ;
d'autre part, cette présentation était destinéeéfinid les concepts
linguistiques et certaines des exigences théoriguesconstitueront,
pour le versant théorie du langage, les premiéassépistémologiques
de notre analyse de l'aphasie. Il nous faut doniatemant récapituler
ces principes directeurs, qui seront présentés Eoderme de cing
théses fondamentales.

PREMIERE THESE

La psychomécanique du langage est une linguistique
authentiguement énonciative au sens ou elle thématise, dans ses
élaborations théoriques, les opérations du sujeaaion de langage.
Diverses figurations peuvent étre proposées pdérsatiser I'ensemble
des opérations subjectives impliquées dans l'actartjage

DEUXIEME THESE

La psychomécanique du langage est une linguistiquie position
Ceci signifie tout d'abord que le caractére diapré du signe ne
constitue pas une réalité ultime, mais qu'il esivééde positionsprises
sur des systémes continus. Cette thése, outretleodaogie qui lui est
associée et sur laquelle nous ne reviendrons pagteitement liée a
celle du temps opératif. Prendre position sur wsiésge congcu comme
ayant une dimension temporelle implique minimaletmandistinction
d'une position d'avant et d'une position d'aprés.

1 Voir sur ce point JOLY, A., ROULLAND, D., « Pouna approche psychomécanique de

I'énonciation »Langage et science du langadgeour Roch Valin E.R.A. 831 CNRS,

P.U. Lille / P.U. Laval, 1980, p. 537-581, p. 56@u encore CERVONI, J.La

préposition. Etude sémantique et pragmatiduivain-la-Neuve, Duculot, 1991, p. 58.
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TROISIEME THESE

La psychomécanique du langage est une linguistiquie la genese
des opérations mentalesCe point a déja été envisagé au plan de phrase
et de I'énoncétlfese ). Ce que nous visons surtout ici, c'est le niveau
inférieur du mot ce dernier procédant d'une double opération
d'idéogénése et de morphogénése. Au plan neuragsyglistique,
cette thése implique que la production d'un vocaiderésulte pas
seulement de la recherche puis de l'actualisatiomedunité mémorisée
mais surtout d'un processus de genése du mot. Westions d'ordre
mémoriel peuvent ainsi étre envisagées non pas iaeawn des
représentations achevées, mais a celui des praceesstructeurs des
représentations.

QUATRIEME THESE

La psychomécanique du langage est une linguistiqua
visée systématiquequi maximalise la notion d'arbitraire relatif. éh
résulte une réduction, mais non nécessairementlimination, de la
portée de l'arbitraire absolu au sens d'une dimsinutlu nombre de
« gestes conventionnels » sur lesquels se forglestéme de la langue.

CINQUIEME THESE

La psychomécanique du langage est une linguistique
fonciérement non-instrumentaliste La figure de saisie de la pensée par
elle-méme, la notion de causation réciproque dgdge et de la pensée
impliquent une conception du langage telle que ie@lin'est pas
considéré comme linstrument d'extériorisation @'upensée déja
constituée, mais au contraire comme un phénomeémgcipant en
quelque sorte a I'élaboration du contenu de pedés.précisément, la
morphologie et la syntaxe ne peuvent aucunemem étvisagées
comme des opérations de calcul, a deux niveauxdlist sur des entités
sémantiques séparément définies. Les processugiogénése sont
d'ordre sémantique — il s'agit d#mantique grammaticale et ils
conditionnent largement les phénoménes syntaxigeglen I'aphorisme
bien connu des guillaumiens, une langue a doncytdase de sa
morphologie.
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C'est essentiellement a partir de ces cinq theges nous
examinerons les rapports entre la linguistique lgumhienne et la
phénoménologie merleau-pontyenne du langage, de emuelles
constitueront les bases de notre approche critigua neuropsychologie
de l'aphasie. Mais de telles théses ne représeqtentidée que nous
nous faisons d'un guillaumisme « orthodoxe », -@edite d'une
psychomécanique aussi fidéle que possible aux ptinos
explicitement défendues par Guillaume lui-mémenBiér, on ne saurait
prétendre a ce genre de restitution supposant pnit €& bienveillante
neutralité sans sous-estimer les difficultés, parfiosurmontables, que
suppose une telle tache dans le cas du guillaumiétaet donnés le
manque d'exemples, les lacunes, les obscuritésedains textes de
Guillaume. Cependant, au niveau de généralité as mous sommes
situé dans cette conclusion, I'objectif de fidéb#Emble ramené a des
limites accessibles.

Si nous insistons sur le caractére « orthodoxe nadre présentation
du guillaumisme, c'est uniquement pour annoncer gaas nhous
réservons la possibilité de ne pas nous en teair eespect absolu des
conceptions linguistiques ici résumées. En effetlecture que nous
ferons de Merleau-Ponty nous aménera a porter gerdecritique sur
I'idéalisme plus ou moins latent de la psychomépanselon Guillaume
et & pousser plus loin que ce dernier l'aurait stmge souhaité la
contestation du principe de Il'arbitraire du signe.

Mais avant d'en venir a une approche phénomémpleginous
devons examiner ce que la neuropsychologie nowsgmEsau sujet de
I'aphasie.
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L'étude de linscription biologique du langage himappartient
classiquement au domaine de la neuropsychologiejptine qui traite
des fonctions mentales supérieures dans leurs mapgp@c les structures
cérébrales.

Par vocation, la neuropsychologie interroge lepspiou l'organe.
Elle constitue par rapport a la linguistique, qub@ur objet la langue,
congue comme un systéme, une sciara@exe dans la mesure ou les
deux disciplines sont susceptibles d'échangerineg@onnéésCe que
le linguiste peut attendre de I'étude du substmatioo-cérébral du
langage, c'est bien sdr une preuve de la Iégitimitéu réalisme de son
analyse de la langue. Mais les données neuroar@iemi ou
neurophysiologiques ne semblent aujourd’hui engprére suffisantes
pour qu'une congruence soit établie avec les thedournies par la
linguistigue. Quant aux analyses et aux résultass cliniciens de la
neuropsychologie, ils permettent sans aucun doéigraliver certains
modeéles linguistiques mais presque toujours d'uaaiére indirecte.
L'interprétation des données cliniques précédefiat Bécessairement
leur confrontation avec les théories linguistiquesurtout lorsque la
théorie mise a I'épreuve n'a pas été initialeméaitoéée dans ce but -
comme c'est le cas avec la psychomécanique dudanddous le
montrerons plus lof) ce moment de l'interprétation est capital, céuice
qui la propose est lui-méme influencé par les tleSodu langage qu'il
connait. Au fond, si l'on ne peut concevoir qu'ut frelatif a
I'organisation cortico-cérébrale humaine vienneeat@ment confirmer
ou infirmer une théorie linguistique, c'est qu'y a pas ddait pur en
neuropsychologie et que, par conséquent, lesdb#ervés y prennent le
sens qui leur est donné par I'observateur.

L'échange parait plus simple a concevoir danens mverse, surtout
dans le domaine de la pathologie. En effet, cestalé@sions corticales ou
sous-corticales peuvent entrainer les troublesadgage connus sous le
nom d'aphasie. Les méthodes et les concepts issiaslidguistique sont
alors exploités par le neuropsychologue pour ltifieation et le
classement de ces troubles. De cette collaboragsh née la

1 «La linguistique a des rapports trés étroits ad&tres sciences qui tantdt lui
empruntent des données, tantdt lui en fournisseBBUSSURE, F. deCours de
linguistique généraleParis, Payot, [éd. or. 1916] éd. 1985, p. 20.
2 Souvent, cette interprétation des données clisiglearéte bien avant d'avoir rencontré
quelque théorie linguistique que ce soit.
3 Dans notre seconde patrtie.
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neurolinguistique, définie par H. Hécaen commetudé des troubles
des réalisations verbales survenant aprées lésamtisated«.

Mais la neurolinguistique est une discipline eercaicente. Et si elle
occupe une place importante, dans sa relation lavemgnitivisme et les
neurosciences, au cceur de l'actualité scientifiguia fin du XX siécle,
elle se caractérise également par le dialogueeimmipu qu'elle a
toujours entretenu avec les oeuvres du passé. pastuoi il est
indispensable de retracer les grandes étapes dgesese. Nous
présenterons ensuite l'essentiel de ce qui coestiém matiére de
langage, l'apport original de la neuropsychologla connaissance du
substrat anatomique du langage et I'analyse deakig.

4 HECAEN, H.,Introduction a la neuropsychologiParis, Larousse, 1972, p. XI.
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1. APERCU HISTORIQUE

Nul ne songe aujourd’hui a nier que le langagmnee la pensée ou
les émotions, ont leur siége dans le cerveau. Blaistte assertion, qui
ne fut scientifiquement validée qu'au second qulart XIXe siécle,
représente une avancée considérable dans le dordair@natomo-
physiologie du systéme nerveux central, elle nes¢ubs guére plus de
puissance explicative sur le probleme de la relagintre le corps et le
langage que les spéculations les plus fantaisideeda philosophie
antique en matiére de physiologie. Il est en effatient que le fait de
localiser le substrat du langage dans le cerveatonstitue pas en soi
une connaissance sur la nature du langage. Emefaatmes, malgré la
référence biologique, le savoir linguistique et davoir anatomique
peuvent rester séparés. Pour que la corrélatiamaitvaleur heuristique
aux yeux du linguiste, il faudrait montrer en quaie participe de
I'essence du langage. Cette limite théorique ¢tasée, il demeure que
la stabilité du parallélisme entre cerveau et ph@es mentaux fut une
condition nécessaire a I'éclosion de la neuropdggim

1.1. La préhistoire de la neuropsychologie

Les premiers textes relatifs a la neurologie datentXVlle siécle
avant notre ere. Le plus célébre est le papyrushdiep, retrouvé en
1882 par Edwin Smith chez un brocanteur de Louxatéehiffré une
cinquantaine d'années plus tard par James BréaSegapyrus fournit
une description assez précise de symptomes dueses blessures a la
téte et au cduet constitue la premiére mention attestée d'ulzior

5 BREASTED, J. H.,The Edwin Smith surgical papyruShicago, Chicago University
Press (2 vol.), 1930 (référence citée par CHANGEUXP.,L'homme neuronalParis,
Fayard, 1983, p. 13 et 348). Imhotep, Egyptiené&mbue archaique, aurait été architecte
et prétre (cf. BOUTON, Ch. PlLe discours physique du langage. Histoire de la
formation des concepts en neurolinguistigBaris, Klincksieck, 1984). La datation du
texte est fondée sur I'écriture hiéroglyphique isnias'agit vraisemblablement d'une copie
d'un texte beaucoup plus ancien, rédigé vers 3000.@. (cf. CHANGEUXop. cit.,p.
13). Il existe un autre papyrus de la méme épogeecglui d'Edwin Smith, découvert par
Ebers, qui mentionne les céphalées, les vertifépitepsie (cf. GIRARD, Paul, «Histoire
de la neurologie», irlistoire de la médecine, de la pharmacie, de mtaire et de l'art
vétérinaire dir. par POULET, J., SOURNIA, J.C. et MARTINY, MParis, Albin
Michel/Laffont/Tchou, 1978, p. 325).
6 «On y trouve une liste de quarante-huit cas deshles a la téte et au cou, présentés de
maniére fort concise et systématique, comportanir pthaque cas : titre, examen,
diagnostic et traitement. La lecture du cas 6 rniof@me que l'arrachement de la boite
157



causale entre Iésions cérébrales et troubles $ensteurs. Mais dans le
contexte religieux de I'Egypte ancienne, il étaipossible d'apprécier
toute la signification d'une telle relation. Enegffpour les Egyptiens,
c'est le coeur qui est la puissance de vie et leceales pensées bonnes
et mauvaises. Le cceur du défunt, comme l'enseigrigvre des morts,
devait étre pesé et mis en balance avec des pluafies,que flt
déterminé I'équilibre du bien et du mal aprés latmioe cerveau en
revanche était un organe sans importance et génggat ignoré

Au cours de l'antiquité grecque, la thése cérélmtoiceie s'oppose a
la thése cardiocentrique. Les facultés intelletdsekt affectives, qui
sont localisées dans le cerveau selon la preni@regnt dans le cosur
selon la secondeAlcméon de Crotone §tmoitié du \¢ siécle av. J.C.),
l'un des premiers a pratiquer la dissection et ilasaction sur les
animaux selon certains auteyngensait que les organes des sens, source
de l'intelligence, étaient reliés au cerveau paramaux. C'est grace au
Commentaire sur le Timéele Chalcidius (I¥ siecle) que nous
connaissons cet aspect des travaux d'Alcméon :

Il faut donc expliquer quelle est la nature dmil’; a ce sujet, la
plupart des auteurs, et plus particulierement Ammée Crotone —
spécialiste des recherches sur la nature et le i@rean avoir osé
entreprendre une dissection —, Callisthéne, leipgdesa'Aristote, et
aussi Hérophile ont fait la lumiére sur nombre dangs importants. Il
existe deux conduits étroits qui, partant du carvea est sise la partie
maitresse et directrice de I'ame, le relient alites oculaires : c'est
par la que circule le souffle vit#.

cranienne découvre des «rides semblables a ceilesedorment sur le cuivre en fusion»,
premiére évocation fort suggestive des scissuresaemnvolutions cérébrales. Le cas 8 est
capital : le scribe note qu'une «blessure qui estsdle crane» s'accompagne d'une
«déviation des globes oculaires» et que le maladarche en trainant le pied». Cette
observation doit le surprendre, car il répéte qutis en I'espace de quelques lignes
«cette blessure qui est dans le crdneemme pour bien insister sur le paradoxe qu'un
handicap moteur se manifeste alors au niveau desbres, a grande distance de la
blessure. Plus loin, au cas 22, on lit : «Si tungR@s un homme ayant la tempe
enfoncée...lorsque tu l'appelles il ne répond plas perdu l'usage de la parole.»«
(CHANGEUX, ibid.) Ce dernier cas est particulierement intéressant potre propos
puisqu'il établit déja une relation entre le cetvetle langage.

7 Cf. GREGORY, R.L., «Egypte : le concept d'esprit»,Le cerveau, un inconnu.
Dictionnaire encyclopédiqyelir. par R. L. GREGORY (Oxford University Pre4887),
Paris, Editions Robert Laffont, 1993 (pour la tretion et 'adaptation francaise).

8 Ch. Bouton note qu'on peut observer des tracéstiiése cardiocentrique jusqu'au XIX
siécle : «Bichat, Pinel et Esquirol voient encoengl le coeur le centre des sentiments
affectifs.» (BOUTONpp. cit, p. 34).

9 BOUTON, op. cit, p. 13.

10 CHALCIDIUS, Commentaire sur le Timgéd. Wrobel, p. 279 (Cité par DUMONT, J.
P., Les présocratiquesParis, Gallimard, coll. « Bibl. de la Pléiade2988, p. 221).
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On trouve déja une attestation de cette idée chHemphraste, qui
résume ainsi I'enseignement d'Alcméon sur la péepisuelle :

Toutes ces sensations sont acheminées au cesgklauun certain
processus ; et c'est au cours de cette transmigsiorterviennent les
altérations de la perception, quand le sujet baugegu'il se déplace :
car il y a alors compression des conduits par a8y les sensatiofs.

Une telle représentation, qui suppose des condtgisx véhiculant les
atomes, le pneuma ou les esprits animaux, va mfkre pendant
longtemps la physiologie du systéeme nerveux.

Hippocrate de Cos (né vers 460 av. J.C.) et Pig»8&-348 av. J.C.)
sont les seuls autres penseurs de l'antiquité geeagsoutenir que le
cerveau est l'organe central de la peWsé&®ur Aristote, c'est le coeur
qui tient lieu desensorium commupne« siege des sens internes ou
aboutissent les informations sensorielles venues dileq sens et ou
s'élaborent les imag€s>. Le cerveau n'est selon lui qu'un organe
secondaire ou le pneuma se refroidit. J. P. Changdanté de justifier
cette étrange théorie :

Aristote, comme Platon, ignore I'existence defsnenais a observé
les vaisseaux sanguins ainsi que leur convergesrsel® coeur. N'est-
ce pas la le moyen de mettre en relation la périglou corps avec
I'organe de commande centrale ? Aristote constess,ace qui est vrai,
que le cerveau mis a nu est insensible a la sttroolanécanique, alors

Notons que Il'opinion selon laquelle Alcméon aupadttiqué la dissection ne repose, pour
G. E. R. Lloyd, sur aucun fondement : « La prini@padication citée pour la soutenir,
écrit-il, est une référence a des recherchescril ttouvée dans le commentaire Timnée
de Platon écrit par Chalcidius auel\giécle de notre ére. Mais méme si — comme
Chalcidius peut le suggérer — Alcméon utilisa unteau a cette occasion, il est presque
certain que ce ne fut pas pour pratiquer une dissede I'oeil, sans parler d'ouvrir le
crane pour étudier les structures en rapport aveit & I'intérieur du crane lui-méme, mais
seulement pour extraire le globe oculaire et morgee 'arriere de I'oeil est rattaché au
cerveau. » (LLOYD, Geoffroy Ernest Richard, « Gracgique : études sur l'esprit et les
sens », inLe cerveau, un inconnu 993). Selon cet auteur, qui s'appuie essemtieli¢
sur le Corpus hippocratiqueil faut attendre Aristote pour trouver les presiaune
pratique de la dissection qui ne soit pas seulewmargsionnelle.
11 THEOPHRASTE (v. 372 - v. 287 av. J.CDu sens25-26 (Cité par DUMONTpp.
cit., p. 220).
12 Pour Démaocrite (460?-370? av. J.C.) et Anaxager€ldzoménes (@kiéecle av. J.C.),
la pensée n'est pas localisée uniqguement dansveace(BOUTON0p. cit, p. 14-15).
Rappelons que Platon divise I'ame en trois partiesellectuelle, irascible et
concupiscible, et que c'est la premiére qu'il Idges le cerveau.
13 BOUTON, op. cit, p. 16, note 25. Homére et Empédocle sont dewesutglebres
partisans de la thése cardiocentrique.
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que le coeur, lui, I'est. Enfin, il n'existe rieni gessemble au cerveau
(des vertébrés) chez les animaux sans vertebress; insectes ou
crustacés. Aristote juge ces observations sufisapour abandonner la
doctrine platonicienn&t

De plus, si I'on en croit Ch. Bouton, la Gréce quii connait beaucoup
plus de partisans de la these cardiocentrique gee lad thése
cérébrocentrique. Cette situation peut étre expbqule la maniére
suivante :

La prééminence du coeur sur le cerveau procédercgondeur, des
représentations de l'imaginaire collectif. Le coesftr spectaculairement
I'organe de la vie, son arrét marque la mort etard les accélérations
de ses battements qui traduisent le plus nettelesrgensations et les
sentiments humairis.

Malgré les observations d'Hérophile et d'Eradisttamalgré les
critiques de Galief, la thése aristotélicienne perdure au moyen-age. E
vérité, la cohérence interne du discours et l'@édtade I'énonciateur
importent plus que l'adéquation aux réalités anmfoes ou
physiologiques. C'est ainsi qu'Avincenne (980-103Ympilateur de
textes empruntés a la tradition médicale grecgeeforde encore sur
I'infaillibilité d'Aristote pour défendre la positn des cardiocentristes.

14 CHANGEUX, op. cit, p. 16.
15bid., p. 33.
16 Hérophile (vers 300 av. J.C.) et Erasistrate (\286 av. J.C.) sont deux savants
anatomistes d'Alexandrie qui ont bénéficié de latgmtion d'un prince éclairé, Ptolémée
ler, lequel autorisa sous son régne la dissection attawes humains. Tous deux
défendaient la thése cérébrocentrigue. Commetl'&riE. R. Lloyd, « alors que les
théoriciens antérieurs avaient vaguement parléagi@awx ou de pores comme des voies
par lesquelles étaient transmis les sensatiores ehbuvements, et que le termenderon
avait été appliqué indifferemment & ce que nouselapp les tendons et aux nerfs,
Hérophile et Erasistrate identifierent les nerfgat que tels et commenceérent a en établir
une classification, distinguant par exemple legsnggnsoriels et moteurs. » (LLOYBxt.
cit., p. 555) Erasistrate, avec une intuition remartgjatéclara qu'il existait un rapport
entre le développement de l'intelligence et la derig des circonvolutions cérébrales.
Les travaux de ces anatomistes nous sont connasmnm@nt grace aux textes de Rufus et
de Galien. Selon J. P. Changeux, «il faudra ateetelrXVIl € siecle en Europe pour
dépasser ce niveau de connaissance anatomiquevaéawdumain » (CHANGEUXgp.
cit., p. 17).
17 « A son tour, Galien croit apporter des preuvesiitables qui font du cerveau l'organe
de la pensée. A l'occasion d'une controverse slopbosait & I'opinion d'Erasistrate selon
laquelle les artéres contenaient de l'air ou dpsites Galien est conduit & montrer que
tandis qu'une pression exercée sur le coeur neitguas un animal insensible et privé du
mouvement, une pression sur le cerveau produisaieffets. Par conséquent, les masses
les plus importantes d'esprit n'étaient pas daneder mais dans le cerveau » (BOUTON,
Op. cit, p. 33). Notons que Galien, chirurgien de gladiege était bien placé pour
connaitre certaines conséquences des lésions @ésebhez 'homme.
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En fait, on peut considérer que la substitutioncteur au cerveau,
comme organe ayant une fonction centrale dansneramde du corps et
dans l'activité mentale, brouillera les espritgjiau XVIlle siéclés,

Il reste que les théories cérébrocentriques eliésies véhiculent
une autre idée fausse, qui résistera a la persigicdes savants aussi
longtemps que le cardiocentrisme. La tradition igmsét en effet d'apres
Galien la théorie suivante, qui repose notammaentasdistinction entre
le pneuma vital, principe de la vie animale, etpleeuma psychique,
principe de la vie intellectuelle :

Le pneumaou esprit est un fluide subtil, un souffle aérien qui, sans
se confondre avec l'air, vient néanmoins de llhiest aspiré par les
poumons a chaque inspiration. Des poumons, il pdass le coeur,
grace a la communication supposée des bronchioles aertains
vaisseaux (nos veines pulmonaires) qui le portemsde ventricule
gauche, lequel I'élabore et le transformgerauma vitabu esprit vital
Ce pneuma ou esprit vital n'est pas en réalitérdwma pur et simple ;
c'est un mélange de pneuma et de sang [sang pas&hilicule droit
dans le ventricule gauche par les pertuis imagisaite la cloison
intraventriculairet?

Quant au pneuma psychique, il est issu de la wamsftion d'une part de
pneuma vital qui monte aux carotides internes rtaatéres vertébrales.
Cette transformation de pneuma en pneuma psychidjee dans leete
mirabile, réseau vasculaire situé a la base du €tane

Mais avec Vésale et Berengario Da Carpi, au X%iecle, la
physiologie pneumatique du systéme nerveux senttdai@ dans ses
principes constitutifs. Vésale, en dépit de salifiélé Galien, dut avouer
qu'il n'avait jamais pu observer les pertuis paqilels le sang devait
suinter du ventricule droit au ventricule galwéh&t si le sang ne passe
pas dans le ventricule droit, le pneuma vital asté dans son principe
puisqu'il était supposé résulter d'un mélange druma et de sang dans

18 Cf. CHANGEUX, op. cit.,p. 18.
19 SOUQUES, A., «Les connaissances neurologiquesatler®, p. 320, irRev. Neuro|.
I, n°3, mars 1933, p. 297-340.
20 Hérophile, malgré ses dissections sur des caddwemins, est le premier & avoir
prétendu observer ce rete mirabile - qui n'exiseghez 'homme.
21 Dans sa deuxiéme édition de humani corporis fabricaen 1555, Vésale écrit :
« Aucune de ces fosses, qui pourtant sont bieblessine pénétre du ventricule droit dans
le gauche, pour autant qu'on puisse le percevoitgsasens» (Cité par RULLIERE, R.,
«La cardiologie jusqu'a la fin du X\lIsiécle », inHistoire de la médecine, de la
pharmacie, de l'art dentaire et de l'art vétérirgirl978, p. 289). Notons que les
historiens de la médecine ne sont pas toujourssdar cet apport de Vésale.
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ce méme ventricufé D'autre part, en 1522, Berengario Da Carpi
affirma que chez I'homme, le rete mirabile n'extigias. Vésale comprit
I'origine de I'erreur: Galien n'avait jamais diss&gle cadavres humains ;
il avait décrit le cerveau d'un beeuf, non celundiomme. L'élaboration
du pneuma psychique devenait ainsi doublement isiiple%’.

Pourtant, au XVIH siécle, on trouve encore incontestablement des
traces de la physiologie pneumatique. Les travaldntdnj Van
Leeuwenhoek (1632-1723), qui fut le premier a examidu tissu
nerveux au microscope, sont particulierement réeefa de cette
influence profonde de la tradition au détriment'dieservation. Selon la
théorie pneumatique (ou ventriculaire) fondée paéraghile et
Erasistrate et développée par Galien, les nerfigedbétre creux puisque
c'est en eux que circulent les esprits animauxX.€@uwenhoek, pénétré
de cette idée, constate en 1675 avec étonnemeiieginerfs ne sont pas
creux. Sans penser a mettre en cause I'hypothésesgdts animaux, il
en conclut que son expérience était mauvaise.viemdra a maintes
reprises sur la méme question. Et en 1717, plupudeante ans apres sa
premiere expérience, il croit enfin avoir trouvéplguve qui confirme le
fait que les nerfs sont cretixAinsi, quelles que soient ses qualités ou sa
précision, l'observation se révéle inapte a vaitesepréjugés. Bien au
contraire, ce sont eux qui orientent le regard. physiologie
pneumatique ne sera réellement détrdbnée qu'apré@®dauverte de
I'électricité animale.

Toutefois, la préhistoire de la neuropsychologgese réduit pas a
l'accumulation de méprises théoriques. Dés le magenen effet, mais
surtout a partir du X\#let du XVIk siécles - ou I'anatomie du cerveau
progresse considérablement —, certains problenmraipsent sous des
formulations comparables aux formulations modernéus en
mentionnerons deux, les plus importants pour nutopos : le probléme
des localisations cérébrales et le conflit entr@idme et monisme.

Pour Galien, comme nous l'avons vu, le pneuma higye qui
circule dans les nerfs est principalement stocks da cerveau - ou plus
précisément dans les ventricules cérébraux -, ameslaboration dans

22 Rappelons que la découverte de la circulationathg par Harvey date de 1628.

23 | 'anatomie du cerveau a progressé au®$idcle non seulement grace aux travaux de
Vésale et de Berengario Da Carpi, mais aussi graeealescriptions de Léonard de Vinci,
de Varole et de Fresnel (cf. CHANGEU}. cit, p. 19).

24 Sur Leeuwenhoek, cf. BOUTONDp. cit, p. 87-88, 93, 103, 139, 215 ainsi que
CHANGEUX, op. cit, p. 35-36.
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le rete mirabile. Bien qu'il ait proposé une suk=idn de I'ame en trois
facultés (motrice, sensible - qui inclut les cireps -, et raisonnable),
Galien s'est toutefois gardé d'assigner a chacunecelles-ci une
localisation particuliere dans le cervéad. P. Changeux nous le
rappelle, ce sont les Péres de I'Eglise primitiMémésius, évéque
d'’Emeése, et Saint-Augustin, qui ont franchi ce pag, I\e et \® siécles,
sans pour autant avoir fourni de nouvelles obsemst

lls logent ces trois facultés respectivement diss ventricules
antérieur (imagination), moyen (raison) et postérie(raison).
Simpliste, ce schéma présente néanmoins l'intéaggun d'assigner a
des régions discréetes du cerveau des fonctionsatipées?

Ainsi apparait la premiére formulation du princigdes localisations
cérébrales, principe qui sera redécouvert aweXl&cle par Gall - a cette
différence prés qu'il s'appuiera désormais surtopegraphie externe et
non plus interne du cerveau

C'est au XVt siécle qu'apparait avec Descartes une premicoei¢hé
dualiste des relations entre les fonctions psyasglame fes cogitany
étant concue comme ayant une nature différentectie du corpsres
cogitang. Précisons tout d'abord que le mécanisme cantésierdit la
survie de l'opposition entre pneuma psychique etupva corporel.
Descartes reprend l'appellation traditionnelle mties animaux
équivalente a celle de pneuma, mais ceux-ci soat po de nature
corporelle : « Car ce que je nomme ici des esprtssont que des
corps » Passions de I'ameart. 10). Toute l'anatomo-physiologie du
systéme nerveux repose ainsi chez Descartes stircldation de ces
esprits animaux considérés comme des corps depdtite taille. La
connaissance du corps peut alors étre médiatisééintarposition du
modéle de la machine, a laquelle peuvent s'applitee lois de la
physique. Quant a la relation entre I'dmatle corps, elle s'effectue grace
grace a la glande pinéale, dont Descartes ne dues@ne topographie

1 Cf. CHANGEUX, op. cit, p. 19.
2 |bid.
3 Notons toutefois que I'ancienne théorie des Isatibns ventriculaires a été transmise
par de nombreux dessins et gravures jusqu'aueXi@cle. Les illustrations les plus
connues, et presque systématiquement reproduites s ouvrages qui traitent de
I'histoire des localisations cérébrales, sont legdimme de Robert Fludd, paru dans
Utrisque cosmi maioris scilicet et minoris metapbgs (Francfort, 1619-1621) et une
gravure de Johannes Romberch de Kyrspe, extraiteodeCongestorium artificiose
memoriagVenise, 1520). Sur ce point, cf. CHANGEUKid.
4 Ame unique, contrairement a la thése tripartit®k¢on.
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trés précisk En traversant cette glande, les esprits animauwrit se

mouvoir et peuvent ainsi affecter 'ame. Inversemkdme a la faculté
d'agir sur le corps par l'intermédiaire de la m&tamde qui, agitée par
I'action de I'ame, entraine le mouvement des sspnimaux :

Toute l'action de I'Ame consiste en ce que, pkr geul que I'ame
veut quelque chose, elle fait que la petite glar@equi elle est
étroitement jointe, se meut a la fagon qui est issgpour produire
I'effet qui se rapporte a cette voloAté.

Pourquoi Descartes a-t-il choisi la glande pinéadenme « principal
siege de lI'ame » ? Tout d'abord parce que sa pefige et sa position
centrale dans le cerveau ou elle est suspendueqigetle est trés
facilement associée aux mouvements des espritsaarindans les
ventricules. Mais aussi parce qu'il n'existe qu'seele glande pinéale,
alors que toutes les autres parties de notre aes@# doubles :

[...] D'autant que nous n'avons qu'une seuléngtls pensée d'une
méme chose en méme temps, il faut nécessairemény qit quelque
lieu ou les deux images qui viennent par les dezxxyou les deux
autres impressions qui viennent d'un seul objetgsadoubles organes
des autres sens se puissent assembler en unegatgl@s parviennent
a I'ame afin qu'elles ne lui représentent pas déjpts au lieu d'ud.

Ces deux justifications, I'une d'ordre anatomiquegbysique, l'autre de
nature logique ou spéculative, ne font qu'enracumeg erreur : bien
entendu, les fonctions assignées a la glande piséak une pure fiction.
Sans nul doute, I'amateurisme de Descartes enrmdt@natomie a joué
un role dans cet égarement de la rdisdinfut d'ailleurs rapidement

1 Cf. SOUQUES, A., « Glande pinéale et esprits ankndlaprés Descartes », p.Regv.
neurol, t. 77, n°1-2, jan-fév 1945, p. 7-30. Notons ques€artes n'utilise pas le terme de
glande pinéale mais ceux de « petite glande »ardgl H » ou « conarium ». La glande
pinéale est aujourd'hui appelée épiphyse. Elleappendue a la partie postérieure de la
volte du troisieme ventricule. Ses fonctions soicbee mal connues, a l'exception de son
action gonado-inhibitrice (action inhibitrice seslfonctions testiculaire et ovarienne).

2 DESCARTES, R.Passions de l'amart. 41.

3 |bid., art. 32.

4 Ajoutons avec P. GUENANCIA que « |'essentiel,domme en physique, nous semble
pourtant ailleurs que dans le succés ou l'échecrérdtats de la science cartésienne.
Vrais ou faux, ils n'‘ont de toute maniére de valuihistorique. Mais le mécanisme, qui
n'est pas une science, pas davantage une doctrég,plutdét une méthode, nous parait
d'une portée et d'une généralité philosophiques samparaison avec ces résultats. Pour
le dire vite, avec le mécanisme la raison accefia an'universalité, et s'identifie méme
avec elle. Le noyau de la science rationnelle deatare consiste dans l'idée d'une nature
transparente a des «lois ordinaires» fondées swégtés éternelles que I'ame porte en
elle » Descartes Paris, Bordas, 1986, p. 70). Si les résultat®escartes en anatomo-
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contesté sur ce terrain par un médecin, Nicolagobt§1638-1687),
auteur d'unDiscours sur l'anatomie du cervea(dl655). Le mérite
essentiel de Sténon tient en ce quil met en évilees erreurs
d'expérimentation faites jusqu'alors en anatomémsde but de fonder
celle-ci sur une observation et une pratique rigoses. Ainsi, il montre
par exemple que l'espace interne ou il situe ladgapinéale n'apparait
gue par une manipulation anatomigudotons bien que IBiscours sur
'anatomie du cervealeut une grande portée dés le XVHiecle.
Dailleurs, en 1849, Flourens écrit encore qu'iisidere Sténon comme
le «premier vrai anatomiste du cerveau ». C'eshvgu Sténon, le
discours sur le cerveau se voit rigoureusement sowoire réduit, aux
faits observablés

Mais les faiblesses de Descartes anatomiste ijerplt pas tout. Car
il semble évident que les arguments d'ordre angimenine soient
invoqués chez Descartes que pour corroborer unari¢gh@réétablie,
théorie qui, sous l'un de ses aspects, peut &tenée par le terme de
dualisme Pour cet auteur en effet, la substance physjgpgsédant une
étendue res extensgp — catégorie a laquelle appartient le corps # do
étre rigoureusement distinguée de la substanceapnges cogitany
qui ne possede pas d'étendue et est indivisibkatégorie a laquelle
appartient I'esprit, avec toutes les pensées,dsissdet les volitions. Le
corps et I'esprit sont donc congus comme sépanggs, comme nous
'avons vu, leurs interactions mutuelles sont @&esurpar la glande
pinéalé.

physiologie sont négligeables du point de vue de frtée scientifique, la méthode
modélisante employée était en revanche promise @alnavenir. Les linguistes la
connaissent au moins sous son avatar chomskyenusgénéralement cognitiviste.

1 « Il est vrai qu'en poussant de l'air avec foraesd'entrée de la fente des tubercules du
deuxiéme pair, l'air élevant la volte rompt legtéil qui la joignent a la base, et fait
apparaitre une cavité fort grande. De |a vientmgw'est imaginé que quand les esprits
enflent les concavités, la volte s'éléve, et queaitéace de la glande regarde de tous cbtés
la surface des concavités.» (STENON, ®p. cit, p. 18 ; cité par BOUTONDp. cit, p.

58)

2 Ajoutons que d'autres savants du XViliecle sont remarquables pour avoir fait
progresser |'anatomie du systéme nerveux. Thomds \(1i621-1675) a décrit le cercle
anastomotique que forment les artéres a la basemeau fjolygone de Wills Il a en
outre découvert une huitieme paire de nerfs craniem s'ajoute aux sept que Galien avait
observées. Sylvius (1614-1672), avec qui Sténoit trazaillé, a décrit la grande scissure
latérale ¢cissure de Sylviiiset le canal qui unit les 3° et 4° ventriculegjfeduc de
Sylviug. Rappelons également, sans pour autant visexxhalistivité, le nom de Van
Leeuwenhoek, auquel on doit «la premiere desorptfidéle d'une organisation
microscopique propre au systeme nerveux ». (CHANGEp. cit, p. 36)

3 Comme le remarque trés justement J. G. Cottinghantette manceuvre ne semble
cependant pas résoudre le probléeme de l'interactasale, mais seulement le déplacer :
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Au dualisme cartésien, s'oppose la théorie spt®ziu monisme de
la substance. La pensée et I'étendue sont, pono&pideux maniéres
de concevoir une seule et méme réalité :

Tout ce qui peut étre percu par un entendemeirii inomme
constituant I'essence de la substance n'appadi€at une substance
unique, et par conséquent substance pensantestascab étendue sont
une seule et méme substance qui est comprise wouétcet attribut,
tantot sous l'autré.

On comprend par conséquent que « l'esprit et lpsd@oient] une seule
et méme chose, congue tantdt sous l'attribut deelasée, tantdt sous
l'attribut de I'Etendue». Ceci implique, poursuit Spinoza,

que l'ordre, autrement dit I'enchainement desehoest un, que la
nature soit congue sous l'un ou l'autre de ceibuatisr; par conséquent
que l'ordre des actions et des passions de notps correspond, par
nature, a l'ordre des passions et des actionsgfite.

Cette correspondance,a laquelle on donne également le nom de
parallélisme exclut donc la notion d'une interaction entrecéeps et
l'esprit. En effet, selon Spinoza, seul un mod@doser peut déterminer
I'esprit, de méme que le mouvement d'un corps neqeétre rapporté a
un mode de I'Etendue.

Ainsi se présente, au XVlkiecle, I'opposition entre les conceptions
dualiste et moniste des relations entre I'espri¢ eerveau. Bien que le
probléeme se présente aujourd’hui sous une formeglaborée, et que,
parmi les philosophes contemporains, les tenanta deconde doctrine
soient incontestablement majoritafesette question, et la réponse qu'on
choisira de lui apporter, demeurent le point deadége toute réflexion
théorique en matiére de neurolinguistique.

Le XVllle siecle apporte quelques précisions en matiereidare.
Mais la connaissance du cerveau, malgré un affissmiment progressif

si la maniére dont une &me immatérielle peut feéreoulever mon bras pose probléme, la
maniére dont une dme immatérielle peut entrainerndeuvements dans le cerveau en
agissant sur la glande pinéale ne pose pas mootdéepre ». (J. G. COTTINGHAM,

« Descartes », ihe cerveau, un inconngp. 310)

1 SPINOZA, L'Ethique Il, prop. VII, scolie ; posth. 1677 ; trad. RotaRaillois, Paris,
Gallimard, 1954, p. 80.

2bid., Ill, prop. Il, scolie, p. 150.

3 1bid.

4 Cf. la synthése trés compléte de Jean-Noél MISS#sprit-cerveau. La philosophie de
I'esprit a la lumiére des neuroscienc®aris, Vrin, 1993. Missa est lui-méme partisan de
la these spinoziste, qu'il reprend sous le terntdélerie du double aspeatt dont le nom
composéesprit-cerveatse veut un pur produit.
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envers I'héritage théorique, semble limitée pamnains trois facteurs qui
sont, selon Charles Boutoog( cit, p. 96), les suivants :

- un facteur technique : l'insuffisance du micoyse

- un facteur psychologique : « l'orientation detdrét, qui ramene
constamment [l'anatomiste] vers l'intérieur degkore ou il cherche a
identifier les rouages de cette horlogerie complexe

- un facteur conceptuel : « le recours, pour aniteemécanisme a un
modéle de fonctionnement fondé sur la théorie tledels, que l'agent
soit considéré comme les esprits ou comme toute aaprésentation
d'un fluide.»

Or l'anatomie va sortir de lI'impasse dans laquelle se trouve au
cours des trente premiéres années dueXi¥cle. C'est en effet a cette
époque qu'on met au point le microscope achron®tipui permet, par
l'utilisation de prismes, d'éliminer de Iimage leaberrations
chromatiques. D'autre part, sous l'influence dagatrx de Gall (1758-
1828) et de Spurzheim (1776-1832), on va commehcintéresser a la
surface du cerveau, c'est-a-dire aux circonvolgtioérébrales. Enfin,
grace a la découverte de I'électricité animaleGedvani (1737-1798) et
Volta (1745-1826), I'hnypothése des esprits animambe dans l'oubli et
la voie est ouverte pour un modéle électrique duaxe.

1.2. Les localisations cérébrales

Aprés Erasistrate, Willis avait suggéré qu'il paitivexister une
corrélation entre la complexité des circonvolutiors le degré
d'intelligence. Cette hypothese était restée letivete : on persistait a ne
scruter que l'intérieur du cerveau et a s'interrage les ventricules
cérébraux, cavités ou pouvaient se loger les sspritmaux et dans
lesquels on localisait diverses fonctions psyctsjueMais la
phrénologie de Frangois-Joseph Gall va conduire na oouvelle
orientation du regard, grace a laquelle on retrruMes intuitions
d'Erasistrate et de Willis :

En effet [Gall] va désormais partir de I'extérigaour considérer,
comme ayant une valeur sémiologique, les irrégékade la surface du
crane et en déduire I'économie des masses du cemagmére percues
dans leur mollesse amorphe, entér@ide.

1Cf. p. 8.
2 BOUTON, Op. cit, p. 124.
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Selon lui, les os de la vodte cranienne se modéldakement sur le
cortex cérébral sous-jacent, lequel est supposétiugh de plusieurs
zones indépendantes sous-tendant les diversestéfcoiorales et
intellectuelles. Par exemple, la mémoire verbalesidgée dans les lobes
antérieurs du cerveau. Chez les personnes ayarmxgetiente mémoire
verbale, cette région est hypertrophiée au poimedeusser au dehors la
partie postérieure des orbites, ce qui entrainesaillie exceptionnelle
des globes oculair&sCes principes conduisent Gall a établir, avedd'a
de Gaspard Spurzheim, une cartographie du cortetaguelle il inscrit
de facon symétrique sur chaque hémisphere 27 @iIis« facultés
intellectuelles ». On comprend sans peine la médéiaavec laquelle les
contemporains recurent cette théorie si I'on peéqise Gall prétendait
localiser sur le cortex l'orgueil, I'esprit métapiaye, la tendance au
meurtre, a l'avarice ou au vol, le sens de la nmasiqu celui des
mathématiques — pour ne citer que quelques exenfplgsisistes.
Toutefois, malgré ces excés, Gall a fortement dmundra imposer deux
idées majeures : d'une part, I'esprit dépend drleture du cerveau ;
d'autre part, le cortex cérébral est le lieu dspli#. C'est pourquoi
Flourens, en dépit de son hostilité envers lesethée Gall, écrit : « Je
distingue essentiellement, dans Gall, l'auteur yteésne absurde de la
phrénologie, de l'observateur profond qui nous seduavec génie
I'étude de l'anatomie et de la physiologie du canvé

Jean-Baptiste Bouillaud (1796-1881) ne fut pagotms partisan des
conceptions de Gall. En 1827, il présenta en eftatant 'Académie
Royale de Médecine deux mémoires sur les fonctittnservelet, dans
lesquels il montrait que cet organe préside augsade I'équilibration,
de la station et de la progression et non a FKiostde propagation
comme le prétendait Gall. Mais deux ans plus 6gvait lu devant
I'Académie un texte essentiel, qu'il défendit aspmiatreté pendant de
nombreuses années, et qui s'intitulait : « Reclesrchiniques propres a
démontrer que la perte de la parole correspondlésian des lobules
antérieurs du cerveau, et a confirmer l'opinionMimsieur Gall sur le

1 Cf. LECOURS, A. R., LHERMITTE, FL'aphasie Paris/Montréal, Flammarion/Presses
de I'Université de Montréal, 1979, p. 27. Charlesut®n rapporte ces propos
autobiographiques de Gall : « Deux ans plus téatlais a l'université. Mon attention se
fixa d'abord sur ceux de mes condisciples qui awdes yeux gros, saillants, a fleur de
téte. On me vanta généralement leur excellente énjo.] » Sur les fonctions du
cerveau et sur celles de chacune de ses paR#ss, J.B. Bailliére, 1885, |, p. 3. Cité par
BOUTON, Op. cit, p. 124).

2 Cf. BOUTON,Op. cit, p. 127.

3 FLOURENS, P.De la vie et de l'intelligengeParis, Garnier, 1859, p. 251. (Cité par
BOUTON, Op. cit, p. 133)
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siége de l'organe du langage artiéwléLa thése de Bouillaud fut assez
mal accueillie :

De Lallemand longtemps opposé a Gall, a Gratieleta bien
d'autres, la théorie des localisations cérébratesijaurs rencontré une
assez forte hostilité. Flourens, au nom d'un ppmcd'unité de la
pensée, se refusait a la notion méme de centre lgsufonctions
supérieures alors qu'il I'acceptait pour les fami motrices et vitales.
Cruveilher signalait que si on localisait aujouu'lune faculté, on
voudrait demain les localiser toutes. Cependantedonnaissait la
coincidence des troubles du langage avec les ksliocorps strié.

Bouillaud utilise, a I'appui de sa thése, des desmathologiques. Son
mémoire est composé d'une série de vingt-quatreredtions qui visent

a établir successivement les idées suivantes :dfabbrd, il existe un
centre nerveux cérébral affecté aux organes deatalqg comme le
prouve la possibilité de la paralysie isolée deagsnes ; d'autre part,
la perte ou l'altération de la parblest provoquée par une lésion des
lobules antérieurs du cerveau (constatée par dajopsnfin, une Iésion
de parties du cerveau autres que les lobules antérin'entraine aucun
trouble de la parole.

On chercha a confronter Bouillaud a des cas dfiimaient ses
conclusions. Celui-ci étudia de trés prés ces ritms/@bservations et
prouva tantét qu'elles étaient trop incertainesrmomplétes pour étre
probantes, tantdt qu'elles confirmaient son opifamsqu'elles étaient
interrogées avec l'attention trés scrupuleusetaitilé sienne.

On peut remarquer qu'avec le débat qui opposellBodia ses
contradicteurs, le probléme des relations entspiiieet le cerveau se
cristallise peu a peu sur la question du langagecAaul Broca, cette
tendance s'accuse, de sorte que la relation exeenglatre cerveau et
langage devient le principe inaugural de la newdpslogie, celui qui
permettra d'affirmer ensuite par extension quegiesmdes régions de
I'esprit correspondent aux grandes régions du aarve

Le 11 avril 1861, on recoit a l'infirmerie générale Bicétre, dans le
service de chirurgie, un homme nommé Leborgne,inattd'un
« phlegmon diffus gangreneux de tout le membrerigdié droit ».

1 Ce texte est reproduit dans HECAEN, H., DUBOIS, lla naissance de la
neuropsychologie du langage (1825-186%ris, Flammarion, 1969, p. 15-31.
2BOUTON, Op. cit, p. 130-131.
3 Notons que Bouillaud distingue la faculté de cré&pprendre et de retenir les mots de
la faculté de coordonner les mouvements nécessaifagiculation des sons, et que c'est
cette derniere qu'il cherche a localiser.
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Depuis le % janvier, c'est Paul Broca, secrétaire de la Séciét
d'Anthropologie, qui a pris la responsabilité deseevice. Une semaine
auparavant, Broca avait écouté a la Société d'Aptiogie
I'intervention qu'avait faite Auburtin, gendre deuillaud, sur le siége
de la faculté du langage qu'il localisait comme beau-pére dans les
lobes antérieurs. Cette question avait été évoqude suite d'une
communication de Gratiolet, au cours de la séanced février, et
depuis lors les trois savants avaient eu mainsugsions sur le méme
sujet. Le lendemain de son admission a l'infirmdraborgne est admis
dans le service de Broca. Celui-ci constate quesipatient comprend
les questions qu'on lui pose, il est incapableég@mdre autre chose que
tan-tan: Leborgne était a Bicétre depuis 21 ans pardé audit perdu
l'usage de la parole. Broca propose alors a Aubdki venir examiner
son malade. Et Auburtin, qui avait déclaré quelgoess plus tot qu'il
renoncerait & sa doctrine si on lui montrait unl ®@s de perte de la
parole sans lésion des lobes antérieurs, affirma@sapvoir observé
Leborgne que la Iésion responsable de ses troaklasnécessairement
débuté dans l'un des lobes antérieurs. Leborgnéddéte 17 avril.
Vingt-quatre heures plus tard, I'autopsie est gugg et le jour méme les
résultats sont communiqués a la Société d'Anthompel Or ceux-Ci
corroborent I'hypothése d'Auburtin puisqu'ils petteng d'établir que la
Iésion affectait originellement les circonvolutiodis lobe frontal. Apres
quelques mois de travail et de réflexion, Brocasenée, en ao(t, un
exposé dans lequel dans lequel il introduit un ogisme qui n'eut
qu'une bréve histoire : « Remarques sur le siéda theulté du langage
articulé, suivies d'une observation d'aphémie épaetla parolé)».

Dans ce texte ou la subtilité des remarques girséssaaccompagne
d'une rigueur et d'une minutie prodigieuses supleEn anatomique,
Broca va préciser la localisation de Bouillaud. cbmmence par
distinguer la faculté du langage articulé de laulfiggc générale du
langage, laquelle préside a tous les modes d'esipresle la pensée
(parole, écriture, mimique etc.). L'abolition détealerniére faculté rend
impossible toute espéce de langage, alors qu'yp@éance est possible
si l'un seulement des systémes de signes est amtpér

Par exemple, I'adulte qui devient sourd contiawgexprimer par la
parole, mais pour lui transmettre une idée, on es¢ dun langage
différent, tel le geste ou I'écriture. C'est l'iree qui a lieu lorsqu'une

1 BROCA, P., « Remarques sur le siége de la faclltéangage articulé, suivies d'une
observation d'aphémie (perte de la parol®uiletin de la Société d'Anthropologi@ot
1861, 2° série, t. VI, p. 330-357. Texte reprodizihs HECAEN, H., DUBOIS, Dp. cit

p. 61-89.
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paralysie frappe les muscles de la parole ; le deaaqui nous nous
adressons dans le langage articulé nous répond ders un autre
langagé-

Ainsi, tout langage régulier suppose l'intégrités dmies motrices et
sensitives concernées d'une part, et d'autre pald gartie du cerveau
qui tient sous sa dépendance la faculté généraldadgage. Ce
préambule permet de dégager la spécificité d'unénofmmie qui

concerne exclusivement le langage articulé :

Il'y a des cas ou la faculté générale du langagsiste inaltérée, ou
I'appareil auditif est intact, ou tous les muschkss en excepter ceux
de la voix et ceux de l'articulation, obéisserd adlonté, et ou pourtant
une lésion cérébrale abolit le langage articuléteCabolition de la
parole, chez des individus qui ne sont ni paralysédiots, constitue
un symptdme assez singulier pour qu'il me paraiskede la désigner
sous un nom spécial. Je lui donnerai donc le ndaphémie
(o privatif, gnu, je parle, je prononce) ; car ce qui manque a ces
malades, c'est seulement la faculté d'articulemiets?

Broca précise ensuite que le langage des aphémisgesduit a
quelques syllabes quand il n'est pas totalemergnatet que la faculté
générale du langage est bien intacte chez ces esalgulisqu'ils
comprennent parfaitement le langage articulé &rigage écrit. Dans la
seconde partie de son exposé, Broca revient sasléeborgne et, apres
une description anatomique trés précise, il sieusiége primitif de la
Iésion dans la troisieme circonvolution frontaleaidl'anatomiste, trés
prudent, insiste sur le caractére encore hypotiétitg cette localisation
et ne conclut pas sans déclarer que d'autres dotsirment nécessaires
pour que soient confirmées ses conclusions

On ne saurait trop insister sur l'enjeu cruciak qeprésente la
découverte de Broca. Comme il I'écrit lui-méme,

ce qui est en contestation [...], ce n'est padsote tel systeme
phrénologique, maite principe méme des localisatigrsest-a-dire la
question préalable de savoir si toutes les padieserveau qui sont
affectées a la pensée ont des attributions ideggigu des attributions
différentes?

1BROCA, P.Op. cit, p. 63.

2 |bid., p. 63. Plus précisément, ce qui manque aux apjués c'est la faculté de
coordonner les mouvements propres au langage lérticu

3 Notons que Leborgne souffrait visiblement d'unbase globale, et non de ce qu'on
nomme aujourd'hui une aphasie de Brocaififfa., chap. IV).

4|bid., p. 67 ; nous soulignons.
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Or, Auburtin avait déja dit que la localisationrBuseule faculté suffirait
pour établir la vérité de ce principe. Cette fagutte sera donc celle du
langage articulé.

En 1865, Broca est en mesure de confirmer seslusioes. I
démontre en outre qu'il existe une différence foncielle entre les deux
hémisphéres et que la faculté du langage articstidoealisée dans la
troisiéme circonvolution frontale de I'némisphéaeiche exclusivement
Cette nouvelle découverte renforce considérablersanthéorie. En
effet, en s'appuyant sur un fait d'embryologie létadr Gratiolet selon
lequel le développement de I'hémisphére gauchelastprécoce que
celui de I'hémisphére droit, et sur un paralléleecava notion de
dominance manuelle, Broca est désormais capahbdiglidieer les cas qui
semblaient s'opposer a sa thése. La précocité deloppement de
I'hémisphére gauche expliquerait a la fois pourd@aenajorité des étres
humains sont droitiers et pourquoi la faculté dongkge articulé est
située dans I'hémisphére gauche. Or, de mémeegisie des gauchers,
il existe des individus chez qui cette faculté esteptionnellement
située dans I'hnémisphére droit. Et dans de telsctest une Iésion de la
troisieme circonvolution frontale de cet hémisph&traon du gauche qui
provoque l'aphémie.

Des lors, les theses de Broca prirent I'allura dé&ritable dogme, qui
ne guére remis en cause avant 1906, date a ladRielle Marie publie
son célébre article : « La troisieme circonvolutimontale gauche ne
joue aucun rdle spécial dans la fonction du langagd outefois, le
néologisme d'aphémie ne survécut pas a son adteuand Trousseau
(1801-1867), qui était son ainé de vingt-trois dihgriompher, grace a
son prestige, le mot aphasie sous prétexte que celui d'aphémie était
synonyme en grec dinfamdi8ous cette divergence d'ordre

1 Marc Dax (1770-1837), aux dires de son fils Gustaavait présenté au Congres
Méridional de Montpellier en juillet 1836 une commization dans laquelle il soutenait
que l'oubli des signes de la pensée dépendaigédiem$ de I'hémisphére gauche. Mais on
ne trouva aucune trace de cette communicationngdut peut-étre pas méme présentée,
dans les revues médicales de la région. Broca neaftoen connaitre I'existence. Les
découvertes de Marc Dax ont été transmises et &émsl par son fils dans un mémoire
présenté en 1863 a I'Académie de Médecine.

2|n La semaine médical@3 mai 1906.

3 Broca se justifia en vain dans un texte intitul8u les mots aphémie, aphasie et
aphrasie. Lettre & M. le Professeur Troussedbazétte des hdpitaux civils et militaires
1864). Signalons que Jacques Lordat (1773-1870méaecin de Montpellier qui avait
lui-méme subi une aphasie transitoire, avait prégeserme d'alalie. Lordat s'intéressait
plus a l'aspect linguistique du trouble qu'aux &ations anatomo-cliniques. Il distinguait
dix actes successifs dans le passage de la pensé®ias qui la matérialisent. L'alalie
était pour lui la conséquence d'une désorganisatéotiun ou plusieurs de ces actes (la
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terminologique, incontestablement déclenchée pawudseau afin de
nuire a son jeune collégue, se cache une oppositiotrinale profonde.
Trousseau pensait, contrairement a Broca, quealplhrésultait d'un
déficit intellectuel. Aujourd'hui encore, les opinions divergent sur ce
point.

Le localisationnisme, préfiguré par Gall, adapté Bouillaud et
magistralement illustré par Broca perdit peu a ferapire qu'il n'avait
jamais absolument exercé sur la communauté séiprifde I'époque,
dés lors que l'observation gagna en précision esuplans clinique et
anatomique. En effet, on découvrit non seulementl@phasie pouvait
prendre des formes cliniques diverses, mais aussil@ pouvait étre
causée par des lésions situées en dehors de denei circonvolution
frontale gauche. On supposa donc que plusieursesecorticaux, reliés
entre eux par diverses connexions (ou voies ads@msH étaient
impliqués dans la faculté de langage et que |egérdiftes formes de
I'aphasie résultaient soit de la Iésion de I'uiiautre de ces centres, soit
de linterruption de l'une de leurs voies assomati On qualifie
d'associationnistes les théorie fondées sur ce lmodé

1.3. L'associationnisme

Le modéle associationniste de Carl Wernicke (1Bd@5) est sans
doute celui qui eut le retentissement le plus a#rable dans I'histoire
de l'aphasitEn 1874, Wernicke établit un lien de cause a effite la
Iésion de la premiére circonvolution temporale dgeudu droitier et
l'une des formes de l'aphasie, caractérisée p#&ouhle non seulement
de la production mais aussi de la compréhensiolamiyage. Il oppose
ainsi une aphasie «sensorielle » a I'aphasie deaBgu'il appelle
« motrice ». Les termes choisis pour désigner lesnbnes de cette
dichotomie s'expliquent par I'hypothése que faitriéke quant au
substrat biologique du langage :

corporification des idées en sons, la remémoradi®rsons antérieurs conservés dans la
mémoire et 'acte de disposition syntaxique des)son
1 Pour Trousseau, le trouble de lintelligence raspble de l'aphasie est d'ordre
amnésique.
2 Henri Charlton Bastian (1837-1915) est considén@iroe l'auteur du premier modéle
associationniste. Mais celui-ci était plus complexeplus éloigné des réalités anatomo-
cliniques que celui de Wernicke. Comme Charcot $18294), qui produisit également,
mais un peu plus tard, un modéle associationnistéaghasie, il admet quatre centres
cérébraux liés a la fonction linguistique. NotonseqCharcot fut lintroducteur de
l'associationnisme en France. Une derniére remarguen peut faire remonter
I'associationnisme a John LocKes6ai sur I'entendement humair690).
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La premiere circonvolution temporale constituecentreauditivo-
verbal dans lequel sont stockées les images mnésiqesetisations
sonores correspondant a l'audition du langageusét|c..] Le pied de la
troisieme circonvolution frontale identifiée paruUPd&8roca en 1865,
constitue un centreerbo-moteur dans lequel sont stockées les images
mnésiques des sensations de mouvemBetvégungsvorstellungen
correspondant a la production du langage artieulé.

Comme le remarquent Lecours et Lhermitte, « miaux mpmbre de ses
prédécesseurs, Wernicke dégage les faits sémiolegjigssentiels : les
aphasiques moteurs parlent peu mais comprennefdnigage ; les
aphasiques sensoriels parlent beaucoup mais legede est inapproprié
et ils comprennent mal celui d'autrui [.2.]»

D'autre part, Wernicke postula l'existence d'ungrea variété
d'aphasie, l'aphasie de conduction, issue d'un®nlédes fibres
associatives reliant entre elles la premiére ciroaution temporale et la
troisieme circonvolution frontale de I'hémisphémche, dans laquelle
le malade devrait conserver une compréhension rerntaut en
souffrant des symptdmes expressifs de I'aphasinsoset. L'existence
de cette forme d'aphasie fut confirmée par la @liaiet son tableau fut
complété par Ludwig Lichteim (1845-1928), qui mit évidence la
troisieme composante essentielle de I'aphasie miduction : I'altération
grossiére du langage répété.

Wernicke considere qu'il faut séparer radicaleniedangage de la
pensée et les tenir pour deux processus indépendeardré Ombredane
montre bien I'enjeu de cette dissociation :

Le point de vue associationniste portait égalémgenne faire
intervenir, dans le langage, d'autres processudesusensoriels et les
moteurs, c'est-a-dire a répudier toute activitéliettuelle supérieure et
séparable. La ou, naguéere, on parlait de défautodgpréhension du
langage oral, on parlera maintenant de perte dagamauditives ; la ou
I'on parlait de défaut de compréhension du langagi¢, on parlera de
perte des images visuelles. Il ne s'agit plus dieitlétellectuel, mais
de déficit sensoriel et moteur au degré des images.

Dans la théorie associationniste, les centres mugldu langage sont
donc des centres de rétention des images, quisiaglient en images

1 LECOURS-LHERMITTE, Op. cit, p. 343. Il s'agit bien sdr des circonvolutions
temporales et frontales de I'némisphére gauche.

2 1bid., p. 33

3 WERNICKE, C.,Der aphasische Symptomenkompkseslau, Cohn et Weigert, 1874.
4OMBREDANE, A., L'aphasie et |'élaboration de la pensée explicRaris, PUF, 1951,
p. 69-70.
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verbales, auditives, visuelles, articulatoires refpbiqued Or, une telle
position prétait le flanc a de multiples critiques.

Freud, dans une monographie de 1891 intitdlée Auffassung der
Aphasien ; eine kritische Studise livre a une analyse critique des
localisations cérébrales qui le conduit a rejedendtion decentrepour
lui substituer une conception plus large du subsigaroanatomique du
langage, lequel serait constitué par «une aireicabet continue de
I'hémisphére gauche, s'étendant depuis les teisoima des voies
acoustiques et optiques jusqu'aux origines des vow@rices gouvernant
les musculatures buccophonatoire et manellBour lui, les aphasies
ne sont pas provoquées par la Iésion de tel ouwdsire, mais par
l'interruption de l'un ou l'autre des réseaux assife qui unissent les
diverses composantes de la zone du langage. & destc encore assez
proche des conceptions associationnistes.

Pierre Marie (1853-1940) rejette également laamotie centre. Mais
sa critique de I'associationnisme, représenté alofsrance par Dejerine
(1849-1917, est plus radicale que celle de Freutd préne une
conception unitaire de Il'aphasie, alors que lesoc@ssonnistes
estimaient que différentes aphasies pouvaient dstinguées selon le
centre touché. La seule aphasie reconnue par RNaarie est celle de
Wernicke, et il la considere comme un « syndrome agparait avec
tous ses éléments des qu'il existe une Iésion, niémntée, de la zone de
Wernicke ». De plus, Pierre Marie distingue de I'aphasié| considére
comme une maladie de lintelligence, de l'anarthr@ible de la parole
et non du langageQuant a I'aphasie de Broca, elle n'est que ldtads
d'une association clinique de l'anarthrie et dghbaie, qui apparait a la
suite de lésions importantes de I'hémisphére gauche

John Hughlings Jackson (1935-1911), s'inspirarg ttavaux de
Baillarger — un contemporain de Bouillaud et dedare, développa une
théorie dans laquelle les notions associationnistescentres et de

1Signalons que seul Exner postule un centre graphiqu
2 FREUD, S.Op. cit, cité par LECOURS-LHERMITTE, p. 303.
3 Dejerine poursuivit les travaux de Wernicke enpdifiant ses théories et en établissant
des corrélations anatomo-cliniques correspondarsdypothéses.
4 Pierre Marie fut sans doute influencé par Bergsom s'était déja livré & une critique de
l'associationnisme damdatiere et mémoir¢1896). Pour Bergson, il n'y a pas destruction
des centres de rétention des images mais intesrughi processus d'actualisation du
souvenir.
5 Cf. LECOURS-LHERMITTE,Op. cit, p. 37. Rappelons que la zone de Wernicke est
constituée de la moitié postérieure de la prenugo®nvolution temporale gauche.
6 L'anarthrie de Pierre Marie se manifeste par nrgbtes de la réalisation des phonémes
(cf. infra., « anarthrie pure »).
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connexions ont une place tout a fait secondairs.ttaubles du langage
obéissent selon lui a un principe de dissolutionaffiecte les processus
les plus fragiles, les plus complexes, les plusomalires, avant les
processus les plus résistants, les moins completedes plus
automatiques. Le trouble du langage présente @idaufi aspect négatif
et un aspect positif : l'aspect négatif correspansd usages dont le
malade n'est plus capable (les plus «complexes»paint de vue
linguistique) ; l'aspect positif aux usages de sthion, qui sont
conservés parce qu'ils sont plus automatiques epiprécédentsC'est
pourquoi, comme I'écrivent Lecours et Lhermittée kangage supérieur
(capacité de combiner les mots en propositions iralgs) est
particulierement affecté dans I'aphasie alors glengage inférieur(qui
est produit de maniére presque réflexe, par exespls I'effet d'une
émotion) est encore possible Les centres de rétention des images de
mots ne sont donc plus en cause. Ce que I'aphasigeedu, ce ne sont
pas certainglémentsnais certainsisagesdu langage, et en premier lieu
l'usage propositionnel.

1.4. Les théories globalistes

Ces diverses critiques de l'associationnismepugt articulierement
celle de Pierre Marie — que Henry Head qualififitashoclaste —, vont
conduire a une nouvelle approche de I'aphasigqyrbgbe holistique ou
globalisté. Selon cette derniere, I'aphasie doit étre cons&€omme
'un des éléments d'une modification générale desttacture du
comportement. Les données de référence serontrel'psychologique
plutdét que neurologique.

Arnold Pick (1851-1929), psychiatre a I'UniversAilemande de
Prague, est I'un des premiers a considérer lebleé®du langage sous un
angle purement psychologique. Il considére quetéude la pensée,
comme l'unité du langage, est la phrase, gu'indéfiaprés SternQje
Kindersprache 1907, p. 164) de la maniéere suivante : « La ghest
I'expression d'une attitude globale réalisée ouesoint de se réaliser

1 Cf. OMBREDANE,Op. cit, p. 173-200).
2 ECOURS-LHERMITTE,Op. cit, p. 35.
3 On appelle aussioéticiensles partisans de cette approche de I'aphasis, temglent a
incriminer fondamentalement dans l'aphasie la nuatibn générale du comportement,
gu'elle soit interprétée en termes de déficit lettliel a la maniére de Pierre Marie, de
déficit de la pensée constructive, de perte detlide catégorielle » (OMBREDANE)p.
cit., p. 255).

176



dans un contenu de conscieheePick distingue le moment conceptuel
et le moment linguistique de la phrase. Le prengjercorrespond a une
structuration de la pensée, suscite le secondjégigne la formation du
langage articulé. Le passage du moment conceptuelmament
linguistique de la phrase s'effectue selon plusiétapes successives et
I'aphasie correspond a une interruption de ce psoseen l'une de ses
étapes

Pour Henry Head (1861-1940), disciple de Jackbmphasie est un
trouble de la formulation symbolique qui affecteclampréhension et
l'usage des signes linguistiques et non linguissqul distingue quatre
formes cliniques de l'aphasie, dont les noms dtchbisis d'aprés les
erreurs verbales des malades, mais qui n'excluEnigs désordres de
nature non linguistique : l'aphasie verbale se atérise par une
difficulté a évoquer et a former les mots ; l'apbayntaxique repose sur
un trouble des «rythmes » de la langue qui conaluite nombreuses
erreurs dans la structure grammaticale des phrasgshasie nominale
correspond a un trouble de I'emploi significati§ seots, a une difficulté
d'apprécier leur sens ; I'aphasie sémantique setéaise par un trouble
de la compréhension des ensembles (phrase, testten atc.). Cette
classification, qui parait trés homogene, serafaérpeu utile d'un point
de vue clinique : elle néglige de nombreux tableabservés par les
cliniciens chez les aphasiqtes

Kurt Goldstein (1878-1965) enfin, est I'un destipans les plus
vigoureux de I'approche globaliste de I'aphasiexplication gestaltiste
qu'il propose replace la production et la comprélmendu langage dans
le cadre général des propriétés de l'organisme inuhaphasie est la
manifestation, dans le comportement linguistiquenel réaction globale
de l'organisme visant a rétablir I'équilibre traulplar la présence d'une
Iésion cérébrale :

Il sera pour cela nécessaire [...] de commeneeropserver et par
comprendre le phénoméne pathologique Iui-méme comume
symptome révélateur de la structure modifiée d@desonnalité du
malade [...] Il faut user d'une extréme prudencegater toujours

1 Cité par OMBREDANEQp. cit, p. 212.

2 Notons que Pick s'est particuliérement intéresk# définition de I'agrammatisme (cf.
infra., «formes cliniques de l'aphasie»).

3 Cf. LECOURS-LHERMITTE Op. cit, p. 353.
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présente a l'esprit cette modification de la penséité totale qui résulte
de la maladié.

Une telle prudence est en effet nécessaire poenpirétter correctement
les réussites ou les échecs d'un malade a teltellevépreuve. Dans le
cas d'une réaction correcte, le malade peut étvepa a cette réaction
par une voie toute différente de la voie normaleetsement, I'échec ne
signifie pas toujours une incapacité définitive |I: geut étre la
conséquence de ce que Goldstein appelle la «oéacstastrophigide
ou encore représenter «une mesure de protectios ldaoas ou une
réaction imparfaite ou incompléte mettrait le maladns un danger pire
gue l'absence de réactioh »

Goldstein, fidéle a I'un des principes les plusms du gestaltisme,
pense que l'organisme fonctionne toujours comméouh Lorsqu'une
excitation agit sur lui, le systéeme entier de Batigme est modifié : au
processus dominant, qui se produit dans une régios ou moins
étendue de l'organisme favorisée du fait de l'atioit, s'oppose le
processus d'arriere-plan qui fournit «l'atmospisérau milieu de
laguelle le premier s'accomplit. Il existe ainsipnecessus de formation
d'une figure (processus dominant) par rapport a fond (processus
d'arriére-plan), que Goldstein homme diéférenciation. Or, certaines
formes de [l'aphasie peuvent provenir d'un phénoméhe
dédifférenciation, affectant des structures déwwBudactivité langagiere
(dédifférenciation des Gestalten de la parole, fédnciation du
langage intérieur).

D'autres formes de I'aphasie traduisent une noadifin de I'attitude
générale du malade et non plus seulement un trodéfe moyens
d'expression verbale. C'est le cas notamment glealde amnésique, que
Goldstein a étudiée en collaboration avec Adhémelb @ partir d'une
observation célébre d'amnésie des noms de cotiléersnalade, qui ne
souffre d'aucun trouble de la vision chromatiqust &capable de

1 GOLDSTEIN, K., « L'analyse de l'aphasie et I'étaigel'essence du langage », Berlin,
1932, p. 260-261, ikEssais sur la langagerésentés par J.C. Pariente, Paris, Les édition
de minuit, 1969, p. 257-330 (trad. G. Bianquis).

2 « Chez le malade, non seulement les exigences itieunmormal qui était le sien
auparavant donneront matiére a beaucoup plus dgias fausses, mais celles-ci
compromettront plus gravement son existence, 8exa bien plus profondément ébranlé.
Nous reconnaissons dans cet ébranlement anornme, addte «réaction catastrophique»,
l'une des caractéristiques de la modification patiique.» (GOLDSTEIN,0p. cit, p.
261)

31bid., p. 263.

4 GELD, A., GOLDSTEIN, K.,Uber FarbennamenamnesiBsychologische Forschung,
1925.
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grouper des échantillons de laine colorés. Desecwsilidentiques ou
trés voisines ne lui semblent pas s'accorder. @piroche des couleurs
dont le ton fondamental est différent, mais quirespondent a un
groupement concret (& un drapeau par exemple). % p ne peut
désigner par le nom usuel de leur couleur fondamter{vert, rouge,
etc.) que des nuances trés déterminées. SeloneE@bldstein, il s'est
produit dans ce cas une altération l@titude catégorielle définie
comme «une régression de la connaissance, qubseglid'une
appréhension conceptuelle des rapports entre leseshvers une
appréhension plus intuitive et concrétg@oldstein,Op. cit, p. 305).
Les mots ont perdu quelque chose de leur essence sont plutét des
noms propres que des désignations génériqudsich, (p. 308). Le
trouble du langage peut donc étre lié a une madifio de l'attitude
générale, l'altération de l'attitude catégorfelle

L'approche globaliste de I'aphasie est ainsi mette caractérisée par
I'influence de la psychologie, et en particulier ldepsychologie de la
Forme. Dans les années quarante, c'est l'infludada linguistique qui
va conduire a une nouvelle approche de I'aphasapprbche
neurolinguistique.

1.5. La neurolinguistique

On a coutume de faire naitre la neurolinguistiqne1939, date de
publication d'une monographie intitulée syndrome de désintégration
phonétique dans l'aphasi€et ouvrage, qui porte sur les caractéristiques
phonétiques du langage déviant des aphasiqued{l ésta collaboration
exemplaire d'un neurologue, Théophile Alajouanid®ne linguiste,
Marguerite Durand, et dun homme qu'on qualifie fgiar de
psychologue, André Ombredane, de formation a kgbilosophique et
médicalé. La neurolinguistique apparait ainsi comme un doeésu
d'une interdisciplinarité : la caractérisation lilgfique des syndromes
aphasiques est corrélée a des déficits spécifigees le plan
neurologique. Mais dans le travail d'Alajouanin@etses collaborateurs
— au demeurant fort intéressant et toujours d'aua, la linguistique

1

2 Notons que pour Gelb et Goldstein, aucun de ces leubles n'est primaire par rapport
a l'autre : « L'attitude catégorielle envers le d®extérieur et 'aptitude & user de mots
pour désigner des concepts traduisent une seutéérte attitude fondamentale. Aucun
des deux n'est la cause ou l'effet de I'autre »L{EETEIN, op. cit, p. 308).
3 ALAJOUANINE, Th., OMBREDANE, A, DURAND, M., Le syndrome de
désintégration phonétique dans I'apha$taris, Masson, 1939.
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n'était encore impliguée que par l'une de ses hemda phonétique
expérimentale.

Avec les recherches de Jakobson, en revanchetatiés une théorie
linguistique qui se confronte au probleme de l'sghaAprés avoir
montré, en 1941, les analogies existant entre insrtatades de
I'ontogénése du langage et certaines caractéestides désorganisations
aphasiques du langdgelakobson développe, en 1956, une premiére
théorie linguistique de I'aphaiieSelon ce dernier, l'activité de langage
repose sur deux libertés relatives du locuteusélaction des unités (sur
l'axe paradigmatique) et leur combinaison (surel'syntagmatique). De
méme que la combinaison est fondée surdatiguité les relations de
similarité sont sous-jacentes a l'opération de sélectionl'd@hasie
dissocie ces deux aspects du langage. C'est pownqumeut distinguer
deux types d'aphasies : l'aphasie par trouble dsirfalarité (qui
correspond a l'aphasie de Wernicke) et I'aphastetqpaible de la
contiguité (qui correspond a I'aphasie de Broca).

En 1964, le neuropsychologue soviétique A. R. duwonfirme la
validité de la dichotomie introduite par Jakobsoes troubles qui se
manifestent au niveau de l'organisation syntagmatisont provoqués
par des lésions situées dans les parties ant&igigrdaire du langage,
tandis que les troubles qui altérent l'organisatiparadigmatique
proviennent de lésions situées dans les partiegnmaes de cette
méme aire. Mais la classification que Luria propdes aphasies est plus
complexe que celle de Jakobson, puisqu'il recomaformes cliniques
distinctes, caractérisées a la fois du point delwggiistique et du point
de vue neurologigde Jakobson précise alors sa classification
linguistique pour l'adapter a celle de Luria, errdduisant deux
nouvelles dichotomies : co-présence/séquence et
désintégration/limitatioh

Mais cette nouvelle classification des aphasie®leé semble-t-il,
une inflexion assez sensible de la démarche addméaeremiére théorie
jakobsonienne de l'aphasie visait surtout a validee dichotomie

1 Ce phénomeéne d'involution, qui donne au langagéagbasique certains aspects du
langage de I'enfant, avait également été mis etedee par Alajouaninet alii dansLe
syndrome de désintégration phonétique dans I'aghasi

2 JAKOBSON, R., « Two aspects of languagel two types of aphasic disturbances », in
R.JAKOBSON et M. HALLE (éds}ondamentals of Languagka Haye, Mouton, 1956.

3 C'est pourquoi il s'agit selon Lecours et Lhernitte la premiére classification
véritablement neurolinguistique des aphasies (LERSWHERMITTE,Op. cit, p. 47).

4 Cf. JAKOBSON, R.Langage enfantin et aphasiParis, Les éditions de Minuit, 1969,
p. 131-173. Cette seconde classification de Jakobate également de 1964.
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d'origine linguistique (axe syntagmatique/axe p@radtique). La
seconde, en revanche, n'est pas en premier ligingéesa servir la
linguistique mais I'étude de la pathologie du lajggaComme I'écrit Jean
Dubois, «lanalyse linguistiqueperd ainsi de son autonomie pour
devenir'neurolinguistiquée®» .

Selon Jean Dubois, en effet, jusqu'aux années-896&s principes
théoriques de la linguistique structurale autoeshi des études
autonomes des troubles du langage, qui se conotustiegénéral par la
constitution de « grammaires aphasiques ». Le gk l'aphasique,
considéré comme une structure particuliére, étadié pour lui-méme,
sans référence aux autres données neuropsychasyidDe plus,
comme on l'a vu chez Jakobson, les désorganisalerssirface étaient
associées a des troubles concernant les strugtofsdes du langage.
Or, le développement des recherches en neurolagie gart et, d'autre
part, linfluence de Chomsky en linguistique (distion entre
compétence et performance) ont conduit & une neadiifin du rdle de
cette derniére dans l'analyse de l'aphasie :

[La linguistique] est un élément dans une étude implique la
conjonction de plusieurs disciplines (psychologiegurologie,
physiologie, anatomie). L'accent est mis sur lepoap entre les
localisations Iésionnelles, les troubles du congroent verbal et les
troubles des praxies, des gnosies, de l'attentenla mémoire, que
décele la neuropsychologie, comme aussi les trsulsensitivo-
moteurs?

La neurolinguistique est alors définie comme «létwles corrélations
existant entre la typologie anatomo-clinique dlyfzologie linguistiques
des aphasies», et son «postulat fondamental esteqigecorrélation est
significative pour l'analyse du fonctionnement dundage et de ses
désorganisation$» Conséquence théorique : l'aphasie n'est plus
considérée comme un trouble fondamental du langagsst-a-dire
comme un trouble de la compétence, mais comme eriarpation des
«facteurs qui sous-tendent la mise en oeuvre diéragsdes regled»
c'est-a-dire comme un trouble de la performance.

1 DUBOQIS, J., «De la linguistique a la neurolingigige : 1939-1976 », p. 18, in
Langage n°47, 1977, p. 3-39.
2 Dubois y voit une cohérence avec la théorie hqlist de Goldstein. Rappelons que ce
dernier situait le langage dans une totalité paste; 'organisme.
3DUBOIS, J.0p. cit, p. 17.
41bid., p. 18.
51bid.
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On peut donner une idée du type d'analyse linguistpratiqué dans
un tel cadre théorique en se référant a un adielel. Hécaen, J. Dubois
et P. Marcie, consacré a une analyse de l'inciddesetroubles de la
vigilance sur le comportement verbal de deux swétEints de Iésions
temporales Jean Dubois résume ainsi le versant linguistidgid'étude
de I'un des deux sujets :

La méthode linguistique releve d'une analyse @mstituants
appliquée a un corpus d'énoncés spontanés ou snféinération de
phrases courtes a partir de mots donnés). Cethgsarfait ressortir que
les énoncés sont formés chez le sujet A (Iésiortggud'une série de
phrases emboitées dont les parenthéses ouvrantsnhen quelque
sorte jamais fermées. Des complémentations sugesssionnent au
discours un aspect centrifuge et diffluent : reksi adverbes, adjectifs
(déterminatifs ou appositifs) expliquant ou comragmtla phrase sont
tres nombreux ; les transformations (passif et nalfigation) et les
mots littéraires et rares sont fréquents. La graticaléé relative des
phrases s'oppose a leur asémantisme (négligenceodezatibilités
sémantiques entre verbe et nom, entre adjectif oet, netc.). Par
ailleurs, la persévération se manifeste par deold@lods, par des
paraphasies, souvent explicables par des substitupparaphoniques,
par des réitérations, et par des récursivités dstoactions

En se fondant sur ce type d'analyse linguistigdécaen, en
collaboration avec Dubois, a établi une classikicetles aphasies, que
I'on peut trouver dans son ouvralgéroduction a la neuropsychologie
(Paris, Larousse, 1972). Les recherches de ResétTGeorges Mounin
et Francois Lhermitte sur les caractéristiques uistgques de
l'agrammatism& ou encore l'ouvrage de synthése d'André-Rochursco
et F. Lhermitté participent d'une conception analogue de Ia
neurolinguistique.

Cette étape dans I'histoire de la neuropsycholbgiengage est sans
doute celle qui aura permis la plus grande prétidans la description
des désordres linguistiques de surface. Mais Falesel'un caractére
interprétatif et explicatif dans ce type d'approates pathologies du

1 HECAEN, H., DUBOQIS, J., MARCIE, P., « Aspects lingtiques des troubles de la
vigilance au cours des Iésions temporales antéeories droite et gauche »,
Neuropsychologias, 1967, p. 311-328.

2DUBOIS, J.Op. cit, p. 22.

3 TISSOT, R., MOUNIN, G., LHERMITTE, F., L'agrammatisme. Etude
neuropsycholinguistiqydruxelles, Dessart, 1973.

4 LECOURS, A. R., LHERMITTE, F.|'aphasie Paris/Montréal, Flammarion/Presses de
I'Université de Montréal, 1979.
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langage a conduit les chercheurs a s'orienterurersiouvelle voie, celle
de la neuropsychologie cognitive.

1.6. La neurolinguistique cognitive

Selon  Jean-Luc  Nespoulous, [l'approche cognitive en
neurolinguistique a eu « pour effet principal dephes limiter I'étude des
troubles du langage dans l'aphasie a la « doubseriggon » (site
Iésionnel + définition de la nature « superficielldes symptoémes) [...]
mais, plus ambitieusement, de tenter de cernej E¥terminisme(s)
sous-jacent(s) des manifestations de surface (owptéynes) relevés
chez tel ou tel patient, et ce méme si la saisieafs) déterminisme(s)
s'opérait en termes logiques plutdét que neuroplogimues ». La
recherche de ces déterminismes sous-jacents reposge hypothése
inspirée de Fodor, I'hypothése modulgirgelon laquelle les processus
mentaux sont décomposables en unités de traitezhelet représentation
— oumodules- plus ou moins spécifiques

Grace a des modeles de la lecture inspirés de bgpothése, on a
notamment pu mettre en évidence plusieurs typedyslexies acquises
(troubles spécifiques de la lecture). Un modélenddglassique de la
lecture suppose

1. un module d'analyse visuelle, qui permetteetidication des
graphémes.

2. le choix, pour I'étape suivante, entre deuxemgents possibles :

2a. dans le traitement appeién lexica) la suite de
graphémes est transformée en une suite de phonemes,
grace a lapplication des regles de conversion
graphémes-phonemes ;

2b. dans le traitemeisxical, la séquence de graphémes
identifiée active la représentation correspondaiaies

1 NESPOULOUS, J. L., «Linguistique, neurolinguiseget neuropsycholinguistique. Un
parcours en quatre étapes », p. 2, in J. L. NESRIIS et M. LECLERCLinguistique
et neuropsycholinguistique. Tendances actuglesis, Société de Neuropsychologie de
langue francaise, 1990 (Actes du forum 1989 detaés de Neuropsychologie de langue
francaise).
2 FODOR, J.A.Ja modularité de I'esprit. Essai sur la psycholodes facultésParis, Les
éditions de Minuit, 1986. (Ed. originaleThe Modularity of Mind. An essay on faculty
psychologyM.I.T., 1983)
3 Cf. CARBONNEL, S., « La modélisation des mécanisiae la lecture », ihe courrier
du CNRSN°79, oct. 1992, p. 25.
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le «lexique orthographique d'entrée », qui conties

représentations orthographiques de tous les mots
connus. Cette représentation orthographique permet
alors d'accéder a la fois a la signification du mot
(représentée dans le « systeme sémantique ») at a s

forme orale, stockée dans un « lexique phonologique

Selon ce modeéle, un logatohee peut étre lu qu'en passant par le
traitement non lexical, tandis qu'un mot « irréguk, ne respectant pas
les regles habituelles de conversion grapho-phanési (comme
monsieuy, doit subir un traitement lexical. Si, chez ursléxique, le
systéme non lexical seul était déficitaire, ce halserait capable de lire
des mots familiers, mais incapable de lire desttwges. Inversement, si
le systéme non lexical était intact alors que lsetésye lexical était
opérant, le malade, capable de lire les mots mégulcomme les
logatomes, serait en revanche incapable de lirevaes irréguliers. Or,
les cliniciens sont effectivement confrontés adesx tableaux distincts
: le premier correspond a ce qui a été nomndysexie phonologique
le second a layslexie de surfacdJn troisieme type de dyslexie existe,
procédant d'un double déficit : celui du systemechd et celui de la
connexion reliant le lexique orthographique auderi phonologique.
Dans ce cas, ou l'on parle alorsdieslexie profondenon seulement le
patient ne peut lire les logatomes, mais il comdeeplus de nombreuses
paraphasies sémantiques (p.l@n lu tigre).

Ainsi, le modéle cognitif, dont nous venons de rnun exemple
trés simple, est-il & la fois dynamique et expifcabais aussi réaliste,
puisque les différents modules postulés sont sEése contrblés par
des structures cérébrales distinctes. On remaoyefois que, du point
de vue linguistique, son apport est parfaitemeviatr

Si, du fait de son origine chomskyste, le cogisithe pratiqué en
neuropsychologie est plutét de type symbolique, wgproche
connexionniste des pathologies du langage n'estxgsé. En utilisant
des réseaux de neurones formels, on parvient panme a simuler
'apprentissage de la lecture, ou encore a créer rdedéles de
I'identification des mots écrits. De tels prograranae recherche sont
souvent associés a ceux de l'intelligence artificie

1 Un logatome est un pseudo-mot, régulier du poiet \die phonologique et
graphématique, mais n'existant pas dans la langypatient (exsarneay.

2 |l existe au moins deux courants dans les scieoogsitives : le courant classique ou
cognitiviste (qu'on appelle aussbgnitivisme symboliq)eet le courant connexionniste.
Cf. par exemple ANDLER, D. (dir.)Jntroduction aux sciences cognitive®aris,
Gallimard, 1992.
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Nous achéverons cette présentation succincte tdstoite des
relations entre le cerveau et le langage par tesmarques. D'une part, si
la neurolinguistique (cognitive ou non) s'intéreségalement aux
«manifestations linguistiques en contexte Raiip. ex. au bilinguisme),
il est indéniable que les données pathologiquesrnfesent les
informations les plus précieuses et les plus etqidtes pour
I'élaboration de modéles théoriques crédibles.tBaart, il semble que
les différentes approches de cette relation erdrgeau et langage se
sont succédé sans qu'aucune n'élimine radicalervelies qui lui
précédaient : les développements récents des nafthdiimagerie
fonctionnelle cérébrale (résonance magnétique airelétomographie
positonique, mesure du débit sanguin régional gandthode du xénon-
133) renouvellent les considérations de type lIeatibnnisté ; les
travaux de Norman Geschwihdont inspirés par une relecture de
Wernicke ; le globalisme est inhérent a I'approcbgnitiviste de la
neurolinguistiqué; les tentatives d'application d'une théorie lintigue
aux données pathologiques sont encore prati§uésdin, malgré la
création de concepts apparemment plus pertinentexgloitation de
technologies sophistiquées, on doit reconnaitre lguiculation entre
neurologie et linguistique reste fonciérement peofdtique. Penser cette
articulation suppose en effet qu'on prenne posison la question
philosophique de la relation entre le corps eptiesOr, rares sont les
philosophes qui entrent dans le détail des conségsdinguistiques de
leur position sur cette question, et non moinssdes neurolinguistes
qui assument vraiment les présupposés théoriquésude descriptions
cliniques, de leur classifications ou de leurs nesléC'est en partie pour
tenter de remédier a de telles lacunes que nowsacmrons un chapitre
a la philosophie de Merleau-Ponty.

Mais nous devons d'abord examiner de prés lesé#snte la neuro-
anatomie, de la neurophysiologie et de la neurdudggie du langage.

1 VILLIARD, P., NESPOULOUS, J. L., « Théorie neurgplolinguistique...limites », p.
21, inLangage n°96, 1989, p. 21-31.
2 A ceci prés qu'on ne confond plus localisatiome'lésion et localisation d'une fonction.
3 GESCHWIND, N., « Disconnexion syndromes in aninaisl man »Brain, 88, 1965 ;
GESCHWIND, N., GALABURDA, A. M., «Cerebral lateisation », Archives of
Neurology 42, 1985. Ces références sont citées par SIGNORHT, « Le cerveau », in
Encyclopédie Universelle de Philosophpe 1252-1256.
4 Cf. VILLIARD, P., NESPOULOUS, J. LOp. cit, p. 22.
5 Citons par exemple l'ouvrage trés critiqué de Ybs&RODZINSKY {Théoretical
Perspectives on Language DeficiSBambridge, MA : MIT Press, 1989), fondé sur la
théorie chomskyenne du gouvernement et du liage.
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2. LE SUBSTRAT ANATOMIQUE DU LANGAGE

2. 1. Le systeme nerveux central

On appellesysteme nerveux centrégn abrégé SNC) la partie du
systeme nerveux contenue dans le crane et le cedlidien,
comportant I'encéphale et la moélle

Le cerveau de 'homme est constitué :

- d'un tissu de soutien (la glie) ;

- d'un systéme vasculaire ;

- et d'au moins dix milliards de neurones entrguets sont
établis des contacts (synapses). Chaque neurorieéfadalir
jusqu'a dix mille contacts avec d'autres neurones.

La majorité de ces neurones font partie des stresthaut situées du
SNC que sont les hémispheres cérébraux. Ces degvetiennent en
profondeur de grands amas cellulaires :

- les noyaux gris centraux ;
- le thalamus
- I'hypothalamus

Seule une faible proportion des neurones des pégres cérébraux
entretiennent des relations avec les structuresihages du SNC qui se
composent :

- du tronc cérébral (bulbe rachidien, protubéeaervelet),
- de la moelle épiniére.

2. 2. Les hémispheres cérébraux

Les hémisphéres cérébraux sont considérés comnyrideipal
substrat physique des fonctions mentales supéseuwraxquelles
appartient le langage. Leur surface, le cortexgesstitué d'une couche
cellulaire superficielle, la substance grise, cosd@o des corps
cellulaires des neurones du cortex, sous laquellgosive la substance
blanche, composée des prolongements axonaux duitaortex. Ces
prolongements axonaux relient :

- le cortex a des structures bas situées,

1 Le systéme nervewperiphériqueest la partie du systéme nerveux située hors@heast
du canal rachidien, comportant les nerfs craniémachidiens, et les systémes végétatifs
sympathique et parasympathique (qui ont pour fonda régulation du milieu intérieur).
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- des zones corticales a l'intérieur d'un héngisph
- des zones corticales d'un hémisphére a l'autre.

Les fibres qui passent d'un hémisphére a l'autmstituent les
commisures. La plus importante est le corps callay assure la
plupart des échanges d'informations interhémisphés.

2. 3. Lobes, circonvolutions, scissures, sillons

Chaque hémisphére est divisé en quatre territajppglés lobes. On
distingue le lobe frontal, le lobe pariétal, le dobccipital et le lobe
temporal. Ces lobes sont séparés par des replsnpi®dans le cortex,
les scissures. Les quatre scissures sont les sedvan

- la scissure de Rolando,

- la scissure de Sylvius,

- la scissure pariéto-occipitale,
- la scissure calcarine.

Chaque lobe comporte en outre plusieurs circormiomis (Ou gyri)
délimitées par des replis moins profonds, les rsslidcf. figure page
suivante).

2. 4. Cortex primaires et associatifs, fibres assiatives courtes et
longues

Les cortex des diverses circonvolutions differguant a leurs
structures microscopiques et quant a leurs fongtidoes cortex
primaires sont des zones :

- ou parviennent d'abord les informations sendesedn provenance
de la périphérie,

- et d'ou partent en derniére instance les comnsamdetrices
répondant a ces informations.

On distingue :

- un cortex visuel primaire (aire calcarine),
- un cortex auditif primaire (gyri transverses deskhl sur la
premiére circonvolution temporale),

- un cortex somesthésique primaire (circonvolutipariétale
ascendante),
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- un cortex moteur primaire (circonvolution frolet@ascendante). A
chaque segment musculaire du corps corresponde siortex moteur,
une zone particuliere. On dit que la représentatimmticale est
somatotopiquePar exemple, I'appareil buccophonatoire est seté
sur la partie inférieure de la circonvolution fralet ascendante.

Les différentes zones de cortex primaire ne s@ girectement
reliées entre ellésEn revanche, chaque zone de cortex primaire gesse
de courtes fibres associativegui le relient a une aire adjacente. Le
cortex de cette aire est dit associatif spécificpe:

- il ne recoit aucune information directe de laipi#érie ;
- il est spécifiquement informé par un cortex faiira donné.

Les cortex associatifs possedent aussi de longhres fassociatives qui :

- les relient les uns aux autres (par exemple;det®x associatifs
spécifiques auditif et moteur sont reliés jgafiaisceau arqué) ;

- relient, par la voie calleuse, chaque cortex @atib spécifique
des aires associatives de I'hémisphére controlatirgparticulier
son aire homologue.

a
a

Les cortex associatifs non spécifiques sont dess asituées aux
confins des cortex associatifs spécifiques. Cessasont directement
reliées aux cortex associatifs spécifiques, mdiss ah'ont aucun lien
direct avec les cortex primaires. Elles sont realiéentre elles
(homolatéralement et controlatéralement) par degdonaxones
associatifs. Pour I'aphasie, les deux plus imptetasont :

- le lobule pariétal inférieur (gyrus supramargietgyrus angulaire);
- la convexité préfrontale.

1 C'est la loi de Flechsig. Il existe une exceptiaans chaque hémisphére, les cortex
somesthésique primaire et moteur primaire sonttineent reliés par de courtes fibres en
u.

2 Ces courtes fibres associatives sont diées U parce que ce sont des axones
immeédiatement sous-corticaux dont le trajet épéeisentour des circonvolutions.
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PRECENTRAL
SCISSURE DE ROLANDO
SILLON POSTCENTRAL

SILLON

LOBULE PARIETAL
SUPERIEUR

% LOBULE PARIETAL
INFERIEUR
)

SCISSURE
PARIETO-
OCCIPITALE

PIED DE F3
(AIRE DE BROCA)

SCISSURE DE SYLVIUS ‘
SILLON TEMPORAL SUPERIEUR

FACE INTERNE DE Fi
(AIRE DE PENFIELD)

SCISSURE
PARIETO-OCCIPITALE

GYRUS
CINGULAIRE

AIRE 24

3 OCCIP/rAL

©
SCISSURE 9
CALCARINE

Lobes et circonvolutions ; scissures et sillons.

Hémisphére cérébral gauche : vues schématiquealéast interne.
F1, F2 et F3 : premiére, deuxieme et troisiemeoaiolutions frontales.
T1, T2 et T3 : premiére, deuxiéme et troisiemeatixolutions temporales.
FA et PA : circonvolutions frontale ascendanteatdiale ascendante
GSM et GA : gyrus supramarginal et gyrus angul@aieule pariétal inférieur)
GF : gyrus fusiforme. LL : lobule lingual. AC : aicalcarin&

3 Extrait de LECOURS, A.R., LHERMITTE, F.(dir.),'aphasie Flammarion Médecine-
Sciences / Les Presses de I'Université de Monfpaais / Montréal, 1979, p. 226.
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2. 5. Conception classique de la zone du langage

Certaines parties du cortex de I'hémisphére gajaiemt, chez la
presque totalité des droitiers, un rdle prédomireantant que substrat
biologique de l'activité langagi€reDans la conception classique, la
zone du langage, située dans I'hémisphére gausthegrestituée :

- de deux aires associatives spécifiques :

- aire de Broca
- aire de Wernicke

- d'une aire associative non spécifique, le lolpaléétal inférieur.

L'aire de Broca est constituée du pied (et du chp)a troisieme
circonvolution frontale gauche. Par conséqueng, falit partie du cortex
associatif spécifique moteur et elle est situéeéaiatement en avant de
la partie de la circonvolution frontale ascendaqiedirige, en derniére
instance, l'appareil buccophonatoire. On pensecgtte aire est liée a
I'apprentissage et a la commande des patternsetegtévres, langue,
palais, pharynx, larynx) correspondant a la réttinasonore du langage.

L'aire de Wernicke est constituée de la moitiétgrisure de la
premiére circonvolution temporale gauche, planumptrale inclus
Par conséquent, elle fait partie du cortex assbspécifique auditif et
elle est située immédiatement en arriére et endhas cortex auditif
primaire (la zone de Heschl du c6té gauche). Ors@eue cette aire
joue un réle prépondérant dans le décodage desrafibns auditives,
en particulier de celles qui ont une valeur linggige.

Le lobule pariétal inférieur se compose du gymmamarginal et du
gyrus angulaire. Cette aire se situe aux confirs zimes associatives
spécifiques auditive, visuelle et somesthésiquéhdgenisphére gauche,
avec lesquelles elle est reliée par de nombreuresxassociatifs. Elle
est également reliée avec les autres cortex asifgcleomolatéraux et
controlatéraux. Elle posséde donc un réseau asisd@a fourni, qui lui
permet d'avoir accés a la fois aux apprentissagessés et aux
informations traitées dans le moment présent. Gis@eue cette région

joue un rdle dans un grand nombre de processuspshologiques,

4 Les assises matérielles de cette asymétrie fonralie sont peu connues. Mais on pense
que certaines asymeétries anatomiques y sont Ie@sexemple, la surface du planum

temporale (partie de la face supérieure de T1,ugmfdans le scissure de Sylvius) est plus
grande dans I'hémisphére gauche que dans I'hémesgiut.

5 Certains auteurs incluent le lobule pariétal iiefér gauche dans l'aire de Wernicke.
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en particulier dans la compréhension du langagdé(eaécrit). Selon N.

Geschwind, « ce serait la confrontation - au nivdaulobule pariétal

inférieur gauche - entre les informations lingujsés actuelles
(habituellement d'origine acoustique ou optique) les traces

d'événements linguistiques et non linguistigues¢agui assurerait en
derniére analyse la compréhension du langdge. »

Ces différentes aires composant la zone du langaglereliées entre
elles et a d'autres parties du cerveau. Par exeligite de Wernicke et
I'aire de Broca sont reliées par les fibres ductss arqué. Ces fibres
jouent un réle de transmission entre un cortex @atb spécifique
auditif (aire de Wernicke) et un cortex associgpiécifique moteur (aire
de Broca). Si la transmission de l'information ertes deux zones est
interrompue, la répétition d'un mot entendu deviemgossible. C'est ce
qui se produit dans l'aphasie de condudtiddn pense que ce sont
également de longs axones reliant des zones dif&gaui sont en jeu
dans les activités de transposition visuophonattéture a voix haute),
de transposition audiomanuelle (écriture dictée) vesuomanuelle
(écriture copiée).

Le transfert des données auditives de l'aire denltlee au lobule
pariétal s'effectue également grace a de longaemxassociatifs. Les
données visuelles, elles, sont dabord traitéess das régions
occipitales. Lors de la lecture, elles peuvent attégindre directement le
lobule pariétal inférieur (pour de bons lecteungmra été soumis a un
long apprentissage de la langue écrite), soit paesele relais de l'aire
de Wernicke (pour des lecteurs n'ayant eu que pecodtact avec la
langue écrite).

Les axones associatifs qui relient le lobule pakiénférieur a
d'autres structures (des cortex associatifs spéeif) jouent un réle dans
la compréhension du langage. Quant aux fibres @iént la convexité
frontale gauche a l'aire de Broca, on pense gs'geent un rdle
essentiel dans I'expression verbale.

6 LECOURS - LHERMITTE,op. cit., p. 234. Les auteurs renvoient a l'ouvrage de
Norman GESCHWINDSelected papers on language and the hrRieidel, Dordrecht et
Boston, 1974.
7 Cf. infra., p. ??? . L'interprétation purement associatidarde I'aphasie de conduction
est toutefois contestée par Lecours et Lhermitte.
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Aire de la face Faisceau arqué

Aire de Broca

Gyrus angulaire

Scissure de Sylvius

Aire de Wernicke

Le faisceau arqué

(Extrait de J. Cambier et aliNeurologie Masson, Paris, 1985, p. 134)

2. 6. Apprentissage du nom d'un objet

Lecours et Lhermitte expliquent, d'apres les th@ssociationnistes
reprises par Geschwind, le processus de l'appsagésdu nom d'un
obje€. Nous résumerons leur propos a l'aide de schémasnqus
commenterons rapidement.

Apprentissage pour la compréhension du nom

Objet G > Mot entendu
Stimulus visuel Stimulus auditif
Cortex associatif Cortex associatif spécifique
spécifique visuel auditif (aire de Wernicke)

L Lobuleriggal inférieur J

Pour que se réalise I'apprentissage du nom d'jet, abfaut qu'un
lien associatif s'établisse entre l'objet et le mnlui correspond, c'est-
a-dire entre un stimulus visuel et un stimulus #fudCe lien s'établit

8 Op. cit, p. 236.
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entre les cortex associatifs spécifiques concepaéd'intermédiaire du
lobule pariétal inférieur.

Compréhension du mot appris

Stimulus auditif

|

Aire de Wernicke
Lobule pariétal inférieur

Cortex associatifs spécifiqu

Lorsque l'apprentissage est réalisé, le nom peaitcémpris lorsqu'il est
entendu en I'absence de I'objet : le stimulus dudit transmis a I'aire de
Wernicke, puis au lobule pariétal inférieur ; atpade celui-ci, des

associations stockées ailleurs dans le cortex deeid disponibles, et la
compréhension du nom peut se manifester.

Apprentissage de I'énoncé oral du nom d'un ¢
(Répétition écholalique)

Stimulus auditif

|

Cortex associatif spécifique auditif
(Aire de Wernicke)

l faisceau arqué

Cortex associatif spécifique moteur
(Aire de Broca)

|

Cortex moteur primaire
Appareil phonoarticulatoire

Pour que devienne possible I'énoncé oral du nom abjet, il faut
gu'un lien associatif s'établisse entre un pattden mouvements
articulatoires et le pattern sonore qui lui coroegh Ce lien est obtenu
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par la répétition écholalig@et il aurait son substrat anatomique dans les
aires de Broca et de Wernicke reliées par le faiseequé.

Enoncé spontané du nom

Aire de Broca

|

Cortex moteur primaire
Noyaux moteurs des nerfs craniens
Appareil phonoarticulatoire

La commande motrice, en provenance de laire decar est
transmise au cortex moteur primaire de la circamiah frontale
ascendante, puis a l'appareil phonoarticulatoiiee Jas noyaux moteurs
des nerfs craniens.

Aprés cette bréve mise au point sur l'anatomiesydiéme nerveux
central, nous pouvons commencer a pénétrer datmniaine spécifique
de I'aphasiologie.

3. DEFINITION DE L'APHASIE

L'aphasie est un trouble du langage apparaissdat skite d'une
Iésion du SNC et lorsque le langage existait déged'individu qui a
subi l'atteinte cérébrale.

Le trouble aphasique résulte d'une lésion relaterg focale et le
plus souvent localisée dans la partie centraléhdenisphére gauche. Cet
aspect de la définition exclut du champ de l'apiagie les troubles du
langage dans les démences séniles et présénilagsglient d'atteintes
diffuses du SNC.

La question de lintégration dans l'aphasie desbtes arthriques,
atteintes de la motricité des organes buccophaestoipartage les
aphasiologues. En termes neuroanatomiques, ilt degsavoir si les
troubles arthriques traduisent l'atteinte d'unagasgeuronal spécifique et

9 Réponses phonatoires imitatives spécifiques &titasili acoustiques spécifiques
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relativement indépendant, quant a sa fonction, ekster du substrat
cérébral de la parole et du langage. On peut donsiadérer les formes
les plus pures d'anarthrie soit comme des troutdela motricité de la

parole, soit comme de véritables troubles du lamgagquel cas ils

seront intégrés a l'aphasie. En réalité, les aasadhrie pure sont rares
et le plus souvent, les troubles arthriques nettaaat qu'un élément du
tableau clinique d'une aphasie (en général d'unasig de Broca).

4. SEMIOLOGIE DE L'APHASIE

Il existe une liste a peu prés close des anomalies présente le
comportement langagier des aphasiques dans seditdé®@xpressives
ou réceptives, a l'oral ou a I'éétit

4. 1. Troubles de I'expression orale
- Anomalies du débit:

- réduction du débit, pauses fréquentes (aphasiquan
fluents)

- accélération du débit, logorrhée (aphasiquenis?)
- Suppression ou mutisme absence totale d'émission verbale

- Réduction qualitative et stéréotypie : la réduction qualitative
désigne une diminution du nombre de mots différertscore
disponibles. Elle peut aller jusqu'a la stéréotygimission répétitive
d'un méme segment linguistique. La stéréotypie @& un mot de
langue ou une courte phrase, ou ne pas étre uderiahgué.

- Dysprosodie:

- atténuation de la mélodie du discours (mone&oni

- tendance a la syllabation

10 Ce chapitre s'inspire de LECOURS - LHERMITTEp. cit, p. 112-124 et de
RONDAL, J.A., SERON, X.(dir.),Troubles du langage. Diagnostic et rééducation
Liege, Pierre Mardaga, 1982.
111 a distinction entre aphasiques fluents et aph&sigion fluents est due & Goodglass.
12 Cet état apparait souvent en début de maladigéeége une réduction quantitative (cf.
RONDAL - SERON op. cit, p. 136.
13 Exemples de stéréotypies : « tan-tan » (un malad@roca), « Cré nom » (Baudelaire),
« Bonsoir les choses d'ici-bas » (un malade d'Akjine).
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- parfois, survenue d'un pseudo-accent : le patparle
comme s'il avait un accent étrander

- Manque du mot : difficulté ou impossibilité a produire un mot
dans différentes conditions d'énonciation.

Ces divers troubles sont des anomalies assezlgbotla I'expression
orale. Il existe, toujours pour l'expression orales déviances plus
précises, qu'on regroupe sous le titre de transftoms du langage oral.

4. 2. Transformations du langage oral

- Transformations phonétiques : émission inadéquate des
phonémes de la langue (due a des difficultés grtes) conduisant a
des anomalies dans la réalisation de leurs traitsstitutifs. Par
exemple, un malade qui aura tenté de dire le moguelicot»
([kokliko]) prononcera [kotliko] : il y a eu remptament d'une
occlusive postérieure par une occlusive antériedess le phoneme
produit peut aussi ne plus appartenir a la langaemelle de
l'aphasique. Il peut s'agir de transformations axpratives
d'occlusives en constrictives, d'orales en nasalessourdes en
sonores etc. On peut également observer la praducte
pseudodiphtongues ou de pseudopolyphtongues (panpda le mot
« constitution » est répété « caoonstitution »)s dessimilations
antérogrades ([klaRte] répété [klaRke]) ou des naksions
rétrogrades (« découverte » devient «técouverteCg sont les
aboutissements de ces diverses transformations gegpoupe sous
la dénomination deyndrome de désintégration phonétitue

- Paraphasies phonémiques mauvaise prononciation par addition,
omission, déplacement de phonémes en l'absenaautiedifficulté
arthrique. Les phonémes produits appartiennentlanigue mais ce
ne sont pas les phonémes attendus qui sont séleéso Par
exemple, «tabouret » devient « paturet » ou « ett&m» devient
« palumelle ».

14 Chez un aphasique francophone, un pseudo-acceitanigue apparait
progressivement lorsque le trouble arthriqgue gsté@lominance parétique (faiblesse des
mouvements articulatoires, insuffisance du souffiehéal). Lorsque le trouble arthrique
est & prédominance dystonique (exagération des enments constitutifs des traits
phonétiques quant a leur force et a leur durée)bserve I'émergence d'un pseudo-accent
germanique (cf. LECOURS - LHERMITTIBp. cit, p. 90).

15 Les anomalies phonétiques de la parole des apfessant été décrites sous ce nom par
Alajouanine, Ombredane et Durand daessyndrome de désintégration phonétique dans
I'aphasie Masson, Paris, 1939. Nous y reviendrons longuénems notre seconde partie.
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- Paraphasies verbalesElles sont de deux types :

- paraphasie verbale morphologique: remplacement d'un
mot par un autre lui ressemblant par la forme. &ample,
«caviar» est dit pour « cadavre », « grasse » parande »,
«gant » ou «blanc » pour « banc ». Dans la ceatien, les
paraphasies verbales morphologiques se mélentaaplipasies
phonémiques.

- paraphasie verbale sémantique le mot a prononcer est
remplacé par un mot ayant un rapport conceptued hiePar
exemple, dans une situation de dénomination d'imageaura
les transformations suivantes :

Image Mot prononcé
table banc
pied main
chaussette sandale

Dans une situation de lecture a voix haute, onrponbserver
les transformations suivantes :

Mot a lire Mot prononcé
bateau navire
main doigt

- Néologisme: on appelle néologisme un segment linguistiqués ém
comme mot, alors que ce mot n'existe pas dansniguéade la
communauté verbale du sujet.

- Agrammatisme : l'agrammatisme correspond a une réduction
guantitative et a une simplification des structusgstaxiques dans le
discours (style télégraphique). Il se caractérgadatnent par I'élision

et la substitution des «mots-outils» (ou des «ngoéenmaticaux»),
par la prédominance des «mots lexicaux» et donaipatendance a
la juxtaposition. Lorsque des verbes sont employésont trés
souvent a l'infinitif.

- Dyssyntaxie (ou paragrammatisme) : ce terme qualifie une
production linguistique dans laquelle on observenombre assez
important de phrases transgressant les régles dgn@axe. Par
exemple, un malade auquel on a demandé de prodn@ephrase
avec les deux mots «foins» et «juin» a proposéfeias coupent en
juin les cultivateurs.» Avec «opticien» et «lunstteon a obtenu
«l'opticien est vérifié la lunette.»
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Pour certains auteurs, la transformation dyssygtexin'est jamais
qu'un résultat de paraphasies verbales. Par exempleacontant
I'histoire du petit chaperon rouge, un malade &Ele portait une
galettesur sa grand-mére».; ou encore, au cours d'une c@iMBTs

un autre malade dit : «J'étais dans la caerter, j'ai toujours fait des
robes.» Les transformations dshez en sur et de couture en
couturiere sont des paraphasies verbales d'ou dérive [I'effet
dyssyntaxique.

- Jargonaphasie: ce terme désigne des productions linguistiques
caractérisées par une abondante production paigpbha®©n parle

de jargon phonémiquéorsque la production paraphasique est pour
I'essentiel constituée de paraphasies phonémiquesrphologiques.
On parle dejargon sémantiquelorsque les paraphasies sont
majoritairement sémantiques. Le discours du jargbasique se
distingue de celui de l'agrammatique par son ica€iié beaucoup
plus marquée a transmettre linformation. On lestate sur cet
exemple qui est extrait de deux commentaires désetwents de mai
1968, le premier par un agrammatique, le second ar
jargonaphasique (cf. Lecours - Lhermithy. cit, p. 81) :

Agrammatisme

Ah oui! Greves! euh, greves, euh, drapeaux rouges. Euh, euh,
matraques, enfin matraques, Facultés. Euh, ah B pour cent, euh,
salaire. Euh, bah ! c’est tout.

Jargonaphasie

Mais un jour, euh, vous aurez, dans la Franc&mmntréparti dans la
France! Vous aurez, dans la FranceVous aurez la France. Vous
aurez Paris qui sera, vraisemblablement, euh, ardepqui sera
difficile a tenir, puis tout le reste sera— Je ne veux pas dire tout dans
I'ensemble — sera I'ensemble de la France, maissémble de la
France sera a peu prés convenable.

4. 3. Troubles de la compréhension orale

Les troubles de la compréhension du langage gertthlent moins
riches que ceux de I'expression orale parce gpdilgrétent difficilement
a une description précise. Tout dépend de l'ingé@iales tests élaborés
pour les déceler. On peut cependant distinguerdssuivants :
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- surdité verbale pure : la surdité verbale pure est un trouble de
I'identification et de la discrimination des bruitaguistiques. Le
malade entend des sons qui n'ont pour lui auculeaivbnguistique.
L'existence isolée de ce trouble est contestée.

- troubles de la compréhension orale reposant surmauvais
traitement phonémique du message.

- troubles de la compréhension orale se rappoédmeixtraction des
valeurs sémantiques de l'information.

4. 4. Troubles de I'expression écrite

C'est habituellement I'expression linguistiquesdaon ensemble qui
est affectée dans l'aphasie. Cependant, hormisjugelexceptions, on
remarque que la langue écrite est souvent plushésuque la langue
parlée et que sa récupération est plus lente etsneoimpléte. Les causes
présumées de cette dissymétrie sont les suivantes :

- le langage écrit serait plus fragile que le layggaral parce qu'il est
acquis plus tardivement ;

- la langue écrite étant trés souvent moins uéligée la langue orale,
son apprentissage serait moins bien ancré ;

- les structures de I'écrit seraient plus diveetgdus complexes que
celles de l'oral.

Par ailleurs, on peut toujours expliquer la déapigption de la
langue écrite comme une conséquence de la déssajanide la langue
orale. En effet, pour de nombreux locuteurs, fkéest fortement
tributaire de I'ordp.

On retrouve, a I'écrit, la sémiologie des trouldled'expression orale,
mais sous la forme graphique :

- Anomalies du débit: en général, méme quand il n'existe pas de
troubles spécifiques du graphisme chez le maladdébit d'écriture

16 Dans la majorité des cas, I'apprentissage du anibtrée se fonde pas sur la constitution

d'un lien associatif entre le mot écrit et lesilatiis de I'objet, mais entre le mot écrit et

son homologue oral. Si l'apprentissage de la lariguite a été suffisamment long, on

pense que son substrat anatomique acquiert urs@neemdépendance (car les structures
de I'écrit sont trés différentes de celles de Ifor8@i ce n'est pas le cas, le substrat
anatomique de la langue écrite reste tributairecelai de la langue parlée (I'écrit se

limitant & la réduplication des themes et des ferdela conversation quotidienne).

199



de l'aphasique est plus faible que celui du su@@t aphasique.
D'autre part, la suppression totale de I'expreskiguistique écrite
est plus fréquente et plus souvent définitive qelte e I'expression
orale.

- Réduction qualitative : elle va de pair avec celle du langage oral et
apparait souvent d'une maniére plus évidente. Maigste des cas,
assez rares, de dissociation, ou la réductiontqtiaé observée dans
l'un des registres - oral ou écrit - est masquées dautre par une
abondante production jargonaphasique ou jargonhigrag’.

- Manque du mot : il existe des cas de dissociation relative entre
I'écrit et l'oral lorsque la difficulté de produiles mots reléve surtout
d'un déficit moteur.

- Troubles du graphisme (agraphie) : déformation des symboles
linguistiques écrits. Ce trouble touche non pasHeix des lettres
mais leur exécution. On parleadgraphie purelorsque I'agraphie
apparait seule, sans autre désorganisation dugelfiga

- Paragraphies Elles sont de deux types :

- paragraphies littérales : transformations au niveau de la
lettre (élisions, additions, déplacements, rempleces)®.

- paragraphies graphématiques: transformations au niveau
du graphéme, ou plus précisément, substitutionse edés

17 Chez certains aphasiques de Broca, «l'expressada se caractérise par un débit tres
inférieur a la normale et une grande réduction itatale alors que le comportement du
malade, dans l'expression écrite, s'apparentgaiiganagraphie ; la réduction qualitative
y existe, bien sir, mais elle est & un certain tpaiasquée par une production de
néologismes et de transformations paragraphiquestode ordres.» (LECOURS -
LHERMITTE, op. cit, p. 120). Inversement, chez certains aphasiqué¥eataicke, « la
production orale en est une de jargonaphasie & gtéhit, pouvant masquer jusqu'a un
certain point la présence d'une réduction qualigatlors que la production écrite est trés
peu abondante et qualitativement trés réduite.£QBRS-LHERMITTE,op. cit)

18 Se pose alors le probléeme de savoir s'il s'agit tfouble relevant de I'aphasie, donc
d'une véritable atteinte du langage, ou d'un teublevant de I'apraxie, c'est-a-dire de la
possibilité d'exécuter certains gestes (en det®teute paralysie).

19 Exemples produits au cours d'une épreuve de diééenots isolés (LECOURS-
LHERMITTE, op. cit, p. 75) :

C-H-E-R-C-H-E-R C-H-E-C-H-E-R-
B-A-V-A-R-D B-A-V-A-B
F-O-U-R-N-I-R F-O-U-R-F-I-R
F-R-O-I-D F-O-R-I-D
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graphémes pouvant représenter le méme phdficmnedes
phonémes proches quant a leurs traits constitttifs

- Paragraphies verbales: comme les paraphasies verbales, elles
sont généralement constituées de simples substitutie mots. Mais
des phénoménes d'élision, d'addition et de dépkaceme mots
peuvent se produire.

Il existe certains cas de dissociations. Lecouts Lieermitte
commentent un de ces cas, malgré sa rareté, poimtsoét théorique. I
s'agit d'une dissociation ou I'on observe une jaagbasie entravant le
langage oral alors que I'expression écrite estigumamale : «en pareil
cas, le code phonologique, qui détermine le codmtgmatique, est
préservé [..] et la jargonaphasie orale est sam#edliée a une
perturbation depatternsqui, partant du code phonologique, activent les
réseaux sensorimoteurs de l'articulation verbale-neémes épargnés
par la lIésion.»@p. cit, p. 122)

- Jargonagraphie dyssyntaxie agrammatisme: ces anomalies du
langage écrit vont en général de pair avec leblteswcorrespondants du
langage oral. Ici encore, on trouve parfois des @asdissociations
surprenants entre I'écrit et l'oral, surtout aprgs certain temps
d'évolutiors?.

La tendance a la dyssyntaxie est souvent plusopdef dans la
langue écrite que dans la langue parlée. Mais Ubrse'agit
d'agrammatisme, les manifestations de ce troubie m@sque toujours
paralléles a I'écrit et a I'oral.

4. 5. Troubles de la compréhension du langage écrit

20 Exemples produits au cours d'une épreuve de diééenots isolés (LECOURS-
LHERMITTE, op. cit)

B-I-B-L-I-O-T-H-E-Q-U-E B-I-B-L-I-O-T-E-C

D-O-M-A-I-N-E D-O-M-M-E-N
21 Exemples produits au cours d'une épreuve de diééenots isolés (LECOURS-
LHERMITTE, op. cit)

R-O-U-G-E R-O-U-C-H-E

D-I-M-A-N-C-H-E T--M-A-N-C-H-E
22 Expression écrite franchement jargonnée alorsl'e@Mpression orale ne l'est pas ou,
inversement, langue parlée incompréhensible etulangérrite trés peu jargonnée. La
dissociation est probablement due, dans ce c&dfei te la rééducation.
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Les troubles de la compréhension du langage gosint les mémes
problémes que ceux du langage oral. On peut tastdfetinguer deux
types de troubles :

- Alexie littérale : difficulté ou impossibilité de lecture des letr
isolées.

- Alexie verbale: perturbation de la lecture des mots isolés.

Lorsque les difficultés de lecture résultent dioouble gnosique
(alexie agnosique), le trouble de la lecture detsrest plus fort que le
trouble de la lecture des lettres. En revanchsgldil s'agit d'un trouble
d'origine psycholinguistique (alexie aphasique)alekie littérale
I'emporte sur l'alexie verbale, ce qui signifie deg mots sont lus plus
facilement que les lettres isolées.

On parle decécité verbale puréorsque les troubles de la lecture et
ceux de l'écriture copiée ne s'accompagnent d'aacure désordre
linguistique.

5. FORMES CLINIQUES DE L'APHASIE

Il existe autant de classifications des aphasiesdpphasiologues de
renom. Cette diversité est bien sir liée a desrgérees théoriques,
mais elle conduit a une situation souvent confumesda terminologie.
Par exemple, comme le remarquent Lecours et Lhernlgs termes
aphasie de Brogaaphasie motrice central@phasie motrice corticale
aphasie motrice efférnte cinétiquaphasie d'expressipnaphasie
verbale aphasie de réalisation phonématiqee référent au méme
tableau clinique@p. cit., p. 337).

Nous présenterons les formes cliniques de l'aphakins la
classification que proposent ces auteurs, en iagigantre parenthéses
les termes correspondants d'une classification liplraet souvent
utilisée, due a Goodgl&8s

23 Ce chapitre est essentiellement une synthése @OURS - LHERMITTE,op. cit, p.
111-143 et 266-277. Les entrées de la classificateGoodglass ne seront indiquées que
si elles different de celles de Lecours - LhermiNeus ne compléterons la classification
de Lecours-Lhermitte qu'en ajoutant une rubriqeéie des aphasies sous-corticales. Bien
que cette référence soit déja assez ancienne, delieeure aujourd’hui largement
pertinente. En témoigne par exemple le fait quedépiMazoyer et Tzrourio-Mazoyer,
dans leur récent ouvrageerveau et psychologie. Introduction a l'imageriérébrale
anatomique et fonctionnell¢Paris, P.U.F., 2002), présentent les aphasies d@n
classification de Goodglass.
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5. 1. Aphasies pures

Ces aphasies sont attribuées a des lésions diex cprimaire
(anarthrie pure), de la partie d'un cortex assibcsgiécifique la plus
intimement liée au cortex primaire qui lui correspo(surdité verbale
pure), d'axones liés & ces zones corticales (ceeitgale pure) ou de
plusieurs de ces structures a la fois.

5.1.1. Surdité verbale pure: trouble de la compréhension du
langage oral, de la répétition, de I'écriture siiatee.

5.1.2. Cécité verbale pure trouble de la compréhension du langage
écrit, de la lecture a voix haute, de I'écriturpiée.

5.1.3. Anarthrie pure: troubles arthriques isolés.

5.1.4. Agraphie pure: existence isolée de troubles du graphisme.

5. 2. Aphasie de Broca

On la pense due a une lésion cortico-sous-cogticke I'aire de
Broca. Mais cette lésion retentit sur le fonctiomeat d'autres
structures, avec lesquelles la zone de Broca pesdésl liens axonaux
directs*.

5.2.1. Forme commune de I'aphasie de Broca

Elle se manifeste en général par une suppressiompléte du
langage (a la suite d'un accident vasculaire cérélord'un traumatisme)
pendant un temps plus ou moins long. Puis appardisies stéréotypies.
Si le malade n'en reste pas I3, l'inventaire des gisponibles s'enrichit,
la réduction s'atténue, le langage devient de gruplus propositionnel.
Dans de nombreux cas, on observe une évolution'agrammatisme.

L'agrammatisme n'apparait jamais d'emblée ; aestomportement
d'évolution (ou d'adaptation). Le patient peut ékorer, mais |l
n‘acquiert pas vraiment une meilleure maitriseadgyhtaxe : il enrichit
par «gavage» son stock lexical.

C'est le trouble arthrique qui apparait toujowrpeemier plan. Il est
lié a une atteinte périphérique des réseaux semsmgurs sous-tendant

24 L e cortex moteur primaire qui lui est adjacenerfiinférieur de FA), la convexité
préfrontale et certaines composantes rétrorolaedige la zone du langage.
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I'expression verbale, qui entraine une anomaliladerce, du tonus, de
la coordination dans le jeu des muscles de I'aggarecophonatoire. Il
se manifeste par une émission de phonémes indligedwent mal

prononcé®. On remarque que ce trouble disparait chez certaalades
dans les énoncés automatisés (énumération desdeues semaine par
exemple). Ce phénomeéne est connu sous le nom d®cidison

automatico-volontaire. Le trouble arthrique enteaime réduction du
débit élocutoire.

Comme dans la plupart des aphasies, on obsermangue du mot
plus ou moins séveére, plus manifeste dans la ceatien que dans les
épreuves de dénomination. La facilitation par Lélbe oralé se révele
d'une grande efficacité.

Des paraphasies phonémiques peuvent apparaitaiesid'épreuves
de transposition audiophonatoires ou visuophoregoirElles sont
souvent masquées par les transformations phonétique

L'aphasie de Broca comporte également des trogleldexpression
écrite :
- réduction, agrammatisme, transformations pagagoques ;
- écriture défectueuse mais non sef¥ile

- aprés une certaine période d'évolution, la petdn écrite
s'apparente a la jargonagraphie (alors qu'il y eomn une grande
réduction de I'expression orale).

La compréhension orale est trés modérément toughée normale.
En revanche, la production écrite est un peu pdagpcomise. Mais dans
les deux cas, la compréhension des mots grammatestuimparfaite,
les consignes sont imparfaitement comprises dédl@egicommencent a
étre plus complexes et la compréhension des enssribfjuistiques est
mauvaise (le malade est incapable de dégager ricigion générale
d'un texte lu ou entendu).

5.2.2. Aphasie de Broca presque limitée aux trouss arthriques

25 Cf. infra.

26 Le mot qui fait défaut est énoncé par le malade gi€on lui en fournit le premier
phonéme ou la premiére syllabe.

27.0On parle de copie servile lorsque seule est pleskilcopie sans transposition du code
graphique. Le sujet copie le stimulus comme gitaduisait un dessin.
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Dans cette forme d'aphasie, les troubles arthsiguéstent presque a
I'état pur. Les autres caractéristiques de cetiasap sont les suivantes :

- |éger manque du mot ;

- ralentissement du débit (dG aux troubles artle$oet au manque du
mot);

- réussite aux épreuves de dénomination ;
- paraphasies rares (et en général phonémiques) ;

- trouble discret de l'expression écrite (trouble graphisme et
transformations dysorthographiques) ;

- compréhension normale a I'écrit et a I'oral.

Cette forme de I'aphasie peut évoluer vers l'anargure.

5. 3. Aphasies de Wernicke

Lecours et Lhermitte regroupent dans une mémegoa& des
aphasies qu'ils caractérisent de la maniére s@vant

Au cours de leur phase la plus caractéristiqee, dphasies de
Wernicke comportent un débit élocutoire normal oénme, dans
certains cas, logorrhéique ; le malade ne préspate de troubles
arthrigues. Lorsqu'il s'agit d'une forme commurettecphase comporte
aussi un trouble grossier de la compréhension wcigalge et le malade
peut présenter une anosognosie de son aphastea-dis n'en étre a
peu prés pas conscienOf. cit, p. 129)

Cet ensemble sémiologique permet de rendre codgtaphasie de
conduction et de trois types d'aphasies de Wernicke

5.3.1. Aphasie de conduction

On pense généralement qu'elle est due a une lde®rfibres (du
faisceau arqué, pour la plupart d'entre elles)a@asbl'aire de Broca et
l'aire de Wernicke. Ce serait une interférence d#mnstransfert
d'informations entre ces deux cortex associatifecifpues de
I'hémisphére gauche, l'auditif et le moteur, quadrait compte du
trouble caractéristique de la répétition.

On reconnait bien l'aphasique de conduction enatsin de
conversation : son discours, copieux et en génépgroprié, est
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entrecoupé d'hésitations, d'arréts et de corregtitghs a l'existence d'un
mangue du mot et a la présence de productions lp@sipes. Dans les
cas typiques, les paraphasies sont des paraphdmegmiques ou des
paraphasies verbales de type morphologique, &t gligent précisément
sur les mots pour lesquels le patient éprouve dsuttés d'évocation.

Le manque du mot est parfois résolu par I'emploi diot voisin ou d'un
synonyme. Les paraphasies peuvent étre trés nosg@ewn parle alors
de jargon phonémique.

Le patient, conscient de son trouble, tente degmrsa production
par des conduites d'approche phonémiques. En isslant son débit
élocutoire, il peut réduire le nombre de paraplsadwais le controle du
débit est souvent difficile.

Comme dans l'aphasie de Broca, le manque du mplessmanifeste
dans la conversation que dans les épreuves de deatam.

Le comportement linguistique est franchement ambrdans les
épreuves de répétition. Ou bien le malade ne parypas a répéter, ou
bien il n'y réussit qu'au terme de plusieurs apmeecet paraphasies
phonémiques. Les mots courts et les phrases dedangnoyenne mais
d'une syntaxe simple sont mieux répétés que les raoigs et de
structure phonémique complexe. La répétition deagds longues et
comportant un grand nombre de monémes grammaticasix
extrémement difficile.

La lecture a voix haute est affectée de la mémaiéra que la
répétitior¥®. Mais ce trouble est quantitativement moindre ésfupére
plus vite que celui de la répétition, comme le memt les exemples
suivants [pid., p. 131) :

Stimuli Répétition Lecture

navet [nav ] - [natav t] [nav ]

esprit[ sppt] - [s spoi] [ spot]

textile [tnKoTIA] - [SNKTNKTIA]
[sTnKOTIA]

Le graphisme et les automatismes d'écriture sa@#epvés, mais on
observe de nombreuses transformations paragraphithemis dans
certains cas de dissociation entre productioneetitorale). Cependant,
il n'existe pas de paralléle strict entre les paaajes phonémiques et les

28 La répétition est une transposition audiophonafola lecture une transposition
visuophonatoire.
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paraphasies littérales d'un méme sujet : un mon tie peut étre
immédiatement aprés mal prononcé, ou vice-versa.

Dans certains cas, on observe des transformagjonsuggeérent un
trouble de la morphologie et de la syntaxe :

- substitutions portant sur les affixes et lesquas morphologiques
(dans les épreuves de transposition) ;

- erreurs de syntaxe par élisions, additions, atégrhents,
remplacements de mots (épreuves de répétitionyrieé haute voix,
écriture sous dictée, conversation, essai écrg)ljtsurtout sur les mots
grammaticaux.

La compréhension est trés modérément touchée, eodans la
forme commune de I'aphasie de Broca.

5.3.2. Formes communes de l'aphasie de Wernicke
Les trois tableaux cliniques suivants ont en commu

- la fluidité du débit élocutoire ;

- la production de transformations paraphasiques
paragraphiques ;

- un trouble de la compréhension du langage.

5.3.2.1. Aphasie de Wernicke proprement dite ou diype |

L'aphasie de Wernicke proprement dite se caraetgrar les trois
faits sémiologiques suivants:

- le débit élocutoire est normal ou logorrhéiqueeediscours est
jargonaphasique, mais sans transformations phamstig

- il y a un trouble grossier de la répétition ;

- la compréhension du langage parlé est altérée.

On pense que cette aphasie est due a une lésiofaide de
Wernicke, c'est-a-dire de la partie postérieure lde premiére
circonvolution temporale gauche. La compréhensianlathgage oral
serait perturbée du fait que linformation auditive peut plus étre
transmise au lobule pariétal inférieur et, par égoent, ne peut plus
étre confrontée aux traces stockées ailleurs dawesrtex. La Iésion, a
leur origine, des fibres du faisceau arqué, rehd@npte du trouble de
la répétition. La logorrhée est attribuée a unérion des activités du
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lobe frontal, c'est-a-dire au fonctionnement d'aire de Broca restée
intacte, mais n'étant plus soumise au contrbléadte Ide Wernicke.

L'ensemble du comportement du patient donne lésgon qu'il est
dans un état de grande excitation. La prosodigigst mais souvent
inappropriée. L'anosognosie est manifeste et |leadeak'attend a étre
compris. Mais son discours jargonaphasique est qpees
incompréhensible.

Le malade tient peu compte des interventions dergerlocuteur : il
poursuit un monologue. Dans certains cas, des a®tprédilection
apparaissent et donnent l'impression que le discestr orienté vers un
méme théme.

Le manque du mot est difficile a déceler car il masqué par la
fluidité du débit.

Il est souvent manifeste que le malade comprendeasagquestions
qui lui sont posées.

Si I'évolution est favorable, aprés quelques seesaiou quelques
mois, le débit se ralentit un peu, les thémes ddifection disparaissent,
les néologismes se raréfient. Si le malade prodiest paraphasies, un
lien conceptuel apparait entre le mot cible et & produit (il s'agit
donc surtout de paraphasies verbales sémantiduegatient n'est plus
anosognosique et il adhére mieux aux commentaires sdn
interlocuteur.

Le manque du mot est évident dans les épreuvdgmtamination : il
se manifeste non par une absence de réponse am pang délai, mais
par des réponses immédiates sous forme de paraphamibales, de
néologismes, de circonlocutions, dont les lienscdes stimuli ne sont
pas toujours apparents. Les tentatives de faailitague propose
I'examinateur ne sont pas particulierement effisagteelles provoquent
souvent la production de néologismes. Chez le dapmrrhéique, et
anosognosique, la réponse ne constitue pas un ctaEnmpnt de
dénomination car le malade produit un long commentdont le sens
échappe a l'auditeur.

Comme le discours du malade est trés difficileadatiser, il est
presque impossible de tester son aptitude a lditiépé Ceci ne peut se
faire qu'apres un certain temps d'évolution. Dés lon peut observer un
trouble de la répétition comparable a celui qutonve dans I'aphasie de
conduction.
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Le graphisme et les automatismes d'écriture sonservés, mais
I'écriture sous dictée est trés perturbée.

En début d'évolution, la compréhension du langeegt est toujours
altérée. Les mots isolés étant mieux compris gsgleases, on pense
que l'anomalie de la compréhension orale est dure tiouble gnosique
(surdité verbale). Le comportement du malade rd@pelui d'un sourd :
dans les épreuves de désignation, il tend l'orestidlicite la répétition
des stimuli, indique par des gestes qu'il entenld ma

Les troubles de la compréhension du langage sorit fréquents,
mais parfois moindres que ceux du langage parle ®ialade avait une
bonne maitrise de I'écrit on peut observer uneodiason en faveur de
la langue écrite.

5.3.2.2. Aphasie de Wernicke du type Il (Aphasierdnscorticale
sensorielle)

Les principaux traits sémiologiques de cette aptamt les suivants

- le débit élocutoire est normal et le discours digme d'une
importante réduction qualitative (qui contient dembreuses
paraphasies verbales) ;

- la répétition est a peu prés normale (parfamkdique) ;

- la compréhension du langage parlé et écritlEsEe.

Selon Norman Geschwind, cette aphasie est dueeaatteinte du
lobule pariétal inférieur gauche ou des structupgisl'entourent. L'aire
de Broca, le faisceau arqué et l'aire de Wernick# itacts, mais du
fait de la lésion touchant le lobule pariétal irdér, elles ne sont plus en
contact avec les traces stockées ailleurs darmtexc C'est pourquoi ce
tableau clinique est également appstdement des aires du langage.

L'aphasie de Wernicke de type Il a en commun deetype |
'absence de troubles arthriques, les caractéaresiode la prosodie,
I'anosognosie et la jargonaphasie. Mais les tramsftions sont surtout,
et parfois exclusivement, des paraphasies verbales.

Les manifestations de manque du mot sont égalenmanparables
avec le type I, mais elles sont plus abondantesnombre de phrases
avortées et de circonlocutions peut étre trés gr&mdrevanche, les
transformations dyssyntaxiques sont négligeablemsDensemble, les
propos du malade donnent une impression d'incobéren
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La réduction qualitative du vocabulaire dans geetgle jargon se
manifeste par I'emploi de syntagmes figés, aloeslga unités lexicales
sont peu nombreuses et récurrentes.

Les possibilités de transposition audiophonatsivet a peu prés
normales. On note dans certains cas un comportedtéstiolalié®. La
lecture a haute voix est presque intacte.

Le graphisme et les automatismes d'écriture sadepvés. Mais la
production spontanée est peu abondante et compestparagraphies et
des néologismes. L'écriture sous dictée est parfoias atteinte, malgré
de nombreuses transformations dysorthographiquéstiture copiée est
en général servile.

Les troubles de la compréhension sont séveresplheses simples
sont mieux comprises que les mots isolés (il s'dgiic d'un trouble
psycholinguistique de la compréhension ) .Le treuddfecte la langue
orale comme la langue écrite (méme lorsque ladedihaute voix reste
possible). Un malade peut lire les mots a haute, vdénommer les
images leur correspondant, et ne pas parvenir aparier les uns aux

autres.

5.3.2.3. Aphasie de Wernicke du type Il (Alexieeec agraphie)
Deux dissociations sont caractéristiques de egitasie :

- anomalie de I'expression orale limitée a un rmandu mot, alors
gue l'expression écrite est jargonaphasique (oerd)s;

- compréhension du langage parlé & peu prés nerrakdrs que le
langage écrit est tres mal compris.

Il s'agit en fait d'une aphasie de Wernicke avem@minance de
I'atteinte de la langue écrite.

Les soubassements anatomophysiologiques de pétésia sont peu
connus. Une lésion partielle du gyrus angulairergaituen étre la cause
(Dejerine, Geschwind). On peut aussi l'attribuatea Iésions touchant
les parties du cortex visuel associatif spécifiquésines de la région
angulaire gauche.

29 Cf. LECOURS-LHERMITTE, op. cit, p. 137 : « La démonstration spectaculaire
consiste & amener le malade a écholaliser desgshes langues étrangeres ; certains
imitent ainsi avec beaucoup de naturel des acetrastres faits prosodiques qui ne leur
sont en rien familiers.»
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L'expression orale est presque normale mais leodis est
entrecoupé d'hésitations, de phrases avortées, régositions, de
circonlocutions peu informatives parce qu'axéesusumot de sens trés
vague (chose, affaire, machin). Le comportementedg/pe d'aphasique
est comparable a celui de l'aphasique amné¥idue malade souffre de
sa difficulté d'expression orale.

En ce qui concerne l'expression écrite, le pati€iains les cas
extrémes, peut étre totalement incapable d'écrrsemlement capable
d'écrire quelques mots (son nom par exemple). &lésetion proprement
graphique est désorganisée : les lettres sont it@est de traits
graphiques diversement orientés et il est rare llgs'esoient
immédiatement identifiables.

Dans d'autres cas, le graphisme et les automatisi@eriture sont
respectés et on peut obtenir des échantillons dsegs, constitués de
lettres identifiables, mais totalement jargonapiass. lls abondent en
transformations dysorthographiques, paragraphies rbales,
néologismes, bizarreries syntaxiques.

Cette dissociation entre la production écriteagirioduction orale est
bien illustrée par les exemples suivarisd;, p. 139" :

Jargon écrit Commentaire oral
la charg nos chos moil Je prends les voituresem
falleg ma follon, chagne I'halis Vérifier les pies.
Changement d'huile

Si le malade est en général conscient de son lealbxpression
orale, il peut étre anosognosique quant a son fjaégat.

La méme dissociation s'observe dans les éprewedgmbmination :
manque du mot a l'oral et, a I'écrit, paragrapheésnéologismes.
L'exemple suivant montre que divers types de papges peuvent

apparaitrelbid., p. 140%?:

Photographie présentée Mot(s) écrit(s)
guitare violol - violon
manteau mameteau
autobus hauteaubul - hotobuce
église gegirit - herniche

30 Cf. infra., p. 65.

31| e malade écrit une phrase, puis dit ce qu'itt@aoir écrit.

32| e malade écrit le mot correspondant a la phofiigeaqu'on lui présente.
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chien cheval - chain

L'écriture copiée est servile, mais moins anornwle ['écriture
dictée. Celle-ci est un jargon abondant en transtions
dysorthographiques et en néologismes. En revarlahespétition est
presque normale. On observe donc, une fois de phes,dissociation
entre I'écrit et l'oral.

La lecture a haute voix donne lieu a de multiplasaphasies et a des
néologismes, quand elle n'est pas totalement inigesSi le malade ne
parvient pas a lire le mot, on peut toutefois catest grace a ses
commentaires, qu'il en a au moins partiellemerst $aisens.

La compréhension du langage parlé est a peu mésafe, mais
celle du langage écrit globalement déficitaire.

Avec [l'évolution, un trouble trés profond peut nmediorer
considérablement : les messages les plus simptele qlan sensoriel
sont mieux compris que les messages plus complegdasouble semble
donc surtout de type gnosique (lié & une cécitbalef).

5.4. Aphasie amnésique

Elle se caractérise surtout par un manque du éwrs, pour lequel
la facilitation se révéle peu efficace.

Pour certains auteurs, cette aphasie est due ¥siom temporale
gauche, qui entraine une altération fonctionnedle ttaces mnésiques
auditives des mots. Pour d'autres, elle proviamtedlésion restreinte du
gyrus angulaire gauche.

On décele le manque du mot dans la conversatiol'qmaploi de
périphrases, souvent imprécises, par des choixale imadéquats et par
un grand nombre de phrases inachevées. Des phéesra@alogues
apparaissent dans I'écriture.

Dans les épreuves de dénomination, le manque dwestal'autant
plus net qu'on fait appel a un lexique plus précismoins courant : la
feuille est dénommée, mais sa tige ou ses nervigréss sont pas. D'autre

33 « Le patient attribue volontiers a un trouble pueat oculaire ses échecs lors des
épreuves testant sa compréhension du langage dcaiffirme qu'il a besoin de lunettes
ou que celles qu'il porte sont inadéquates ; ppraghe ou éloigne de ses yeux le stimulus
écrit gu'on lui présente, ou encore il déplaceglamle son regard par rapport a celui-ci
comme si I'éclairage était en cause.»(LECOURS-LHERM, op. cit, p. 141)
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part, le manque du mot se manifeste par des ddéhigdes
circonlocutions ; mais les paraphasies sont rares.

La répétition, la lecture a voix haute, I'écritempiée sont normales.
L'écriture dictée peut révéler I'existence d'unsodihographie.

L'appréhension du sens des mots est incompléte ldanépreuves
assez élaborées. Par exemple, le malade éprouvdifiiesités a
grouper les mots selon leurs affinités sémantigBasfois méme, il ne
reconnait pas comme tels certains mots de la langue

Les tests d'intelligence et de mémoire visuell@tnemt que celles-ci
ne sont pas atteintes.

L'aphasie amnésique peut soit évoluer vers unestelation
sémiologique plus complexe (maladie cérébrale dfgéme ou
tumoralé?®), soit constituer l'unique séquelle d'une aphdsi&Vernicke
(maladie vasculaire).

5.5. Aspontanéité (Aphasie transcorticale motrice)

L'aspontanéité dans les comportements linguisiigaggt un manque
d'incitation verbale qui se traduit, dans le disspwypar une grande
réduction quantitative. Le méme trouble affectexptession écrite
spontanée. La réalisation arthrique est normaleddrgomination et les
activités de transposition demeurent possibles.

Ce trouble du langage apparait le plus souvens tlacadre d'une
constellation sémiologique appeléesindrome frontdb, qui concerne
le comporte-ment global du patient. Toute l'activiphysique et
intellectuelle est diminuée. Le patient n'a de cortgments actifs qu'a la
suite de sollicitations insistantes et répétéesegrant de I'entourage. On
a l'impression d'une rupture entre le malade etdade extérieur.

Dans des cas exceptionnels, l'aspontanéité sede limil'activité
linguistique. C'est pour cette raison que certairteurs considérent qu'il
s'agit d'une forme clinique d'aphasie.

5.6. Aphasies mixtes

34 | 'aphasie amnésique peut étre un signe annoncideegertains tableaux démentiels
(démence présénile de type alzheimer).
35 Consécutif & une Iésion de la convexité du lobatél.
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Les aphasies peuvent se présenter sous diversamesfo
intermédiaires Elles se rapprochent alors plus oinsnd'un des tableaux
classiques qui viennent d'étre présentés.

5.7. Aphasie totale ou globale

Ce terme s'applique quand il y a addition de faigidgie expressive
de l'aphasie de Broca et de la sémiologie récemwd'aphasie de
Wernicke. Elle résulte le plus souvent d'un troubdssculaire grave
affectant I'ensemble de la zone du langage.

A l'écrit comme a l'oral, lI'expression peut étteeiate jusqu'a la
suppression et la compréhension est trés graveddititaire. Si le
déficit expressif régresse peu avec I'évolutioncdepréhension, en
particulier du langage oral, peut considérablers@mhéliorer.

5. 8. Aphasies sous-corticales

Dans leur ouvrage qui date déja de plus de quimze Lecours et
Lhermitte ne consacraient pas de section partieub&x aphasies sous
corticales. Cette notion s'est en effet imposéezasécemment, et
seulement chez certains aphasiologues.

Depuis au moins Pierre Marie, il est reconnu qI'lésion sous-
corticale peut étre a l'origine d'un trouble dugkage. On peut toutefois
se demander s'il s'agit pour autant d'aphasie.nJelelet al. «il est
maintenant admis qu'une lésion sous-corticale aapagne de troubles
du langage de nature aphasiciesi tel est le cas, deux justifications
possibles du terme d'aphasie peuvent se présestdtr l'aphasie sous-
corticale réalise un tableau d'aphasie classiquoe édtfféere donc de cette
derniére que par son site lésionnel, soit elleigéaln tableau original -
voire plusieurs, selon la localisation précisealébion - dans lequel on
ne puisse nier l'altération de capacités linguisty

Démonet et Puel ont établi qu'environ 50% deshiesudu langage
associés a des lésions vasculaires sous-cortigaleshes peuvent étre
catégorisés comme des aphasies classiques. L'edgi® des cas
semble réaliser un syndrome atypique, wgghasie dissidente«

36 PUEL, M., DEMONET, J.F., CARDEBAT, D., BONAFE, AGAZOUNAUD, Y.,
GUIRAUD-CHAUMIEL, B., RASCOL, A., « Aphasies sousiticales. Etude
neurolinguistique avec scanner X de 25 caRey,. Neurol.1984,140, 12, p. 695-710, p.
696.
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comprenant une réduction de I'expression orale, hyp@phonie, des
paraphasies verbales et des persévérations, un@rdé&oension du
langage oral souvent préservée et une répétitiamale pour les
mots 7

Il est évident que cette notion d'aphasie sousead® remet en cause
la conception classique de la zone du langage, sjem tient
essentiellement au niveau cortical. C'est ce qglése de conclusion
nous allons maintenant discuter.

Nous n'avons présenté que la zone classique dadanAujourd'hui,
certains aphasiologues souhaitent que I'on adaptecaonception plus
extensive de cette zone. Lecours et Lhermitte,squi partisans d'une
telle extension de la zone du langage, justifient lpoint de vue de la
maniére suivante :

Considérons, a titre d'exemple, les implicatiaies la conception
classique a propos du syndrome de désintégratiamégigue : s'il
survient a l'état isolé ou quasi isolé, on parnathrie pure et on
affirme qu'il ne s'agit pas d'une variété d'aphasas d'une variété
d'apraxie résultant d'une lésion hors de la zonknigage ; par contre,
lorsque la méme perturbation survient dans un csélr@ologique plus
complexe, on parle d'aphasie de Broca, c'est-adird'effet d'une
lésion de la zone du langage, et on affirme queldaintégration
phonétique en constitue une caractéristique esdlentiOp. cit, p.
304)

Ce mode de découpage de la réalité clinique, dfia@uque les
Iésions responsables de l'anarthrie peuvent siéges de la classique
zone du langage, conduit donc tantdét a considéuver l@phasie et
I'apraxie sont mutuellement exclusives, tantét éssntendre que celle-
ci représente un aspect de celle-la. Le méme naésoent pourrait étre
tenu a propos de la surdité verbale.

Selon les mémes auteurs, les avantages d'uneitidéfirmoins
restrictive de la zone du langage seraient lesastsv:

37 DEMONET, J.F., PUEL, M., « Aphasie et corrélatérébraux des fonctions
linguistiques », in X. SERON et M. JEANNERORNguropsychologie humaing&iége,
Mardaga, 1994, p. 351.
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- souligner l'appartenance a une méme famille ippgshologique
d'un ensemble de perturbations qui, de toute mangmt étudiées en
bloc : on ne concoit pas un traité d'aphasiologieng s'intéresserait pas
a l'anarthrie pure sous prétexte qu'il s'agit daréété d'apraxie.

- @viter les aberrations terminologiques. Par epenil est étrange
qu'on qualifie d'aphasies pures les aphasies gamedsnt justement a
des lésions situées hors de la zone classiquendada.

- réduire le hiatus séparant les conceptions amgthysiologiques
du langage des conceptions linguistiques de l'aphas« si la
perturbation acquise de la troisieme articulationahgage n'est pas de
I'aphasie, pourquoi celle de la seconde articulaga serait-elle ? Si
l'anarthrie n'est pas de l'aphasie, pourquoi I'sighde conduction en
serait-elle ?»lbid.)

Ainsi Lecours et Lhermitte défendent la concepfi@udienne de la
zone du langage, laquelle englobe des composanttiisates primaires :
« La zone du langage est constituée d'une airécalertcontinue de
I'hémisphére gauche, s'étendant depuis les tersoimai des voies
acoustiques et optiques jusqu'aux origines des vow@rices gouvernant
les musculatures buccophonatoire et manuétle.»

D'autre part, dans sa conception classique, l& zhinlangage est
essentiellement une surface, celle du cortex. Ma@isyme nous l'avons
vu dans le chapitre précédent, on s'interroge adifoui sur la fonction
des structures sous-corticales dans l'activitédgigge et notamment sur
le role du thalamd& L'importance de ces structures peut étre apmécié
grace aux images obtenues par la tomodensitoméfuie permet de
visualiser les débits sanguins dans I'ensembleedeeau (un fort débit
sanguin montre qu'une zone est active). On s'erielainc vers une
conception tridimensionnelle de la zone du langage.

Enfin, la tomodensitométrie permet de remettrearse le dogme de
la dominance hémisphérique pour le langage. On enpeffet constater
que I'hémisphére droit jouait un réle dans l'atiinguistique et on
suppose que, dans certains cas, il peut prendeddis de I'hnémisphére
gauche lésé.

38 FREUD, S.Zur Auffasung der AphasieBeuticke, Vienne, 1891. Cité par LECOURS
- LHERMITTE, op. cit., p. 303.

39 Cf. p. ex. PUEL, M., CARDEBAT, D., DEMONET, J.FELGHOZI, D., CAMBIER,
J., GUIRAUD-CHAUMIEL, B., RASCOL, A., « Le rdle dthalamus dans les aphasies
sous-corticales >Rev. Neuro|.1986,142, 4, 431-440.
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La méthode anatomoclinique consiste a établirelesions entre des
Iésions et des troubles cliniquement observablaseRemple, I'aphasie
de Broca est due a une lésion de l'aire du méme Gette interprétation
repose sur le fait que I'aire de Broca a pour fonctle gouverner les
cortex moteurs primaires et elle expligue bien larvenue de
transformations phonétiques. Mais, comme ['écrivémcours et
Lhermitte,

elle n'explique slOrement pas pourquoi il y a géleénent

transformation et non pas absence de la produéliocutoire et elle
n'explique en rien les caracteres linguistiquesedt transformation, ni
l'allure de son évolution habituelle ; elle n'egpk pas pourquoi
'anomalie élocutoire est souvent plus manifestesda conversation
que dans la répétition ; elle n'explique pas lovesune éventuelle de
transformations paraphasiques et paragraphiqués n'explique pas,
le cas échéant, I'évolution vers I'agrammatisnie([bid., p. 267)

Si I'on maintient cette interprétation, c'est page'on n'en connait
pas de meilleure. Cet exemple montre que les atioéb
anatomocliniques ne sont pas trés précises ni umijbables. Selon
Lecours et Lhermitte, les acquisitions les plusidesl peuvent étre
résumées en trois assertions :

Chez le droitier, ce sont a peu pres toujoursacess Iésions de
I'némisphére gauche du cerveau, en particulieadace externe et/ou
des connexions de celle-ci,, qui sont a l'origire ldphasie ; les
aphasies ou le tableau clinique est dominé pardesles arthriques, la
réduction qualitative et quantitative, le caracté&aborieux du débit
élocutoire et I'absence de troubles (marqués) deotapréhensicfi
sont liées a l'existence de lésions centrales @tolandiques ; les
aphasies ou le tableau clinique est dominé parrd@dhnce des
productions paraphasiques et/ou néologiques, ladgrdluidité du
débit élocutoire, lI'absence des troubles arthrigeteta présence de
troubles manifestes de la compréhen$iosont liées a des lésions
rétrorolandiques.lifid., p. 266)

Or, a ce modeste bilan, il faut encore retrancbetet les exceptions et
autres facteurs de variabilité — variabilité liéeuae représentation
fonctionnelle atypique au sein du cerv®aua linfluence de facteurs
biologiques secondaires (age, sexe, dominance hhanoe encore a

l'origine culturelle des patierifs Il convient enfin de tenir compte des

40 Aphasie de type Broca.
41 Aphasie de type Wernicke.
42 P. ex. aphasieroisée, i.e. en relation avec une lésion hémisphériquéelchez un
droitier.
43 Pour cette analyse, cf. DEMONET, J.F. et PUEL,av. cit., p. 351-353.
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apports récents de I'imagerie cérébrale. En d#stdécouvertes les plus
significatives que le développement des techniqd@magerie ont
permise$’ relévent surtout de la remise en cause de forgtion
classiquement attribuées a certaines zones duraulbsttico-cérébral,
outre le fait qu’elles ont également conduit a tame des hypothéses
novatrices du point de vue psycholinguistique. Aipar exemple, il est
aujourd’hui établi que l'aire de Broca, dont now®res vu qu'elle est
traditionnellement congue comme une zone dontli@g provoque des
troubles de I'expression linguistique et par conséd comme le site de
cette derniére, non seulement n'est pas activés damaines taches de
production du langage mais en outre est mise enlges des épreuves
qui impliguent une analyse perceptive ou sémantigunes productidf
On a par ailleurs mis en évidence le corrélat caktile grands axes de
structuration du lexique en montrant que des zdifé&rentes du cortex
sont activées selon que I'activité de dénominagiorte sur des noms de
personnes célébres, des animaux ou des $utdsm notera également
que, du point de vue psycholinguistique, les redhes sur le rble de
I'aire de Broca, qui ont notamment permis de cdastgue celle-ci
s’active en production essentiellement dans lesoGaisne opération de
sélection sur un paradigme est requise, ont corauistinguer deux
types de productions verbales : 1) celles qui iguyaht des mécanismes
bien ancrés et ne sollicitent guére la mémoirgakatl verbale, 2) celles
qui requiérent une véritable construction, un chparmi plusieurs
formes possibles, et donc activent la mémoire aleatt verbalé’.

Il est par conséquent trés probable qu'au cours mtechaines
années, la conjonction des études neurolinguisiguele la recherche

44 Pour un remarquable exposé de I'état actuel dpidsstion, voir Houdé, O., Mazoyer,
B., Tzrourio-Mazoyer, N.Cerveau et psychologie. Introduction & I'imagerierébrale
anatomique et fonctionne|laris, P.U.F., 2002.

45 Voir notamment Démonet, J.-Et al, « The anatomy of phonological and semantic
processing in normal subjectsBrain, 1992, 115, p. 1753-1768 ; Pauseluetal, « The
neural correlates of the verbal component of warkinemory » Nature 1993, 362, p.
342-345 ; Mazoyer, Bet al, « The cortical representation of speechleournal of
Cognitive Neuroscien¢el993, 5, p. 467-479. Pour une synthése, voir dp@,et al,
op. cit, p. 448-454.

46 \Voir Damasio, Het al, « A neural basis for lexical retrievalNature 380, p. 499-505
(cité et commenté par Houdé, Op. cit, p. 459-460).

47 Voir Sharon Thompson-Schit al, « Role of left inferior prefrontal cortex in rigtval

of semantic knowledge. A reevaluation Broceedings of the National Academy of
Sciences of the United States of Amerit@97, 94, p. 14792-14797 id., « Verb
generation in patients with focal frontal lesionA. neuropsychological test of
neuroimaging findings >RProceedings of the National Academy of Sciencéiseotnited
States of Americal998, 95, p. 15855-15860 (cité et commenté pardépO. op. cit, p.
452).
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en imagerie cérébrale conduira a un renouvellerpesfond de notre
conception du substrat cortico-cérébral du langage.
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CHAPITRE Il

PSYCHOMECANIQUE DU LANGAGE
ET PHENOMENOLOGIE
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On aura aisément constaté que, dans I'état adzuel recherche, les
enseignements respectifs de la linguistique guilianne et de la
neuropsychologie du langage apparaissent, litt@eaie sans commune
mesure. Cet incommensurable des pratiques, desodeithet des
objectifs premiers, les uns aux autres étrangers addaque champ
disciplinaire, pourrait s'interpréter comme congéingau plan historique,
et destiné a se réduire, et bientdt disparaitredéecloppement des
connaissances conduirait inéluctablement a uneiromtfon ou a une
exclusion des unes par les autres et, de méme qumins
neuropsychologues attendent d'une linguistiqueotosjplus sure d'elle-
méme un modéele définitif du langage hum@inin guillaumien peut ne
guére douter d'un avenir ou la neurophysiologi@dsia corroborer les
grandes découvertes de la psychomécafiiq@ue de telles naivetés
aient simplement échappé a des auteurs par ailledgeants ou qu'il
s'agisse d'inflexions soufflées par un certainasmie de la science, il va
de soi, faut-il le préciser, qu'une telle croyaneecorrespond pas a notre
conception de la connaissance possible. Paratiélemn, les deux voies
n'ont aucune raison de se rejoindre, sans modditatle l'espace
conceptuel dans lequel elles sont apparues ensel&eeloppées.

Le présent ouvrage n'aurait toutefois aucune maidétre s'il
n'existait un point de vue concevable a partir élqglanalyse
d'inspiration guillaumienne et I'étude des patheleglu langage fussent
ensemble ressaisies dans l'éclairage d'une ménstiaqueEncore une

N

fois, cette question, a considérer son point diveigest celle d'une

48 | orsqu'ils ne considerent pas que ce modéle equelyue sorte déja disponible : «La
production et la compréhension du langage, en gargccomplissement de capacités
cognitives propres a l'espéce humaine, sont atestrant fusionnées dans la théorie
linguistique contemporaine. Celle-ci s'affaire passus tout a dégager les particularités
structurales des langues naturelles et nous nagsojos aux trés nombreux linguistes
actuels qui considérent le modéle de la grammaémémtive chomskyenne - et ses
multiples développements - comme I'appareil fordeeloin le plus sophistiqué qu'on ait
jamais élaboré en linguistique. » (VILLIARD, P.,ESPOULOUS, J.L., » Théorie
neuropsycholinguistique...Limites bangages1989, p. 25.)

49 » Bien sdr, le jour ou la connaissance des nigwess neurophysiologiques sur
lesquels reposent ['édification et le fonctionnetmeln langage aura suffisamment
progressé et ou la trace des opérations postuléasété retrouvée, on pourra procéder a
des mesures qui viendront apporter une confirmateplus, et éclatante, a I'exactitude de
la théorie [...] » (VALIN, R., » Introduction au premier volume (1971) dégcons de
linguistique de Gustave Guillaumeeproduite dans VALIN, R.L'envers des mots.
Analyse psychomécanique du langa@eris/Sainte-Foy, Klincksieck/P.U. Laval, 1994, p
123-177, p. 153).
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théorie linguistique qui s'est prétendue ancréa eélité®. Mais si la

question est linguistique par sa naissance, llkstigécessairement
encore dans sa nature ? Certes, a la différentzeramuropsychologie, la
linguistique guillaumienne ne véhicule pas seuldmda maniére
implicite son ontologie du langage. Gustave Guitiay grand linguiste
devant I'Eternel, aurait probablement moins répuign@& dénomination
de philosophe qu'a celle de psychologue : a foreeptbner une
linguistique d'amont, comment ne pas finir pareteouver en amont de
la linguistique ? Si donc la question qui nous @ecuci déborde le
champ de compétence traditionnellement assignénguidte, voire au
neurolinguiste, en nous conviant a la philosoptiiest avant tout parce
que l'approche guillaumienne des phénoménes litigués ne délivre
une partie de son sens que sur le fond d'une pbilds par elle-méme
sécrétée et largement explicitée, ou le langageesestu a I'homme, et
I'hnomme remis au monde.

Seule une linguistique purement descriptathéoriquesi I'on peut
I'imaginer, saurait s'appliquer sans détours ad&tlinique de I'aphasie.
Mais on ne sortirait pas, dans une telle configonatdes limites de la
neuropsychologie et de I'empirisme auquel l'inféladdiversité des états
morbides rencontrés. En revanche, dans le cadrae dihéorie
linguistique portée a la spéculation, les phénoménbservés en
pathologie paraitront peu signifiants : la démarehwirique demeure
aux entours de la pensée commune tandis que lagl@en éloigne, et
ne la retrouve qu'aprés avoir découvert dans lébleisla part
d'inobservable qui le porte au j8urPlus précisément, les dissociations
que font apparaitre les épreuves proposées ausigpba ne révéleront
jamais rien de plus que ce qui est déja contens Banonception trés
simple des rapports entre sémantique, syntaxe ephuolbgie qui a
présidé a la conception des conditions expérimentadoptées.
Comment établirait-on alors la moindre congruencieedes résultats
ainsi obtenus et une théorie linguistique essdatiEnt vouée a la
sémantique grammaticale, ou l'analyse de la moogi®lemprunte les
voies d'une reconstruction de systémes trés afsstmi la syntaxe est
vue dépendre de I'endomorphogénie du mot et dundjecidences
inaccessible a l'observation directe, ou enfin, pgt en part, les
processus linguistiques sont reconnus sémantiqets,sous la
dépendance des visées phrastiques et discursivesujet parlant ? Une

solution consisterait bien sOr a imaginer des émguspécifiques,
fondées sur les principes de I'enseignement gaiilen, et & soumettre

50 Cf. supra.
51Cf. GUILLAUME, G., « Observation et explication ddasscience du langage ».
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ceux-ci aux résultats obtenus. Mais une telle tauhes parait encore
prématurée. S'y adonner d'emblée, et renoncern apmuofondissement
préalable de l'analyse, ne saurait se faire sader @la croyance en une
positivité des idé€3

L'appareil conceptuel de la linguistique guillaamie ne saurait en
effet étre posé en lui-méme et pour lui-méme, facdes données de
linguistique externe avec lesquelles il suffiraiteite de tenter une mise
en relation. Le réseau de significations qu'estpsychomécanique
n'‘apparait pas toujours identique selon le fondrtgae sur lequel il est
vu si détacher: intégré a une sémantique « edationnelle » chez
Robert Martin, participant (notamment) a l'analgeela substance du
signifié chez Bernard Pottier, sollicité dans lereade la problématique
du changement linguistique avec Olivier Soutet @nsdcelui de la
linguistique énonciative avec André Joly, nourngsane anthropologie
pour André Jacob ou la pensée génétique, au semgtigin, pour
Philippe Geneste, instrument capital de la dématistr de I'analogie du
signe avec Maurice Toussaint ou encore noyau ftdéerid'une
sémantique grammaticale fondée sur un modeélentégrant chez Jean
Cervoni, autant d'interprétations, autant de viitié® actualisées d'une
méme linguistique, qui en prouvent non seulementétmndité mais
aussi lirréductibilité a un ensemble de signifmas positives
immédiatement disponibl&s

52 » Une idée est toujours plus que son contenu reqapment présent, elle est en
permanente mouvance, en perpétuelle gestatiomneteh perpétuel décalage par rapport
a elle-méme, au sens qu'elle vise ; les idéesemicéh elles des infinités intentionnelles,
disait déja Husserl dans HKrisis, mais tout a la fois, elles ne peuvent pas se eonn
n'importe quel sens, elles sont comme I'horizoruleégur sous lequel des possibilités
quasiment illimitées peuvent s'épanouir, et callesnt tout autre chose que les différents
moments d'une progression vers le sens ultimédde|'celui-ci fat-il situé a l'infini, mais
comme telles, elles sont également la limite depossibilités, et c'est en ce sens qu'ily a
bien en effet un «noyau » d'objectivité de l'idéajs ce noyau est comme une référence
demeurant toujours absente, seulement visée pédifféentes perspectives sur lui, qui ne
peuvent pas former une belle totalité, accessilole par I'entendement, mais par le
pouvoir de l'imagination, pouvoir de rendre visibievisible : on peut croire saisir sous
un concept prédéterminé de I'entendement l'essimtalée ; mais en réalité, on ne fait
jamais qu'en anticiper par l'imagination le senisnégst jamais donné, jamais présent. Ce
qui fait les significations visibles, comme ce dpit tout autre visible, c'est qu'elles sont
«centrées sur un noyau d'absence ». Prétendsg Eaisignification en son noyau,
débarrassée de toutes les scories, de tous sés gaarapport a ce noyau, c'est en vérité
vouloir saisir le néant. » (ROVIELLO, A.M., » Lésarts du sens », Merleau-Ponty.
Phénoménologie et expériencéaxtes réunis par M. RICHIR et E. TASSIN, Grerobl
Millon, 1992, p. 161-184, p. 165-166).
53 Cf. notre bibliographie pour les références ddaques publications des auteurs cités.
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Celui qui tenterait de confronter directement tknnées de la
neuropsychologie du langage aux enseignements dlauBe et de ses
successeurs véhiculerait a son insu, nous n'‘eroa®yias, une sorte
d'épistémologie sauvage — au sens ou I'on panesylehanalyse sauvage
—, ou seraient mélés, dans un inextricable symstnéti les présupposés
de chacune des disciplines. Inutile d'insister gumqui se verrait ainsi
délivré du guillaumisme : la déperdition conceptiele rendrait
probablement méconnaissable. On ne saurait mieuguge, s'interdire
toute approche critique de cette doctrine cogsitiviargement régnante
en neuropsychologie du langage, qui, malgré lectawa d'évidence
gu'elle posséde en clinique, doit néanmoins éterivgée a la lumiére
de théories plus explicites quant a la natureaibgelt étudié.

Ainsi apparait la nécessité de faire appel a wreca'étude plus
général que ceux de la linguistique et de la nayawlogie, dont on
attendra qu'il fournisse le sol commun a partir whlgles analyses
psychomécaniques et neurolinguistiques serontiéllis, et soumises a
certaines exigences théoriques fondamentales.eQradre général s'est,
pour ainsi dire, imposé de Ilui méme, dans les ternde la
phénoménologie de Merleau-Ponty. En effet, Merleanty fut a la fois
lecteur de Guillaume, interpréte de l'aphasiolaigieson temps et auteur
d'une philosophie ou la question du langage, et gknéralement de
I'expression, joue un rble capital. Il semble desphous tenterons de le
montrer, qu'il existe une profonde parenté ou,osi préféere, une trés
nette compatibilité, entre les conceptions respestde Guillaume et de
Merleau-Ponty quant a l'ontologie du langage. QGlesic dans I'ceuvre
de Merleau-Ponty que nous rechercherons les p&scip
épistémologiques nécessaires a une neurolingusstigorique.

Du point de vue méthodologique, nous suivrons pragression
chronologique en trois étapes. Dans Rhénoménologie de la
perceptioR?, le langage est concu comme une forme de l'expitéss
corporelle. Malgré les insuffisances d'une tellecaption, I'ouvrage
développe une double critique de I'empirisme dintellectualisme, tels
qu'ils apparaissent, notamment, dans I'étude dbslpgies du langage,
critique qui conservera sa vigueur au cours degofmpdissements
ultérieurs®.

54 MERLEAU-PONTY, M.,Phénoménologie de la perceptjdaris, Gallimard, 1945.

55 Puisque notre objectif nous conduit a aller as piite & la question du langage — sans
toutefois négliger le relief que les analyses aeiées donnent a la thématisation que
Merleau-Ponty en propose — nous ne ferons que @ebrallusions &a structure du
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Renaud Barbaras le remarque, «la période quiramédiatement
la Phénoménologie de la percepti@st dominée par la question du
langage »:

Il ne s'agit plus, poursuit-il, de saisir cetui-comme une forme de
I'expressivité corporelle, en somme comme un cotepwnt supérieur [...]
mais de s'installer au cceur méme de l'opérationessjye, sans préjuger des
catégories a travers lesquelles il faut la décHre saisissant I'événement méme
de l'expression au lieu de l'enraciner dans un scadpnt le statut est
prédéterminé, on aura chance d'approfondir lafigtion de ce dernieps

C'est au cours de cette période que Merleau-Pamntyontrera les
écrits de Gustave Guillaume, qui sera assez sowitentlans les textes
s'y rapportant Sens et non-sens, La prose du monflignes ainsi que
les résumés de cours @849-1952 a la Sorbonne et de 1952-1960 au
College de Franéé Enfin, le moment particulierement critique ddifa
de l'année 1951, ou Merleau-Ponty abandonne latiédadeLa prose
du mondé, indique une rupture a I'égard du point de vueptildans la
Phénoménologie de la perception

La philosophie de l'expression, concue au dépamme prolongeant et
accomplissant la phénoménologie de la perceptibérd en réalité lI'espace
d'une ontologie. Compris jusqu'au bout, le phén@mnl'expression ébranle la
dualité dont Merleau-Ponty est encore prisonnieréstle les limites d'une
philosophie de la conscience. Le sens de l'ontelsgra alors de fonder ce
phénomeéne de I'expression, tel qu'il va peu a palégager durant cette période
de transition®®

C'est essentiellement darle visible et linvisibl® que cette
ontologie se voit formulée.

En bref, la question du langage sera donc susegssint examinée
dans le cadre d'une phénoménologie de la perceppiais d'une
phénoménologie de I'expression et enfin dans utigugpontologique.

comportement (Paris, P.U.F., 1942), ouvrage dont les résultasnt assez
systématiquement repris daPénoménologie de la perception
56 BARBARAS, R., De l'étre du phénoméne. Sur l'ontologie de MerlPaunty,
Grenoble, Millon, 1991, p. 70.
57 MERLEAU-PONTY, M.,Sens et non-senBaris, Nagel, 1948.
- Merleau-Ponty a la Sorbonne. Résumés de cours 1989-Paris Gallimard, 1991.

- La prose du mondéParis, Gallimard, 1969.

- Résumés de cours. College de France, 1952-1Ré&fs, Gallimard, 1968.

- SignesParis, Gallimard, 1960.
58 Cf. la préface que Claude Lefort a écrite pour ctetex
59 BARBARAS, op. Cit, p. 69-79.
60 MERLEAU-PONTY, M., Le visible et l'invisiblgsuivi de notes de travail), texte établi
par Claude Lefort, Paris, Gallimard, 1960.
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1. LANGAGE ET PATHOLOGIE DU LANGAGE DANS
PHENOMENOLOGIE DE LA PERCEPTION

Le chapitre consacré au langage ddtsénoménologie de la
perceptionvient clore la premiére partie de l'ouvrage imditu «Le
corps». Mais si, comme cette disposition l'indigaecompréhension du
langage est fondée sur celle du corps, il reste tquies deux sont
d'abord présentées sur le méme plan, comme penndtadépasser la
«dichotomie classique du sujet et de I'dBjet

1.1. La critique de I'empirisme et de l'intellectudisme

Avant de s'engager dans I'étude du corps propeelell-Ponty fait
apparaitre négativement, en montrant les insuffessrdes approches
empirique et intellectualiste de la perception,ilgast nécessaire
d'appréhender celle-ci en tant que phénoméne;&c@ise de la situer au
sein de ce qu'il nomme le «champ phénoménal tte @émonstration
est le sujet de la longue introduction de I'ouvrage

Nombreux sont les commentateurs a qui suffit uef bésumé des
théses développées dans lintroduction dePtetnoménologie de la
perception Ricoeur n'y voit d'ailleurs qu'une « double potgra dans
laquelle s'épuise une partie de I'énergie de MeiRnty » :

D'une part la polémique contre le naturalisme l&t psychologie de
comportement, d'autre part la polémique contre tellectualisme du
néokantisme francais et la conception réflexive ¢ philosophie
phénoménologique de Husserl danddigzset lesMéditationscartésiennes$?

C'est qu'il s'intéresse surtout, comme Gary Bikéadison ou Renaud
Barbara®, a ce qui annonce dans ce texte I'ontologie figticpie, de ce
point de vue, le dialogue avec les théories destagption importe peu.
Rudolf Bernet admet de plus que « le lecteur copterin a parfois
quelque peine a s'intéresser aux longues discssioec les travaux
psychologiques de I'épodde» et ajoute que Merleau-Ponty lui-méme
avait exprimé de sérieuses réserves a l'égard bé&wmménologie de la

61 MERLEAU-PONTY, M.,Phénoménologie de la perceptjgn 203.

62 Préface de I'ouvrage de MADISON, G.Ba phénoménologie de Merleau-Ponty. Une
recherche des limites de la conscieriearis, Klincksieck, 1973, p. 9.

63 Op. cit

64 BERNET, R.,La vie du sujet. Recherches sur l'interprétation Higsserl dans la
phénoménologieParis, P.U.F., 1994, p. 166.
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perceptiondansLe visible et l'invisible Nous verrons en effet qu'en
1945, Merleau-Ponty ne posséde pas encore lesuressosuffisantes
pour penser ce qu'il découvre. Il n'en reste passnque le travail
critique qu'il a effectué conserve sa valeur en ¢gae tel. Et si, comme
semble le suggérer Ricceur, la critique phénoméimlegle I'empirisme
et de l'intellectualisme est aujourd’hui un liemeaun de la philosophie,

il n'est pas certain qu'elle ait encore atteint nleuropsychologie
contemporaine. Nous ne négligerons donc pas lesngdions sur
lesquelles s'appuie le propos de Merleau-Ponty.cARe Bernet, qui
précise que « l'analyse de la vie naturelle duscbrpgmain » présentée
dans laPhénoménologie de la perceptiom'est point reniée dans ce que
Le visible et l'invisiblait de la «chair », ainsi que de « I'étre brut dee

« l'esprit sauvage », nous pensons qu' « il y dfqrarier, au contraire,
que sans le recours aux « expériences » patiemehéatites dans
Phénoménologie de la perceptioes notions resteraient énigmatiques et
pauvres en contenu phénoménologigtte.»

1.1.1. Critique de I'empirisme

Merleau-Ponty exclut d'emblée une premiere dédimiempiriste de
la perception, qui consiste a assimiler celle-da &ensation définie
comme « la maniére dont je suis affecté et I'émradiun état de moi-
mémés. » En ce sens, une perception élémentaire s'ingpasa comme
un faisceau lumineux dessine une tache sur un €@&antir, c'est
coincider avec le senti, c'est étre le lieu d'usemble d'impressions
ponctuelles. Un objet est percu lorsque j'ai régmskmble des données
perceptives isolées dont il se compose. Mais lataBt#worie nous
enseigne que « la donnée sensible la plus simpéengus puissions
obtenir » est une figure sur un fond : « c'est ddinition méme du
phénomene perceptif, ce sans quoi un phénoméneeuk §tre dit
perceptiofi’. » Merleau-Ponty en propose lillustration suieant

Soit une tache blanche sur un fond homogene. [Bsysoints de la tache ont en
commun une certaine fonction qui fait d'eux ufigure . La couleur de la
figure est plus dense et comme plus résistanteeglieedu fond ; les bords de la
tache blanche lui appartiennent et ne sont péidases du fond pourtant
contigu ; la tache parait posée sur le fond etimedrompt pasChaque partie

85bid., p. 167.
66 MERLEAU-PONTY, Phénoménologie de la perceptiqgn 9.
671bid., p. 10.
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annonce plus qu'elle ne contient et cette percepéiémentaire est donc déja
chargée d'un serfs.

Par conséquent, la pure impression n'existe past impossible de
la concevoir, méme comme premier moment du phénemeérceptif.

On pourrait alors définir le sentir non plus comoegncidence avec
une impression mais avec une qualité. Voir, ceitsdaas ce cas «avoir
des couleurs ou des lumiéres » ; entendre, ce sasdiir des sons » ;

Pour savoir ce que c'est que sentir, ne suffitais d'avoir vu du rouge ou
entendu uria %°

Mais dans une telle conception, la qualité essiclimée comme un
élément de la conscience. Avoir une couleur, desbir dans la
conscience. Or, répond Merleau-Ponty, « le roude gert ne sont pas
des sensations, ce sont des sensibles, et ladgnalgt pas un élément de
la conscience, c'est une propriété de I'éhjetEt si la qualité est une
propriété de l'objet, elle en conserve toute I'akise puisqu'elle est elle-
méme investie de son sens :

Cette tache rouge que je vois sur le tapis, reést rouge que compte tenu
d'une ombre qui la traverse, sa qualité n'appgtedén rapport avec les jeux de
la lumiere, et donc comme élément d'une configomatipatiale. D'ailleurs, la
couleur n'est déterminée que si elle s'étale sarcerntaine surface, une surface
trop petite serait inqualifiable. Enfin, ce rouge serait a la lettre pas le méme
s'il n'était le rouge laineux d'un tapis. L'analy@#écouvre donc dans chaque
qualité des significations qui I'habiteft.

Au fond, toute la difficulté provient de ce queusavons tendance a
transposer dans l'ordre de la conscience ce que sewons du monde
objectif. Parce que nous avons vu des objets lom@us pensons que
la couleur est un élément de notre conscience :

Nous commettons ce que les psychologues appéllempérience error , c'est-
a-dire que nous supposons d'emblée dans notreienosades choses ce que
nous savons étre dans les choses. Nous faisoaspéedeption avec du peréu.

Ce raisonnement ne tiendrait que si le percu étetdonnée acquise
d'avance. Il n'a de valeur qu'a la condition q@dhére au « préjugé du
monde », a la notion d'un monde objectif — celuisdeequel évolue en

68 |bid., p. 9. Nous soulignons
69 bid., p. 10.
70 |bid.
71 |bid., p. 10-11. Le «rouge laineux » est une notagampruntée a J.P. SARTRE,
L'imaginaire Paris, Gallimard, 1940, p. 241.
72|bid., p. 11.
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général la science — que la perception ne feraitrgtrouver. Dans un tel
monde qui ne repose que sur lui-méme, le « monideeprsoi », tout est

déterminé® : deux segments de droites ont des longueurs £gale

inégales, sans aucun intermédiaire possible. Qguedes illusions de la
Gestalttheorie nous montrent, par exemple l'illngle Miiller-Lyer, c'est

bien que la perception ne nous délivre pas le maledken-soi, qu'elle

opére au contraire sur un terrain ou les objetsnk saisis chacun dans
son contexte privé comme s'ils n‘appartenaienapaséme univers »

L’illusion de Muller-Lyer

Ainsi, deux segments de droites objectivement dmenfongueur sont

percus avec des longueurs différentes : dans lelenot nous installe la
perception, la comparaison entre les deux droitest plus possible car
les fleches qui leur ont été adjointes en ont m@édé sens. Il faut bien
alors reconnaitre que ce sens n'était pas contamild monde objectif,
n'y était pas compris et qu'il n‘apparait queosi €herche a retrouver le
percu a partir de la perception. Une descriptiostgudu phénomeéne
perceptif, qui ne tombe pas dans le piege consisiamodeler la

sensation sur l'objet percu, reconnait donc «@tegniné comme un
phénomene positf. » Renoncant a la qualité déterminée qu'elletoesti
comme objet et non comme élément de la consciefleeretrouve avec
la qualité le sens qu'elle renferme, un sens «wéque », une « valeur
expressive » plutdt qu'une « signification logitjue

Merleau-Ponty poursuit sa critique des théoriepigstes de la
perception, en s'attachant aux enseignementspg/fologié’. Comme
toute théorie empiriste, cette derniére situe dthtsmn objet dans le
monde et le traite comme un fragment d'étenduses, Rlle admet «un

73bid., p. 12.
74 |bid.
75 |bid.
76 Ibid. La qualité déterminée est « l'objet tardif d'woescience scientifique », laquelle
prend source dans la perception plutdt qu'ell@reride.
77 Notons que cette critique apparaissait déja darstructure du comportement
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trajet anatomique qui conduit d'un récepteur déteérmpar un
transmetteur défini a un poste enregistreur spééiali aussF » :

Le monde objectif étant donné, on admet qu'iffiecaux organes des sens des
messages qui doivent donc étre portés, puis déehifle maniere a reproduire
en nous le texte original. De la en principe uneespondance ponctuelle et une
connexion constante entre le stimulus et la peimegiémentairé?

Mais lillusion de Miller-Lyer nous I'a bien moétrun stimulus
donné ne provoque pas nécessairement la méme pencéigmentaire :
le stimulus qui induisait la perception de deuxnseqgts égaux, entraine
la perception de deux segments inégaux dés quairest lignes
auxiliaires sont ajoutées. En d'autres termes, wenqus oblige a
renoncer a I'hypothése de constance, c'est quedappsition de deux
stimuli peut ne pas provoquer la simple additiors deerceptions
correspondantes. On est donc amené a supposarvintion de
processus non spécifiquement sensoriels : « leepsos sensoriels ne
sont pas inaccessibles a des influences centratasip» Merleau-Ponty
en citant Stumgf. La conclusion suivante s'impose alors :

Dans ce cas donc le sensible ne peut plus éfiei domme I'effet immédiat
d'un stimulus extérieur [...]. L'appareil sensoriel,que la physiologie moderne
se le représente, n'est plus propre au rdle desnretteur que la science
classique lui faisait jouét.

En effet, comme le montre négativement la dédiffération
d'origine pathologique de certaines fonctions, <dactionnement
normal doit étre compris comme un processus dliati&gp ou le texte
du monde extérieur est non pas recopié mais co&stip Merleau-
Ponty peut alors affirmer :

78 |bid., p. 14. Merleau-Ponty indique en note qu'il tia@insi la série « Empfanger -
Ueber-mittler — Empfinder », que J. STEIN utilisand « Uber die Veranderung der
Sinnesleistungen und die Entschung von Trugwahroelgen », in « Pathologie der
Wahrnehmung »Handbuch der Geisteskrankheintdigg von O. BUMBE, Bd |,
Allgemeiner Teil I, Berlin, Springer, 1928, p. 351.

79 |bid.

80 STUMPF, cité par MERLEAU-PONTYgp. cit, p. 14. Merleau-Ponty tient lui-méme
la citation de KEHLER, « Uber unbemerkte Empfindemgind Urteilstanschungen »,
Zeitschr. f. Psychologje1913.

81 MERLEAU-PONTY, ibid., p. 14-15.

82 |bid., p. 16.
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Il n'y a pas de définition physiologique de lasaion et plus généralement, il
n'y a pas de psychologie physiologique autonomeepajue I'événement
physiologique lui-méme obéit a des lois biologigaepsychologique®

A ce point, nous pouvons donc résumer les résudtatla critique
que Merleau-Ponty formule a I'encontre des thécempiristes de la
perception par les trois négations suivantes ‘yilanpas d'impression
pure, ni de qualité pure, ni de physiologie pure.

1.1.2. Critique de l'associationnisme

Dans le second chapitre de son introduction, Merleonty examine
la version associationniste de I'empirisme, setmuélle la perception
s'explique par le fait qu'une impressilassocie d'elle-méngeune autre
impression ouappelle des impressions passées. Dans le premier cas,
voir une figure c'est « posséder simultanémensdesations ponctuelles
qui en font partie. » Chacune de ces sensatiosset@ujours ce qu'elle
est, un contact aveugle, une impression, I'enses®ifait « vision » et
forme un tableau devant nous parce que nous apmwengasser plus
vite d'une impression a une autre. Un contour nestqu'une somme de
visions locales et la conscience d'un contour est @&tre
collectiff* » Notons de plus que I'on peut distinguer les @atons par
contiguité des associations par ressemblance bjah mobile est percu
parce que le mouvement laisse inchangée la cotdigig fait des
données élémentaires dont cet objet se composeerdaption d'un arc
de cercle sur lequel on a successivement insoift points A, B, C, est
ce qu'elle parce que le trajet A-B « ressemble tragat B-G°. En bref,
la totalité constitutive de l'objet est percue cammn ensemble
d'éléments contigus ou d'éléments ressemblants Qutfit de revenir
aux enseignements de la Gestalttheorie pour iresalide telle analyse.
Nous avons bien vu que la perception ajoute quethose qui n'est pas
contenu dans les données objectives :

Il n'y a pas des données indifférentes qui se metieformer ensemble une
chose parce que des conguités ou des ressembtintais les associent ; c'est
au contraire parce que nous percevons un ensemmieme chose que l'attitude
analytique peut y discerner ensuite des ressenmdsanc des contiguités.

82 |bid.
8 bid., p. 21.
8 Ibid., p. 21,23.
8 Ibid., p. 23.
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Mais il faut immédiatement ajouter que la psych@ode la forme
véhicule elle-méme une certaine ambiguité. Si allmet par exemple
que « les stimuli les plus proches ou les plus $ads, ou ceux qui,
assemblés, donnent au spectacle le meilleur érpjiliendent pour la
perception a s'unir dans la méme configurdfion elle « confronte les
stimuli objectifs, qui appartiennent au monde pegtunéme au monde
second que construit la conscience scientifiquecala conscience
perceptive que la psychologie doit décrire d'apiedpérience directe »,
elle a donc tendance a « réintroduire dans saigieardes rapports qui
appartiennent au monde obje®ib> Il est ainsi nécessaire d'insister sur
le fait que les « lois » de la Gestalttheorie conest bien la perception
elle-méme, c'est-a-dire la conscience et I'expéeiepu'elleest:

La bonne forme n'est pas réalisée parce quetitdonne en soi dans un
ciel métaphysique, mais elle est bonne parce qu&st réalisée dans notre
expériencé?

S'il n'y a pas de sensation pure, si la perceptows la livre toujours
chargée d'un sens expressif, le percu ne peuttegsliline association
d'impressions élémentaires. Bien au contrairet ¢@&ssociation elle-

87 |bid., p. 23. MERLEAU-PONTY résume ici les lois de proité, de ressemblance et de
la loi de la “bonne forme”.

88 |bid., p. 24.

89 |bid. DansLa structure du comportemenilerleau-Ponty reproche a la Gestalttheorie
d'établir une relation d'isomorphisme entre lescétmes physique, physiologique et de la
conscience, ce qui suppose la réintégration deilmé& dans la nature, et par conséquent
nous raméne a une forme de substantialisme etaulsalité comme principe explicatif.
L'appartenance de la Forme a la nature et son iéetsim & une cause du comportement
apparaissent nettement dans ces deux citations affkaK(op. cit, p. 49 et 48):

« Comment une cause située dans un univers deudsspourrait-elle produire un effet
dans un autre ? Toutes nos lois causales se rappartdes événements intérieurs a un
méme univers de discours, et, par conséquent, ymidentourage géographique
appartient a l'univers de la physique, il faut ques effets y appartiennent aussi. » ;
«J'admets que dans nos explications derniéres meysouvons avoir affaire qu'a un
univers de discours et que ce doit étre celui squél la physique nous a tant appris »
(Cité par MERLEAU-PONTYpp. cit, p. 144). Dans une telle optique, les structdeela
conscience sont « inutiles dans I'explication xe@au'elles ont « leur équivalent physique
ou physiologique.». « Cet isomorphisme dans undogiphie de la Forme est une
identité. La prise de conscience n'ajoute rien sttxctures physiques, elle est seulement
l'indice de structures physiques particulierememgiexes. De ces structures et non de la
conscience on doit dire qu'elles sont indispensabli définition de I'homme #b{d., p.
147). Pour Merleau-Ponty, une philosophie de lameofidéle a la notion de Forme
n'‘oublie pas que celle-ci n'existe gpeur une consciencet que, par conséquent, elle
n‘appartient pas a la nature. Le physique, le eité psychique ne représentent pas trois
puissances d'étre mais trois dialectiques. Chaa tobis « ordres » doit étre congu
« comme une reprise et une «nouvelle structuratidn précédent »kid., p. 199).
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méme qui se construit sur le percu. Merleau-Poutycleit donc qu!'
« une impression ne peut jamais par elle-mémeosi@ssa une autre
impressiof.»

Il reste a examiner le cas ou une impression tsetgiposée en
réveiller d'autres plus anciennes. Ici, MerleautiPorrapporte
I'expérience suivanté:

Soit une série de syllabes couplées, ou la secesdane rime adoucie de la
premiére (dak-tak) et une autre série ou la secaytlabe est obtenue en
renversant la premiére (ged-deg) ; si les dewesé@mt été apprises par coeur, et
si, dans une expérience critique, on donne pousigna uniforme de chercher
une rime adoucie, on remarque bien que le sujétisage peine a trouver une
rime douce pouged que pour une syllabe neutre. Mais si la consigtede
changer la voyelle dans les syllabes proposédsaweal ne subit aucun retafd.

La difficulté dans laquelle se trouve le sujet tdeuver une rime
douce pourged semble accréditer I'hypothése d'une association,
provoquée par le conditionnement préalable, des cgftlabe avec la
syllabe deg La présence de cette association géne le sujet ka
réalisation de la consigne. Mais si cette assaciadtait effective, elle
devrait tout autant parasiter la seconde épreuvd'efpérience prouve
que ce n'est pas le cas. Merleau-Ponty proposes dlkexplication
suivante :

Devant des syllabes souvent associées avec des amhoeicies, le sujet, au lieu
de rimer véritablement, profite de son acquis et enemarche une intention de
reproduction, en sorte que, lorsqu'il arrive adaonde série de syllabes, ou la
consigne présente ne s'accorde plus avec les dsgeslréalisés dans les
expériences de dressage, l'intention de reproduct@peut conduire qu'a des
erreurs. Quand on propose au sujet, dans la secexmlrience critique, de
changer la voyelle de la syllabe inductrice, comh®agit d'une tache qui n'a
jamais figuré dans les expériences de dressage,pkut user des détours de la
reproduction et dans ces conditions les expériedeeslressage restant sans
influence?®

On doit donc en déduire qu'un stimulus ne pospadeen lui-méme
le pouvoir de rappeler un stimulus avec lequel #té préalablement
« associé » :

9% MERLEAU-PONTY, Phénoménologie de la perceptjqgn 25.
91l 'emprunte & K. LEWIN, « Vorbemerkungen ubee @gisychische Krafte und Energien
und Uber die Struktur der SeelePsychologische Forschun926.
92 MERLEAU-PONTY,op. cit, p. 25.
98 |bid., p. 25-26. La notion d' « intention de reprodoiet> est empruntée a KOFFKA,
Principles of Gestalt Psychologyondon, Kegan Paul, Trench Trubnet and C°, New
York, Hartcourt Brace and C°, 1935, p. 581.
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L'association ne joue jamais comme une force amenae n'est jamais le mot
proposé, comme cause efficiente, qui induit leonge, il n'agit qu'en rendant
probable ou tentante une intention de reproductioniopére qu'en vertu du
sens qu'il y a pris dans le contexte de l'expéei@mcienne et qu'en suggérant le
recours a cette expérience, il est efficace danselsure ou le sujet le reconnait,
le saisit sous I'aspect ou sous la physionomieadsér

Insistons un instant sur cette conclusion pai@iceinent intéressante,
dans la mesure ou sa valeur critique pourrait laffecter — nous y
reviendrons — certains aspects de la neuropsyceolaggnitive
contemporaine, qui se considére elle-méme commatiénér de
I'associationnisme. L'association aveugle d'unerésgon passée a une
impression présente est donc inconcevable, pareel@passé n'est
sollicité que dans la mesure ou il a un sens aardege celui qui
impreégne la perception actuelle :

Le passé de fait n'est pas importé dans la peoreptiésente par un mécanisme
d'association, mais déployé par la conscience pi&sale-méme [...] Avant
tout apport de la mémoire, ce qui est vu doit présment s'organiser de
maniére a m'offrir un tableau ou je puisse recdmnmaimes expériences
antérieures®

La méme idée réapparait quelques pages plus loin :

Si enfin on admet que les souvenirs ne se projetias d'eux-mémes sur les
sensations et que la conscience les confronte lavéonné présent pour ne
retenir que ceux qui s'accordent avec lui, alorsemonnait un texte originaire
qui porte en soi son sens et I'oppose a celui desesirs : ce texte est la
perception mémée

Retrouver le sens du percgu, c'est évidemment netraune subjectivité
constitutive de ce sens. Or, si I'associationnismiglie quelque chose,
c'est bien le sujet de la perception. En effetstoire la perception en
ajoutant aux éléments effectivement vu (ou entendies éléments
évoqués, traités eux-mémes comme des «choses lesentac'est
construire «la perception avec des états de cemsei comme on
construit une maison avec des pierres et I'on ingagne chimie mentale
qui fasse fusionner ces matériaux en un tout cotfpac

94 bid., p. 26.

9 |bid., p. 26, 27.

9 |bid., p. 29.

97 |bid., p. 29. Cf. déja, danlsa structure du comportement On ne construit pas la
perception comme une maison, en assemblant desiamatémpruntés aux sens et des
matériaux empruntés a la mémoire ; on ne l'explipae comme un événement de la
nature en la situant au confluent de plusieuresé&ausales, — mécanismes sensoriels et
mécanismes mnémoniquesop( cit, p. 214).
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Comme toute théorie empiriste, celle-ci ne déaui¢ g'aveugles processus qui
ne peuvent jamais étre I'équivalent d'une connaégsgarce qu'il n'y a, dans cet
amas de sensations et de souverpessonne qui voiequi puisse éprouver
I'accord du donné et de I'évoqué — et corrélativeéraacun objet ferme défendu
par un sens contre le pullulement des souvenirs

La connaissance apparait comme un systéme detatibes ol une impression
en annonce d'autres sans jamais en rendre rai8atgsomots font attendre des
sensations comme le soir fait attendre la nuitsigaification du percu n'est rien
gu'une constellation dimages qui commencent darafjpe sans raison. Les
images ou les sensations les plus simples son¢mede analyse tout ce qu'il y
a a comprendre dans les mots, les concepts sormhaniere compliquée de les
désigner, et comme elles sont elles-mémes des ssipns indicibles,
comprendre est une imposture ou une illusion, lnassance n'a jamais prise
sur ses objets qui s'entrainent l'un l'autre efpiie fonctionne comme une
machine a calculer, qui ne sait pas pourquoi sesteés sont vrai3.

Si l'on appelle empirisme physicaliste la doctrigei décrit la
perception comme une chaine causale opérant sumités objectales,
et empirisme associationniste la doctrine qui déarperception comme
une chaine causale opérant sur des images mentelas, devons
conclure que la fidélité au phénomeéne perceptifsnoenduit a rejeter
ces deux formes, trés proches, de I'empirisme.eDpart, I'empirisme
associationniste traite les images mentales comee abjets en
interaction, comme des « choses mentalegibne sont qu'une doublure
doublure interne des choses physiques. Il rejoimmcdl'empirisme
physicaliste en fondant la perception sur le martjectif, c'est-a-dire le
monde des descriptions scientifigues. Or, nous @avea que le
phénomene perceptif s'appréhende en termes de $ormei
n‘appartiennent pas au monde objectif. D'autre fErtdeux empirismes
voient dans le processus perceptif un principe aesalité, assurant le
passage du physique au physiologique et du phygiple au psychique.
Bien au contraire, la description phénoménologiquenduit non
seulement & récuser l'existence d'impressions qudktés pures, ainsi
que d'une physiologie pure, mais aussi a compreledmassage d'un
ordre a l'autre, par exemple du physique au phygigle, comme une
relation de signification : «en revenant aux pimé@oes, on trouve
comme couche fondamentale un ensemble déja prégtiant sens
irréductiblé. » Enfin, dans ces deux versions de Il'empirismeu-
admettent d'ailleurs tous les degrés de mixité mwoudra — la

1 MERLEAU-PONTY, Phénoménologie de la perceptjgn 29.
2bid., p. 22. On trouve une critique analogue de l@asonnisme chez Ombredane.
31bid., p. 29.
41bid.
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perception est réduite a un processus « en tragsigensonne » : elle
peuvent seulement établir qu'il y a de la perceptipie « ¢ca percoit », et
en aucun cas qu'il y ait un sujet de la perception.

1.1.3. Critique de l'intellectualisme

Le champ phénoménal dans lequel Merleau-Pontycbhex ressaisir
la perception ne sera dégagé qu'apres I'exclusien 'ahtithése
intellectualiste de I'empirisme. Ce second voletlaecritique que la
phénoménologie adresse aux approches « classigleesa»perception
est développé en trois étapes, dans un mouvenapgrdfondissement
de la notion dgugement défini au seuil de l'analyse comme «ce qui
manque a la sensation pour rendre possible unemtend.»

Une premiere version de lintellectualisme - ilagg de
« l'intellectualisme des psychologues » — congistigfinir la perception
comme :

une interprétation des signes que la sensibilitérnit conformément aux
stimuli corporels, une hypothése que l'esprit fabur s'expliquer ses
impressiong.

Cette conception est illustrée par un exemple enigra Descartes
(Il Méditation) :

Les hommes que je vois d'une fenétre sont cachéleyrachapeau et par leur
manteau et leur image ne peut se peindre sur in&.rde ne les vois donc pas,
je juge gqu'ils sont Ia.

1 Ibid., p. 40. Nous ne rendrons pas compte de l'analgdattention qui nous semble
d'une moindre valeur démonstrative.

2 |bid., p. 42. Les guillemets renvoient a des citatidasLAGNEAU (Célébres legons
Nimes, 1926). En note, Merleau-Ponty rapporte utetian compléte qui atteste la
validité de son résumé : «La perception est unerprétation de lintuition primitive,
interprétation en apparence immédiate, mais eit&&alquise par I'habitude, corrigée par
le raisonnement. » (LAGNEAUpp. cit, p. 158). Indiquons au passage, avec A. de
Waelhens, que cette seconde partie de la critigudlerleau-Ponty « dirigée cette fois
contre la psychologie intellectualiste des grandsiomalistes classiques et leurs
épigones », prend appui sur des auteurs préciscaites, Spinoza, Leibniz, Lachelier,
Lagneau, Alain (WAELHENS, A. de, « Une philosopldie 'ambiguité », préface da
structure du comportemenP.U.F., [1942] 1990, p. V - XV, p. Xlll). On pewlors
remarquer que la critique de I'empirisme se fondeantraire sur I'analyse d'une vulgate
dont les auteurs ne sont pas identifiés. Damsstructure du comportemerfPaviov et
Piéron (e cerveau et la pensééaris, Alcan, 1923) étaient au moins cités. Cette
remarque s'accorde bien avec l'opinion trés largepartagée par les commentateurs de
MERLEAU-PONTY, selon laquellda structure du comportememst surtout dirigée
contre I'empirisme tandis qu@®hénoménologie de la perceptioise davantage
lintellectualisme.

238



Le jugement est donc «introduit pour expliqueaxdés de la
perception sur les impressions rétiniennes, audiée I'acte méme de
percevoir saisi de lintérieur par une réflexiontheatique». « |
redevient un simple « facteur » de la perceptibarge de fournir ce que
ne fournit pas le corgs» Mais si le jugement s'ajoute a la sensation pour
l'interpréter, et donc qu'il la reconnait commeadédpnnée avant son
«intervention », le jugement perd sa fonction tamente. Et
parallelement, comme toute perception le sollicit@, ne voit plus
aucune différence entre percevoir et juger. Or &mrPonty rappelle
que de toute évidence, l'expérience les distingegedlairement. On s'en
convaincra aisément en observant la figure suivante

A B

G H

Cette figure peut étre percue « soit comme urecubpar le bas
avec la face ABCD en avant, soit comme un cubeeviadit avec la face
EFGH en avant, soit enfin comme une mosaique déneucomposée de
10 triangles et un carré ©r, méme si jesaisque ce cube peut étre vu
de plusieurs facons différentes, si mon jugemaesnittce savoir a ma
disposition, « il arrive que la figure se refuset@anger de structure et
gue mon savoir ait a attendre sa réalisation im&dit»> On ne peut donc
accepter ni I'idée d'une reprise de l'impressianl@g@ugement, ni l'idée
corrélative d'assimilation de toute perception a jugement. La
perception se situe en vérité « en deca du jugementau dela de la
gualité ou de I'impressién» La perception n'est pas construite par une
« inspection de l'esprit » :

Ce serait dire que I'esprit parcourt des impressisolées et découvre de propre
en proche le sens du tout, comme le savant déter@sninconnues en fonction
des données du probleme. Or ici les données dulémnebne sont pas

11bid., p. 41.
2|bid., p. 42-43.
3 |bid. , p. 304.
41bid., p. 43.
5 Ibid., p. 45.
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antérieures a sa solution, et la perception esjuent cet acte qui crée d'un seul
coup, avec la constellation des données, le semslegurelie, —qui non
seulement découvre le sensalje’s ontmais encore fait gefles aientun sens.

Cet « intellectualisme des psychologues » étgetéreMerleau-Ponty
en analyse une autre version, plus fidéle aux jp@scde Il'analyse
réflexive. Ce n'est qu'a la faveur d'une analysempléte, propre au
sens commun, que la perception apparait commentespiétation de
limpression. La pure sensation, en vérité, n'apmdr pas a l'esprit
constituant mais au domaine du constitué :

C'est un fait que je me crois d'abord entouré par oorps, pris dans le monde,
situé ici et maintenant. Mais chacun de ces moasdyly réfléchis est dépourvu
de sens et ne pose donc aucun probléme : m'apaisgyrentouré par mon
corps si je n'étais en lui aussi bien gu'en moje s1e pensais moi-méme ce
rapport spatial et n'échappais ainsi a l'inhérencenoment méme ou je me la
représente ? Saurais-je que je suis pris dans felenet que j'y suis situé, sij'y
étais vraiment pris et situé ? Je me bornerais @létre ou je suis comme une
chose, et puisque je sais ou je suis et me voisnmane au milieu des choses,
c'est que je suis une conscience, un étre singyliene réside nulle part et peut
se rendre présent partout en intention [...] La chesieen un lieu, mais la
perception n'est nulle part, car si elle étaitéstelle ne pourrait fairexister
pour elle-mémées autres choses, puisqu'elle reposerait en koiraniere des
choses. La perception est donc la pensée de péréevo

Mais en rapportant ainsi la perception a la cams® constituante
d'un sujet ubiquitaire, lintellectualisme passeccga a c6té du
phénoméne perceptif authentique. En fait, l'intdllalisme ne nous
apprend rien de plus sur la perception que I'esmpiiparce qu'il partage
avec lui le « préjugé d'un univers en soi parfagenexplicité » :

On partait d'un monde en soi qui agissait suryeos pour se faire voir de
nous, on a maintenant une conscience ou une pdnsé®nde, mais la nature
méme de ce monde n'est pas changée : il est teug#fini par I'extériorité
absolue des parties et seulement doublé sur toutétendue d'une pensée qui
le porté.

Il ne s'agit [pour l'intellectualisme] que de oérefr & un naturant universel le
pouvoir de reconnaitre cette méme vérité absolue Igu réalisme place
naivement dans une nature dorinée

L1bid., p. 46.
2 bid., p. 47.
3 bid., p. 51.
41bid., p. 49.
5 Ibid.
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L'empirisme restait dans la croyance absolue andm@omme totalité des
événements spatio-temporels et traitait la consei@omme un canton de ce
monde. L'analyse réflexive rompt bien avec le mordesoi, puisqu'elle le
constitue par l'opération de la conscience, mdts censcience constituante, au
lieu d'étre saisie directement, est construite deiéme a rendre possible l'idée
d'un étre absolument détermihé.

Or, comme nous l'avons déja dit, la phénoménoldgita perception
nous conduit a admettre l'indéterminé comme phénerp@sitif, et cet
indéterminé apparait justement lorsque I'on cheechaisir directement
la conscience constituante, lorsque I'on tente edf@lre compte de la
perception opérante :

Il y a une signification du percu qui est sansiémant dans l'univers de
I'entendement, un milieu perceptif qui n'est pasemle monde objectif, un étre
perceptif qui n'est pas encore I'étre déterriiné.

N

On doit donc s'attendre a ce que le phénoméneemidraous
conduise a un sens nouveau du monde et de la eansci

La critique de [lintellectualisme s'achéve sur umuvel
approfondissement du sens de celui-ci. Nous passeassez rapidement
sur ces dernieres analyses, car elles consisteoanaitre, a I'horizon
de la pensée rationaliste, l'idée de ce «resteé semblait demeurer
inapercu, comme nous venons de le voir, par I'aealgflexive, et que la
phénoménologie de la perception cherche a thématisee
développement apporte donc peu d'éléments nouvedancritique de
l'intellectualisme. On trouve en effet chez Desegrimais aussi chez
Lagneau et Alain, lidée que les structures irgidles ne sont pas
constituées mais reconstitugext par conséquent que la réflexion est
reconnue « comme réflexion sur un irréfléchi qlecfe de comprendre]
ne résorbe ni en fait ni en droib Mais finalement, Merleau-Ponty
conclut que «méme si l'on accorde que l'existeficelividualité, la
« facticité » sont a I'horizon de la pensée catdmi«, celles-ci n'ont
pas été véritablement prises pour thémes. Au fonly solution
cartésienne n'est donc pas de prendre pour gatatieeméme la pensée
humaine dans sa condition de fait, mais de I'appayee pensée qui se
posséde absolumént

L1bid., p. 50.
2 Ibid., p. 58.
3 bid., p. 53.
4 |bid.
5 Ibid., p. 54.
6 Ibid., p. 55.
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La théorie intellectualiste de la perception sel& donc inadéquate
a l'expérience perceptive : «la perception n'ests pun acte
d'entendemeht» Ce que I'expérience perceptive, restituée ‘paallyse
phénoménologique, nous fait apparaitre, c'est etgke d'une
conscienceon thétiquec'est-a-dire d'une conscience qui ne posséde pas
la pleine détermination de ses objets, celle dlog&ue vécuequi ne
rend pas compte d'elle-méme, et celle dsigaification immanentgui
n'est pas claire pour soi et ne se connait quéex@érience de certains
signes naturels» La critique de Merleau-Ponty a I'encontre de
I'empirisme et de lintellectualisme consiste d@nenontrer que tous
deux sont inaptes a rendre compte de ces nétitnge reste plus
maintenant qu'a expliciter le champ phénoménal densel elles
trouvent leur place.

1.1.4. La perception comme phénomene
Ce champ phénoménal se caractérise par lesdaisnts :

1. Une redéfinition du sentir, comme investissaat dualité ou
I'impression d'une valeur vitale. Toute perceptsh « déja habitée par
un sens qui lui donne une fonction dans le speztdiglmonde comme
dans notre existente» « Le sentir est cette communication vitale avec
le monde qui nous le rend présent comme lien familé notre vie. C'est

a lui que l'objet pergu et le sujet percevant dativeur épaisseur. Il est
le tissu intentionnel que l'effort de connaissanckerchera a
décomposeér

2. Une redéfinition de I'entendement, qui ne péus pvoir « la fonction

générale de liaison que le kantisme lui attribupwisque celle-ci est
« commune a toute la vie intentionnélle Ce qu'il faut faire apparaitre,
en deca des superstructures qui dépendent declexeie l'intelligence,

c'est «linfrastructure instinctive » de la pet@@p son «fonds

existentiel » en deca de lintention rationnellénhérence vitale du

phénomene.

11bid., p. 57.
21bid., p. 61.
3 Rappelons que la Gestalttheorie elle-méme nepsartde I'empirisme (Céuprg), bien
que sa critique de I'hypothése de constance suffifaire apparaitre les limites des
théories empiristes et intellectualistes de la ggtion. « Il manque a la Gestalthéorie un
renouvellement des catégorieslbid., p. 60).
41bid., p. 64.
51bid., p. 64-65.
6 lbid., p. 65.
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3. Le champ phénoménal apparait dés que l'on aheérce représenter
la conscience en train de percevoir, et au momantes notions de

sensations et de jugement perdent, au cours de teetative, la clarté

apparente qu'elles ne devaient en fait qu'a lebésidn a un méme
préjugé du monde.

4. Par rapport au savoir scientifique, I'approchénmménologique fait
apparaitre, d'une part, I'objet naturel comme ésygrposé ; d'autre part,
le corps vivant comme irréductible a un mécanissyelpophysiologique
ou sont résorbées « les prises de position affecet pratiques du sujet
vivant en face du mondle, le comportement comme irréductible a un
processus en troisieme personne ; enfin, le nivelld de l'expérience
auquel concourent la science et la réflexion susdence, ou plus
précisément «le naturalisme de la science et ildusdisme du sujet
constituant universel ». En effet, dans l'optiqeeergifique, «tout le
contenu concret des « psychismes » résultant, skdenlois de la
psychophysiologie et de la psychologie, d'un dér@sme d'univers, se
trouvait intégré adn soi Il n'y avait plus deour soivéritable que la
pensée du savant qui apercoit ce systeme et glé sesse d'y avoir
place. Ainsi, tandis que le corps vivant devenait extérieur sans
intérieur, la subjectivité devenait un intérieurnsaextérieur, un
spectateur impartial» Dans le champ phénoménal donc, I'objet naturel
se dérobe, l'organisme devient un étre significaif I'Etre humain
enraciné dans une expérience. Le champ phénometnadlai du retour
au monde vécu :

Le premier acte philosophique serait donc de rie@nmonde vécu en deca
du monde objectif, puisque c'est en lui que nougneas comprendre le droit
comme les limites du monde objectif, de rendre &Hase sa physionomie
concréte, aux organismes leur maniére propre diertréee monde, a la
subjectivité son inhérence historique, de retrodesrphénomenes, la couche
d'expérience vivante a travers laquelle autruiest dhoses nous sont d'abord
donnés, le systétme Moi-Autrui-les choses a I'é@ssant, de réveiller la
perception et de déjouer la ruse par laquellesal&isse oublier comme fait et
comme perception au profit de l'objet qu'elle ndiwse et de la tradition
rationnelle qu'elle fonde.

5. Par rapport a la réflexion psychologique, le phénaendoit étre trés
nettement distingué de I' « état de conscience duo fait psychique ».
L'expérience des phénoménes n'est pas une intt@spat une intuition
au sens bergsonien — c'est-a-dire « I'épreuve d@mlié ignorée » —,

11bid., p. 67.
2 1bid., p. 68.
3bid., p. 69. Nous soulignons.
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mais l'accés immédiat a un sens, a une structiest €l'explication ou
la mise au jour de la vie pré scientifique de lamsmience », car les
phénomenes sont le « berceau des chdses »

6. Enfin, du point de vue philosophique, le chamg@Enmoménal est
inaccessible a une subjectivité transcendantale sitnée. Une
conscience constituante universelle implique laalition de l'opacité
du fait. Ce que le champ phénoménal exige, commdition de sa mise
au jour, c'est de considérer la réflexion « comme apération créatrice

qui participe elle-méme a la facticité de l'irréfi@ » :

La réflexion n'est vraiment réflexion que si elle s'emporte pas hors d'elle-
méme, se connait comme réflexion-sur-un-irréfléehipar conséquent comme
un changement de structure de notre existénce.

L'irréfléchi est en quelque sorte cet excés ircéille de I'étre du
sujet incarné sur son savoir, et qui I'empéche 'dssimiler a une
conscience transcendantale. Sa reconnaissance taudeota réflexion
est sans doute la condition primitive de I'anatysiecherche a « réveiller
I'expérience perceptive ensevelie sous ses progsaiaté.»

1.2. Le corps propre

Le champ phénoménal étant dégagé, Merleau-Pontynence par y
inscrire le corps, qui perdra alors le statut @bljue la physiologie lui
confére pour devenaorps propre L'analyse est développée sur les deux
plans de I'extéroceptivité, que la physiologie mésta considére comme
une simple réception des stimuli extérieurs, et l'd@éroceptivité,
classiquement définie comme un traitement des Btimarnes.

En ce qui concerne l'extéroceptivité, la physi@ognécaniste
admettait des centres spécialisés dans la récegiarertaines qualités
sensibles ou de certaines données sensorielles. anas, une Iésion
de ces centres devait avoir pour conséquence geisgp I'acces a telle
ou telle de ces données spécifiques. Or, la «plogie moderne®
nous apprend que les lésions du systéeme nervesxaomfrontent plutét
a des dédifférenciations de fonctions qu'a descitiefconcernant des

11bid., p. 73.
21bid., p. 74.
31bid., p. 76.
41bid., p. 77.
5 Merleau-Ponty vise par cette expression les trawdei J. STEIN et J. LHERMITTE
notamment.
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données spécifiques. Ceci tendrait a prouver queydE&me nerveux ne
fonctionne jamais comme un simple récepteur deuditimnais que sa
fonction essentielle est une différenciation actles excitations :

Les excitations d'un méme sens difféerent moins Ipastrument matériel
dont elles se servent que par la maniére dont tisuls élémentaires
s'organisent spontanément entre eux, et cette isegem est le facteur décisif
au niveau des qualités sensibles comme au nivefumkrceptioa.

Rapportant un exemple emprunté a J. Stéiterleau-Ponty précise
sa pensée de la maniére suivante :

Une excitation n'est pas pergue lorsqu'elle dttein organe sensoriel qui
n'est pas accordé avec elle. La fonction de llosgae dans la réception des
stimuli est pour ainsi dire de concevoir une deedorme d'excitatio.

Par conséquent le stimulus n'est plus seulemenbjat provoquant
le mouvement d'autres objets dans I'organismeédeption du stimulus
ne reléve plus de la causalité mondaine :

Le cerveau devient le lieu d'une mise en formeimfervient méme avant
I'étape corticale, et qui brouille, des I'entréesgistéme nerveux, les relations du
stimulus et de I'organisme. L'excitation est sagsig@organisée par des fonctions
transversales qui la fonéssemblea la perception qu'ellea suscitert

Il'y a donc une conscience du corps — conscigrae thétique
comme nous le disions plus haut — qui intervierstlds niveaux les plus
élémentaires, une conscience du corps qui «enlahiorps » On
pourrait alors tenter de ramener cette consciencm @rocessus en
troisieme personne, & une circulation interne Idinet de stimuli qui
conduirait a telle perception par l'activation @#et zone cérébrale, en
bref & un processus intéroceptif. Une pathologierne celle du membre
fantdmé sera alors expliquée par l'intervention d'un shirsunterne, se

11bid., p. 89.
2 Voici cet exemple : « Si I'on excite a plusieueprises avec un cheveu une région
donnée de la peau, on a d'abord des perceptiongusties, nettement distinguées et
localisées chaque fois au méme point. A mesurd'exmtation se répéte, la localisation
se fait moins précise, la perception s'étale daspdce, en méme temps la sensation cesse
d'étre spécifique : ce n'est plus un contact, destbrdlure, tantot par le froid, tantdt par
la chaleur. Plus tard encore, le sujet croit gexcitant bouge et trace un cercle sur sa
peau. Enfin, rien n'est plus senti.lbid., p. 89). Merleau-Ponty renvoie pour cet exemple
a J. STEINpp. cit p. 362.
3 MERLEAU-PONTY, op. cit, p. 89.
41bid.
51bid., p. 90.
6 Le sujet sent encore un membre qui a pourtanar@gguté. Il percoit une partie de son
corps absente, voire tente de s'en servir.
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substituant a celui que constitue la jambe, stnajet qui va du moignon
au cerveau.

Ici encore, la « physiologie moderne » nous obdigenoncer a un tel
type dinterprétation. Elle nous oriente d'abordsvane explication
psychologique en montrant, d'une part, que le merfiortbme subsiste
malgré I'absence de certains facteurs physiologigeed'autre part que
ce phénoméne du membre fantdbme dépend de détetminan
« psychigues » : par exemple, «une émotion, umeomstance qui
rappellent celles de la blessure font apparaitrenembre fantdme chez
des sujets qui n'en avaient pasMais aussitdt, la méme physiologie
moderne nous rappelle que «la section des condsctensitifs qui
vont vers l'encéphale supprime le membre fantom€e qui signifie
que cette pathologie ne peut se compremirsur un plan purement
physiologique, ni sur un plan purement psychologiqu

Pour comprendre «comment les déterminants psyehiget les
conditions physiologiques s'engrénent les unsesunlitres», Merleau-
Ponty introduit une nouvelle notion, a vrai diregement préparée par
les analyses précédentes, la notiditrd'au mondeNous avons vu que
le phénoméne perceptif révélait I'exercice d'umesci@nce non-thétique,
au sens ou la pleine détermination de ses objett pas possédée,
conscience émanant d'un sujet incarné, enracing da@ expérience.
D'une maniére plus générale, la perception ainsgwe n'est qu'une des
modalités d'une «vue préobjective » qui est ce Merleau-Ponty
appelle I'étre au monde. Cet étre au monde est sante de diaphragme
intérieur » qui détermine nos perceptions « en digs stimuli et des
contenus sensibles » et d'ailleurs beaucoup plesixju

I y a donc une certaine consistance de notre momdlativement
indépendante des stimuli, qui interdit de traitétré au monde comme une
somme de réflexes, — une certaine énergie de Izafh d'existence,
relativement indépendante de nos pensées volositajue interdit de le traiter
comme unacte de conscience. C'est parce qu'il est une vue jEeole que
I'étre au monde peut se distinguer de tout prosessutroisieme personne, de
toute modalité de lares extensa comme de toutecogitatio, de toute

1 « L'anesthésie par la cocaine ne supprime pasebne fantdme, il y a des membres
fantdbmes sans aucune amputation et a la suitesibmgcérébrales »b{d.). MERLEAU-
PONTY renvoie ici a J. LHERMITTEL'Image de notre corpsParis, Nouvelle revue
critique, 1939, p. 47.
21bid., p. 91.
3 1bid.
41bid., p. 91.
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connaissance en premiere personne, — et qu'il paealiser la jonction du
psychique et du physiologigde.

La pathologie du membre fantdme s'explique alorslpaésistance du
sujet a habiter un monde nouveau, un monde ou Ufeatipn existe
parce qu'elle y a son sens :

Ce qui en nous refuse la mutilation et la déficeerc'est un Je engagé dans
un certain monde physique et interhumain, qui cgide se tendre vers son
monde en dépit des déficiences ou des amputatonsy, dans cette mesure, ne
les reconnait pade jure Le refus de la déficience n'est que l'envers ateen
inhérence a un monde.

Le bras fantdme est donc comme I'expérience réfouh ancien présent qui
ne se décide pas a devenir passé.

D'autres phénoménes — de suppléance et d'anosegmosimment —
viennent s'ajouter a celui du membre fantdme ptustier la pertinence
de la notion d'étre au monde. Le corps est alofsnidéomme le
« véhicule de I'étre au mondé.»

Mais il reste un point a éclaircir. On décele #etdres facilement
une ambiguitédu corps. Celui-ci apparait comme composé de x deu
couches distinctes, celle du corps habituel eeahll corps actuél» Si
I'on revient au cas du membre fantéme, il appayadtle corps habituel,
que vise I'étre au monde, et grace auquel le rédusamputation est
possible, n'annule pas le corps actuel, qui estfiectivement comme
amputé. Mieux encore, le refoulement de I'amputasi@appuie sur une
connaissance tacite de celle-ci, et donc le coegmsbke fondé sur le
corps actuel alors que le membre fantéme nous ajsgait justement
comme le cas dune prédominance du premier sur eleonsl.
Paradoxalement, «le malade sait donc sa déchéastEment en tant
gu'il Ignore et l'ignore justement en tant glaikait® »

Reprenons. Si des déterminants psychologiques epeutaire
apparaitre le membre fantdme, «c'est qu'une d@dtiexistentielle en
motive une autre et que souvenir, émotion, memlargde sont
équivalents a I'égard de I'étre au moheeC'est ici le corps habituel qui
I'emporte sur le corps actuel. Lorsque I'on seagorertains conducteurs

11bid., p. 95. Sur le dualisme cartésien ici critigiésapra.
21bid., p. 97.
31bid., p. 101.
41bid., p. 97.
5 lbid.
6 Ibid.
7lbid., p. 102.
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afférents, le membre fantdme est supprimé, ce eyaemt a dire que le
corps actuel s'impose. Pourquoi cette intervensionle corps actuel
agit-elle sur le corps habituel ? La réponse deléderPonty est la
suivante :

Dans la perspective de I'étre au monde, ce fagitif&¢ que les excitations
venues du moignon maintiennent le membre amputé dancircuit de
I'existence. Elles marquent et gardent sa plades dont qu'il ne soit pas
anéanti, qu'il compte encore dans l'organismes aifénagent un vide que
I'histoire du sujet va remplir, elles lui permettele réaliser le membre fantéme
comme les troubles structuraux permettent au candenla psychose de réaliser
un déliret

On congoit ainsi comment les conditions physiolags) ont leur part
dans la dynamique de I'étre au monde. Mais MerR@ty n'est-il pas
en train de réintroduire a son insu de la physielpgre ? Certes non. Il
reste toutefois que la fidélité a ses principesctmduit vers des
conceptions trés subtiles, et peut-étre trop tépoes ne pas souffrir en
méme temps d'une certaine fragilité. Ainsi écritiimédiatement aprés
avoir expliqué l'influence, sur le membre fantdrde, la section des
conducteurs afférents :

De notre point de vue, un circuit sensori-motesty & l'intérieur de notre
étre au monde global, un courant d'existertativementautonome. Non qu'il
apporte toujours a notre étre total une contribuséparable, mais parce que,
dans certaines conditions, il est possible de maitr évidence des réponses
constantes pour des stimuli eux-mémes constants.

Il est évident que Merleau-Ponty frble ici une fiosi préalablement
réfutée : si un circuit sensori-moteur était un reati d'existence
autonome, s'il apportait une contribution séparaimes serions ramenés
a lintellectualisme des psychologues, a un jugénsemplétant une
impression. Mais la contradiction est évitée etplies, le point de vue
défendu par Merleau-Ponty est soutenu par un angume
ultime difficilement contestable : si 'homme éfaiésent a tous ses actes
et a toutes ses perceptions, si chaque situationem@née engageait
tout son étre, il serait « enfermé dans la gangumitieu syncrétique ou
I'animal vit comme en état d'extase.C'est parce que I'homme a « non
seulement un milieu (Umwelt), mais encore un monde
(Welt) » qu'existent chez lui des circuits sensaoiteurs relativement
autonomes, lui permettant de se délester sur l@ph@¥ie de son
existence d'une partie des sollicitations auxgaeilest soumis :

11bid.
2 |bid. Nous soulignons.
3 bid., p. 103.
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Ainsi c'est en renoncant a une partie de sa spéiéa en s'engageant dans
le monde par des organes stables et des circiéttagilis que 'homme peut
acqueérir I'espace mental et pratique qui le dégagermprincipe de son milieu et
le lui feravoir [...] C'est une nécessité interne pour I'existeacpllis intégrée
de se donner un corps habitel.

Dans la perspective de I'étre au monde, les relagmtre corps actuel et
corps habituel peuvent étre enfin comprises, de enguoe la tension

entre le psychique et le physiologique, «tous deentés vers un pdle
intentionnel ou vers un montle :

L'homme concrétement pris n'est pas un psychisiné § un organisme,
mais ce va-et-vient de I'existence qui tantot sséaétre corporelle et tantdt se
porte aux actes personnels. Les motifs psycholegiget les occasions
corporelles peuvent s'entrelacer parce qu'il pastun seul mouvement dans un
corps vivant qui soit un hasard absolu a I'égasdimtentions psychiques, pas un
seul acte psychique qui n'ait trouvé au moins ssimg ou son dessin général
dans les dispositions physiologiques. Il ne s'ggihais de la rencontre
incompréhensible de deux causalités, ni d'unesomtlientre I'ordre des causes
et l'ordre des fins. Mais par un tournant insemsibh processus organique
débouche dans un comportement humain, un actengtitivire et devient
sentiment, ou inversement un acte humain entreoemmeil et se continue
distraitement en réflexe.

Telle est la solution proposée par Merleau-Ponty parobleme
psychophysique. Nous verrons bientét cependantegtie solution n'est
pas entierement satisfaisante, et que I'appréhensioc champ
phénoménal exige une rupture beaucoup plus radicakec
l'intellectualisme dont Merleau-Ponty a montré liestes, mais dont il
reste encore largement tributaire a I'époque d&hinoménologie de la
perception Tout insuffisant qu'il peut apparaitre, c'est dae cadre
conceptuel — dont nous avons tenté une restitwgiossi fidele que
possible — que le phénomeéne de la parole est intrddr, si nous avons
choisi de faire un long détour par la phénoménelatg la perception
proprement dite, c'est que la description du phémende la parole est
entierement calquée sur celle du phénomene pefickptly a certes la
rien d'étonnant de la part d'un philosophe pourlegirapports entre la
conscience et la nature doivent étre compris arpdut primat de la
perception. Nous voulons seulement souligner queis® en compte de
la conception merleau-pontyenne du langage dates petmiere période
exige la référence a sa théorie de la perceptignstfier par la le long
développement que nous lui avons consacré, dévetepmt nécessaire

11bid., p. 103.
2 |bid.
3 |bid., p. 104.
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si I'on veut que la pensée de Merleau-Ponty setituée dans toute sa
puissance opérante, plutbt que la voir suggéréartir gles résultats
auxquels elle est parvenue.

1.3. Langage et pathologie du langage dar®hénoménologie de la
perception

1.3.1. Du corps propre a la parole

Le chapitre dans lequel Merleau-Ponty traite deqleestion du
langage s'intitule « Le corps comme expressioa patole. » Si le choix
du motparole est assez significatif, dans la mesure ou ijiesifié par
la thématisation exclusive du langage oral — etoes cas certainement
pas par la prise en compte de la dichotomie saessur entre langue et
parole —, le premier membre de ce titre indiquemtdiée que le
phénoméne expressif est fondamentalement enraciné tk corps
propre. Nous avons longuement montré a partir getaeption visuelle
— comme nous aurions pu le faire également enattith motricité ou
la spatialité du corps propre —, que le corps estgpace expressif : la
perception ne se réduit pas a une interaction ei®ba une action plus
ou moins complexe ou mystérieuse des objets du ensmdl'objet qu'est
mon corps comme agencement d'organes, mais, é&stitu
phénoménologiquement, elle apparait comme émergkaoesens pour
le corps propre. Ce sens, rappelons-le, n'est pasidéalité, pas une
représentationet, plus précisément, ne se réduit pas aux ctsréla
noético-noématiques d'un sujet transcendantal, ohaitsétre compris
comme une signification immanente, accessible &odascience non
thétique que fournit la vue préobjective de I'@wemonde, dont le corps
est le véhicule. Le percu se dévoile a un sujearime avant d'étre
constitué en objet par un sujet transcendantalpdraeption nous fait
apparaitre le corps comme un espace expressif gat&d'origine de sa
manifestation, le percu est un sens pour le céipsi, le corps n'est pas
dans l'univers comme du vivant parmi de l'inertanme un objet animé
parmi des objets inanimés.Habite l'univers, c'est-a-dire que le monde
qu'il porte en lui, ce monde dont il est l'instruthénforme tout objet, de
sorte que l'objet recule comme corrélat tardif €'uoonscience
constituante et que l'univers devient un espaentai

Mais le corps « n'est pas seulement un espacesspparmi tous
les autres » : « il est l'origine de tous les ajtte mouvement méme
d'expression, ce qui projette au dehors les saaiifins en leur donnant
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un lieu, ce qui fait qu'elles se mettent a existanme des choses, sous
nos mains, sous nos yeux.Nous retrouvons bien s0r ici la notion d'une
conscience préobjective conditionnante a I'égartbdt visée noétique
et préalable a celle-ci.

Mais il est temps de préciser quelque peu le sinsce sens
préobijectif, de cette signification immanente :

L'expérience du corps nous fait reconnaitre urposition du sens qui n'est
pas celle d'une conscience constituante univeragfiesens qui est adhérent a
certains contenus. Mon corps est ce noyau sigtiffigai se comporte comme
une fonction générale et qui cependant existetetoegssible a la maladie.

La notion d'un « sens adhérent a certains contertislu corps comme
noyau significatif est explicité a l'aide d'une garaison avec |'ceuvre
d'art :

Un roman, un poeme, un tableau, un morceau deqoeissont des
individus, c'est-a-dire des étres ou l'on ne peistinguer I'expression de
I'exprimé, dont le sens n'est accessible que papntact direct et qui rayonnent
leur signification sans quitter leur place templerelt spatiale. C'est en ce sens
gue notre corps est comparable a I'ceuvre d'aestilin nceud de signification
vivantes et non pas la loi d'un certain nombresd@és covariants.

Un poéme, par exemple, posséde, outre une premsigmédication
traduisible en prose, une autre signification plasdamentale qui le
définit comme poeéme. Cette seconde significatianliés au matériel
verbal ; elle serait «irrémédiablement perdue Is] ftexte n'était
exactement conservé. » La signification fondamentkl poéme « n'est
pas libre et ne réside pas dans le ciel des idékss est enfermée entre
les mots sur quelque papier fradile.C'est en ce sens que l'exprimé ne
peut étre détaché de I'expression et ce lien igigidr suite le caractére
vivant de la signification. Comme les mots du poémet le lieu a partir
duquel une signification peut étre projetée au dgHa corporéité est le
lieu du sens préobjectif. Mais si notre corps, paya'il est un nceud de
significations vivantes, est « notre moyen géndialoir un monde », ce
noyau significatif est a la source de mondes difiés, du biologique au
culturel :

Le corps est notre moyen général d'avoir un momeetot il se borne aux
gestes nécessaires a la conservation de la vimriglativement il pose autour
de nous un monde biologique ; tantét, jouant sarpremiers gestes et passant

11bid., p. 171.
21bid., p. 172.
3Ibid., p. 177.
41bid., p. 176.
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de leur sens propre a un sens figuré, il manifastevers eux un noyau de
signification nouveau : c'est le cas des habitutesrices comme la danse.
Tantdt enfin la signification visée ne peut étrpirde par les moyens naturels
du corps ; il faut alors qu'il se construise urtrinsent, et il projette autour de
lui un monde culturel.

Si nous parvenons ainsi au langage, puisque legjuds
appartiennent au monde culturel, ce que cetteiantaiappelle avant
tout, c'est que ce monde culturel ne nous est sibtegju'au moyen du
corps, dans la mesure ou ce dernier est congu carspace expressif
originaire. Mais dans l&#Phénoménologie de la perceptjollerleau-
Ponty s'interroge avant tout sur la question dgdge au sens de la
faculté de langagela langue, ou les langues, seront prises en @mpt
guelques années plus tard, lorsque le phénomenexgeession sera
abordé pour lui-méme et que l'apport de la lingmist, en particulier
saussurienne et guillaumienne, sera exploité. Pdoeure, la
phénoménologie merleau-pontyenne nous dévoile Igpsca@omme
origine de tout espace expressif ce qui, par cames#gnous ouvre la
voie d'une compréhension de I'ancrage corpored daculté de langage,
compréhension pour le moins nécessaire a l'iniieliig¢ des pathologies
aphasiques.

1.3.2. Description phénoménologique de la parole

Puisque la perception est la premiére forme depréssivité
corporelle, il est naturel que la description phréénologique de la
parole bénéficie des enseignements fournis par éeoitment du
phénoméne perceptif. Nous retrouvons ainsi, ap@iiqua la parole, cing
caractéristiques de la perception, que nous exaamaeuccessivement :

- la parole n'est pas un processus en troisienmsopee, mais l'ccuvre
d'un sujet parlant ;

- le sens linguistique est fondé sur un sens atiste(ou signification
immanente) ;

- le sujet parlant vise un monde ;

- la dynamique de la parole suppose une dichotemiee I'habituel et
l'actuel ;

- la parole procéde d'une intrication irréductitde motricité et
d'intelligence.

5 Ibid., p. 171.
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La premiére caractéristique est la conséquenplisaimmédiate des
critiques symétriques de lI'empirisme et de l'ietlialisme. L'empirisme
physicaliste comme I'empirisme associationnisteiigght la parole a un
processus en troisieme personne :

Que les stimuli déclenchent, selon les lois den&canique nerveuse, les
excitations capables de provoquer l'articulatiomht, ou bien que les états de
conscience entrainent, en vertu des associatianssas, I'apparition de I'image
verbale convenable, dans les deux cas la parote pkace dans un circuit de
phénomeénes en troisieme personne, il n'y a persguingarle, il y a un flux de
mots qui se produisent sans aucune intention derpgri les gouverne [...] La
parole n'est pas une action, elle ne manifestedpagossibilités intérieures du
sujet: lI'homme peut parler comme la lampe éleatrigpeut devenir
incandescente.

L'oubli ou la négation du sujet par les théoriespieistes est en
partie fondé sur I'observation de pathologies $ijpées :

Puisqu'il y a des troubles électifs, qui atteigném langage parlé a
I'exclusion du langage écrit, ou I'écriture a llagon de la parole, et que le
langage peut se désagréger par fragments, c'dsseu@onstitue par une série
d'apports indépendants et que la parole au segsaj@st un étre de raisén.

Cependant, outre que l'absence de thématisatiosughi parlant
discrédite d'emblée ce type de théorie, d'autrésofmgies du langage
suggerent un conditionnement du langage par laégenBe telles
pathologies favorisent évidemment les théoriesll@ttialistes. Ainsi,
lamnésie des noms de couleurs étudiée par GelBokistein, dans
laquelle le malade ne peut ni nommer les couleulengui présente ni
les classer selon une consigne donnée, ne peuétpasinterprétée
comme une perte des images verbales des noms deurspumais
comme celle du « pouvoir général de subsumer unégensible sous
une catégorie. » Le malade «est retombé de Uddtitcatégoriale a
l'attitude concrétéx» Mais si lI'analyse intellectualiste retrouve wieg
qui effectue l'opération catégoriale, ce sujetlestujet pensant, non le
sujet parlant : puisque le mot a derriere lui upération catégoriale,
« c'est la pensée qui a un sens et le mot restenvedoppe vide » :

Ce n'est qu'un phénomene articulaire, sonore, aoiconscience de ce
phénomeéne, mais dans tous les cas le langage quiest accompagnement
extérieur de la pensée.

6 lbid., p. 204.
7 Ibid.
8 |bid., p. 205. Cf. GELB et GOLDSTEIN, «Uber Farbennasranesie »,
Psychologische Forschun925.
9 lbid., p. 206.
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Or, on ne peut admettre que la parole présupopensée, qu'elle
repose sur le concept. Si tel était le cas, «orcaraprendrait pas
pourquoi la pensée tend vers Il'expression commes veon
achévement8: «le mot, loin d'étre le simple signe des obptsles
significations, habite les choses et véhicule Ignifications. Ainsi, la
parole, chez celui qui parle, ne traduit pas unes@e déja faite, mais
l'accomplit!! » L'empirisme et lintellectualisme sont donc deses
« par cette simple remarque daenot a un sen »

Interroger la nature de ce sens possédé par lenowgt conduit
aussitdt a la seconde des caractéristiques queavaus annoncées. Si
le mot a un sens, c'est que la parole et la pesw#ie< enveloppées l'une
dans l'autre, le sens est pris dans la parole palale est I'existence
extérieure du serd.» Mais cette derniére formule est excessive ‘&g n
pasle sens qui est pris dans la parole mais sens, méme si, en
derniére analyse, toute signification est fondédessecond :

La parole ou les mots portent une premiére codehsignification qui leur
est adhérente et qui donne la pensée comme styteme valeur affective,
comme mimique existentielle, plutdt que comme égononceptuel. Nous
découvrons ici sous la signification conceptuekss garoles une signification
existentielle, qui n'est pas seulement traduitegias, mais qui les habite et en
est inséparabl¥.

La signification existentielle de la parole appirainhsi comme une
nouvelle modalité de la signification immanente qtmurnit la
conscience préobjective.

Or cette derniére nous reconduit immédiatementa@ps comme
espace expressif originaire et par conséquent acaneeption de la
parole comme acte effectué par le corps, comme litlbdidu corps
propre, c'est-a-dire comme geste : « la paroleusstéritable geste et
elle contient son sens comme le geste contient iém1%» Par
conséquent, si, comme nous l'avons déja relevéeis des mots est
induit par les mots eux-mémes, c'est que « lewifgigtion conceptuelle
se forme par prélévement sur une signification ugist qui, elle, est
immanente a la parolé»

10 |pid.

11 1pid., p. 207.
12pid., p. 206.
131bid., p. 212.

14 pid.

15 bid., p. 214.

16 bid., p. 208-209.
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Nous n'avons pas la place ici de restituer |'amaphénoménologique
de la motricité et de la gestualité. Mais au fogite n'enseigne rien de
plus, dans le monde moteur, que ce qui a été dédodans le monde
perceptif. Comme c'est par le corps que je petesishoses, c'est par le
corps que je comprends les gestes d'autrui. Ue gestolére ne fait pas
penser a la colére, «il est la colére elle-mémele sens des gestes
n'est pas donné mais compris, c'est-a-dire resgaisiun acte du
spectateudr » :

Le sens du geste ainsi compris n'est pas defltiéré se confond avec la
structure du monde que le geste dessine et queptends a mon compte, il
s'étale sur le geste lui-méme, — comme dans I'expEr perceptive, la
signification de la cheminée n'est pas au-dela ghkctacle sensible et de la
cheminée elle-méme telle que mes regards et mesemmnts la trouvent dans
le mondet8

C'est donc parce que la parole est un geste et ppre le geste
dessine lui-méme son sens que la parole dessaeéline son sens, que
le mot a un sens. Précisons bien qu'il ne s'agitipd'une métaphore. La
parole est effectivement une gesticulation phonétigsavoir un mot,
c'est en posséder «l'essence articulaire et sooomne l'une des
modulations, I'un des usages possibles [du] ébrps

Le corps convertit en vocifération une certaingease motrice, déploie en
phénoménes sonores le style articulaire d'un mdt projette en mouvement
effectif une intention de mouvement parce qu'il @st pouvoir d'expression
naturelle2°

Ainsi, les trois derniéres caractéristiques dpdeole indiquées plus
haut peuvent étre expliquées en déployant les qgoersées de sa
compréhension comme geste. De méme que le gesteépe effectué,
n'exige aucunement une représentation préalablesquill est une
certaine modulation du corps comme étre au mongenai pas besoin
de me représenter le mot pour le savoir ou le proe® » puisque la
possession du mot se joue au plan de la méme eorscnon thétique
portée par I'étre au monde. Seulement, le mondepas la gesticulation
verbale n'est plus le monde sensible que donnertzption :

La gesticulation verbale, au contraire, vise upspge mental qui n'est pas
donné d'abord a chacun et qu'elle a justementfpaation de communiqué?.

17 bid., p. 215.
18bid., p. 217.
19pid., p. 210.
20pid., p. 211.
211pid., p. 210.
22|pid., p. 217.
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Ce paysage mental appartient au monde culturel,leetmonde
linguistique visé par le sujet parlant apparaitcdoomme un secteur de
ce dernier. Dire qu'un sujet effectif, pensant,lgydr se mouvant ou
percevant a un monde ou est au monde, c'est, petledli-Ponty, dire
qu'il porte «autour de soi un systeme de sigribos dont les
correspondances, les relations, les participatitaient pas besoin d'étre
explicitées pour étre utilisé€%» Mais si, comme nous l'avons déja
admis, la paroleffectuela signification et ne fait pas que la traduire,
I'expression linguistique ne se réduit pas a léregfce au systeme de
significations que constitue le monde linguistique.

Il faut en effet distinguer de la parole parlégukfait I'ordinaire du
langage empiriqié» et « jouit des significations disponibles comme
d'une fortune acquide», la parole parlante, acte d'expression
authentique par lequel une signification nouvelparait. Ce sont les
significations acquises de la parole parlée quisttuent ce que nous
avons appelé plus haut le monde linguistique :

Les significations disponibles, c'est-a-dire letes d'expression antérieurs
établissent entre les sujets parlants un monde conauquel la parole actuelle
et neuve se réfere comme le geste au monde serSilidesens de la parole n'est
rien d'autre que la fagcon dont elle manie ce mdidgiistique ou dont elle
module ce clavier de significations acquises.

Finalement, tout ce qui a été dit dans ce chagpitrda parole ne vaut
que pour la parole parlante, que Merleau-Ponty woitceuvre chez
«I'enfant qui prononce son premier mot », « l'ar@ox qui découvre
son sentiment », « I'écrivain et le philosophe gielent I'expérience
primordiale en deca des traditiofis: Or la distinction entre parole
parlante et parole parlée ne fait que reprendresgin du monde
linguistique la distinction entre le corps actueleecorps habituel : « on
dit que le corps a compris et que I'habitude eguiage lorsqu'il s'est
laissé pénétrer par une signification nouvellesdaiil s'est assimilé un
nouveau noyau significatif.» Comme le schéma corporel est le lieu de
sédimentation des habitudes motrices, le mondeiitigue est le lieu
de sédimentation de la parole, le lieu ou la pacplefut parlante est
devenue parlée. Il reste a comprendre comment ugmfication
nouvelle peut émerger des significations constguée

23|bid., p. 150.
24|bid., p. 207, n.2.
25 |bid., p. 229.
26 |bid., p. 221.
27\bid., p. 208.
28 |bid., p. 171.
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La parole est donc cette opération paradoxaleon$ tentons de rejoindre,
au moyen de mots dont le sens est donné, et déicagons déja disponibles,
une intention qui par principe va au-dela et medifixe elle-méme en derniére
analyse le sens des mots par lesquels elle settraelangage constitué ne joue
un role dans I'opération d'expression que commedateurs dans la peinture :
si nous n'avions pas des yeux ou en général desikaly aurait pas pour nous
de peinture, et cependant le tableau dit plushdses que le simple exercice de
Nnos sens ne peut nous en apprefdre.

Le paradoxe de I'expression linguistique est doradogue a celui du
phénoméne perceptif. La parole parlante transcdadearole parlée
comme le percu transcendante les données semseritlles processus
physiologiques. De nouveau, il s'agit d'une réielémtité de structure et
non d'une métaphore :

Le langageest la prise de position du sujet dans le monde de se
significations. Le terme de monde n'est pas i@ oraniére de parler : il veut
dire que la vie mentale ou culturelle emprunta @ié¢ naturelle ses structures et
que le sujet parlant doit étre fondé sur le sujeriné. Le geste phonétique
réalise, pour le sujet parlant et pour ceux qucol#ent, une certaine
structuration de I'expérience, une certaine moitulade I'existence, exactement
comme un comportement de mon corps investit pour ehg@our autrui les
objets qui m'entourent d'une certaine significatibe sens du geste n'est pas
contenu dans le geste comme phénomene physiguegysiologique. Le sens du
mot n'est pas contenu dans le mot comme son. Masla définition du corps
humain de s'approprier dans une série indéfinigteBadiscontinus des noyaux
significatifs qui dépassent et transcendent ses@munaturel$0

L'émergence d'un sens nouveau a partir de sigtidits acquises
n'est qu'une modalité de «cette puissance ouwrténdéfinie de
signifier, — c'est-a-dire a la fois de saisir etadenmuniquer un sens, —
par laquelle 'homme se transcende vers un compertenouveau ou
vers autrui ou vers sa propre pensée a travers cesops et sa
parole3! » Encore une fois, le fait dernier n'est autre lgugbrps comme
espace expressif originaire. Mais si I'expressigthentique présuppose
une transcendance, il ne faut pas oublier quers sristentiel est porté
par le mot lui-méme, que « le mot a un sens »t-a'eire que ce sens est
immanent au mot, ou plus exactement aux ensemplesots. Comme
nous l'écrivions plus haut, le sens authentiquepdame, la parole
parlante qu'il effectue, ne sont contenus autre que dans les mots qui
le composent. Cette ambiguité est déja présenteldatie naturelle :

29 bid., p. 446.
30 |bid., p. 225-226.
3i|bid., p. 226.
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Les comportements créent des significations quit gcanscendantes a
I'égard du dispositif anatomique, et pourtant imemas au comportement
comme tel puisqu'il s'enseigne et se comprend. ©peuit pas faire I'économie
de cette puissance irrationnelle qui crée des fiigtions et qui les
communique. La parole n'en est qu'un cas partictlie

Or, développer cette notion d'une significatioms$endante a I'égard
des processus physiologiques mais en méme tempsneme au
comportement conduit & une conception de la pammeme intrication
irréductible de motricité et d'intelligence, comiaetie positive de
I'exclusion symétrique des théories empiriste dellectualiste du
langage :

On ne peut dire de la parole ni qu'elle est urégratn de l'intelligence ni
gu'elle est un phénoméne moteur : elle est totigrenmotricité et tout entiere
intelligence3?

1.3.3. Une théorie existentielle de I'aphasie

Merleau-Ponty voit dans la variété des tableainiquies d'aphasie,
dans le fait que «les affections du langage nevgreuétre réduites a
l'unité », une preuve de l'inhérence de la paroleaps. Esquissant une
classification, il distingue les cas suiv&hts

- le trouble primaire concerne « le corps du nimistrtument matériel de

I'expression verbale. » C'est ce qui se produitegample, dans l'alexie
pure : « si le sujet ne peut plus reconnaitredeselk d'un mot, c'est faute
de pouvoir mettre en forme les données visuell@sstduer la structure

du mot, en appréhender la signification visuelle.»

- le trouble primaire concerne «la physionomie rdat, l'intention
verbale, cette sorte de plan d'ensemble a paquelinous réussissons a
dire ou a écrire exactement un mot. » Cette cordiipn est illustrée par
la paraphasie littérale, « ou les lettres sont esjidéplacées ou ajoutées,
et ou le rythme du mot est altéré » et ou on neagawoir une

« destruction des engrammes » mais « un nivellemera structure et
du fond, une impuissance a structurer le mot etnasaisir la
physionomie articulaire.»

321bid., p. 221.
33 bid., p. 227.
34 Pour les citations qui suivent, &bid.
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- le trouble primaire concerne le « sens immédiatmibt, ce que les
auteurs allemands appellent le concept verbalnsiAkdans l'aphasie
motrice, la liste des mots perdus et conservésomespond pas a leurs
caractéres objectifs (longueur ou complexité), radisur valeur pour le
sujet : le malade est incapable de prononcer isaiémne lettre ou un
mot a lintérieur d'une série motrice familiere teaude pouvoir

différencier « figure » et « fond » et conférerrdiment a tel mot ou a
telle lettre la valeur de figure. La correctioni@rtaire et la correction

syntaxique sont toujours en raison inverse l'unéadére, ce qui montre
que l'articulation d'un mot n'est pas un phénonsémelement moteur et
fait appel aux mémes énergies qui organisent Bosgintaxique.»

- enfin, le trouble primaire peut concerner « lé&xgnce tout entiére et
non pas seulement l'expression linguistique », cendans le cas de
I'aphasie amnésique qui a été évoqué plus®aut.

On voit bien que dans chacun de ces cas, un trinteléectuel s'associe
toujours a un trouble moteur — ou inversement.t@esrquoi Merleau-
Ponty écrit enfin ;

La parole repose donc sur une stratification devpos relativement
isolables. Mais en méme temps il est impossibleaeser nulle part un trouble
du langage qui soit purement moteur et qui n@sse en quelque mesure le
sens du langage [...] Toute opération linguistiquepsse I'appréhension d'un
sens, mais le sens ici et la est comme spécialisé a différentes couches de
signification, depuis la signification visuelle duot jusqu'a sa signification
conceptuelle en passant par le concept véfbal.

Cette analyse de la parole s'inscrit donc parfate dans le cadre de
la résolution merleau-pontyenne du probléme psyloysigue. Nous
avons vu en effet que Merleau-Ponty considéraiplesessus sensori-
moteurs comme des « courants d'existence relativieangonomes » et
que I'hnumain, compris comme un va-et-vient dedtexice entre les deux
pbles jamais atteints dans leur pureté du psychéquiei physiologique,
devait se donner un corps habituel pour échapferaangue » de son
milieu vitaP”. De méme, la « puissance essentielle a la payo®dalité
de la puissance expressive du corps, admet undlissthbn «en
processus relativement autonorfes.

35 Cf. supra
36 |bid., p. 227-228.
37 Cf. supra
38 |bid., p. 228.
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Si nous résumons l'ensemble de ces remarqued)éleomene de
I'expression linguistique apparait comme fondé,tam qu'aptitude a
signifier, sur le phénoméne perceptif. Le corpsitttaspace expressif
originaire, la parole ne peut étre comprise quellsiest rapportée a un
sujet incarné. L'introduction dsujet parlant s'oppose a l'analyse
empiriste qui ne voit dans la parole qu'un processn troisieme
personne. La notion d'un sujehcarné exclut linterprétation
intellectualiste qui, avec un sujet transcendatdaicu comme naturant
universel, ne peut appréhender qu'un sujet penspfr conséquent se
révéle inapte a reconnaitre le pouvoir expressipp a la parole elle-
méme. Les visées du sujet incarné opérent au nigesie conscience
non thétique, ce qui signifie que ses «noémes so® pas des
représentations, ou, en d'autres termes, qu'it pas nécessaire de
disposer d'une représentation des mots pour ere fagage. La
conscience préobjective sait, d'un savoir incompatert, qu'ils sont
autour d'elle, et dispose de leur puissance sarms aglie-ci soit
clairement étalée devant elle, comme elle coniaaits seprésentation les
pouvoirs gestuels du corps qu'elle anime, de spréeje suis en mesure
de saisir un objet placé devant moi, et méme deisaue je puis
effectuer ce geste, sans aucun calcul sur les dsnoBjectives de
distance, de position, sans aucune objectivatienrdructions données
au corps physiologique pour que l'intention de nemoent se réalise en
mouvement effectif. Ce que je sais du mot en tam sujet incarné,
c'est-a-dire au niveau préobjectif, c'est son sxistentiel, en deca du
concept, un sens inhérent a la parole, qui estiggndent I'excés de la
parole sur la pensée. En effet, si I'on récusecaneeption instrumentale
du langage ou la parole n'est que le véhicule sbms déja possédé, on
doit admettre que la parole ajoute quelque chosen'gst pas contenu
dans la signification conceptuelle des mots. Maisttec parole
authentiquement expressive n'est pas celle du dgangaotidien, ou l'on
se borne souvent a n'utiliser que des significatiéja constituées, c'est-
a-dire @ ne communiquer que du connu. Il ne spai dans ce cas
d'expression authentique puisque aucun sens nounestcréé, mais de
ce qu'on peut appeler la parole parlée, qui caoestie monde
linguistique sur lequel la parole parlante poutagsuyer pour créer une
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signification neuve. Le monde linguistique de laogba parlée est au
phénoméne de l'expression linguistique ce que ladmcsensible est
pour la perception. Quant a la parole parlantesasivertu expressive
repose sur le sens existentiel porté par les motsn€mes, elle doit étre
comprise comme un irréductible composé de motrigitd'intelligence.

Plus particulierement, on ne saurait concevoir densgphénoméne
linguistigue, un moment purement moteur, comme lentnent les

pathologies du langage ou le sens est toujoursopeprou affecté. La
diversité des tableaux d'aphasie ne s'explique@aka désintégration de
tel ou tel sous-processus indépendant au seiradeité linguistique —

car, inévitablement, ceci nous reconduirait a latglation d'un sous-
processus purement moteur —, mais par une stediific de plusieurs
couches de signification : en deca de la significatonceptuelle, on
trouve le concept verbal, puis la signification uale, auditive ou

motrice des mots.

L'analogie de structure qui existe entre la paebles autres formes
de l'expressivité corporelle et le fait que la #igation linguistique soit
fondée sur une signification d'origine perceptive doivent pas
cependant nous amener a négliger la spécificitiéa garole, son statut
particulier au sein des autres systémes expressifQuelle est donc
l'originalité de I'expression linguistique ? MereRonty apporte la
réponse suivante : « seule de toutes les opéragkpressives, la parole
est capable de se sédimenter et de constituer uguisac
intersubjectif?® » Si, par exemple, le schéma corporel peut énsidéré
comme la structure de sédimentation des habitudesioes, il est
évident que cette sédimentation, a la différenceladsédimentation
linguistique, ne vaut que pour un individu. Mais aractére
intersubjectif de la sédimentation linguistique di#&gage avec plus de
netteté, ainsi que la compréhension qui en déatulearactére propre
de la parole, dans une comparaison avec I'expressigicale. Merleau-
Ponty remarque d'abord que l'acquis intersubjeqtié constitue la
sédimentation linguistique ne peut s'expliquer Igriture, en tant que
moyen de fixation de la parole, car la musique iapssséde son
écriture. La comparaison est ensuite poursuivii adeaniére suivante :

Bien qu'l y ait en musique quelque chose comme unitiation
traditionnelle — bien qu'il soit peut-étre impossitd'accéder a la musique
atonale sans passer par la musique classique delatiste reprend la tache a
son début, il a un nouveau monde a délivrer, au djge dans l'ordre de la
parole, chaque écrivain a conscience de viser imen@&onde dont les autres
écrivains s'occupaient déja, le monde de Balzée mbnde de Stendhal ne sont

3 |bid., p. 221.
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pas comme des planétes sans communication, laepastalle en nous l'idée de
vérité comme limite présomptive de son effért.

En effet dans la parole, le fait est immédiatenmeasqué par le sens:
lorsque nous entendons un mot, nous n'entendor@sam ensemble de
sons car aussitbt nous recevons son sens. D'ojprdasion de

communiquer des idées au moyen des mots, simplgsods de la

pensée ; d'ou « lidéal d'une pensée sans palohs, gue l'idée d'une
musique sans sons est absufdeDe plus, s'il existe un monde
intersubjectif constitué par les significations @isg@s de la parole parlée,
I'originalité de la parole peut étre caractérisé@me une itérativité :

Méme s'il ne s'agit que d'une idée-limite et ¢antre-sens, méme si le sens
d'une parole ne peut jamais étre délivré de soéra@rite a quelque parole, il
reste que l'opération expressive dans le cas dartzle peut étre indéfiniment
réitérée, que I'on peut parler que la parole aftpren ne peut peindre sur la
peinture, et qu'enfin tout philosophe a songé a parele qui les terminerait
toutes, tandis que le peintre ou le musicien ntespas épuiser toute peinture ou
toute musiqué?

I'y a donc, comme [l'écrit Merleau-Ponty, un wpége de la
Raison », mais qui ne peut étre compris si l'ongoitnla pensée
indépendamment des systéemes d'expression ou, émvens, le langage
comme instrument de la pensée.

Bien qu'l y ait en musique quelque chose comme unitiation
traditionnelle — bien qu'il soit peut-étre impossild'accéder a la musique
atonale sans passer par la musique classique delzatiste reprend la tache a
son début, il a un nouveau monde a délivrer, au djge dans l'ordre de la
parole, chaque écrivain a conscience de viser imen@onde dont les autres
écrivains s'occupaient déja, le monde de Balzée monde de Stendhal ne sont
pas comme des planétes sans communication, leegastalle en nous l'idée de
vérité comme limite présomptive de son effdrt.

En effet dans la parole, le fait est immédiatenmeasqué par le sens:
lorsque nous entendons un mot, nous n'entendorgam ensemble de
sons car aussitdt nous recevons son sens. D'oprdgsion de
communiquer des idées au moyen des mots, simplgsods de la
pensée ; d'ou «lidéal d'une pensée sans pailols, gue l'idée d'une
musique sans sons est absutfdeDe plus, s'il existe un monde

40 |bid., p. 221.
a11bid., p. 221-222.
42 |bid., p. 222.
431bid., p. 221.
441bid., p. 221-222.
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intersubjectif constitué par les significations @isg@s de la parole parlée,
I'originalité de la parole peut étre caractérisé@me une itérativité :

Méme s'il ne s'agit que d'une idée-limite et ¢antre-sens, méme si le sens
d'une parole ne peut jamais étre délivré de soéra@rte a quelque parole, il
reste que l'opération expressive dans le cas dartzle peut étre indéfiniment
réitérée, que I'on peut parler que la parole atpren ne peut peindre sur la
peinture, et qu'enfin tout philosophe a songé a parele qui les terminerait
toutes, tandis que le peintre ou le musicien ntespas épuiser toute peinture ou
toute musiqué?

I'y a donc, comme [I'écrit Merleau-Ponty, un wpége de la
Raison », mais qui ne peut étre compris si l'ongoitnla pensée
indépendamment des systémes d'expression ou, émvens, le langage
comme instrument de la pensée.

Finalement, nous pouvons déja retenir d®h&noménologie de la
perception deux idées générales : la conception du langagemeo
couche spécifique d'intentionnalité corporelle, goimduit notamment a
lidée d'une immanence du sens au mot, et la doabtEue de
I'empirisme et de lintellectualisme, qui interditopposer, dans le
langage, le « psychique » au « physiologique »sbUon préfére, qui
oblige a les penser ensemble. Ces deux idées sdmtjustement
exprimées dans cette derniére citation :

Qu'exprime donc le langage, s'il n'exprime pas pssées ? Il présente ou
plutdt il estla prise de position du sujet dans le monde desigegfications. Le
terme de monde n'est pas ici une maniere de paileveut dire que la vie
mentale ou culturelle emprunte a la vie natursdle structures et que le sujet
pensant doit étre fondé sur le sujet incdfé.

Si le linguiste ne veut pasanquere phénoméne du langage, il nous
semble qu'a l'instar de Merleau-Ponty, c'est suméee sujet incarné
qu'il doit fonder le sujgparlant.

2. LA PERIODE INTERMEDIAIRE

45 |bid., p. 222.
46 |bid., p. 225.
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On peut considérer la premiere moitié des ann886 tomme une
période intermédiaire de la pensée de Merleau-Pontyarquée par
l'influence de la linguistique, en particulier de llinguistique
saussurienne, mais aussi par la prise en comptealeaix de Gustave
Guillaume.

Comme on l'a vu au chapitre précédent, le phénerdén'expression
linguistique est étudié, dansPénoménologie de la perceptjatans le
cadre de l'analyse de la corporéité, qui constiriecentre de la
recherche. Mais peu a peu, Merleau-Ponty en viegbrisidérer le
langage comme le probléme central « qui contiens ties autres, y
compris celui de la philosophié®C'est désormais I'analyse du langage
qui viendra enrichir I'analyse de la perceptfon

2.1. L'influence de la linguistique saussurienne

Merleau-Ponty retire au moins trois idées majedimsa lecture de
Saussure : la distinction entre langue et paral@otion de perspective
synchronique et le principe de diacriticité.

La conception de la langue comme systéme diaget@utorise un
renforcement de l'idée d'autoréférentialité du ¢ayeg déja présente dans
la dialectique de la parole parlée et de la pgpaltante. Si la langue est
un systeme de différences sans termes positifsigiee linguistique ne
fait sens que sur le fond des autres signes darsgstlont il fait partie :

Si le signe ne veut dire quelque chose qu'engudittse profile sur les autres
signes, son sens est tout engagé dans le langauerdle joue toujours sur fond
de parole, elle n'est jamais qu'un pli dans l'imseetissu du parlef.

47 La particularité de cette période dans la pengéMerleau-Ponty a été soulignée par
Mauro Carbone, dans sa communication donnée awqcell « Merleau-Ponty : le
philosophe et son langage » (Grenoble, 18-20 séptet991), communication intitulée
« La dicibilité du monde. La période intermédiaieela pensée de Merleau-Ponty a partir
de Saussure Merleau-Ponty. Le philosophe et son langade Heidsieck (dir.),
Grenoble, Groupe de Recherches sur la philosophélangage (Vrin), 1993, p. 83-99).
Renaud Barbaras, que nous citerons fréquemmernia galite, propose la méme analyse
chronologique.

48 Signes Paris, Gallimard, 1960 Cet ouvrage reprend d#sles parus entre 1948 et
1960. Nous nous référerons ici & deux de ces esticl« Sur la phénoménologie du
langage », communication faite au premBalloque international de Phénoménologie
Bruxelles, 1951%ignesp. 105-122), et « Le langage indirect et les vhixsilence », déja
paru dand.es temps modernes 1952 $ignesp. 49-104).

49 Cf. CARBONE art. cit., p. 84.

50 MERLEAU-PONTY, M.,Signesp. 53.
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La parole est toujours considérée comme gestes kdamesure ou,
comme le geste, elle se passe d'une représentatisciente préalable a
son exécution : nous n'avons pas a consulter uquiexntérieur pour
comprendre ou parler une langue. Il suffit de sétqr a sa
« gesticulation éloquente », désormais comprisen@mmouvement de
différenciation et d'articulation. Merleau-Pontyupedonc voir chez
Saussure une confirmation de I'idée selon laqiellengage posséde en
lui-méme son sens, en apportant toutefois une ruana formule «le
mot a un sens » : ce sont plulés mots qui ont un sens. Mais ce qu'il
découvre surtout, dans cette autoréférentialitédée sur une conception
diacritique du signe, c'est $lencedu langage :

Dire qu'aucun signe isolé ne signifie, et que legéme renvoie toujours au

langage, puisque a chaque moment seuls quelquesssignt regus, c'est aussi
dire que le langage exprime autant par ce quiiestnire les mots que par les

mots eux-mémes, et par ce qu'il ne dit pas que@au'il dit, comme le peintre

peint, autant que par ce qu'il trace, par les Islancil ménage, ou par les traits
de pinceau qu'il n'a pas pos$és.

Et quelques pages plus loin :

Bref, il nous faut considérer la parole avant dg'sbit prononcée, sur le fond
du silence qui la précede, qui ne cesse pas dmitgragner, et sans lequel elle
ne dirait rien ; davantage, il nous faut étre ddasa ces fils de silence dont le
tissu de la parole est entrem&lé.

Ceci conduit a une nouvelle conception de laimatntre ce qui est
maintenant nommkangageparlant elangageparlé. Car seul le langage
parlant véhicule du silence. Le langage parlé aesttifié au « langage
pur », qui serait une table de correspondancese enignes et
significations :

51 MERLEAU-PONTY, M., La prose du mondéaris, Gallimard, 1969, p. 61-62. D'aprés
Claude Lefort, qui a établi et présenté cet ouvrpgsthume de Merleau-Ponty, la
rédaction du texte a été interrompue vers la filatenée 1951, aprés environ un an de
travail.
52 bid., p. 64. A titre d'éclairage complémentaire suteceotion desilence on peut citer
le commentaire qu'en donne Mauro Carbone : «Hisgi¢ que pour Merleau-Ponty, le
langage - le langage parlant - signifie de facoliqab, indirecte, & travers l'inépuisable
vibration qui parcourt les différences entre lgmes, a travers les veinures de silence que
ces différences évoquent et par lesquelles, sahgioso de continuité, elles sont
évoquées. »Art. cit., p. 86)
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Il'y a, pour les expressions déja acquises, un gdeast, qui correspond point
par point a des tournures, des formes, des mditués En apparence, point de
lacune ici, aucun silence parl&ft.

Mais si I'on examine attentivement le texteldeprose du mondeon
constate que I'étendue Bngageparlé a diminué par rapport adarole
parlée de lhénoménologie de la perception

Et la méme transcendance de la parole que nouss aemtontrée dans son
usage littéraire est déja présente dans le langagenun sitdt que je ne me
contente pas du langage tout fait, qui est enévénite maniere de me taire, et
gue je parle vraiment a quelqu'dfn.

Dans laPhénoménologie de la perceptida parole parlée incluait
toute parole banale, quotidienne. Ici, elle sereg#t au « langage tout
fait ». Par ailleurs, le langage parlé, qui a panurété considéré comme
le plus banal, apparait maintenant comme dérivésexondaire par
rapport au langage parlant :

Le langage est de soi oblique et autonome, et,lw'ilarrive de signifier
directement une pensée ou une chose, ce n'estuld pouvoir second, dérivé,
de sa vie intérieur®.

La notion delangage parlantvise donc a caractériser le langage dans
son essence : lorsqu'il est parlant, le langageresiccord profond avec
son étre.

Les deux couples saussuriens langue/parole eaichgy
nie / diachronie sont également incorporés darmetesée de Merleau-
Ponty, mais d'une étrange maniére. Merleau-Pontyt, vdans
I'explication diachronique des faits linguistiquese forme d'explication
relevant de la causalité objective, et par cons#quesuffisante
puisqu'elle néglige le point de vue subjectif. @est selon lui de ce
dernier point de vue que se situe la perspectimerspnique. Et comme
le domaine du subjectif est associé a celui deatalp, Merleau-Ponty
en arrive a louer Saussure pour avoir inauguré limgeiistique de la
parole :

Dans le présent, ou synchroniquement, l'usage laciiese réduit pas aux
fatalités léguées par le passé, et Saussure ifraagedté de la linguistique de la
languequi la ferait apparaitre, a la limite, comme unazhd'événements une
linguistique de Igarole qui doit montrer en elle, a chaque moment, unegrdin

53 MERLEAU-PONTY, M.,Signesp. 58.
54 MERLEAU-PONTY, M.,La prose du monde. 30.
55 MERLEAU-PONTY, M.,Signesp. 56.
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systéme, une totalité sans lesquels la communitagb la communauté
linguistique seraient impossiblés.

Merleau-Ponty oppose donc la langue comme liewatibjde la
diachronie a la parole comme lieu subjectif deytachronie. Or on sait
bien, d'une part, que la distinction entre le pdiatvue synchronique et
le point de vue diachronique se situe a l'intéridurdomaine de la
langue et que, d'autre part, c'est bien a uneitigue de la langue que
s'intéresse SaussbfeSi Merleau-Ponty transforme ainsi I'enseignement
de Saussure c'est, semble-t-il, parce qu'il cheécldéceler dans toute
pensée les traces de la dichotomie objectivitébjestivité, dichotomie
que la phénoménologie permet justement de dépassést montrant
comme une unité dialectique. Saussure préte alasi gairement le
flanc a la critique : il est insuffisant d'oppo$ziangue a la parole ou la
diachronie a la synchronie, car la juste descniption phénoméne de
I'expression linguistique exige qu'on fasse appardinité dialectique
de ces couples. La critique est pertinente maklyidéformation sensible
des théses saussuriennes. Mais ce qui est part@uient intéressant
pour nous, c'est que dans cette critique, MerleatyPrejoint Gustave
Guillaume.

2.2. Merleau-Ponty lecteur de Guillaume

Il est difficile de savoir si Merleau-Ponty a &$8i aux cours de
Gustave Guillaume. Il est en revanche certain qalinaissait au moins
un texte de Guillaumel 'architectonique du temps dans les langues
classique®, qui est cité danSens et non-sensn recueil d'articles déja
parus entre 1945 et 1948

56 |bid., p. 33.
57 Cf. par exemple cet extrait diours de linguistique générale« On peut & la rigueur
conserver le nom de linguistique a chacune de eex dlisciplines et parler d'une
linguistique de la parole. Mais il ne faudra pasclanfondre avec la linguistique
proprement dite, celle dont la langue est l'unigiet. Nous nous attacherons uniquement
a cette derniére, et si, au cours de nos démapsisatnous empruntons des lumiéres a
I'étude de la parole, nous nous efforcerons dameaifs effacer les limites qui séparent ces
deux domaines. Jp. cit, p. 38-39). En vérité donc, ce qu'a inauguré Saass'est bien
une linguistique de la langue.
58 GUILLAUME, G., L'architectonique du temps dans les langues classiq
Copenhague, Munssgaard, 1945. Ce texte a été puigiéeconde fois en 1965 a la suite
deTemps et verhdParis, Champion, 1965.
59 MERLEAU-PONTY, M., Sens et non-send’aris, Nagel, 1948, p.154-155. Nous
intégrons ce texte a la période dite « intermédiaibien qu'il ait été écrit un peu avant les
années 1950. Signalons que Merleau-Ponty a pu ttoana linguistique guillaumienne
par l'intermédiaire de R.L. Wagner, qui était seal-frére.
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Merleau-Ponty estime qu'il est insuffisant de gpxiser la langue et
la parole sans tenir compte de la dialectique gitiaes deux entités :

Des qu'on distingue, a coté de la science objective langage, une
phénoménologie de la parole, on met en route ualedlique par laquelle les
deux disciplines entrent en communicat¥®n.

Or, puisque la distinction entre langue et pargdeoupe, pour
Merleau-Ponty, la distinction entre diachronie ghchronie, l'unité
dialectique de celles-ci viendra fonder l'unitélelisique de celles-la. Et
c'est chez Gustave Guillaume qu'il trouve un dépaest de I'opposition
simple des perspectives diachronique et synchreriqu

Si donc, considéré selon une coupe transversalangmge est systeme, il faut
aussi qu'il le soit dans son développement. Saeissbeau maintenir la dualité
des perspectives, ses successeurs sont obligésndevoir avec lescheme
sublinguistigugGustave Guillaume) un principe médiaté&ur.

On trouve une formulation plus compléte de la mé@e dans le texte
publié des cours a la Sorbonne :

Gustave Guillaume admet I'existence d'un schemknguistique défini par
une architectonique dans ces différents moyengssion qui se développent
a travers le temps et orientent la diachronie. dregdge serait alors non une
Gestaltde l'instant mais un&estalten mouvement évoluant vers un certain
équilibre et capable d'ailleurs, une fois cet érél obtenu, de le perdre ensuite
comme par un phénoméne d'usure et d'en chercheowreau dans une autre
direction. Selon une conception de ce genre, itlgrac un principe intérieur a la
langue qui sélectionne les hasards de la diachrebidhasard et raison,
diachronie et synchronie ne sont plus seulenjartaposéscomme chez
Saussuré?

On semble donc que Merleau-Ponty soit plus prath&uillaume
que de Saussure, et peut-étre plus proche enctir@glimaginait lui-
méme. En effet, si Merleau-Ponty identifie a juditre ['union
dialectique de la synchronie et de la diachronia &és guillaumienne
« diachronie des états synchroniqu®s eeci ne suffit pas pour que soit
dépassée l'opposition langue / parole. Le dépasgente cette

60 MERLEAU-PONTY, M., Signes p. 108. On peut également citderleau-Ponty a la
Sorbonnep.84 : « Mais comment accéder a ce frangaissoen ? En réalité, chaque fois
que je parle, je vise ma langue dans sa totaliié retest trés difficile de délimiter les
frontiéres de la parole et de la langue. L'oppmsitie peut se maintenir sous une forme
aussi simple.»

61 MERLEAU-PONTY, M.,Signesp. 108.

62 Merleau-Ponty a la Sorbonng. 85.

63 GUILLAUME, G., Principes de linguistique théoriquéaris/Québec, 1973, p. 109
(Lecon du 11 novembre 1943, série A)
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opposition, il aurait pu le trouver chez le mémeill@ume qui
transforme I'équation saussurienne

Langage = langue + parole
en une successivité exprimée par la formule
discour:

langage

langue

laguelle tient compte de la transition, qui s'opdaas le sujet parlant, de
la langue comme parole virtuelle au discours conpamole actuelle,
effective et physigié. Ainsi apparait un véritable dépassement de
I'opposition langue/parole, dans ce renforcementuhéon dialectique
de la synchronie et de la diachronie que constituesuccessivité
synchroniqué®.

D'autre part, on reléve dans notre derniére oitadie Merleau-Ponty
l'identification du schéme sublinguistique a u@estalf et plus
précisément a un&estalten mouvementCette remarque, qui nous
semble juste et précieuse, avait déja été fornud@sSens et non-sens
Merleau-Ponty, aprés avoir montré l'intérét de déiam de Gestalt en
psychologie, se demande si cette méme notion nergibyas étre

utilisée en linguistique, puisqu'il s'agit dansdesix cas

d'ensembles qui ne sont pas la pure manifestatiore d¢onscience rectrice, qui
n'‘ont pas la connaissance explicite de leur prgpirgcipe et qui, néanmoins,
peuvent et doivent étre lus en allant du tout aariges®

En effet, comme on I'a déja vu, la parole, formeel'thitentionnalité
corporelle, n'est pas une « pure manifestatioreddmmscience rectrice ».
D'autre part, l'irréductibilité du tout a la somihes parties se comprend
trés bien dans le cadre d'un systéme diacritiquenosigne ne se définit
que dans ses relations avec d'autres signes. Mailedli-Ponty dépasse
le simple stade de la compatibilité avec le gasta#t pour voir dans le
schéme sublinguistique un véritable équivalentd8dstalt :

64 |bid., p. 70-71. Sur cette analyse de Guillaumesgbra.
65 La notion de temps opératif, temps porteur deulecassivité interne des systémes,
contribue également au renforcement de cette dialec Cf.supra.
66 MERLEAU-PONTY, M.,Sens et non-seng. 153.
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Cet esprit général [le scheme sublinguistique], fpus constituent par leur vie

commune, cette intention déja déposée dans lensgsiénné du langage, pré-
consciente, puisque le sujet parlant I'épouse adarg'en rendre compte et de
I'élever au niveau de la connaissance, et qui cgrgm'existe qu'a condition

d'étre reprise et assumée par les sujets parlamisde leur volonté d'échange,

c'est bien, sur le terrain de la linguistique, Uigglent de la forme des

psychologues, aussi étrangére a I'existence obgedtiin processus naturel qu'a
I'existence mentale d'une id&e.

Tout le probléme consiste maintenant a savoirugeMerleau-Ponty
entend exactement par Gestalt. Or, les textes de ¢eriode ne
permettent pas vraiment de répondre a cette queatiec précision.
DansSens et non-senklerleau-Ponty écrit :

Si au contraire nous voulions définir sans préjleggéens philosophique de la
psychologie de la Forme, il faudrait dire qu'enétémt la structure ou la
forme comme un ingrédient irréductible de I'étedle remet en question
l'alternative classique de l'existence comme chaisele I'existence comme
conscience, elle établit une communication et commeélange de l'objectif et
du subjectif, elle concgoit d'une maniére neuvedanaissance psychologique,
qui ne consiste plus a décomposer ces ensembliegiggp mais plutdt a les
épouser et a les comprendre en les revitfant.

On retrouve bien cette volonté de dépassement adaluklité
objectivité - subjectivité, mais la Gestalt est giement identifiée a la
« structure », ce qui ne constitue pas une dé&misuffisante. On
commence a mieux cerner le sens particulier de data® lorsqu'on
précise qu'elle est une structure qui, dans l'ugsiperceptif considéré,
est percue immédiatement, ou en d'autres termes/'agl pas « la pure
manifestation d'une conscience rectrice ». Aussi,nbtion que les
gestaltistes apportent est

la notion d'un ordre et d'une signification, qui se produisent pas par
I'application de l'activité de I'esprit a des miaiéx extérieurs a elle, la notion
d'une organisation spontanée par dela la distimctie I'activité et de la
passivité, dont la configuration visible de I'expace est I'emblenfé.

Et si, enfin, on rappelle que la Gestalt n'existecomme objet
physique, ni comme processus mental (elle est siakétsangére a
I'existence objective d'un processus naturel ¢existence mentale d'une
idée »), on aura rendu compte de l'explication dprene Merleau-Ponty
de cette notion. Explication insuffisante ? SansteéloC'est pourquoi
Merleau-Ponty revient sur la méme question en 1959

671bid., p. 154.
68 |bid., p. 150-151.
69 Merleau-Ponty a la Sorbonne. 414.
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Qu'est-ce qu'un&estalt? Un tout quine se réduitpas a la somme des
parties, définition négative, extérieure [...].

Du dedans donc, (c'est-a-dire : non paservation intérieure mais en
s'approchant autant que possible d&éstalt en communiquant avec elle, ce
qui peut se faire aussi bien en considérant lesesubu le visible qu'en
considérant des états de conscience) qu'est-ceef@istalt? Qu'est-ce qu'un
contour, qu'est-ce qu'une ségrégation, qu'est-ta geercle ou une ligne ? Ou
une organisation en profondeur, un relief ?

C'est un principe de distribution, le pivot d'wysteme d'équivalences, c'est
le Etwasdont les phénomenes parcellaires seront la méaatifas |...].

C'est un systeme diacritique, oppositif, relathtle pivot est IeEtwas la
chose, le monde et non l'idée -

L'idée est leEtwas sur lequel est centré le corps non plus en taet qu
sensiblemais en tant quparlant.’®

Et quelques pages plus loin :

L'essence, I®VesenParenté profonde de I'essence et de la percept@ssence,

elle aussi est membrure, elle n'est pas au-dessowdde sensible, elle est au-
dessous, ou dans sa profondeur, son épaisseureélliée lien secret - les
Essences sont d&gtwasdu niveau de la parole, comme les choses sont des
Essences du niveau de la Nattre.

La Gestalt est donc congue comme pivot d'un systdont les
phénomenes parcellaires sont la manifestation gissimilé, au niveau
de la parole, a une Essence, mais a une esseneménta au langage.

Une telle conception de la Gestalt, méme si edleamble pas encore
bien dominée, nous semble parfaitement compatise & conception
guillaumienne disystémeou du « scheme sublinguistique ». Le systeme
de l'article, par exemple, est bien une Gestalsdarmesure ou, d'un
point de vue linguistique, il constitue c&twas dont dérivent les
phénomenes parcellaires que sont les articles\aaumidu discours, et
dans le sens ou, d'un point de vue psychologiguee jpasse pas par une
représentation consciente de ce systéeme pour peoduicomprendre un
article. Mais puisque cette Gestalt est une Gestathouvement, elle est
réélaborée au cours de toute expression linguestigette construction a
chaque fois recommencée se produit hors du chanlp denscience,
selon une ordination temporelle contenue dans taosdurée du temps
opératif. Dans ce cadre théorique, la « sédimemtatiest congue
comme processus de mémorisation des opérationgeanises.

70 MERLEAU-PONTY, M., Le visible et lnvisiblep. 258-259.
71 bid., p. 273.
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Définir le schéme sublinguistique com@estaltpermet, semble-t-il,
d'aborder la question des pathologies du langage plus de rigueur.
En effet, le dépassement de la dichotomie objsatifectif qu'il
implique alors le rend pertinent pour une analyseette situation ot un
fait purement physique, ou physiologique (une ksidu systéme
nerveux central) entre en corrélation avec unlifaguistique (le langage
de l'aphasique). Si le schéme est, comme Gestaité aau corps, |l
semble |égitime de chercher a retrouver, a pasirl'abservation du
discours déviant de I'aphasique, un dysfonctionmémssocié au niveau
du schéme.

* % %

Nous avons jusqu'ici trouvé dans la phénoménoldgieMerleau-
Ponty une conception de l'expression linguistiquie djune part, semble
cohérente avec certains principes de la psychorm@anu langage et
qui, dautre part, semble I|égitimer une analysellagumienne des
pathologies du langage en identifiant le schémdirgubstique a une
Gestalt en mouvemerRour finir, il nous reste & examiner comment le
probléeme du langage est abordé dans la dernieredpéde Merleau-
Ponty.

3. LE LANGAGE ET L'ONTOLOGIE DE LA CHAIR

Au cours de cette derniére période de la pensééedieau-Ponty, le
langage tient encore une place considérable, pilisgtivu comme « le
plus valable témoin de I'étré>»Mais pour qu'un tel statut puisse lui étre
conféré, il faut savoir, dit Merleau-Ponty, resgals langage « avec
toutes ses racines et toute sa frondaigéiCiest sans doute un souci
analogue qui conduit Gustave Guillaume a dire guinbuiste ne peut
« se tenir en dehors des questions relatives péeificité de la pensée
humaine » puisque « la science du langage y ranmamebstant I'effort
tenté pour les éloigner?

72 MERLEAU-PONTY, M,Le visible et l'invisiblep. 167.
73 |bid.
74 GUILLAUME, G., Principes de linguistique théoriqup. 244.
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3.1. Le concept de chair

C'est a partir du concept dehair que Merleau-Ponty aborde
désormais le probléme de la relation entre le cetps monde, la chair
étant le milieu qui sous-tend ces relations. lltexs difficile de donner
une définition de cette notion appelée « chairu, djt Merleau-Ponty,
« n'a de nom dans aucune philosopfife »

Il faudrait, pour la désigner, le vieux terme diéddt, au sens ou on I'employait
pour parler de I'eau, de l'air, de la terre etaly t'est-a-dire au sens d'wim®se
générale a mi-chemin de lindividu spatio-temporel et dielée, sorte de
principe incarné qui importe un style d'étre partou il s'en trouve une
parcelle’®

La réflexion qui conduit Merleau-Ponty au concept chair prend
son origine dans un texte de Husserl, ou ce dergiedie la
« constitution du corps propre comme support dessa®ns
localisées » en prenant I'exemple de la situatieimaste : ma main
droite touche ma main gaucheChacune de mes mains étant a la fois
touchante et touchée, elles ne peuvent étre rédhiiteu statut d'objet, ni
au statut de sujet :

La distinction entre la main en tant que chose iglogset le sentir qui s'éveille
en elle est bien une abstraction effectuée surréal#é plus profonde : cette
main n'est sentante qu'en tant qu'elle est ausseptible d'étre sentie, son sentir
se dépose a la surface d'elle-méme, s'incarnényeisement, elle n'est sentie,
c'est-a-dire objet, que dans la mesure ou elléoagiurs déja sujet, c'est-a-dire
sentante. Le corps se réfléchit, convient a lui-méihn'est pas un point de lui-
méme ou il ne se saisisse déja comme percevantorpe n'est donc pas une
réalité déployée dans l'extérioritdhartes extra partesil esquisse une
intériorité.’8

Mais il ne s'agit précisément que d'une esquisstte Gntériorité ne se

déploie pas jusqu'a lidéalité car «la réflexioa s'accomplit pas
jusgu'au bout, elle demeure imminent& »
Ma main droite est toujours sur le point de touaharmain gauche en train de

toucher les choses, mais je ne parviens jamaigaiteidence ; elle s'éclipse au
moment de se produire, et c'est toujours de deageshl'une : ou vraiment ma

7S MERLEAU-PONTY, Le visible et l'invisiblep. 193.
76 bid., p. 184.
77 || s'agit du paragraphe 36 dieen Il (cf. BARBARAS, R.,De I'étre du phénoméne.
Sur I'ontologie de Merleau-Pont&renoble, Jéréme Millon, 1991, p. 181).
78 BARBARAS, R.,op.cit, p. 182.
79 |bid.
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main gauche passe au rang de touché, mais alomisa sur le monde
s'interrompt,- ou bien elle la conserve, mais Gésts que je ne la touche pas
vraiment,elle, je n'en palpe de ma main droite que l'enveloppérieure®

Cette expérience fait donc apparaitre une strucitoge a un niveau
intermédiaire entre l'intériorité et I'extérioriténtre le psychique et le
physique, ou encore, ainsi que l'écrit Renaud Bagha« que corps
objectif et corps phénoménal sont comme les decesfal'une réalité
plus profonde 8. C'est cette réalité que désigne le concept die cha

Encore une fois, la chair dont nous parlons n'est |a matiére. Elle est
I'enroulement du visible sur le corps voyant, dugtale sur le corps touchant,
qui est attesté notamment quand le corps se eotguehe en train de voir et de
toucher les choses, de sorte que, simultanéncemymetangible il descend
parmi ellescommetouchant il les domine toutes et tire de lui-méeeapport,
par déhiscence ou fission de sa mdsse.

Or cette analyse conduit & une conception de ddtdwdu sujet et de
I'objet telle que chacune de ces deux « figuréaceade a I'étre qu'en
vertu de son aptitude a participer de l'autre. figt,ex I'incarnation de la
perception signifie qu'elle ne peut étre distingdéenonde qu'elle porte
au paraitre 8 :

En se donnant un corps, le sentir descend danerdense fait monde, et c'est a
cette condition que le monde peut étre atteinta@h que monde. Le devenir-
monde du sentir est synonyme de I'avénement d'utdensenti, et se préter a la
sensation ne se distingue pas pour lui du faitred'étonde. Autrement dit,
I'épaisseur du corps n'impose pas une distanca-vis-du monde, elle est au
contraire exigée par la possibilité méme d'uned@eaensiblé

La conscience et le monde qu'elle vise n'entrediehmionc pas une
relation de face-a-face mais plutot, selon les ¢srale Merleau-Ponty,
une relation dehiasme dentrelacs : du fait de sa parenté ontologique
avec le monde, la conscience est tenue en decgaddalité pure et
inversement, du fait de sa parenté ontologique demonscience, le
monde échappe a la facticité. Cependant, le teomsciencepourrait
étre ici mis entre guillemets car une telle ont@og'est évidemment
plus une philosophie de la conscience, si I'onrehfgar cette derniére
un pdle originaire constitutif d'idéalités : la soience ne saurait étre
originaire puisqu'elle correspond maintenant &l'des dimensions de la
chair. De ce point de vue, il y a donc une certainure par rapport a

80 MERLEAU-PONTY, Le visible et I'invisiblep. 194.

81 BARBARAS, R.,op.cit, p. 183.

82 MERLEAU-PONTY, M.,Le visible et l'invisiblep. 191-192.
83 BARBARAS, R.,ibid.

84 |bid.
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la perspective adoptée danPlaénoménologie de la perceptjau tout
au moins un éclaircissement de la notion de «dense non-
thétique » qui était alors utilisée pour dépasaati¢thotomie du sujet et
de l'objet.

On trouve entre le visible et le voyant la mématien de chiasme
gu'entre le tangible et le touchant. Merleau-Pgwgnd I'exemple d'un
« visible », la couleur rouge, et montre que cebl@sn'est pas une
« pellicule d'étre sans épaisseur » mais qu'il gmefune rougeur plus
générale, laquelle renvoie a tout un réseau deicipations qui
comprend par exemple les tuiles des toits, le dnaples garde-barriéres
et de la Révolution, les robes de femmes, de metes ou d'évéques. Il
conclut cette analyse de la maniére suivante :

Si I'on faisait état de toutes ces participatiams,s'apercevrait qu'une couleur
nue, et en général un visible, n'est pas un morckiétwe absolument dur,
insécable, offert tout nu & une vision qui ne paitirétre totale ou nulle, mais
plutdt une sorte de détroit entre des horizongiextss et des horizons intérieurs
toujours béants, quelque chose qui vient touchecelment et fait résonner a
distance diverses régions du monde coloré ou eisihline certaine
différenciation, une modulation éphémere de ce rapnins couleur ou chose
donc, que différence entre des choses et des eeutzistallisation momentanée
de I'étre coloré ou de la visibilité. Entre les leous et les visibles prétendus, on
retrouverait le tissu qui les double, les soutiée®, nourrit, et qui, lui, n'est pas
chose, mais possibilité, latencechiir des chose®.

On retrouve ici le concept de diacriticité, quaittéja présent dans
la période précédente. Si la chair du corps ethkradu monde ou la
chair du langage sont différentes, elles ont ennsomune structure
diacritique qui permettra le passage de l'uneuréaEn outre, comme
dans l'analyse du touchant et du touché, la nat@chair rend compte
de I'épaisseur du corps et des choses, cette épaé&tant non pas ce qui
les sépare, mais ce grace a quoi ils communiquent :

On comprend alors pourquoi, a la fois, nous voyleaschoses elles-mémes, en
leur lieu, ou elles sont, selon leur étre qui éshiplus que leur étre-percu, et a
la fois nous sommes éloignés d'elles de toutei$épar du regard et du corps :
c'est que cette distance n'est pas le contrairecetie proximité, elle est
profondément accordée avec elle, elle en est syneng'est que I'épaisseur de
chair entre le voyant et la chose est constitulivesa visibilité a elle comme de
corporéité a lui ; ce n'est pas un obstacle eniretlelle, c'est leur moyen de
communicatior$é

85 MERLEAU-PONTY, M.,op. cit, p. 175.
8 |bid., p. 178.
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La réflexivité incompléte de la chair est en quelgsorte le
mouvement structural créateur des ontologies rédgsn dans le bougé
de cette réflexion, adviennent en méme temps Igitilnet le touchant,
le visible et le voyant et finalement le monderhéme :

Le il y a du monde n'est pas l'autre de la réfigxicharnelle : puisque le propre
de celle-ci est de n'advenir qu'en se manquard, rel se réalise que comme
surgissement d'un monde. Celui-ci est comme ledieliétre de ce manque, la
trace de cette imminence. Autrement dit, il y @itisn du monde entre les deux
feuillets de mon cor§$: le corps objectif ne rejoint pas le corps phéaoah,
bien qu'il ne s'en distingue pourtant pas commaed'pure chose, et c'est
pourquoi ils sont séparés par toute I'épaisseunahwde. Mais il suit de la que le
soi se retrouve lui-méme dans le monde, que le mbhe manque n'est pas
autre que ce dont il est le manque, que la tracepuse pas hors de ce dont elle
est I'i'mminence : le monde est tout autant soioat sens a I'état naissant. De
sorte qu'inversement, il y a insertion de mon capse les deux feuillets de
chaque chose et du mof#le le monde ne vient en effet a paraitre, a se fair
chose, que parce qu'il est tramé de la puissarggfiante du corps. Les
dimensions du paraitre sont des modalités de lahaenelle®

Il fallait ainsi que Merleau-Ponty abandonnat leinpade vue de la
conscience et qu'il dérivat celle-ci de l'ontologie la chair pour
comprendre véritablement l'irréductible intricatido percu et de son
sens découverte dés Rhénoménologie de la perceptjomais non

encore dégagée a cette époque des préjugés intalistes pourtant
critiqués® Le concept de chair permet en effet de saisieles au coesur
méme du percu, puisque tous deux sont congus cpmmeédant d'une
déhiscence de la chair. Le sens est l'invisibleérau cceur du visible et
qui en permet I'apparaitre : Merleau-Ponty considgril y a

un certain rapport du visible et de l'invisible Kinvisible n'est pas seulement
non-visible (ce qui a été ou sera vu et ne l'est pa ce qui est vu par un autre
gue moi, non par moi) mais ou son absence compiacade (il est derriere le

visible, visibilité imminente ou éminente [..%p.

Quand je dis donc que tout visible est invisiblelegla perception est
imperception, que la conscience aputtum caecupgue Vvoir c'est toujours voir
plus gu'on ne voit,- il ne faut pas le prendre darsens d'uneontradiction- Il

ne faut pas se figurer que j'ajoute au visible gitfent défini comme en Soi
un non-visible (qui ne serait qu'absence objecti{@gst-a-dire présence

87 |bid., p. 317.

88 |bid.

89 BARBARAS, R.,op.cit, p. 188.

9 Sur le dualisme persistant ddPisénoménologie de la perceptjari. BARBARAS, R.,
op. cit.,p. 21-36.

91 MERLEAU-PONTY, M.,op. cit, p. 281.
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objective ailleurs, dans unailleurs en soi) - Il faut comprendre que c'est la
visibilité méme qui comporte une non-visibilf&.

On comprend ainsi pourquoi Merleau-Ponty qualifen sontologie

dindirecte: I'étre ne peut jamais étre appréhendé de fégaté devant
celui qui le pense, puisqu'on en perd la « textsel'on ne le saisit pas
avec sa dimension d'invisibilité. Mais cette ongidoindirecte est en
méme temps une intra-ontologie. L'étre ne peutgdrsé de I'extérieur :
« il faut un rapport a I'étre qui se faskel'intérieur de I'Etrex*3

3.2. La chair du langage

Aprés ce rapide apercu de l'ontologie de la chaiys pouvons
examiner d'un peu plus prés la question du landalie qu'elle est
abordée danke visible et l'invisibleNous avons déja vu que Merleau-
Ponty voyait dans la structure diacritique du sigme principe de
différenciation a I'origine de la signification, derte que cette derniere
se situeentre les signes plutét que dans les signes eux-mémnette C
analyse est reprise dalns visible et l'invisible

Le langage ne vit que du siler%e.

Le langage réalise, en brisant le silence, ce guglénce voulait et n'obtenait
pas?®

Le langage parlant est donc fondé sur un silereeuc lui confére une
structure identique a celle de la perception :ilEnee est la trame du
langage parlant comme l'invisible est la trame @ible. Or il ne s'agit
pas seulement d'une analogie structurale :

Cette analyse ne fournit pas seulement un modéée description du pergu,

comme si le pergu était d'un tout autre ordre aalei cu langage. Dire que le
sens n'est jamais présent en personne, qu'il eprgment invisible, c'est au

contraire reconnaitre qu'il se confond avec la ehméme, que la parole ne fait
rien d'autre que donner a voir le monde, en eerkrsens, que, dans cette
mesure, elle est perceptiéh.

Inversement, la perception peut étre congue commangage, comme
unlogos.Elle est une donation de sens originaire :

%2 pid., p. 300.
% bid., p. 268.
%bid., p. 167.
% bid., p. 230.
% BARBARAS, R.,0p. cit, p. 209.
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[...] La perception est, rigoureusemeexpression pure loin de comprendre
naivement I'expression a partir d'un fond déjaisam, il faut saisir le percu
lui-méme a partir de I'expression, comme expresgiomordiale, ni plus ni
moins signifiante que l'expression linguistique, putét moins signifiante
explicitement parce que source de toute signifinatsignification a I'état
sauvage. Le percu est dimension pour d'autres dgpression : il ouvre un
avenir, propose un principe d'unité qui ne deviancEpendant vraiment lui-
méme qu'au sein des actes de reprise qu'il sukeitgensible n'est pas l'autre du
sens car il comprend le destin de I'expression émtier : il est absolument
unifié, mais par une unité qui est absolument prggive. C'est un sens a son
degré maximum d'errance, nulle part rassemblésiatiupure, horizof?

Il'y a donc une chair du langage, mais il s'aginechair moins
« lourde », plus «transparente » que celle dus;ogmffranchie mais
non délivrée de toute conditiof»Si I'on tente en effet d'appréhender
I'étre du langage dans sa structure charnellggpb@ait que le chiasme
qu'il constitue est celui de la voix et du sensprdane que la perception
réalise le chiasme du percu et de son sens. Lklesise pouvant étre
clos sur lui-méme dans la mesure ou il est portd'ipaisible, rien ne
s'oppose a ce qu'il existe plusieurs modalités'al@nement du sens.
Plus généralement, si le sensible porte lui-méneeies, il n'en est pas
pour autant le seul mode de donation :

Tout comme le visible, en tant qu'il est exhibitidmn intelligible, se dépasse
comme pur fait, il faut qu'il se dépasse commetsiment visible. Si le visible
n'est que le miroir encore mat de l'intelligibleest voué a donner naissance a
d'autre reflets. Le champ du visible ne peut ddre ggoureusement circonscrit

: dés lors que le visible atteste un invisibleédl saurait étre définitivement fixé
comme le seul mode de donation de l'intelligiblglisse au-dela de lui-méme
comme pur visible et s'articule a une autre vigéidde l'invisible, qui est
dicibilité. Parce qu'il est toujours déja du coté de l'inlsile sensible est voué
en quelque sorte a répondre a cet appel qu'il gortson sein et a se dépasser
comme visible strict [...] Parce que le sensibksinpas un étre positif, il n'est
pas seulement visible, il donne lieu a d'autres emode présentation de
l'invisible, il se fait parolé&?

Mais il ne s'agit pas pour autant de faire du degeiistique une pure
idéalité. Ce sens posséde lui-méme son corpsinéasne dans la voix.
Or, la nature de ce corps permet une réflexion piuspléte que dans le
cas de la perception, et c'est cette propriétécqofere a la chair du
langage sa « légereté », laquelle permet au landedeurnir fllusion
d'une pure idéalité :

97 bid., p. 210-211.
%8 MERLEAU-PONTY, M.,op. cit, p. 200.
% BARBARAS, R.,0p. Cit, p. 275.
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La réversibilité qui définit la chair existe darlaudres champs, elle y est méme
incomparablement plus agile, et capable de nouke é&s corps des relations
qui, cette fois, n'élargiront pas seulement, passgeatéfinitivement le cercle du
visible. Parmi mes mouvements, il en est qui nd naile part — qui ne vont pas
méme retrouver dans l'autre corps leur ressemblamdeur archétype : ce sont
les mouvements du visage, beaucoup de gestes, rigtutsices étranges
mouvements de la gorge et de la bouche qui fontrieet la voix. Ces
mouvements la finissent en sons et je les ent&baisime le cristal, le métal et
beaucoup d'autres substances, je suis un étreesanais ma vibration a moi je
I'entends du dedans ; comme a dit Malraux, je @re&® avec ma gorge. En
quoi, comme il I'a dit aussi, je suis incomparabie, voix est liée a la masse de
ma vie comme ne l'est la voix de persotfie.

Autrement dit, la chair de la voix n'atteint jamaise extériorité aussi
forte que la chair du sensible parce qu'elle estgaalque sorte
réintériorisée dés sa profération, doublée d'ioti#é de part en part de
son extériorité :

La voix déploie un corps ou un monde qui ne retarhijgas hors de la

conscience de celui qui les profere, dans la putériorité : la chair vocale

s'efface comme corps a l'instant ou elle s'extgeprelle revient a elle-méme
dans le mouvement méme par lequel elle se jetedielle-méme. La voix n'est
pas un corps qui s'interpose au cceur du soi, maist félément en lequel il se

retrouve lui-méme : I'expression est présenteeareme et s'accomplit donc en
signification dans I'acte méme par lequel elletéiioriselo!

Nous avons vu que, dans le cas de la vision doutther, le percu et
son sens étaient simultanément dérivés de la d#tisade la chair, que
la vision se faisait visible, que le toucher sediitangible. Mais lorsque
la vision se fait visible, ce n'est pas en tantjemn qu'elle s'atteint : la
complétude de la réflexion est compromise pardtéstité dans laquelle
elle tombe lorsqu'elle se fait visible. En revanatens le cas du langage,

I'altérité de la matiére vocale correspond a Itégairest juste nécessaire afin que
le sujet parlant s'y réfléchisse et s'y rejoigiie, @nvient au surgissement d'une
signification. L'expression vocale est effacementd propre corporéité, elle est
telle qu'elle ne peut prendre sous la forme deéfmrité d'un monde : le
moment de l'extériorité n'est que comme sa propspadtion, c'est-a-dire
comme surgissement d'un soi, d'une significatidorsAque, dans la perception,
I'intériorité ne se donne que sous la forme dedtrité, dans I'expression
verbale, I'extériorité ne se déploie que commerixt® pour une intériorité,
comme retenue en elle. Le parler n'est que I'enyaus ainsi dire inconsistant

100 MERLEAU-PONTY, M.,0p. cit, p. 190.
101 BARBARAS, R.,0p. Cit.,p. 322.
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d'un entendre ; I'écart entre la corporéité etigaifance, entre le parler et
I'entendre tend vers sa propre annulatf8n.

Mais s'il s'agissait réellement d'une auto-affecpare, nous tomberions
a nouveau dans I'écueil d'un idéalisme transceabdpasant un moi pur
comme origine de la donation du sens. Or, comme Hauons dit, le

langage ne produit qu@lusion d'une pure idéalité :

De méme, la réflexivité de la phonation et de Bouk peut, par essence,
s'accomplir en coincidence : je ne m'entends pasmeoj'entends les autres,
I'existence sonore de ma voix pour moi est pousialire mal dépliée : c'est
plutdt un écho de son existence articulaire, elbeeva travers ma téte plutot
qu'au dehord? La corporéité de la voix ne se rassemble pas Eu-delle
méme, l'auto-affection qui la caractérise n'estgi@®lument pure [...]. Dans la
voix, le parler ne peut coincider avec I'entendbmlir le moment de I'extériorité
. en tant qu'articulée, l'expression demeure ifdedpour elle-méme. Bien
gu'elle soit intimement liée a la masse de mami,voix possede une texture,
une matérialité a travers lesquelles ma vie costida s'échapper. La parole
signifiante demeure donc imminente dans la voirgroe la vision I'était dans le
corps visible, le toucher dans le corps tangifie.

Le phénoméne du langage est donc du méme mondeeduiede la
perception en tant que tous deux participent du enétre, celui de la
chair. Si cette parenté ontologique entraine urmiliside des
significations qui s'y produisent, dans la mesute @ans le langage
comme dans la perception, il s'agit toujours d'enssincarné, jamais
réductible a une idéalité pure, une différence alemeure pas moins
entre les « contenus » de chacune des signification

Comme parole, c'est-a-dire comme voix, le sensresire charnel ; simplement,
tout se passe comme si cette distance qu'insttughair, tout en demeurant
insurmontable, acceptait des degrés de proximit@cAa voix, comme avec la
vision et le toucher, nous demeurons de part ehdaars la chair, et cela ne
signifie pourtant pas que le monde s'y montre aulgusoi s'y révele de la méme
maniérels

Nous achéverons cette rapide présentation dertéede philosophie
de Merleau-Ponty en examinant les conséquences ctnkteption de la
voix comme chair du langage sur une question dapitaur I'étude que
nous allons mener dans le chapitre suivant : cellBarbitraire du signe.
Dans laPhénoménologie de la perceptidvierleau-Ponty adoptait une
conception de la parole comme geste et aboutigdaiformule «le mot

102 bid., p. 323.

103 MERLEAU-PONTY, M.,0p. cit.,p. 194.
104 BARBARAS, R.,0p. Cit.,p. 324.

105 |bid., p. 325.
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a un sens » pour exprimer lidée d'une immanencemati de la
signification. D'une certaine maniéieg visible et l'invisiblene marque
aucune solution de continuité par rapport a cettesgective. Comme
I'écrit Renaud Barbaras dans son analyse de ag text

les gestes vocaux ne sont en aucun cas des simegs vers soi ou vers un
univers autonome de signification. Ce sont enca®géstes comparables au
toucher ou a la vision : le sens qu'ils exhibeastnpas atteint ailleurs que dans
le monde ; il n'est ni dans l'esprit ni en euxsreé confond plutét avec une
certaine transmutation du visibi&.

Et Merleau-Ponty lui-méme écrit dabs visible et l'invisible:

En un sens, comprendre une phrase ce n'est rienred'que l'accueillir
pleinement dans son étre sonore, ou, comme o $ loien I'entendre; le sens
n'est pas sur elle comme le beurre sur la tartim@eme une deuxiéme couche de
réalité psychique étendue sur le son : il esbtialité de ce qui est dit, I'intégrale
de toutes les différenciations de la chaine verbiblest donné avec les mots
chez ceux qui ont des oreilles pour enteriéite.

Nous retrouvons donc bien I'idée d'une union intdneson et du sens,
qui peut désormais étre formulée en termes deigelae chiasme, et
parait interprétable comme une objection au prianap I'arbitraire du
signe. Dans le chapitre que nous avons consaerénativation relative,
il a été établi que l'arbitrisme procédait d'urvigge accordé dans la
langue au pole sémiologique, au détriment du pgsématique. Or,
pour Merleau-Ponty, la perspective sémiologiqustmja'une abstraction

C'est seulement a la faveur d'une abstraction gyeyx scinder le son de son
sens, abstraction qui revient alors a substituerbteit a la voix et,
corrélativement, une présence mondaine, quasiadpadi I'expérience d'waiter
egol0s

Autrement dit, la réalité phénoménologique du lgegaonduit au

contraire a privilégier la perspective systématiqueque Merleau-Ponty
semble admettre en fondant sa réflexion sur leauinde diacriticité. Le

diacritique en effet présuppose la thématisatian gystéme.

Cependant, on peut également considérer que tareupmpliquée
par l'ontologie de la chair a I'égard de la duadie I'objectif et du
subjectif ne permet pas méme de poser le probléntiarbitrarité :

106 |bid., p. 341.
107 MERLEAU-PONTY, M.,0p. cit, p. 203.
108 BARBARAS, R.,0p. Cit, p. 327.
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On mesure ainsi plus clairement la limite d®l&noménologie de la perception
: la position méme de la question dans le chapéresacré a la parole, portait en
elle le présupposé d'une dualité entre I'ordreemhsible et celui de l'intelligible,
dualité qui déportait le sensible du cété de ladiddé et l'intelligible du cété
d'une positivité spécifique. L'hésitation entre daractére arbitraire et la
naturalité du signe révélait une soumission a lafigoration théorique que
Merleau-Ponty prétendait pourtant dépasser : Es&ri explicite du signe et de
la signification au niveau du langage, réponddé &cission générale du fait et
du seng%

Mais si I'on admet une telle interprétation, il tfaaconnaitre que I'on
renonce en méme temps a donner un contenu linguesta la
phénoménologie merleau-pontyenne du langage.

Il est certain que la derniére philosophie de kBeulPonty n'est pas
une philosophie du langage, bien qu'elle accorde dernier une large
place, mais une ontologie qui prend son départ léngmene de
I'expression. Toutefois, I'inachévement prémat@d@uvre oblige a la
plus grande prudence lorsque l'on interpréte seaques ou ses
«abandons». Quand Renaud Barbaras explique I'abatelta question
de la motivation originelle du signe par le faitegle concept de chair
interdit désormais de poser séparément le son &tre et d'examiner
ensuite leur relation, il s'engage, semble-t-ihglane spéculation dont la
véracité parait difficile a évaluer. Incontestabderty I'ontologie de la
chair exclut une conception du son et du sens coemtiggs séparées.
Mais si leur relation est originaire, elle n'en gms pour autant
impensable. Et il semble impossible, méme en laddaint au moyen du
concept de chiasme, de ne pas utiliser poudiiriales termes dson et
desens Ainsi, Merleau-Ponty use-t-il de telles formutats :

Et comme mon corps ne voit que parce qu'il faitipatu visible ou il éclét, le
sens sur lequel ouvre I'arrangement des sons secuée sur luilo

De méme, je parle en rejoignant avec [mon] appalieguistique telle
modulation de I'espace linguistique - les mots didsur sens comme le corps a
son butt!!

De plus, l'abandon que suppose Barbaras entrdinemnhme nous
I'avons déja noté, la condamnation de toute apprbfuistique dans la
mesure ou celle-ci, séparant le son du sens psurdsoins de I'analyse,
passerait irrémédiablement a cété de I'étre véeitdb langage. Or, en
février 1959, Merleau-Ponty assiste a une conférence donnée par

109 bid., p. 329.
110 MERLEAU-PONTY, M.,0p. cit, p. 201.
111bid., p. 243.
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Martinet a I'Ecole Normale Supérieure — ce qui dendéja une marque
d'intérét pour la linguistique — et s'il indiqueand ses notes de travalil
publiées, son désaccord avec la perspective fomlste, ce n'est pas
toute la linguistique qui est refusée. « La méthddedéfinition de la
langue par le pertinent » permet de repérer, #critpar ou passe la
parole » mais « ne donne pas la parole dans saapgis entiere!’? ||
s'agit la de « I'erreur scientiste », qui possedeefois le mérite, concéde
Merleau-Ponty, de « ne pas présupposer notre aigsation du langage
qui est héritée3 Aussi reconnait-il que le structuralisme se dolese
moyens d'un retour a l'originaire, mais a une doi

L'attitude structuraliste = la chaine verbale, dagage comme se recréant en
entier sous nos yeux dans chaque acte de paroteppa de cerner l'acte de
parler & ouil se fait c'est parti pris de retour a l'originaire, @réprung— a
condition qu'on ne s'enferme pas dans la déterimmde fait, synchroniqug#

Et ne pas s'enfermer en synchronie, c'est « daistohésion du tout
synchronique-diachronique dans la parole, la parmaumentaledonc
mythique si l'on veut®

L'ontologie de la chair n'impliquerait donc pasdéni de toute
linguistigue mais seulement l'exigence d'une ftdélile celle-ci au
phénoménelu langage, c'est-a-dire en premier lieu a larsviité qui
le caractérise :

Comme il y a une réversibilité du voyant et duhlisj et comme, au point ou se
croisent les deux métamorphoses, nait ce qu'ordlegeeception, de méme, il y
a une réversibilité de la parole et de ce qu'@jeife ; la signification est ce qui
vient sceller, clore, rassembler la multiplicité sdenoyens physiques,
physiologiques, linguistiques de I'élocution, lesnttacter en un seul acte,
comme la vision vient achever le corps esthésiqglogi; et, comme le visible
saisit le regard qui I'a dévoilé et qui en faittigarla signification rejaillit en
retour sur ses moyens, elle s'annexe la paroleleuient objet de science, elle
s'antidate par un mouvement rétrograde qui n'esaig completement dégu,
parce que déja, en ouvrant I'horizon du nommablelueticible, la parole
avouait qu'elle y a sa place, parce que nul locutewarle qu'en se faisant par
avance allocutaireje serait-ce que de soi-ménagi'il ferme d'un seul geste le
circuit de son rapport a soi et celui de son rapgox autres et, du méme coup,
s'institue ausdgiélocutaire parole dont on parle : il s'offre et offre top@role a
une Parole universellé®

112bid., p. 235.
113 |bid,
1141bid., p. 236.
115 |bid,
116 bid., p. 202.
283



Toute parole s'adresse potentiellement a quelai'peut devenir a son
tour objet de parole. Cette réversibilité — qui rpettra de fonder
I'intersubjectivité — conduit, si I'on en dévelodpe conséquences, a un
« décentrage » du sujet, ou plus précisément itusion de ce dernier
en aval et non en amont du processus expressif :

L'expression n'est donc pas le déploiement d'ugeifisiation détenue par
avance dans une matiére non signifiante : loinl gu'isoit la source, le sujet
parlant est parlé dans et par sa propre paro&seibarleen luill?

La parole s'inscrit ainsi dans un monde qu'ellee @ méme temps
qu'elle se préleve sur lui, un monde culturel gaiume dicibilité :

En cette membrure de lintersubjectivité, les cmmes, en tant que sujets
expressifs, accedent a elles-mémes et par congdturena l'autre, mais, en tant
que I'expression s'accomplit dans I'extérioritéhé'parole, elles demeurent tout
autant étrangeres a elles-mémes et donc l'unetge|'ae se rejoignent alors que
dans I'élément d'une culture. Il faut parler d'lmesme entre les consciences
expressives et le monde culturel [...]

Autrement dit, toute parole, dans la mesure mémeelt® exprime, se fait
délocutaire d'une autre parole, devient monde bpaar un autre dire, s'inscrit
dans une cultur&s

Or ce monde culturel n'est pas une idéalité supégau monde de la
nature, mais un autre mode de donation du méme enqne celui
auquel la perception donne acces :

La culture n'est donc pas une couche qui se sues@tia celle du sensible,
concu alors comme nature ; elle désigne le monigméme, selon une certaine
déformation cohérente, selon un autre mode de wmnaen lequel les

dimensions transparaissent en quelque sorte plesrraEmes plutét que pour le
mondel1®

Une telle analyse de la phénoménalité linguistiggi@ous parait pas
évacuer la question de l'arbitraire du signe maidesnent exclure les
deux réponses symétriques de l'arbitrisme raditadeela naturalité
intégrale. Car le premier réintroduit le face-aefade la conscience et
d'un monde purement physique, tandis que la secardderbe
l'intelligible dans le sensible, et ne permet plbless comprendre la
possibilité d'une parole parlante créatrice deifsagtion.

117 BARBARAS, R.,0p. Cit, p. 336.
118 bid., p. 339.
119 bid., p. 341.
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A lissue de cette présentation, nous pouvons terzant tenter de
montrer que la linguistique guillaumienne répondx agxigences
théoriques de la phénoménologie du langage dévédoppar Merleau-
Ponty.

4. PSYCHOMECANIQUE ET FIDELITE AU PHENOMENE
LINGUISTIQUE

La relation entre psychomécanique et phénomérmlaogerieau-
pontyenne du langage nous parait caractériséenpegrtain nombre de
points de rencontre :

1. Guillaume, comme Merleau-Ponty, préconise uneagihe opérative

- Cc'est-a-dire phénoménologique - du langage.dbmaait l'insuffisance
d'une linguistique d'aval confinée a l'étude rédivié du discours. |l
s'agit pour les deux auteurs de rendre compte de« f@nsée
parlante » ou de la « parole pensaitéen cherchant a reconstituer les
relations qui unissent le pensable au dicible dtdible au dire.

2. Les deux théories se rejoignent ensuite dans-ifestrumentalisme.
Le «rapport entre le langage et la pensée » ‘ersiddmet un instant
cette formulation traditionnelle difficilement éafile — est chez
Guillaume celui d'un conditionnement réciproquettcomme, chez
Merleau-Ponty, le langageffectuda pensée et ne fait pas qu'extérioriser
une pensée déja possédée. Ce qui est refuséaansbtrumentalisme,
c'est une conception du langage dans laquelle loulcaémantique
précéderait les autres opérations, morphologigusstaxiques et
phonético-phonologiques. Or nous avons bien vuauez Guillaume,
une causation réciproque du physique (signifiarit)de psychique
(signifié) est postulée et que la morphologie amse la syntaxe sont
concus comme indissociables des processus sénmemtiqu

3. En assimilant le schéme sublinguistique a uretdieMerleau-Ponty
reconnait aux systéemes de Guillaume un statut chapgpe a l'impasse
de la dichotomie objectif/subjectif. Et en effeterp qu'il puisse parfois

120« Il n'y a pada pensée de langage, chacun des deux ordres a I'examen sellédzu
envoie un rameau dans l'autre.[...] Les opératexpessives se passent entre parole
pensante et pensée parlante, et non pas, comme dit lEgérement, entre pensée et
langage. Ce n'est pas parce qu'ils sont paraliglesnous parlons, c'est parce que nous
parlons qu'ils sont paralléles. » (MERLEAU-PONTY.,, I8ignesp. 26)
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donner l'impression d'étre dominé par une forn@édlisme, Guillaume
a toujours insisté, déte systeme de larticlesur le fait que la

« logique » du langage ne se confond aucunement &velogique

pure?l, Les systemes d'une langue ne seraient pas tesquit sans les
propriétés des signifiants auxquels ils doiventr lexistence. Mais
inversement, les systéemes ne sont pas entieremé&ictibles du

signifiant : ce dernier est régi par un principesidfisance expressive
qui s'oppose a la cohérence absolue du signifiedépassement, chez
Guillaume, de la dichotomie objectif/subjectif esjalement marqué
dans la fagon dont il congoit le rapport entre Byanie et diachronié2

3. Merleau-Ponty fonde son analyse de l'expredsignistique comme
allusion au sens, comme parole indirecte tramée de silenne,le
caractére diacritique des systémes de signes.a@umié, lui, se situe en
amont du diacritique, en dérivant les signifiésffetede signifiés de
puissance. Mais la structure allusive reste la mémeéiscours, exhibant
les signifiés d'effet, ne fait qu'allusion aux $igis de puissance jamais
réalisés intégralement. Les systémes guillaumigmzaraissent ainsi
comme une image du silence parlant qui anime Igalg®, et que Henri
Maldiney désigne sous le nonaiffesde la langue :

121 « Une expression figurée dont les grammairiensitugelontiers est celle de «vie du
langage » : ils n'hésitent pas a attribuer métaghement aux langues une complexité
aussi grande que celle des organismes vivantsretannaitre qu'elles affectent notre
intelligence par les mémes incompréhensions. Erquoeecette conception ait le défaut de
renfermer l'idée d'une force occulte, elle a néansone certaine exactitude comme vue
d'ensemble : le langage évolue a la maniére des @tri ont vie ; ils ne se laissent pas
réduire en un systeme de fonctions déterminéesrepibusse nettement toute logique
idéale qu'on voudrai priori y introduire. » (GUILLAUME, G.,Le systéme de l'article
[...], p. 29) De méme : «En logique, tout est donn&adee, et la démonstration
expérimentale d'une évidence logique n'est rient@ague le transport a la réalité des
conditions idéales indispensables a toute opératéopur raisonnement. La construction
réelle est alors rigoureusement superposable anistruction intellectuelle. Pour que le
langage relevat de la logique, il faudrait que ¢suées interactions fussent réduites en des
actions simples de méme ordre, rendant le jeu gibdei; et qu'au surplus, ce jeu tout
entier ft préservé, comme dans l'idéal, de taufteénce extérieure. Combien nous voila
loin de I'état du langage ! #b(d., p. 34) Enfin, en 1956 : «La logique, c'est l'innaiye
d'une conduite des choses qui n‘aurait pas ademipte des accidents de la route et des
empéchements que les choses, parce qu'elles sohdses et pas seulement des idées,
emportent avec elles [..] La logique : une imagimaie simplicité. Je ne sais pas au juste
ce que serait le langage construit en suivantdeétide cette imaginaire. Je ne puis le
savoir, il n'existe pas. Ce que je sais, c'estlglangage observable ne suit pas ledit tracé.
Le tracé qu'il suit est celui de la cohérence,| @sti fait état des accidents de la route, des
accidents mentaux, oraux, scripturaux. La cohéreheenine pas a pas, tenant compte du
terrain et des mouvements qu'il impose d'accongaliur avancer. » (GUILLAUME, G.,
Principes de linguistique théoriqup. 34)

122 Cf. supra

286



Les aitres de la langue sont, en dega de son a@tatruit, les demeures de la
pensée encore non thématisée en signes mais ddutidité puissancielle,

instante a tous les signes, fonde, avant tout sailmipossibilité méme du

signifier 123

L'usage ne retient cependant d'une langue, adgtneositions discontinues, que
les moments dans lesquels elle s'analyse. Mais disttontinuité de fait résulte
des coupes que la pensée opére sur elle-méme poudfl&chir. Sous cette
discontinuité le mouvement discontinu de la peridéatrice constitue le fond
de ces positions. C'est dans ce fond que la laages aitre®4

4. Le point de vue opératif en psychomécaniqudaegement porté par

le concept detemps opératjif qui est thématisé sous la forme
d'ordinations structurant les systémes, et deesamir des mouvements
de pensée. Chez Merleau-Ponty, le lien du langagtemps apparait

comme privilégié dans la mesure ou le langageasitecdans la chair de

la voix :

Au sein de la spatio-temporalité originaire, la xvotorrespond a une
prédominance du moment temporel, alors que, aveisilan, le moment spatial
I'emportel2s

Mais surtout, ce que la philosophie de Merleau-Pomtus permet de
penser sur ce point, c'est le « niveau » auquesitsent les saisies.
Celles-ci ne sont pas I'ceuvre du sujet au senguwhiu terme - nous
serions une fois de plus ramené a un idéalismesdesdantal - mais
elles opérent au niveau d'une conscience non tigtajune conscience
qui ne posséde pas la maitrise de ce qu'elle tomstComme le dit
Merleau-Ponty en empruntant le terme a Fink, lanfod'intentionnalité
ainsi mise en jeu est celle d'une intentionndlitégierende(opérante),
c'est-a-dire d'une intentionnalité sans objet :e«das décisif est de
reconnaitre qu'une conscience est en réalité iomalité sans actes,
fungierende que les «objets » de la conscience eux-mémesntepas
du positifdevantnous, mais des noyaux de signification autour delsqu

123 MALDINEY, H., Aitres de la langue et demeures de la penkéesanne, L'Age
d'homme, 1975, p. VII. Maldiney prouve par le f&t compatibilité de la pensée
guillaumienne avec l'analyse phénoménologique pdgchomécanique apparait, dans
I'ceuvre de cet auteur, comme une ressource thé&mdgupremier plan qui se combine
avec une approche phénoménologique (peut-étre Iphideggerienne que merleau-
pontyenne) dans le traitement de questions aussisdis que la pensée grecolitres de
la langue et demeures de la pernséetexte littérairel(e legs des choses dans I'ceuvre de
Francis PongelLausanne, L'Age d'homme, 1974) ou encore la {Blemser I'homme et la
folie. A la lumiére de l'analyse existentielle etlthnalyse du daseirGrenoble, Jérdbme
Millon, 1991).
1241pid., p. VIIL.
125BARBARAS, R.,0p. cit, p. 325.
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pivote la vie transcendantale, des vides spécfiip. Il s'agit de
comprendre, ajoute-t-il, « que le chiasme, « I'étgment » intentionnel
sont irréductibles, ce qui amene a rejeter la nodie sujet, ou a définir
le sujet comme champ, comme systéme hiérarchiséstdetures
ouvertes par uity a inaugural.$?¢

5. Cette analyse doit bien sir étre resituée danadre de l'ontologie de
la chair, ol ldogosdu langage est congu comme enraciné dans celui
la perception, parce que tous deux sont des magle®ltion du sens
d'un méme monde. Or nous retrouvons encore iciaBesGuillaume,
pour qui le « petit face-a-facdomme/ Homme doit étre dérivé du
« grand face-a-fadgnivers/Homme :

Le langage humain a son départ - et des philosoplagvoyants en ont eu
I'aperception - non pas au petit face-a-floenme/Hommemais au grand face-
a-faceUnivers/[Hommg27

Cette analogie entre Guillaume et Merleau-Pontybderavoir été bien
percue par Henri Maldiney :

Peut-étre Merleau-Ponty aurait-il été conduit,tte voie, a une conception du
langage pareille a celle de Gustave Guillaume, sulbordonne, dans la
constitution d'étre du langage, le rapport de conication d'homme a homme
au rapport d'expression univers - homme : logosidndel28

On trouve en effet chez Guillaume, lorsqu'il dépple ce théme, des
formulations que I'on peut aisément relier aux psoge Merleau-Ponty :

Reconnaitre dans la langue le fait social qu'eltepar I'emploi que les hommes
en font comme moyen d'extériorisation et de comugatiun de leurs pensées et
de leurs sentiments, et n'y voir pas le fait essi#rnent humain — et pour

autant extra-social — qu'elle est dans I'homme m@s parlant mais

silencieusement pensant (occupé non pas de s@imelatermittente avec ses
semblables, mais de son rapport incessant et coatiec l'univers), c'est se
retirer toute possibilité d'en concevoir (et la e®vant d'en discerner) la
structure, issue tout entiere — ce dont la lingyist structurale aura a se
pénétrer — non pas de la rencontre de I'homme ldh@ome, mais de I'éternel

face-a-face de I'homme et de l'univers et des tiondi spécifiquement

humaines de leur affrontement dont la langue esgwelque sorte, par sa
structure, le miroir.

126 MERLEAU-PONTY, M., Le visible et l'invisiblep. 292.

127 GUILLAUME, G., Principes de linguistique théoriqup. 266.

128 MALDINEY, H., «Chair et verbe dans la philosoplie M. Merleau-Ponty»\/aurice
Merleau-Ponty. Le psychique et le corporlibier, Paris, 1988, p. 88.
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Cette image de la langue comme reflet de lI'ancdegéhomme dans
l'univers n'est pas sans rappeler la conceptiondgweloppe Merleau-
Ponty du langage pris a I'état « vivant » ou «gzaib»,

avec toutes ses références, celles en arriereidguule relient aux choses

muettes qu'il interpelle, et celles qu'il envoiwatd lui et qui font le monde des

choses dites — avec son mouvement, ses subt##ésienversements, sa vie —,
qui exprime et qui décuple celle des choses Hies.

Mais, plus précisément, Guillaume semble récusat,domme Merleau-
Ponty, la dichotomie de l'intérieur et de I'extarieil estime en effet que
les conditions du pensable supposent que 'espmiain posséde « une
intériorité non totale et non nulle et une extétédomon nulle et non
totale.»3° Un régime d'intériorité pure - lintériorité pudtant pour
Guillaume non pas celle de la conscience mais delleunivers en tant
que lieu intégralement contenant (I'univers coitigut) — ne saurait
délivrer I'espace du pensable. Il lui faut se «dder » dans I'extériorité
impure du corps humain pour qu'apparaisse, a tieecondition de
pensablité et donc de dicibilité, un mixte d'indéité et d'extériorité, en
une tension ou ces deux univers ne sont plus que pdéarités
inaccessibles. L'homme et l'univers en tant ge'it étre percu ne sont
donc pas réellement l'un face a l'autre, car iisesd » le méme monde :

A la racine on a : universshommelomme,lieu sans plus petit d'une pensée
spécifiée, la pensée humaine (qui n'est pas laépemsimale) ; etinivers lieu
d'une pensée qui, si 'homme doit la comprendrit,&ie un équivalent formel,
dans le trés grand, de ce qu'est la pensée hundains,le trés petit qu'elle est.
Différence de grandeur, non de forme. Il y a audfae I'esprit humain (de
toutes ses spéculations) une assimilation de Is&eenl'univers a la pensée
d'’hommel3t

Cette derniere phrase nous semble répondre trésteexent a la
fascination de Merleau-Ponty pour « le mystére tignsinscrit dans la
chair du monde sensiblé3%

Ces rapprochements permettent alors, sembledgilproposer une
interprétation de la figure guillaumienne de lasgaide la pensée par
elle-méme non pas comme une réflexivitt — a moimsngla dise
incompléte — mais plutdt comme une réversibilité mMéme type que
celle qui caractérise la structure charnelle : emcane fois, les
mouvements de pensée chez Guillaume ne se protiygasndans un

129 MERLEAU-PONTY, M., Le visible et l'invisiblep.167.
130 GUILLAUME, G., op. cit, p. 270.
131bid., p. 273.
132BERNET, R.La vie du sujetp. 164.
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univers du pur intelligible ; ils sont accessibéas signifiant et affectés
par lui.  Guillaume semble avoir compris, comme le&u-Ponty et
d'autres philosophes, que I'homme n'est pas dan®iele comme un
fragment d'étendue doublé d'une vie psychique maig [I'habite
Remarquant que la science du langage ne peutensest dehors [de]
questions relatives a la spécificité de la penafraaine », Guillaume
explique qu'elle y raméne constamment

parce qu'elle est connaissance, non pas de I'snpgsique ou I'homme habite
et dont il fait partie, mais connaissance d'un ersvmental qui habite en lui, la
langue, et dont I'affrontement victorieux avec ivens ou I'homme habite fait
I'autonomie relative de I'nomme au sein de I'ursiygr I'homme habité3

6. Enfin, nous avons vu que l'appréhension phénologique de la
parole supposait une sédimentation s'accomplissantun monde
culturel. L'équivalent de la sédimentation semble psychomécanique,
porté par la notion d'institution. Le clivage itsé/non-institué coincide
avec la distinction de la langue et du discounsdo'ils sont congus en
opposition et non en successivité. L'institué eshcd en premiére
approximation [linstitution du systématique, le +iostitué
correspondant a limprovisé. La langue apparaitsiainomme
sédimentation des faits discursifs. Cette sédinientase présente
d'abord comme un processus d'ordre diachronique :

Aussi longtemps que la pensée s'exprime sans ceiree@ l'institué, par les
seuls moyens d'improvisation du langage, il n'es pesoin que, par signes
distincts, la différence des notions soit étalille. voit par la que le langage, en
sa totalité, comporte le recours a deux ordresalgens :

- des moyens tardifs appartenant a I'improvisé ;

- des moyens précoces appartenant a l'institué.

Or, I'histoire générale du langage repose toueensur un proces psychique qui
a consisté a augmenter les moyens précoces en'axmrdnoins a demander
aux moyens tardifs. Toute I'économie généralehigtdire du langage réside en
celal34

Mais son effectivité détermine la synchronie :

133 GUILLAUME, G., op. cit, p. 244. De méme, Henri Maldiney écrit : « Dés que
I'hnommedansle monde esau monde il habite. Toutes choses lui sont présesttés a
elles sous I'horizon d'unci dans l'ouverture duquel s'esquissent, selon pedai
dimensions pathiques, quelques grandes voies denuoioation avec le monde qui
décident du style de toutes ses rencontrespcumente tout apparaitre. » (MALDINEY,
H., Aitres de la langue et demeures de la pensé¥ll). Et cette conception se prolonge,
comme chez Guillaume, dans limage d'un langagemmmiemeure en I'homme ou se
batit la pensée.
1341bid., p. 146.
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L'institué qu'est la langue est bientoto systématique, mais sa systématisation
comprend : linstitution du libre (non systématiqgek déterminé en circuit
ouvert), et l'institution du non-libre (systématget déterminé en circuit fermé).
Le libre non systématique se souscrit au non-lgygématique. Le non-libre
systématique nous met en présence d'une systétoatisarivée, le libre non
systématique d'une systématisation non arrivéembephologie d'une langue,
c'est l'institution en elle de circuits d'idéatii@nmés. Si je m'en tiens partout au
circuit ouvert, la langue est sans morpholdéfe.

Ainsi, par exemple, le systéme de la phrase agmartiien a la langue.
Cependant,

ce qui fait la phrase, ce n'est pas le systemes tieiercice du systéme et le
choix libre et momentané des idées que la phrasguéva. Ce choix libre n'est
pas systématiquement conditionné, et si les camditsystématiques constituant
le systeme de la phrase sont en nombre fini (sagsentation possible),
I'exercice du systéme offre de possibilités de équences, de combinaisons,
outrepassant largement, en nombre, les conditigstéreatiques. Appartient au
discours l'exercice du systéeme, pour autant qtl ldbre. Détermination
délicate. Le systéme régit son exercice et I'egersinstitugss

Finalement, pour Guillaume, ce qui est institudlirénté, ce sont les
moyens que se donne la pensée de se saisir elle-n@atie réflexivité
(incompléte), cette réversibilité charnelle, copmwd, dans la
formulation contestable du principe de Sapir-WHdrfau prisme au
travers lequel une langue donne accés au mondi;aetre, dans la
formulation merleau-pontyenne, a un mode de domatiomonde autre
que le mode perceptif, a un moraléturel.

Bien que nous n'ayons ici fait qu'amorcer la séfle, et que I'étude
du paralléle entre la pensée de Guillaume et adleMerleau-Ponty
mérite une étude philosophique plus approfondieisnmouvons déja,
semble-t-il, estimer avoir au moins fait apparaiine compatibilité entre

135bid., p. 181.
136 |bid., p. 180.
137 Contestable parce gu'il repose sur l'idée d'undaa@m soi qui serait ensuite déformé
par le prisme des langues, c'est-a-dire, en reptdeapression de Merleau-Ponty, sur la
« thése du monde ».
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les principes guillaumiens et la phénoménologieleagrpontyenne du
langage, c'est-a-dire linscription possible depsychomécanique du
langage dans une perspective phénoménologiquecnuecia fidélité de
I'analyse guillaumienne gahénomeénelu langage. Ainsi pourrions-nous,
en reprenant une expression utilisée par RenauobBss, caractériser la
théorie de Gustave  Guillaume  comme unmonisme
phénoménologiqdé®, cette position théorique procédant notamment
d'une tentative d'éviter les impasses de I|'emp@isret de
l'intellectualisme.

138 «Il y a de la diversité, notamment du sensible et du lgegat si cette diversité
demeure unité, c'est dans la mesure exacte oneltepose pas sur la réalité de mondes
distincts, ou elle se diversifie au sein d'une mémgrience. Il faudrait parler plutét d'un
« monisme phénoménologique », dont le sens sessgh&ellement négatif ou régulateur,
contre le risque d'un dépassement du phénoménal laeplénitude de l'en soi ou
l'autonomie de l'idée. » (BARBARAS, Rup. cit, p. 334)

292



CONCLUSION

Le simple fait de juxtaposer les trois domainedinguistique,
neuropsychologie, philosophie — que nous avongdctourus, suffit a
dessiner une perspective d’approche des patholalgideangage assez
particuliére. Sans chercher a développer des aiglits a telle ou telle
pathologie spécifiqué®, nous espérons au moins avoir suscité la
curiosité du lecteur qui aura peut-étre trouvé aamuvrage I'occasion
d'une incursion a I'extérieur de son domaine decihéé. A titre
conclusif, nous insisterons seulement sur ce diinitéa spécificité du
champ de laeurolinguistique théorique.

Ce qui caractérise de prime abord une telle apgroc'est son
dégagement a I'égard de la praxis clinique : umjaeaxe d'opposition
entre la neuropsychologie du langage (c'est-akdineurolinguistique au
sens traditionnel) et la neurolinguistique théceigest le fait que la
premiére se nourrit avant tout de I'observationiglie, cette observation
étant éventuellement associée a un appareil thégrapit au plan de la
procédure de mise en évidence des déficits, soit pfan de
l'interprétation, tandis que la seconde situe [#exidn théorique a
I'origine de son activité, de telle sorte que lesgipes issus de cette
réflexion conditionne jusqu'a la lecture des falteiques. On voit bien
la différence entre ces deux attitudes : la neyedpsogie du langage a
tendance a considérer que la clinique livre dets fairrs alors que la
neurolinguistique théorique admet d'avance la gl#éiet I'incomplétude
de l'observation directe et ne pose jamais surélaktés cliniques qu'un
regard déja orienté par une certaine idée — débhiexplicitée — de
I'hnomme et de son langage. Il faut cependant imatéatient préciser
que les principes sur lesquels se fonde la negubtique théorique ne
procédent pas d'une pure spéculation : ces prim@pet pour une large
part de nature linguistique et par conséquent issusobservation de
faits de discours. Ceci signifie, notons-le au pges que l'analyse des

139 \Voir P. MONNERET,Le sens du signifiant. Implications linguistiquescegnitives
de la motivation(Paris, Champion, 2003) pour une étude critiqud'aterthrie et P.
MONNERET, Pour une psychomécanique des pathologies du landagése de
I'Université Paris IV, 1996, p. 584-595) pour urgpeoche guillaumienne de I'aphasie de
Broca.
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processus pathologiques est déduite, dans ceftpieptie I'analyse des
processus non pathologiques. Mais encore unerfd@sje au seul plan
linguistique, le rapport entre les faits et la th€a'est pas un simple
rapport de déduction de la seconde a partir desiers. En effet, pour
Gustave Guillaume, la psychomécanique n'est padingastique qui
prend son départ a I'observation des faits. Degahléories, qui partent
des faits observés pour en tirer une hypothésaadait et finalement
revenir aux faits afin d'y trouver une justificatiode I'hypothése
construite, « ne valent pas grand-chose en linquists, considére-t-il,
parce qu' « on en peut construire un trop grandbmemour les mémes
faits. »¥40 C'est pourquoi Guillaume estime que la théori@it prendre
son départ non pas au fait mais a une exigencduahsoévitable, et
cheminer d'exigences absolues en exigences absglsegi'a la
rencontre des faits14 Une telle méthode conditionne pour ainsi dire la
perceptiondes faits linguistiques :

[...] Sivoir méne a uwomprendrede I'ordre du voir, immanent au voir
(le comprendre de constatatiompmprendreméne a uwoir de l'ordre
du comprendre, immanent au comprendrde (voir de
compréhensiont42
La réalité linguistique se manifestera donc, pouir lpbserve a partir
d'un voir adossé a lui-méme, d'une facon différedgecelle qui est
sollicitée sous un regard animé d'un voir de cohmméion. Or ce
dernier type d'observation, ou le voir s'appuie sar comprendre
préalable, et que Guillaume caractérise en nommahamp opératif de
la syndese cryptologiqué*? le champ d'observabilité auquel il donne
acceés, est bien sOr celui qui est privilégié par tlaéorie
psychomécanique.

Ainsi, on l'aura compris, c'est I'exigence d'ugmecontre des faits tels
qu'ils se révélent a un voir de compréhension aues mvons transposé
du plan linguistique au plan de la clinique de Hagie. Les

« inévitables » de Guillaume étant liés, dans np&espective, a une

140 GUILLAUME, G., Principes de linguistique théoriqup. 47.

141 bid., p. 48.

142 GUILLAUME, G., Langage et science du langage 26.

143 Par opposition au « champ opératif de la syndaseptique », qui correspond au cas
ou le comprendre s'appuie sur un voir premier. t€eses sont empruntés a Ampeére. Le
cryptologique, favorisé par Guillaume, désignaitipdmpére « le point de vue ou I'on
achéve de découvrir ce gu'il y a de plus caché kahijst qu'on étudie » (AMPERIEssai
sur la philosophie des sciences 41). Il était distingué du point de vagyptoristique
qui correspond simplement & I'étude de « ce qucashé dans un objet ibid.). Ces
précisions font apparaitre le caractére radicdhdeerspective guillaumienne, sa volonté
d'épuiser le champ du non visible.
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ontologie du langage, la méthodologie de la nengalstique théorique
peut étre schématisée de la facon suivante :

"inévitables" (exigences fondamentales

de la neurolinguistique)
"inévitables" X . .
ontologie (exigences fondamentales {IIiVT de compréhension _ | - faits linguistiques
du langage dela linguistique) non pathologiques
probléme théorie
sychophysique linguistique —
PPy voir de compréhension faits linguistiques
- - —— pathologiques
philosophie linguistique
théorie

neurolinguistique

Il apparait donc que cette neurolinguistique tioger est congue non
pas comme une branche de la neuropsychologie rieiscbomme une
branche de la linguistique — et d'une linguistiqué explicite son
ancrage philosophique. Cette approche vise a erstit@r un
complément aux recherches neuropsychologiques, deamsel les
cliniciens pourront éventuellement trouver mati@reenouveler ou a
remettre en cause leurs hypothéses, leurs technidlievestigation,

voire, a plus long terme, leurs pratiques rééduesti

Finalement, si I'on s'interroge sur les orierdas théoriques qui
émergent de la confrontation de la systématiqudadgage et de la
phénoménologie merleau-pontyenne aux données lastuelle
I'aphasiologie, quatre grands axes semblent seggéga

- la critique du principe de modularité ;

- en conséquence, la recherche systématique de comuwes
entre les désorganisations du signifiant et cellesignifié (en
particulier lorsque le trouble semble limité & I'des ces deux
aspects) ;

- l'exploitation de la distinction entre parole parlé@t parole
parlante — les modéles associatifs et cognitivistessant valoir
pour la premiére, mais pas pour la seconde ;
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- lintroduction du parametre du temps opératif, q@urrait
assurer un lien entre les propriétés des systéngpgdtiques et
celles du substrat cortico-cérébral.

Aussi simples qu'ils paraissent, chacun de cestpeingage en réalité de
trées nombreuses analyses de détail. En outre, lestigns qu'ils
soulévent — hormis peut-étre pour le premier d&ergux — sont des
questions que la neurolinguistique, cognitive on,n®e se serait jamais
posée a partir de son point de vue propre. Sapsgarédes réponses qui
pourront leur étre apportées, ces questions sorg daute en elles-
mémes la meilleure preuve qu’une neurolinguistitpg®rique est apte a
renouveler I'approche de la pathologie du langage.
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